


“என்ன மென்மையான, 
மனோேகரமான நறுமணம்‌!” 
என்கிகர்‌ 
்‌ முனா 


லக்ஸ்‌ டாய்ளட்‌ சோப்பிதுூள்ளா புது 
பானசையோணனது கறுபணாத்றைதை 
தாண்‌ விரும்யுஃபிறுனா."" 


உளக த்‌ லுண்னா அழு மிய 
பேபேண்மணிகள்‌ செய்வ 
கமத போன்‌ நீவ்களும்‌ 
பி சவ்யுங்கள் ௬௬ 
பாரனா, மசெவெண்ணயாயானா 
ஸ்ஸ்‌ டஉாவ்டமடை சோம்‌ 
வப கங்காறடைய இனா 
ச்ரி அழுகு சாதன ங்களின்‌ 
ஒுண்றருகசி செய்து செகொண் 
ஞங்கள்‌. பரிருதுவாண, 
நுறுமிணாமானனா அதண 
துளரஉங்கருடையவகு 
காந்து ௬ த்தம்‌ செய்து, 
ப்யானண்ணமயாக்ல்‌, பூதி 
இய சசிரியையணித்து, 
உரய்காளணா! யவனாப்வய 
அ இிக்ய்யடு த்தட்டும்‌. 

மேணி அழுகிற்கு 
சயரிய சைஸ்‌ சோப்‌ 
பை உபயோகியூங்‌ 


























ர உட்டா ர! 
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1. 1 
ர] 
அடைப்புப்‌ 


சினிமா நட்சத்திரங்களின்‌ அழகு தரம்‌ சோப்‌ 
மமக கறு குற ரம இர்தியாவில்‌ தயாரித்த. 
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புண்ணிய புருஷருக்குமப்‌ பாராட்டு (,தக்யங்கம்‌) 
பார தியார்‌ விழா 

ஏற்றுக்‌ கொள்வாரா 1 [கார்ட்டுன்‌ ] சாமர 
ஆச்சர்ய சுவாமிகள்‌ இருருகம்‌ ரஸ்‌ 


வன்ன மசேசேஇரி 


சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌ ராஜாஜி 

மாயாபூர்‌ அணா பகர தன்‌ 

அவன்‌ இந்து பரிசு சுகி 

நரன்‌ அறித்த சிவன்‌ செம்மங்குடி ரா, ஸ்ரீசிவாஸ அய்யர்‌ 
ஆற்றங்கரையினிலே பேராசிரியர்‌ ரா, பி. சேதுப்பின்ளை 
கள்கயின்‌ அமரதாரா ஆணந்தி 

கடனும்‌ சன்னாருபம்‌ விஷ்ணு பிரபாகர்‌ - ஜெயமணி 
ர. சே. சி, யின்‌ கடிதங்கள்‌ காக 

பது ச.யர்ந்தது பி, வி, ஆர்‌. 

இயாகள்‌ ௬டர்‌ சங்கா 
சோர்ணத்குன்‌ இருமணம்‌ க. அ. ராஜாராம்‌ 

பார்மா ரமணி ட்பாப்பா மலர்‌] அம்‌. வன்னியப்பா 
சவிசந்இரிகா சோயா 


டய 


டட) 


வலவ 





பி 
74.) 
வ்ரீ 
வியி 
பயி 
வயி 
யம 
ப்ச்‌ 
பர! 
பீ 
ர்‌ 
84 
பியி 


எ கல்கி "வில்‌ வெணியாகும்‌ கதைகளின்‌ உன்ன பெெயச்கள்‌ எக்ஸாம்‌ கற்பனைப்‌ பெயர்கள்‌ ; 


சம்பவங்களும்‌ கற்பனை பிய, 


உங்களுடைய சகலவிதமான எல்௩டிரி மோட்டா 
தேவைகளைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறோம்‌ 


எல்லா தயாரிப்புகளிலும்‌, தேவையான ஹார்ஸ்‌ பவரில்‌ கிடைக்கும்‌ 


*ு்‌ 


லி ர்‌. 5 இ ்‌ ப்‌ ட்‌ 
| சாட்ட ரப்‌ யதா பண்றார்‌ 3 


அட க ்‌!. 
டம்‌ ப்ர 
(நீரா ஜு 


பாவி ஸ்‌ 
ராமண்டுகள்‌ : 


்‌ ்‌ ம்ம்‌ ட இ ர்ச்‌ ர 
* எமாப்ளம்னா''  என்வ்ண்க்‌! 


டேனிஷ்‌ தயாரிப்பு நளி எலக்டிரிக்‌ 
மோட்டார்கள்‌ மோட்டார்கள்‌ 
ச்‌ ப்‌ 





ண்ண -. ப... ிசாரிக்கவும்‌ 


மாடர்ன்‌ எஞ்சினீயரிங்‌ கம்பெனி 


தந்தி : ரக மெபுராகு ] ரதி பிராட்மீவ, மதராஸ்‌-1 [ போன்‌: கரக்க 








ழே 





௪௨௫ உள்‌ உடு உ௱பூ்தா் ஆ௱ுஉ௱ ஆற டா உஅ௱ ரு ஆரி ஆறு பு கவ்வு அக ஆரி அ ர ஆனு 


மவர்‌ 15 1 தமிழ்த்திரு நாறு தன்னைப்‌ - பெற்ற இண ன்‌ 
இதழ்‌ 1 தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா பசி த இயர்‌ புரட்டாசி 2 


புண்ணிய புருஷருக்குப்‌ பாராட்டு 


பாரத காட்டின்‌ அரியல்‌ அமைப்பில்‌ மகாத்மா காந்தி உண்டாக்கிய மகத்‌ 
தான புரட்சியைக்‌ கண்டு உலகமே வியந்தது, ஈமது தேசத்‌ தந்‌ைத ஈடத்திய அறப்‌ 
போர்‌, உலக நாடுகள்‌ அனைத்தும்‌ அதிசயிக்கும்‌ வண்ணம்‌ பூரண வெற்றியைத்‌ 
ன்‌ ட்‌. அற வழியைக்‌ கடைப்பிடித்து, அன்பின்‌ சக்தியினால்‌ இன்று ஈம்‌ தாய்த்‌ 
கஇுருகாட்டின்‌ பொருளாதாரத்‌ துறையில இதற்கு முன்‌ எங்கும்‌ சகுண்டறியாத மாபெபரும்‌ 
புரட்சியை உண்டாக்கி வருகிறார்‌ ஆச்சார்ய வினோபா பாவே. 

அந்த மகா புருஷரின்‌ 61-வது ஜெயந்தி வைபவம்‌ சென்ற வாரம்‌ நாடெங்கும்‌ 
கொண்டாடப்பட்டது. இந்தியாவின்‌ தலைஈகரிலே ஈடந்த அவ்விழாவில்‌, ஜனாஇுபதி 
ராஜேர்திரபிரசாத பேசும்போது, ''விஷனோபாஜியின்‌ பூதான இயக்கத்தை ஆதரிப்பது, 
ஈம்‌ நாட்டுக்கு மாத்திரமல்ல, மானிட வர்க்கத்துக்கே அரும்‌ தொண்டு புரிவதாகும்‌ '" 
என்று குறிப்பிட்டார்‌. 


வேஷம்‌ ஒழிந்து அன்பு நிலவ வேண்டும்‌ என்ற வினோபாஜியின்‌ உபதேசம்‌ 
அகைமேல்‌ பலனைக்‌ கொறுத்இருக்க்றது என்ற உண்மை ஸஹைதராபாத்இுல்‌ நிகழ்ந்‌; 
வினோபா ஜெயர்கு விழவின்‌ போது வெளியாயிற்று. ட ச்‌ 

நாலு ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ பொருளாதாரப்‌ பூசல்களை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்ட கலகங்கள்‌ ஹைதராபாத்தைச்‌ சேர்ந்த தெலுங்கானா பிரதேசத்தில்‌ 
வெறி ஈடனம்‌ புரிந்து வற்தன அல்லவா 7 

அந்த அராஜக வெறியைத்‌ தணிப்பதற்கே வினோபா பாவே 1951-ம்‌ ஆண்டில்‌ 
தமது புனித யாத்திரையைத்‌ தொடங்கினார்‌. அந்த இடத்தில்தான்‌ அராஜக இருகை 
அகற்றக்‌ கூடிய அருள்‌ ஒளியை வினோபா பாவே கண்டார்‌. அந்த ஒளியே பூதான 
இயக்கமாக உருப்பெற்றது. 'முதன்‌ முதலாக வினோபாதியின்‌ பூதான வேள்வி அங்கு 
ஆரம்பமாயிற்று. 

அக்காலத்டுல்‌ கம்யூனிஸ்டுக்‌ கவகங்களுக்கு எந்தக்‌ கிராமம்‌ தலைமை ஸ்தானம்‌ 
வ௫ித்ததோ, ற ள்‌ ட்ரசர்பன் வ்‌ என்ற கிராமத்தில்‌ இப்பொழுது விம்னோபா பாவே 
யின்‌ கொள்கைகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு பொருளாதார அமைப்பை நீர்‌ 
மாணிக்கப்‌ போகிருர்களாம்‌. | 

அப்பிரதேசம்‌ வினோபாஜியின்‌ ஆத்ம சக்தி காரணமாக அன்பு வழிகாட்டும்‌ 
பிரதேசமாக மாறி யிருக்க்ற து ! 

புண்ணிய ஈலரான வினோபா பாவே மானிட வர்க்சகுத்தை அல்லல்படுத் தும்‌ 
பெரும்‌ பொருளாதாரப்‌ பிரச்னைகளை அன்பு வழியினால்‌ நீர்க்க முடியும்‌ என்பதை 
உலகத்துக்கு நிரூபணம்‌ செய்து காட்டியுள்ளார்‌. 

காந்தி மகானின்‌ தலைமையில்‌ பாரத நாநு சுதர்இரம்‌ அடைந்தது போலவே, 
ஆச்சார்ய வினேபா பாவேயின்‌ தலைமையில்‌ பாரத மக்கள்‌ சுதந்நிரத்நின்‌ இலட்ிய 
மான சுபிட்ச வாழ்வு பெறுவார்கள்‌ என ஈம்பலாம்‌. 

பாரத அன்னை பெற்றெடுத்த அத்தகைய தவப்‌ புதல்வர்‌ நீருழி வாழ்ந்து பாரத 
மக்களுக்கு மாத்திரமல்ல, மானிடவர்க்கத்துக்கே அறரெறியையும்‌ அன்பு வழியையும்‌ 
காட்ட இறைவன்‌ அருள்‌ புரிவாராக ! 


பீ 


பாரதியார்‌ விழா 


௪௪ ஸெப்டம்பர்‌ மாதம்‌ 17-ம்‌ தேதி 
தமிழ்‌ காடெங்கும்‌ தமிழ்‌ என்தன்‌ ல்‌: 
பம்பாய்‌, கல்கத்தா, தி. டர ய இடங்‌ 
கனிலும்‌ பாரதியார்‌ தின பள்‌" 
ம்காண்டாடப்‌ பட்டிருப்பது ம்‌ வெர்‌) மிகவம்‌ 

மலழ்ச்சி அடைகிற 

சன்னை சட்டின் ட சங்கத்தில்‌ தகட்ட 
அடிகளார்‌ விமாவைத்‌ தொடங்கி வைத்‌ 
இருக்கிறார்‌. மதுரையில்‌ சன்டை நமூதன்‌ 
மமக்இரி ஸ்ரீ காமராஜர்‌ தொடங்கி வைத்திருக்‌ 
இருர்‌. பாரதியாரின்‌ பூமியான எட்டைய 
புரத்தில்‌ டாக்டர்‌ எ. சிதம்பரகாதச்‌ செட்டி 
யாரின்‌ தலைமையில்‌ லாம்‌ ஜாம்‌" என்று விழா 
ஈடந்திருக்கிறது. இதெல்லாம்‌ அறிந்து ஈமது 
தமிழ்‌ அன்பர்களோரு சேர்த்து நாரும்‌ எல்லை 
யற்ற ஆனர்தம்‌ அடைக றும்‌. 

சென்னை பாரதியார்‌ விமாவை எத்தனையோ 
சந்தரிப்பச்‌ சிக்கல்‌ சாக்கு மத்தியில்‌ அசா 
தாரணமானண பி்பாறுமையுடனும்‌. கூறுதியுட 
ணும்‌ நின்று, வெற்றிகரமாக நடத்திவிட்ட 
பார்‌ அக்கூர்‌ அணகம்தாச்சாரியானர எவ்வளவு 
பாராட்டிறுலும்‌ போதாது, 

இக்க விழாவில்‌ தொடக்க உரை நிகழ்தீதிய 
குன்‌ ஐுக்குடி. அடிகளார்‌, வரவே ர 
(குறிக்கப்பட்ட தார சுருதியை! தமது 
தலைப்பாகம்‌ கொண்டு விரிவும்‌, அழுமும்‌, பரிவும்‌ 
நிரம்பிய அருமையான சொற்பொழிவு நிகழ்தீ 
இணுர்‌, தேசியம்‌ என்றால்‌ அது அரசியல்‌ மட்டு 
மல்ல, ஐரு தேசத்தின்‌ பண்பமாமு, கலை எல்‌ 
லாமே. அடங்கிய தத்துவம்‌ என்றார்‌. இர்த 
வைகையில்‌ பாரதியார்‌ எப்படி இரு தேசீய மகா 
கவியாக விளங்வளுர்‌ என்பணத அருமையான 
முறையிலே விளக்கி, பாரதியார்‌ ஈமது நாயன்‌ 
மாரி, அழ்வார்களரின்‌. பரம்பரையைச்‌ சேர்ந்‌ 
தவர்‌ என்று வாழ்த்தி வணங்கிளுர்‌, 





சங்கேத மும்மூர்த்தி 


இருவாருரில்‌ சங்கத மும்குதர்தீஇிகளுக்கு 
நினைவுக்‌ கோயில்‌ எழுப்பி, அவர்களுடைய 
சங்கீதப்‌ பொக்கவேச்தைப்‌ பேணிப்‌ பாதுகாக்‌ 
இம்‌ கரிபணியில்‌ எல்லா அன்பர்களும்‌ உதவ 

ண்டும்‌ என்று கேட்டுக்‌ செொகொண்டிருக்கோம்‌, 
மிசன்னையிலும்‌ மற்றும்‌ வெளியூர்களிதும்‌ 
கள்ள பத்திரிகாசிரியரிகள்‌ அனைவரும்‌ உ௰்‌ 
சாகத்தோடு இதே முறையில்‌ மக்களை வேண்‌ 
டிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இது விஷயத்தில்‌ 
கம்‌.து சகோதரப்‌ பத்திரிகைகளும்‌, கலைப்‌ பிர 
நுகர்களும்‌ எகோபித்து அளித்துள்ள மிந்த 
இ.்‌.துழைப்புக்கு மிக்க மகிழ்ச்சியோடு நன்றி 
தரிவித்துச்‌ கொள்கிறோம்‌. இந்தத்‌ இருப்‌ 
பணிக்கு ஆரி கூறி ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கராச்‌ 
சாரியர்‌ அனுப்பியுள்ள இருகதகரும்‌ அடுத்து 


மற்றொரு 

* மரண வளர்க்கும்‌. ஈர்தி பெம்‌ 

மான்‌ ' என்று பாராட்டப்பட்டவன்‌ குறித 

வரீம பல்லவன்‌, அப்படிப்பட்ட இசை வள்ள 
லுக்குச்‌ சொந்தமான களர்‌ மயிலாப்பூர்‌ 
என்று பாடுகிறார்‌, ஈந்திக்‌ கலம்பக ஆசிரியர்‌, 


* சுரபஇி எனும்‌ ஈந்து 
தொன்‌ மயி லாப்யூர்‌.” 


பேராசிரியர்‌ ஸ்ரீனிவாசராகவன்‌ தமது தலை 
மைப்‌ பேச்சிலே. மனம்‌ என்னும்‌ எல்லையற்று 
பரா வந்த்்‌ செல்லும்‌ அழகு, பரிவு, அறிவு 
அு பாதைகளின்‌ வழியாகவும்‌ ஒரே 
உண பாரதி ஈடக்தார்‌, தம்‌ அனுபவங்‌ 
கை வெல்லாம்‌ தெனிந்த உயிர்த்‌ தமிழிலே 
வழுத்து, கவிதா மண்டபம்‌ அளரித்தார்‌'' 
என்று காவ்ய தரிசனத்தோடு பேசிளுர்‌. . 
எட்டையபுரம்‌ பாரதி விழாவுக்கு ராஜாஜி 
அனுப்பிய வாழ்த்துரையை இங்கே ௭௫ 
பிட விரும்புகிறோம்‌, பாரதியாரின்‌ நிக௭ 
வோடு, எதிர்பாராது மறைந்த *கல்கி' அவர்‌ 
களின்‌ நினைவும்‌ பின்னிப்‌ பிணைந்து விட்டது, 
இர்சது ஆண்டில்‌ எட்டையபுரம்‌ பாரு மண்ட 
பத்திலே, கோயிலின்‌ சிறப்பு (இரு 
ஆயிற்று!!! என்று கூறியிருக்கிறார்‌ ல 
டு கினைவு மண்டபத்தில்‌ டாகடர்‌ எ, எரி, 
யாரின்‌ தலைமையில்‌ கடந்த பாரதி விழா 
வில்‌ பே சசன்ளியர்‌ அருணாசல கவுண்டர்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கல்கி! இரு இருட்ணதமர்‌ தந அவர்களின்‌ 
இருவுருவப்‌ படத்தைத்‌ டண ரதன்‌ 
மறுகான்‌ ரணிகமணரி டி. கே. சர்‌ அர்களின்‌ 
இருவுநவப்‌ படமும்‌ இறந்து வைக்கப்பட்டது. 
-பாரஇயாரின்‌ நினைவு மண்டபத்தோமு 
ெருங்கிய சொொடர்புள்ள நஇரண்டு அறிஞர்‌ 
களின்‌ இருவுருவப்‌ படமும்‌ அர்சு மண்டபத்‌ 
இலே அமர்த்தது மிக மிகப்‌ பொருத்தம்‌, இக்க 
மூக்யெமான காரியத்தைச்‌ செய்து, எ 
வருஷங்களையும்‌ போல இவ்‌ ன்‌ கப்பா 
டைய புரத்தி தயார்‌. விழா ப்பாக 
ஈடக்ததல்‌ கலைவாணர்‌ எண்‌, எண்‌, ஸ்‌ ராள்‌ 
ணன்‌ அவ களும்‌ மற்றும்‌ அவரோடு சேர்ந்த 
கலைகளும்‌, எட்டையபுரம்‌ அன்பர்களும்‌ 
பெரும்‌ முயற்சி எடுத்து உதவினுர்கள்‌ என்பது 
மிகவம்‌ பாராட்ட வேண்டிய கரரியம்‌, 


நினைவு மண்டபம்‌ 


பக்கத்தில்‌ பிரசரமாம்‌ யிருக்கிறது. கல்கி 
வாசக பேயர்கள்‌ அனைவரும்‌ ம்மாதிரிக்‌ 
கலைப்‌ பணிகளில்‌ எல்லாம்‌. எப்பொழுதுமே 


சள க்கத்ேதோடு கதலி வக்நிருக்க ரி கள்‌, 
கலை வளர்ச்சியிலும்‌, ஈம்‌ காட்டுப்‌ பெரியோர்‌ 
க.ஸ கத ஙினைவச்‌ சின்னங்கள்‌ எழுப்பி மரியாதை 
செலுத்தி அவரிகள்‌ நினைவைப்‌ பாதுகாப்பது 
லும்‌ கல்‌! அன்பர்களுக்கு உள்ள ஈடுபாடு 
பதற்கு முன்பு பல சர்தர்ப்பங்களில்‌ ஈமக்குத்‌ 
அணை புரிர்தஇிருக்கிறது. இப்பொழுதும்‌ இர்தத்‌ 
இருவாகூர்‌ மும்சறர்‌ த்தி நிகவு மண்டப நிதிக்கு 
உற்சாகமாக நிற அனுப்பி சக்கற்தோடு 
உதவி செய்ய வேண்டும்‌ என்று பாண ஈம்‌ 
பிக்கையோடு கம்து 1 கல்க' அன்பமிகளை 
விசேஷமாகக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கிறோம்‌. 





திருப்பணி 


எத்தனையே பல நாற்றாண்டுகளாக மயிலாப்‌ 
பூரில  அருங்கலை, முக்யேமாக, சங்கேம்‌ 
வளர்ந்து வர்இருக்கிற து என்பது தமிழ்‌ 
வரலாறு. அப்படிப்பட்ட பி்தாண்ணமாயான 
மயிலாப்பூரில்‌ தொன்மையான சங்மீகுக்தை 
வளர்த்து, சங்கீத சர்ச்சையின்‌ குடலருதம்‌, பெரிய 
பெரிய வித்வான்‌ கனின்‌ இனிய இசைவிருகி 

காலநும்‌ அரிய சேவை செய்து ர.” 


ஏற்றுக்‌ கொள்வாரா ! 





மத்திய சர்க்கார்‌ மத்திரி பத்தி அவர்கறாக்குச்‌ சமியத்தின்‌ 08-௮து பிறுத்ததின 
வையவம்‌ நிகழ்ந்தது. மாகலயை எற்யாரா? அல்லது அப்படிபய நிறுயாரசர்‌ 





பளிகப்‌ போட்டிகளைக்‌ கட்டுப்பறித்துவதற்காக, ஆயிரம்‌ ரூபாய்களுக்குமேன்‌ பசி 
வழங்கத்‌ தடை விதிக்கும்‌ மசோதா இத்திய பார்னிமெண்டில்‌ வற்‌ திருக்கிறது. 


உ சங்கீத அகாடமி, அதன்‌ தல்வர்‌ 
ர்க கிருஷ்ணஸ்வாமிருயர்‌ அவர்கள்‌ அந்த 
அகாடமியோடு பின்னிப்‌ பிரணந்து அதன்‌ 
வளர்சியையே தமது உன்னத லாஷியமாகக்‌ 
கொண்டுரீண்ட காலம்‌ பணிபுசிர்‌ து வர்திருக்கி 
ரர்‌. இப்பொழுது அக்க அகாடமிக்கு ஐரு கட்‌ 

அமைக்க பேண்டும்‌ ட அவர்‌ 
விடுத்துள்ள வேண்டுகோள்‌ இர்த இதழில்‌ 
வேறா பக்கத்தில்‌ வேளியாகி யிருக்கிறது, 


ரணம்‌ ர டனக டெ துமி ருக்கு. 
கலையிலும்‌, சங்கே வளர்ச்சியிலும்‌ எல்லையற்று 
டந்த ம்‌ பெரம்‌ அச ஈன்மக்கள்‌ இத்த 

சிக்குப்‌ பெரும்‌ ஆதரவ தந்து கட்ட 
டக்‌ ட வேடு விரைவில்‌ ங்கச்‌ செய்ய 


முக்தோ 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்‌ கொள்க்றோம்‌. 


தமிழ்க்‌ க&ீர்த்தனைகள்‌' 


* னப்‌ பத்திரிகை தொடங்கி இரண்டா 
வது பஇஇதமிலேயே அமி சை சம்பந்தமாக 
ம கச்சட தம்‌ " (பேராக ட. கல்கி] கடக்‌ 
*ரு சமான கட்டுரை எரசஇியிருக் தார்‌, 

'* தமிம்ப்பாட்டை சப்ப ்‌ அண்ணா 
மலை சர்வகலாசாலைக்காரர்கள்‌ சில இட்டங்கள்‌ 
ரூப வம்பன்‌ அர்‌ ந இவற்றுடன்‌. இரு 
வாங்கூர்‌ ரா யத்தார்‌ "கையாண்ட தனா 
நபா பஜர்‌ கண்ட்‌ கலம்‌, அதாவது, ஒரு பெரீய 

ஹர ்‌ கிர சன்டா யும்‌ ன ரர யித்வாகணை 

சரித்து விட்டு வருஷத்து 

ச வேலையாக அமர்த்து வேண்டும்‌. ்‌ ண்ட்‌. 
துள்ள சமல மீர்த்கனங்ககளயும்‌ எப்பா 
யும்‌ ஆராய்ர்து அவற்றைக்‌ கச்சேரி பாணிக்குச்‌ 
சசிப்படுத்து அமையுங்கள்‌ " என்று கேட்டுக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌.........செம்மங்குடி சீனி 
வாசய்யர்‌ போன்றவர்கள்‌ மனது வைத்தால்‌ 
இரண்டு மூன்று வருஷங்களில்‌ தமிழ்க்‌ த 

யில்லை என்று செய்து 

லான்‌. வபாயகாசம்‌ சிவன்‌ ஆகியவர்‌ களும்‌ 
ஸதி தழை தால்‌ காரியம்‌ இன்‌ அம்‌ சுலபமாக 
ண்ட ட (வாறு 1௭ "அரவ ப்னனாட்‌ ்‌ 
டியின்‌. க டய்க்காட்க 





டட ணை கன்ட 
89. ணன்‌ அணை உர ர ர்‌. உ. 


| சங்கே 


வகை எனகக 








டவ படக ப அ ட அ அட 


மி டிக்கெட்டுகள்‌ : 100/- 


ராணி ணிணினினி ஸரி ஸரி புரி பரி பளி பரி ஸரி பரிய பரப்பள புரி னி பளி யச்‌ பளியர்‌ வரி யர்‌ வர்‌ வளி வள்‌ எனி வி ஹி வி வி ணி ணி ணி வி ணி நனி எனி நனி எனி பனிப்‌ வி ணி பணி 


டிக்கெட்டுகள்‌ 
* சங்கீத வித்வத்‌ சய, 4/2: 


ச ஜு. பிக. பவல்‌ ன்‌ கம்டிபணி, பர்க. 4, பாவணாட்‌ பிராடு ௬ ராயல்‌ ஸணமைகில்‌ கீ 
மோட்டார்‌ கம்பெணி, 2 பிராட்வே ௬ ம்‌, வடக்கு மாட வீரி, மயிலாப்பூர்‌ 
எட்வர்டு எல்லியட்ஸ்‌ சோறு, மயிலாப்பூர்‌ 


க உட்லண்ட்ஸ்‌ பேறோட்டல்‌, 


। அ - 


1 அணா எணண னா எ நா: 


படல தலைய அவவை மு பலக்‌ டம ப 
. 


்‌ உதவிக்‌ கச்சேரி - வித்வத்‌ சபையின்‌ கட்டட நிதிக்காக 

| இந்திய பிரதமர்‌ 

ஸ்ரீ ஜவஹர்லால்‌ நேரு 
முன்னிலையில்‌ 

ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலக்ஷ்மி 

ப 10-௦5 புதன்கிழுமை மாலை 29-30 மணிக்கு 


சென்னை ராயப்பேட்டை, 1]15- 
சபை மனையில்‌ என்தன்‌ ரதன கொட்டகையில்‌ 





வ்டக்குமிடம்‌ ; 


பிரசுரித்து அதற்குக்‌ 83 ர்கள்வி 
போட்‌ ஆ அனர்கான் கள்‌ ன்‌ கட விமா ரன்‌ ன 
ஸாரி! கொஞ்சம்‌ வாயைத்‌ இதந்துதான்‌ 
சசால்லுங்களன்‌  ஸ்வாதித்‌ இருகாளுக்குச்‌ 
செய்ததைக்‌ தமிழ்க்‌ ர்த்தனங்களுக்கு. எப்‌ 
போது ரபி போகிறீர்கள்‌!" 
இர்தக்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ இர்த 
வறரலன்ப்‌ ௮௮௫ செம்மங்குடி அ ச்‌ 
௪ அதூவல்கறாக்கு மத்‌ 
அலுடமா இக்கச்‌ தமிழ்‌ இசைப்‌ 
வர்தசை குமது நேயர்கள்‌ சம்‌ 
தாடு வரவேற்பார்கள்‌ என்று எதிர்‌ 
பர்க்மிறோம்‌. விநாயக சதுர்த்தியை யொட்டி 
ன ர இந்த வாரத்துக்‌ கல்கி இதழில்‌, 
பாபகாசம்‌ சிவன்‌ விகாயகணரப்‌ பற்றி 
பள்ள ர சார்கப்‌ பாடல்‌ 
எழில்‌ சீணிவாச ஐயமின்‌ ஸ்வாச்‌ 


மதப்பு பிரசாமாகிற.து. சிவன்‌ 
தயி சத்தனங்களை ஸ்ரீ செ 
ச்ணிவாக | ஸ்வரப்படுத்துி | கல்ல" ப்ரா த 
போயர்களுக்கு வாரம்தோறும்‌ 





வந்துள்ளார்‌ என்பனத மடிழ்ச்சியடன்‌ கமி 


வித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 


னர்‌ அர்‌ அமை சய பணை: 


சபை, மதராஸ்‌ 


3, மோப்ரீஸ்‌ ரோடு, வித்வத்‌ 


டது ததி அது அட்ட தத அத அ ட்ட 


ரூ. இது. ரு. 10:- 


பீமாப்ரீண்‌ மோட்‌, நாயப்பேட்டை 








ஹு டு ன்ட்‌ ்‌ ந ணி ர ட ௫ | __ ௯ 1 த்‌ அஜி 
்‌ கல்‌ ்‌ ப அ... ட ஸி ஜவ 5 த ப ந ட த ்‌்‌ ட்‌ 8 ம்‌ ஸூ ௯. ்‌ 
ப்‌ 1 %. ட ்‌ [்‌ ்‌ ட்‌ ப ்‌ .்‌ 
ப கள்‌ ண்ட்‌. அத்த்த்கு. அடவ னர்‌! பக்தி ்‌ இகம்‌ அப்பப்‌ ப்‌ 
ர | ஜு இட. பரு பற டர 1 நக்‌, இ. எட்‌ க யன: ட ண் அ. 
ம்‌ ணா ௮ ன்‌ ள்‌ ய . ட்‌ [! ன்‌ ட | ன்‌ டக ட ம்‌ ண்‌ ன அ ஸா 


பக நாயாக பார்‌ யச வி யமம்‌ 
அுவங்கறு யவுமி யமக ஓய வ (மக 
ஈசி ஸர யற்‌ என்டு ரூபன்‌ அவயங்லி 
அரு எலு யணுமு மு யக வள்‌ 
ன இழியபராயமா௩ ய்‌ ரகத்‌ யயாமிக 5௪ 
- நவ்கி? 


தைம % 


குனயயற வவவானி நூமனமைய ல ஒல ஆல 
னத மாது னவாடா வ ஸஅன்‌ பளை இலங்‌ 
ஐயப்‌ இராகு ய யக டக்‌ 
உஙக அல வானை * 

க ட்டது ரை வஙயுறயை கையகல 
ஜு கய ங ஒன மு கரை ட்‌ 
சாகாப்ரி யயயாகு 3? யாப கரகர புளறு பாளி 

பனக ஐ வைகளை ஷாக்‌? 
எனு க வவட வ ட கர்‌ 
ரன ப ம கட்டக்கால்க அன்ர்க்க்கள்‌ சளஞுக்‌ 
ர தவத்து பூயானிரமி ஈகபழகி] இல்ன 
பருவத றமஸ்வரு இனாமி ய ?க 
ட ணட்டத்த்‌ செருஸர்‌ ல்‌ உடல்‌ கணன்ளார்‌ பூபதி 





ட்ட பட அவி ட்ப்ட ண்ட யப்அ வரா கண்க 
ம்‌ அவன பட நடங்கள்‌ த்த 





ட்‌ ர - னு. 


ஒருபா ம 





அனைவ ரான ஐ 
அழுகு * ரம ர னாண்ளயவழு ஏரு அவளைக்‌ 
காராது கபுரரு கடய வாடல்‌ அய லாதுகி 
ஏவு வதைஃப(பகைமு இகறுமமு போஸ்‌ 
அத ஸர வள வடிகு ய ஓய ன வகு 
பல கழைஙவுவவபுகரவைரறுர தருவ ர 

எப ஷை ழுயாய ஐ யவ கு அ யய 
விப கொளும்‌ ந வயபாக ரபிக்‌ இவர ன ஹு ரா 

ஓ ளுமு வாமை பரவ குடர்‌ அரும்ப 
அனு ந அபக குகுகயளாசன நா கவட 
அபய ஙலுி சயுஙலி யர யயாறுமா 14 
வாண்டு சல) இச யம்‌ பய ராரனி) 

எபோ கி வளரு ப வர்க 5 
பறுபெோலட ரு பஅபார னி யமபரிதிளி வு சிரல்‌ 
முள புவ யம ரரசியாச டம்‌ ய்து 
வளாக ஒழு சமுரா பு௰ ௮ ர ஈத வ 
வார னர ரெரயளா சண்ட ரவ மு ரா 


1: அவ வசம்‌ கவ 
பயயுத புவவுயபஙமக்க ந 
ய்யேள யழகும்‌ ௬௫ 
மக புக பையப்‌ ௬ 
கிமிபடிகு உப கரச 


து 


எயா ரது 
1 | மர்‌ நி 
ய்‌ பூன [] 


பிர்‌! 


ட பள னை 








கிராமத்‌ திருவிழா 

நஇர்ளது செப்டம்பர்‌ மாதம்‌ 18, 79, 
0 ஆகிய மூன்று இனங்களும்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டு மக்களுக்கு மிகவும்‌ முக்கியம்‌ 
வாய்ந்ததா யிருக்கும்‌. 

அர்சு கன்று இனங்களாம்‌ தமிழ்‌ காட்‌ 
டுப்‌ பொதுஜனங்கள்‌ தங்களுணைடைய 
சவனத்தைத்‌ இருச்சீராப்பள்ளிப்‌ பக்கம்‌ 
செலுத்த வேண்டும்‌. 

என்ன த்துக்காகத்‌ திடுதிப்பென்று இருச்‌ 
சிராப்பள்ளிப்‌ பக்கம்‌ கவனத்தைச்‌ செலுத்‌ 
தச்‌ சொல்லுகிபிறாம்‌ என்று சேயர்கள்‌ 
சற்றுத்‌ திகைப்பதாகச்‌ டநட 

இருச்ிசாப்பள்ளியில்‌ 18-ர்‌ தேதிநு தல்‌ 
20-ர்‌ தேதி வரை மூன்று இனங்களும்‌ பிரம்‌ 
மாண்டமான கிராமத்‌ திருவிழா ஈடக்கப்‌ 
போகிற து. இருச்சி அகில இக யரேடியோ 
மிலையத்தார்‌ இந்தத்‌ இருவிழாவைக்‌ 
கோலாகலமாக ஈடத்தப்‌ போகிறார்கள்‌. 

சாதாரணமாக பேடியோ கிலையத்‌ 
தார்‌ ஏதாவது விழாக்கள்‌ ஈடத்தினால்‌ 
சேோடியோ கிலையத்தின்‌ ஸ்டூடியோக்களில்‌ 
பாடகர்களையோ, இதர சகிபுணர்ககண்யோ 
தலிபெருக்கிக்கு முூண்ணால்‌ உட்கார 
வைத்து விட்டு லட்சக்‌ கணக்கான மக்கள்‌ 
எதிரே இருப்பதாகக்‌ கற்பனை செய்து 
கொண்டு பாடும்படியோ, பேசும்படியோ 
செய்வார்கள்‌. அப்படிச்‌ செய்து ரேடியோ 
ஈழலம்‌ ஈம்ணமைக்‌ கேட்டு அனுபவிக்கும்‌ 
படி. செய்வது வழக்கம்‌, ஆனால்‌ இருச்சி 
சேடியோ கிலையத்தார்‌ இப்பொழுது 
* இராமதீ திருவிழா "வை உண்மையி 
மேலயே கிராமத்‌ திருவிழாவாக ஈடத்தப்‌ 
போகிறார்கள்‌. 

இராம மக்களுக்குச்‌ சர்க்கார்‌ இரந்த 
ஐர்காண்டுத்‌ இட்டத்தின்‌ கூலம்‌ என்‌ 
சென்ன ஈன்மைகள்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ 
என்பதைப்‌ பல கிகழ்ச்சிகள்‌ மூலமாக 
விளக்கிக்‌ காட்டப்‌ போகிறுர்கள்‌. பொது 
மக்களுக்கு முன்னால்‌ அதைப்‌ பெரிய 
இருவிழாவாகவே கொண்டாட எற்பாடு 
செய்திருக்கிறார்கள்‌. ஐரே சமயத்தில்‌ ஆயி 
ரக்கணக்காண மக்கள்‌ பேேரிநுகமாகவும்‌ 
பார்த்தும்‌ கேட்டும்‌ மகிழவும்‌, பதிளயிரக்‌ 
கணக்கான ரேடியோ ரஸிகர்கள்‌ கேட்டு 
சஸிக்கும்படியும்‌ செய்யப்‌ போ கிமுர்கள்‌, 

இரந்து அதிசயமான கிராமத்‌ இரு 
விழாவை மர்நஇீரி கனம்‌ எம்‌, பச்தவத்‌ 
ஸலம்‌ ஆரம்பித்து வைக்கிறார்‌. 


வி மா ஈடைபெறும்‌ குன்று இனங்களி 
லும்‌ பின்வரும்‌ விசேஷ கிகழ்ச்சிகளை நடத்‌ 
தப்‌ போகிறுர்கள்‌. கையாண்டி மேளம்‌, 


ப 


உள்‌ 


ஙு ப 





வில்லுப்‌ பாட்டு, கரக ஆட்டம்‌, *பாட்‌ 
டைக்‌ கேளுங்கள்‌" கம்‌ சாதனை"', கீராம 
மாதர்‌ சங்கத்தின்‌ மாதர்‌ நலப்பணி, இரு 
நாள்‌ சேவை, பொய்க்கால்‌ குநினர ஆட்‌ 
டம்‌, எங்கள்‌ கர்‌ நாடகம்‌, கிராமப்‌ வார்‌! 
யத்தின்‌ ஐர்கூட்டம்‌-நு குவிய நா கழ்ச்‌ 
ன்‌ ருச்ள்‌ அகல இந்திய டர்டி 


திலையத்தின்‌ பிரத்தியேக அரங்கில்‌ பொது 


மக்கள்‌ முன்னிலையில்‌ நடைபெறும்‌. 

இவ்வளவோடு இல்லை. இக்தக்‌ கராமதீ 
திருவிழாவை யொட்டி ஜுந்தாண்டுச்‌ 
இட்டத்தை விளக்கி ஐரு அருமையான 
சுண்காட்சியும்‌ ஈடத்துவதற்கு எற்பாடு 
செய்தருக்கின்‌ றனர்‌. 

இவ்வாறு நாட்டுக்கு ஈலம்‌ விளைவிக்கும்‌ 
ஒரு சிறப்பு வாய்ச்த திருவிழா திருச்சி 
அமில இந்திய ரேடியோ கிலையத்தாரால்‌ 
ஈடத்தும்போது ஈமது கவனம்‌ இருச்சீராப்‌ 
பள்ளிப்‌ பக்கம்‌ செலுத்த வேண்டியது 
அவசியம்தானே / 

இருச்சி நகரத்திலும்‌ அதன்‌ சுற்றுப்‌ 
புறத்திதும்‌ உள்ளாவர்கள்‌ கேரலும்‌, தமிழ்‌ 
கூறும்‌ ஹட்டன்‌ அனார்‌ ச இருப்பவர்கள்‌ 
போரடியோவைக்‌ தஇிருச்சிக்றாத்‌ திருப்பியும்‌ 
இர்தக்‌ "கிராமத்‌ இருவிழா'' கிசழ்ச்சிகளில்‌ 
கலந்து கொண்டு மலிழ்வார்கள்‌ என்று 
எதிர்பார்க்கிறோம்‌. 


வரவேற்கும்‌ 


2௪௪ ற்‌ ஓன்பதுவருஷங்களாகத்‌ சென்‌ 
இழக்கு ஆரியாவின்‌ கமிஷனர்‌-ஜெனர 
லாசுச்‌ சிங்கப்பூரில்‌ தங்கி வர்த இரு மால்‌ 
காம்‌ மாக்டொணுல்ட்‌ அவர்கள்‌ ஈம்‌ காட்‌ 
டுக்கு பிரிட்டிஷ்‌ ஹைகமிஷனராக கிய 
மிக்கப்பட்டுச்‌ சென்ற ஞாயிற்றுக்கிழமை 
மாலை பு.துதில்லிக்கு வற்து சோந்தார்கள்‌ 
என்று கற்செய்தி மலாய்‌ சாட்டிலுனள்ள 
எழு லக்ஷம்‌ இர்தியர்களுக்கு மட்டுமன்‌ றி 
கம்சாட்டில்‌ முக்கயமாகத்தமிழ்‌, தெலுங்கு 
மலையான தேசத்திலுள்ள சுமார்‌ ஜஐரீது 
கோடி மக்கறாக்கும்‌ செபரு மகிழ்சிளியைக்‌ 
கொடுக்கிறது. மிக எளிமையோமடு்‌ எனழ்‌ 
களிடம்‌ ரக்கா போல்‌ பழகும்‌ 
இயற்கை சுபாவம்‌ உள்ள இனிய குண 
நிலா. இவர்‌, கடிணமாண அரசியல்‌ 
சிக்கல்களை கொடியில்‌ எல்லோருக் 
கும்‌ இருப்திகசமான முறையில்‌ தரர்த்து 
வைக்கும்‌ உண்மை அன்பர்‌. தெவிட்டாத 
பிரசங்கங்கள்‌ செய்யும்‌ அறிஞர்‌, ஈம்‌ 
நாட்டின்மீது இவருக்கு அபார பிரிய 
மூண்டு. மலாய்‌ நாட்டில்‌ இர்இயர்க 

டைய மாக்கிய கிகழ்சி்களிலெல்லாம்‌ 

லர்‌ அன்புடன்‌. பங்கெடுத்துக்‌ கொள்‌ 
வார்‌. - சிங்கப்பூர்‌ ஸ்ரீ இராம கிருஷ்ண 
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புகழ்‌ பெற்ற பெரியார்கள்‌, கவிஞர்கள்‌, கதாரிரியர்கள்‌ இவர்களின்‌ 
அருமையான கதைகள்‌, கவிதைகள்‌, கட்டுரைகளுடனும்‌, பிரபல இித்திரக்‌ 
காரர்களின்‌ கண்கவரும்‌ பல வர்ணச்‌ ஈித்திரங்கள்‌, ஹாஸ்யச்‌ ஈத்தரங்‌ 
களுடனும்‌ "கல்கி '' இபாவளி மவர்‌ ஈவம்பர்‌ மாதம்‌ 14-ந்தேதி தீபாவளித்‌ 
இருநாளில்‌ மணம்‌ வீரத்‌ இகழும்‌. சுமார்‌ இருநூற்று ஐம்பது பக்கங்கள்‌ 
கொண்ட இக்‌ கலை மணங்‌ கமழும்‌ மலர்‌, பெரிய அளவில்‌ உயர்ந்த ங்ளேஸ்‌ 
தாளில்‌ அச்சாகிறது, வர்ணக்‌ காட்டு வரிசைகளும்‌, மூவர்ணச்‌ சித்இரங்‌ 
களும்‌ ஆர்ட்‌ காகிதத்தில்‌ அசிசாகின்றன. 


அட்‌ படட ரூ. கீ- ப. . 


ச ங்கள்‌ பிரதிகளுக்கு உடன ரண்‌ ஏறுண்பு டம்‌ 














படிவு செய்து கொள்ளுங்கள்‌ 





கீண்ட காளைய கேர்‌ சந்தா கேயர்களுக்கு மட்டுமே ரிஜிஸ்தர்‌ தபால்‌ காலம்‌ 
மலர்‌ பிரதிகள்‌ அனுப்பப்படும்‌. கேரி சந்தாதசர்‌ அல்லாத மற்ற மேயர்கள்‌ சங்கள்‌ 


டற்டத்‌. * 


கல்டகியி 


அருலுன்ன கல்லி ஏறுண்டுகளி/_ம்‌ மூன்‌ கூட்டியே பதிவு செய்து கொண்டு பிரதி 
களைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டுகிறோம்‌. தபால்‌ நூலம்‌ பெறு விரும்பும்‌ சந்தா 


மேயர்கள்‌ தங்கள்‌ சரிதா ஈம்பரைக்‌ குறிப்பிட்டு, ரிஜிஸ்தர்‌ சாரல்‌ உள்பட மீழ்க்கண்ட 






விகிதப்படி பணம்‌ அனுப்பக்‌ கோருகிமறும்‌. வி, பி, பி, மூலம்‌ அனுப்ப இயலாது, 
உள்நாடு, இலங்கை ம்‌. ன்‌ ரூ. மீட 
பர்மா, மலையா இதா வேளிநாருகள்‌ ரூ. பீ- 14 


மாவைத்‌ : கல்கி காரியாலயம்‌, ஈழ்ப்பாக்கம்‌, சென்னா 1 






மடாலயத்துக்கு இவரது உதவி மிக 


அற்்கம்‌, மலாய்‌ காட்டில்‌ அற்சமயம்‌ 
உன்ள பிரஜா உரினமச்‌ சட்டம்‌ அங்கு 
வாழும்‌ இர்தியரிகளுக்கும்‌ எனர்களுக்கும்‌ 
ய்க்வும்‌ கடிமையானண து, மச்‌ சட்டதிறின்‌ 
நிபந்தனை காக்‌ செொஞ்சம்‌. சளர்தறி, 
மாற்றி அமைக்க பவேண்டுமென அர்‌ 
காட்டு அரசியல்‌ வாஇகள்‌ முயற்சி செய்து 
சகாண்டு வருகிறார்கள்‌. மாற்றும்‌ மலேயா 
காடு ஈம்‌ காட்டுடன்‌ செடுங்‌ காலமாக 
தட்பும்‌, வியாபாரத்‌ தொடர்பும்‌ கொண்ட 
தரு அழு நாடு, இரு மால்காம்‌ மாக்‌ 
செடொனால்ட்‌ அவர்கள்‌ இச்‌ சமயம்‌ ஈம்‌ 
காட்டிற்கு பிரிட்டில்‌ பிரதிகிநியாக வம்‌ 
இருப்பது மிக்க மகிழ்ச்சி அளிக்கும்செய்இ 
யாகும்‌. இவரையும்‌ இவரது மனைவியா 
யும்‌ மனணருாவர்து வரவேற்கிறோம்‌. 


பாரத ரத்தினம்‌ 


ஸற்ருஜ்க்குப்‌ (பாரத ரத்தினம்‌' என்‌ 
ஹும்‌ பட்டம்‌ அளித்த வைபவத்தில்‌ ஒரு 


ரஸமான கிகழ்ச்சி கட்ர்தது. இத்தகைய 
பட்டம்‌ பெறுபவர்களைப்‌ பற்றிய வாழ்கீ 
கக்‌ குறிப்பும்‌, சேவை விவரங்களையும்‌ 
சுருக்கமாகத்‌ தயாரித்து வைபவகத்குன்‌ 
போது படிக்கப்படும்‌ அல்லவார்‌ அவ்விதம்‌ 
தயாரிக்கப்பட்ட குறிப்புக்களில்‌ எல்லாம்‌ 
மிகச்‌ சுருக்கமானது பண்டித கேருவைம்‌ 
பற்றி எழுதப்பட்ட குறிப்புத்தான்‌. இர 
இரு வரிதான்‌ இருக்கது ஐவாஹாலால்‌ 
கேர பாரதப்‌ பிரதம மரக்கரி" என்று, 

ஆம்‌! பண்டித ஐவாஹரிலால்‌ சேருவின்‌ 
சொதொண்டுகளைப்‌ பதீது வரிகளில்‌ அடக்கம்‌ 
பார்ப்பது போன்று பேதைனம்‌ ஓன்று 
உண்டா? இன்று உலகமக்களோ அவ்ர்‌ 
சமாதான பேவ தாதராகக்‌ கருதுகிறார்கள்‌. 
அப்படிப்‌ பட்டவரைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்புகள்‌ 
சொல்லுவதை விடச்‌ சொல்லாமலிருப்‌ 
பதிலே எவ்வனபேவோ ரஸமிருக்கிறது என்‌ 
பதை கமது சர்க்கார்‌ உணர்ந்து காரியத்‌ 
இல்‌ ஈடத்திக்‌ காட்டியதை மிகவும்‌ 
பாராட்டுகிரோம்‌. 


ப 





பிர்‌. நாகபாணங்கள்‌ 


அடல்‌ போன்று பேரும்‌ வானர 
மசணனையைக்‌ கோண்டு ராமன்‌ லங்‌ 
கையை கான்கு பக்கங்களிலும்‌ குழ்ற்து 
நு றிறுகை யிட்டிருப்பைதை மிர்விவ்‌ 
னுக்கு அவனுடைய ஆட்கள்‌ சொன்‌ 
னர்கள்‌. அவனுக்ரு கீ. கோபம்‌ 
மேலிட்டு மானிகை ஏறிப்‌ பார்த்தான்‌. 
அவர்கள்‌ சொன்ன வண்ணம்‌ கான்கு 
பக்கங்களிலும்‌ மரங்களையும்‌ கறு 
பாறைகளையும்‌ எழுத்துக்‌ கொண்ழு 
சூழ்ந்து நின்ற வானரர்களைப்‌ பார்த்‌ 


ரபி 


தான்‌. இவர்களை எப்‌ 
படி. அழிப்பது என்று 
அலோரசத்கான்‌. 


சஉாமனும்‌ அச்சமயம்‌ 
ராக்ஸப்‌ படையால்‌ 


காக்கப்பட்ட லங்கா 
நகர த்தைப்‌ பாரா தீ 
தான்‌. * இந்த மதுக்‌ 
குன்டோளே அல்லவா 
சனத சிறைப்பட்டு 
வாடி வருகிறுள்‌ 

என்று எண்ணிக்‌ 


பேோகோபம்‌ மேோனிட்டு 
வானரா படைக்கு 
கூ குகா விட்டான்‌. 
“கோட்டையைக்‌ தாக்‌ 
கங்கள்‌ / அரக்கர்க 
லாக்‌ பிெகொல்லுங்கள்‌ / 
தயங்க வேண்ட ரம்‌ ["” 
என்றுன்‌. னஸ்‌ 
உற்சாகமாக யுத்தம்‌ 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. 


"வானர ராஜுனுக்கு 
மிஐய மங்களம்‌ ] சாம 
ம்‌ அந்‌ மணா க கு 
வெய்றி / வி சக்ஸஸ்‌. 
கா்‌.கள்‌!"" என்று பெருங்‌ 
கோஷம்‌ செய்து இலர்‌ 
மலைகளை உடைத்துப்‌ 
பெரும்‌ மேபரும்‌ பாணறு 
களை எமித்து வில்‌ 
மதிலைத்‌ காக்கிளுர்கள்‌. 
லர்‌ இெபரிய பாரங்களை 
வவேரோமி பிமுங்லு 
எழுத்து, அரக்கர்களை தீ 
தாக்கிளுர்கள்‌. மில 
யும்‌ மாதில்‌ வாயிலையும்‌ 
தாக்கிக்‌ தகர்க்க ஆரம்‌ 
பிக்தார்கள்‌. 


இனதக்‌ கண்டு ராவணன்‌ ஒரு 
பெரும்‌ படையை ஏவினான்‌. * உடமே 
அிவணியில்‌ சென்று இரந்த வானசர்களை 
வதம்‌ சசய்யங்கள்‌ '' என்று அவன்‌ 
உக்கரவிடடதும்‌ பேரிகை, சங்கரா தங்‌ 
களும்‌ ராக்ஷச வீராகளுடைய கோஷங்‌் 
களும்‌ சமுத்தாரததைப்‌ போல்‌ களம்‌ 
பிய்று. அரக்கப்‌ பாடையாளர்‌ சகல்‌ 
ஆயுகங்களருடனணும்‌ நகரத்து லிருந்து 
ெவெணிபயே சென்று  அவானாரிகளுடன்‌ ன்‌ 
கோர யுத்கம்‌ நடத்தினார்கள்‌. 


வானரர்களும்‌ தங்கள்‌ ஆயுதங்க 
ளாகிய பாருங்கற்களும்‌ மரங்களும்‌ 
நகங்களும்‌ முஷ்டிகளும்‌ உபயோூத்து 
சாகஸர்களை படா $தார்கள்‌. இரு 
பக்கத்திலூம்‌ ரக கணக்கான 
பிரே தங்கள்‌ பகன்‌. பூமி முழுதும்‌ 
£த்தச்‌ சேறும்‌ வெட்டப்பட்ட அவ 
யவங்களும்‌ மாமிசத்‌ துண்டங்களுமாக 
கோர யுத்தம்‌ நடந்தது. 

இனத்‌ தவிர வீரர்களோடு வீரர்‌ 
கள்‌ கை கலந்து தவந்த யுத்தங்களும்‌ 
நடைபெற்றன. அங்கதனும்‌ இந்திர 
இித்தும்‌ ரூத்தரனையும்‌ யமனையும்‌ 
போல்‌ தனிச்‌ சண்டை யிட்டார்கள்‌. 
_ ப்ரஜங்கன்‌ என்ற ராக்ஷ£னுக்கும்‌ 

விபீஷண னுடைய மர்திரியான சம்பா 
ட ம்‌ யுத்தம்‌ கடந்தது. ஜம்பு 

யும்‌ ஹனுமானும்‌ ஒருவரை 

டயம்‌ ள திர்த்தார்கள்‌. அப்படியே 
சீலனும்‌ நிகும்பனும்‌, லக்ஷ்மணனும்‌ 
விரூபாக்ணனும்‌. இன்னும்‌ பலர்‌ இம்‌ 
மாதிரித்‌ தனிச்‌ சண்டை செய்தார்கள்‌. 

இர்திரவுத்தினுடைய தேரும்‌ குஐ 
ரைகளும்‌ ஈாசமாயின. அங்கதனும்‌ 
இந்திரஜித்தின்‌ கதாயுதத்தால்‌ அடி 
பட்டான்‌. ஐம்புமாலி ஊனணுமானைச்‌ 
சக்தியால்‌ அடி த்தான்‌. மாருதி ஐம்பு 
மாலியின்‌ ரதத்தைப்‌ பொடியாக்கி 
னான்‌. அரக்கர்கள்‌ அம்புகள்‌ எய்து 
ம்ர்ம்ணனை ப தர்த்தார்கள்‌. ராமனும்‌ 
பல அரக்கர்களைக்‌ தன்‌ பாணங்களால்‌ 
சகான்றுன்‌. 

வித்யுன்மாவி சுஷேணன்‌ பேரில்‌ 
பாணங்கள்‌ விட்டான்‌. சுஷேணன்‌ 
ஒரு பெரிய பாறை எழுத்து அரக்க 
னுடைய ரதத்தைத்‌ தாளாக்கினான்‌. 
விதயுன்மாவி கதாயுகு மெடுத்துக்‌ 
கொண்டு பூமியில்‌ குதித்து சும்ஷேணோ 
னைத்‌ தாக்கினான்‌. சுஷேணன்‌ ஒரு 
மிபரிய கல்லை எடு சது அரக்கனை 
யடித்து ஈசுக்கக்‌ கொன்றுன்‌, இப்‌ 
படியே பரன்‌ ட்‌ வீரர்கள்‌ யுத்‌ 
தம்‌ செய்து மாண்டார்கள்‌. 
பகல்‌ முழுதும்‌ தட்ப நடந்தது. 
சாத்திரியாயினும்‌ நிறுத்தாமல்‌ அரக்‌ 
கர்கள்‌ போர்‌ நடத்தினார்கள்‌. 


ர்ர்த்திரி யுத்தம்‌ வெகு கோரமாக 


நடந்தது. ரத்தம்‌ ஆறாகப்‌ பெருகிற்று. 

இரு பக்கத்திலும்பலர்‌ மாண்டார்கள்‌. 
இந்திரஜித்தை அங்கதன்‌ தாக்கி 

னன்‌. அரக்கனுடைய குதிரைகளையும்‌ 


சாரதியையும்‌ சொன்று தேரையும்‌ 
பொடியாக்கினான்‌.வானார்கள்‌ அங்கக 
னுடைய சாமர்த்தியத்தைக்‌ கண்டு, 
உற்சாகமடைந்து ஜெயகோஷம்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. வானர யுவாஜனுடைய 
தைரியத்தையும்‌ பலத்தையும்‌ சாமாத்‌ 
இயத்தையும்‌ பார்த்துச்‌ சேணயி 
லிருந்த வீரர்கள்‌ அனைவரும்‌ புகழ்நீ 
தார்கள்‌. தேரை யிழந்த இர்தாதுித்‌ 
துக்குக்‌ கோபாவேசமாகி, தன்‌ மாய 
வித்தைகளை உபயோகிக்க ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. 

மந்திரத்தினால்‌ யாருக்கும்‌ கானாப்‌ 
படாமல்‌ மறைந்து நின்று யுத்தம்‌ 
செய்தான்‌. மர்ம ல்க்மணர்கள்‌ 
மேல்‌ பலவித பாணங்களைப்‌ பிரயோ 
கித்து அவர்களை உபத்திரவப்படுத்தி 
னன்‌. புல வீரர்கள்‌ அவண்‌ இருக்கு 
மிடத்தைத்‌ தேடிக்‌ தேடிப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌. மாயமர்தர த்தின்‌ சக்தியால்‌ 
மறைந்து நின்று ராவண குமாரனை 
அவர்களால்‌ காண முடியவில்லை, 
அவன்‌ சரமாரி பெய்து கொண்டே 
யிருந்தான்‌. 

பிறகு சாமலக்ஷ்மணர்களின்‌ மூமன்‌ 
நாகபாணங்கள்‌ எய்தான்‌. அகுணால்‌ 
அவர்கள்‌ கட்டுண்டு அசைய முழு 
யாமல்‌, யுத்த பூமியில்‌ வீழ்ந்தார்கள்‌. 
ஒருவரை ஒருவா பார்த்துக்கொண்டே 
இன்னது செய்வது என்று தோன்று 
மல்‌ இகைத்தார்கள்‌. சாமனுடைய 
நிலையைப்‌ பார்த்து லக்ஷ்மணன்‌ மிக 


வும்‌ துக்கப்பட்டான்‌. வானரர்கள்‌ 
சூழ்ந்து தெகொண்டு பிரலாபிக்க 
லானார்கள்‌. 

இந்தாஜித்‌ ராக்ச சேனையைப்‌ 


பாராட்டி விட்டு, லங்கா ஈகரம்‌ சென்‌ 
ரான்‌. பவேவற்றுிக்‌ கொண்டாட்டத 
தோடு தகப்பனிடம்‌ போய்‌ *ரரம 
ல்ஷ்மணர்களின்‌ காரியம்‌ முடிந்தது. 
யுத்த பூமியில்‌ பிரக்ஞையற்றுக்‌ டச்‌ 
கிறார்கள்‌, என்னால்‌ வதம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டார்கள்‌" என்று சொன்னான்‌, 
ராவணன்‌ மகிழ்ச்சிப்‌ பரவசமாணான்‌. 
குமாரணைக்கட்டி யணை த்துக்‌ கொண்டு 
"வீரனே!'' என்று புகழ்ந்தான்‌. 
வானர வீரர்கள்‌ உள்பட எல்லாரும்‌ 
காயமடைந்து தைரியமிழந்து ராஜ 
குமாரர்கள்‌ விருந்து கிடப்பதைப்‌ 
பார்த்துத்‌ தோற்றோம்‌ என்று நிச்‌ 
சயம்‌ செய்து கொண்டு இன்னது 
செய்வது என்று தெரியாமல்‌ சுகீர்வன்‌ 
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இகைத்து நின்றதை விபீஷணன்‌ 
பார்த்து, இது தகாது; ராம லஷ 
மணர்கள்‌ முகங்களைப்‌ பாருங்கள்‌. 
பொலிவு குறையவில்லை, பயப்படா 
இர்கள்‌, சிக்கிரத்தில்‌ இந்த மயக்கம்‌ 
திரந்து மறுபடி வெற்கியுடன்‌ யுத்தம்‌ 
ணவார்கள்‌'' என்று 
னைக்‌ தைரியப்படுத்தி 
னான்‌. வானரர்கள்‌ பயந்து போகாம 
லிருப்பதற்கு வேண்டிய காரியங்களைச்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. சிதறிப்‌ 
போயிருந்த சேசனையை மறுபடி 
ஒழுங்குபடுத்தி ஜாக்காதையாக 
அணிவகுத்துக்‌ காத்து நின்றார்கள்‌. 
இர்திரதித்தால்‌ சாம லக்ஷ்மணர்கள்‌ 
வதம்‌ செய்யப்பட்டார்கள்‌ என்று 
ராவணன்‌ லங்காககரத்தில்‌ விளம்பரப்‌ 
படுத்தினான்‌. ராக்ஷணிகளை யமைத்து, 
1 உடனே போய்ச்‌ சீதைக்குச்‌ சொல்‌ 
லங்கள்‌. இசாமன்‌ இறந்தான்‌, இரு 
மாஜதுமாரர்களும்‌ யுத்த பூமியில்‌ 
தரையில்‌ மாண்டு கிடககிறுர்கள்‌, 
அவர்களுடைய வானர சேனை அழிக்‌ 
கப்பட்டது என்று சொல்லுங்கள்‌. 
மாய புஷ்பக விமானத்தில்‌ அவளை 
ஏ ம்‌.றிக்கொண்டு நீங்களும்‌ போங்கள்‌. 
போய்‌ யுத்தத்தில நிலையைச்‌ சிகைக்‌ 
குக்‌ காட்டுங்கள்‌. அந்தப்‌ பிடிவாதக்‌ 
காரிக்கு இப்போது விளங்கும்‌. என்‌ 
னைத்‌ அச வேறு ஆதரவு இல்லை 
பென்று தெரிந்து கொண்டு என்னச்‌ 
சேருவான்‌ ” என்றான்‌. 
அர்கு ராக்ஷ்ஸிகளும்‌ அப்படியே 
செய்தார்கள்‌. ஜானகி யுத்த பூமியை 
ஆகாயத்தில்‌ விமான த்தி விருந்து 
பார்த்தாள்‌. பாக்த்துக்‌ துக்கக்‌ கடலில்‌ 
குபுற்கினொள்‌. சாம லக்ஷ்மணர்கள்‌ தடை 
யில்‌ அசைவற்றுக்‌ கிடப்பதையும்‌ 
அவர்கள்‌ அருகில்‌ அவர்களுடைய 
ஆயுதங்கள்‌ பிடிப்பாரின்‌ றிச்‌ சிதறிக்‌ 
கிடப்பதையும்‌ பார்த்தாள்‌. 
தனக்கு ஒரு கதியுமில்லை என்று 
எண்ணிப்‌ பிரலாபித்தாள்‌. "*வருங்கால 
விஷயமறிர்தவர்கள்‌ என்னைப்‌ பற்றிச்‌ 
பணக விவக வாயு பொய்யாயி ற்ேே/ 
புருஷன்‌ மாண்டு போவான்‌, ஈரான்‌ 
விகவையாவேன்‌ என்று அவர்கள்‌ 
சொல்லவில்லையே! மக்களைப்‌ பெறு 
வேன்‌; பட்ட மகஷியா யிருப்பேன்‌ 
என்றெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ சொன்னது 
ற்றிலும்‌ பொய்யாயிற்ே ! ஐயோ 
த்‌ ொச்சல்யே குமாரன்‌ வருவான்‌ வரு 
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வான்‌ என்று எதிர்பார்த்த வண்ண 
மிருக்கும்‌. அவளுடைய துக்கத்தை 
யார்‌ தீர்ப்பார்கள்‌ ? 1 லட தாண்டி 

றழ்கி யிர்‌ 





ஞூடைய போல்‌. ஆமத்தே எல்லாம்‌ 
என்னவாயிற்று? எந்த எதிரியும்‌ 
உங்களை வேல்ல முடியாது என்றுர்‌ 
களே / எல்லாம்‌ பொய்யாயிற்ேோ!” 
என்று பிரலாபித்தாள்‌. அப்போது 
சிதைக்குக்‌ துணையும்‌ காவலுமாக 
இருந்த ராக்ஷஸிகளில்‌ ஒருத்தியான 
இரிஐுடை சதைக்கு தீ தைரியம்‌ 
சொன்னாள்‌. ॥ பிரியமான சீதையே / 
ரீ இன்றும்‌ துக்கப்பட வேண்டாம்‌. 
உன்‌ புருஷனாவது 
இ.ற்க்க வில்லை. மூக லகு 
பார்‌. இறந்தவர்கள்‌ முகம்‌ 'வேறு வீத 
மாக இருக்கும்‌. அவர்கள்‌ மாயாண்‌ 
இரத்தால்‌ கொஞ்சம்‌ நேரம்‌ கட்டுண்‌ 
பு.ருக்கிறார்கள்‌. சேனை ஒழுங்கைப்‌ 
பார்‌, நீ தைரியமாக இருக்க வேண்‌ 
டும்‌. இர்தக்‌ காட்சியைக்‌ கண்டு பயப்‌ 
பட வேண்டாம்‌ '' என்றுள்‌. அமிருதம்‌ 
போன்ற இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட 
த ல்‌ வனந தைரிய மடைநீ 
ற்கு விமானம்‌ லங்கைக்குத்‌ 
ச சென்றது. சிகை மறுபடி 
நரம்ம்‌ வனத்தில்‌ விடப்பட்டாள்‌. 
அவளும்‌ அங்கே ராக்ஷஸிகளின்‌ மத்தி 
யில்‌ துயரத்தில்‌ ரூயழ்கெக்‌ இடந்தாள்‌. 








௪ * ௪ 


அர்சுபாசத்தின்‌ சக்தி தளர்ந்தது. 
ராமன்‌ கண்களைத்‌ திறந்து ளமூரீ 
தான்‌. பலமான காயங்கள்‌ பட்டிருக்‌ 
தாலும்‌ தன்‌ தேக பலத்தாலும்‌ ஆன்ம 
சக்தியாலும்‌ சுவாதினமடைந்து எழு 
தான்‌. எழுநீததும்‌ பக்கத்தில்‌ விழ்ந்து 
கிடந்த தம்பியைப்‌ பார்த்து “ஐயோ 
என்று அலறினான்‌, “நான்‌ இணி 
என்ன வெற்றியடைந்து என்ன பயன்‌? 
உன்னை ஏன்‌ நான்‌ கூடக்‌ காட்டுக்கு 
அழைத்து வந்து கொன்‌ தள்‌ 1 நீ 
யின்றி கருக்கு தி இரும்‌ நான்‌ 
எப்படிப்‌ போக முடியும்‌ அணி துக்கப்‌ 
படும்‌ போது எல்லாம்‌ சமாதானமும்‌ 
தைரியமும்‌ சொல்லுவாயே! இப்‌ 
போது ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ மெளன 
மாக இருக்கிறாயே? கான்‌ உன்னை 
இழந்து எப்படி உயிர்‌ வைத்திருக்க 
முடியும்‌? உன்னைப்‌ போன்ற ஒரு 


“இந்த அழுதே தரும்‌ சோப்‌ தனினிதமானது' 


கனக உட உக 


“ஆக்பமர்‌ கலந்துள்ளது” 


36 உடலிலுண்டாகும்‌ : 9 ச௫மத்திலுள்ள 
துர்கக்தக்தை கிருமிகளை 
நீக்குகிறது 
ங்களை 

ப/சிதுணர்சிசியுடன்‌ 
தி்‌ ன்‌ றது. கய்கக! ன்ப எனறு 
அக்டமர்‌ (பைதியோனால்‌] மான்னான்‌ டோவின்‌ ல ப த 
புதுமையான பாகடீரியோஸ்டாட்‌. அது கிருமி 1 ல அத்த்தி 
களை கொல்லக்‌ கூடிய ரிறந்து சக்கியை உடை 
யதாயிகுந்கா தும்‌, சருமத்திற்கு மெமென்னம 
யத்‌ தரக்கூடிய ர்சாயனப்‌ 
பொருள்‌, 


ப ர்‌ 
ப 
்‌ 
சலட்‌ பப. ்‌ 
ங்‌ னா 
உண ர 
கடல்‌ நட உண ட்‌ ரி [1 
ட்ணா ட்‌ வ நய 
கன ய ததத ட்‌ 
ன்ன றத பதம்‌ நரல்‌ ம 
டைய டாட ்‌ ப்‌ 
ர எ ரப்‌ ப்‌ ்‌ [.] 
ப்‌ றட வ க அடடா உண 
பு பட விவ டக 
ஈ ௪. ந 
3 ்‌ ்‌ | இர பூ டன்‌ 
॥ 1 
உ 8] ] ர கணண. ந்‌ பன 
ப்‌ றக்‌ 
8 உர பகவ சமாக தி 
எர டிவவ்வள்‌ பத 
பண்டரி 
வாம 
ு. ப ட்‌ ழ்‌ 
ட்‌ 


உள்ளூர்‌ வரிகள்‌ சீங்கலாக 


/29்‌- -ஆக்பமர்‌ குலந்த அழு௫ு த௫ம்்‌ சோப்‌ 


ந. ராவி நரிக்‌ இரசன்விம்‌ கம்பெனி விட்‌, வண டனுக்காக இர தியாளிய்‌ தவர சிதிதிது, 


சொல்லுகிறது தீர, 
ஞான்‌ த தத. 
யாது ப காப்பளிக்கிறது. ்‌ ள்‌ ்‌ 


ங் க௪ ௬ உ 6 4 மங்‌ ஈ. எ ௭ 













ர்‌ 
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டிமேட்‌ உடைகளில்‌ உடம்புக்குப்‌ பொருத்‌ 
காதபடி அவை தருபொோழுதும்‌ சருங்கவே செய்யாது 


சீங்களன்‌ பொடிமேட்‌ ஷரீட்டுககளோ, நிஜார்களேோ அல்லது வேது 
கஉடைகளோ வாங்கும்போமுது "“எானபொணாரண்ட்‌" (அகாம்பாம்ம்பே 
டியோட்‌ மார்க்கைப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று வற்புறுத்தலும்‌, அவ்வித 
யிருந்தால்‌ உங்கள்‌ உடைகள்‌ கடம்புக்குப்‌ பொருகி தா துபடி கருள்‌ 
கேவ செய்யாது என்று உறுஇ செய்துகொள்ளளாம்‌. 
அதிகப்படியான உடைதயாசிப்பானர்கள்‌ சருக்கம்‌ செய்யப்பட்ட 
“லான்‌ பொணாள்ட்‌' துணிகளை யே உபயோகித்து வருறுர்கள்‌. இச்த.தி 
துணி, மில்களில்‌ விஞ்சான முறையில்‌ முன்ன தாகவே சருக்கம்‌ 
சசய்யபபட்ட.து. 

ஈணானபபொனான்ட்‌ * என்று அடையானம்‌ சிடுத்து கவர்சிிக்கு 
கங்களுக்கு உத இரவா தம. 


ெகெளுளங்கள. 


ஸான்பொரைஸ்ட்‌ ளெர்வீஸ்‌ 
*பாசிஜாத்‌", கேத்தாதி சபாஷ்‌ மோரு, மெசின்‌ டி௬பன்‌, பம்பாய்‌ ப்‌ 





ஊான்பொகுாரண்ட்‌ க மொண்மானண்‌ 
பிரதி செவ்வாய்கமுமை இர 74௮ 
மாணிகள ோடுயேோ ஸவிபிவொணிவிருக்து 
சிர்‌ பிய்டமில்‌ ஒலிபரப்பப்படும்‌ 
இனிமையான ஹமி சிகழ்சியைக 


ர 
ட்‌ 





வீரன்‌ உண்டா? யாரையும்‌ சம்பா 
தஇிக்கலாம்‌. உன்னைப்‌ போன்ற ஒரு 
வனை கான்‌ எங்கே கண்டு பெற மூடி 
யும்‌? நாற்‌.றுக்‌ கணக்கில்‌ கைகளைப்‌ 
பெற்ற கார்த்தவிரியார்ஜுனனைப்‌ 
போல்‌ இரண்டு கைகக£க்‌ கொண்டே 
நீ சரமாரி பெய்து அரக்கர்கக£க்‌ 
சிெகொன்றாமயேயே! எப்படித்தான்‌ ரீ 
மாண்டாய்‌? என்‌ கூட அரண்ய 
வாசத்துக்கு வந்தாய்‌, இப்போது உள்‌ 
பத த ் யமாலயம்‌ செல்வேன்‌. 
தோற்றேன்‌, விபிஷணனுக்கு கான்‌ 
கொடுத்த வாக்குறுதி பெட்யாலி அறு. 
வானர ராஜனை / வானர வீரர்கள்‌ 
அனைவரையும்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு கிஷ்‌ 
கிந்தைக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌. எனக்காக 
நீங்கள்‌ உழைத்தீர்கள்‌. ஸரீத்தி தர 
பத்தைக்‌ குறைவின்றிக்‌ காத்தீர்கள்‌. 
உங்களுக்கு கான்‌ ஈன்றி செலுத்துக 
தேன்‌. இணி நீங்கள்‌ மாய்வஇில்‌ பிர 
யோஜுனமில்கம, உங்கள்‌ ஈகாத்துக்‌ 
குத்‌ திரும்பிப்‌ போங்கள்‌, கான்‌ இங்‌ 
கேயே உயிரை விடுவேன்‌ !'' என்று 
ராமன்‌ துயரம்‌ தாங்காமல்‌, தைரியம்‌ 
இழந்து பிரலாபித்தான்‌. 


அச்சமயம்‌ விபி ன்‌ கதாபாணி 
யாக வந்து சேர்நீதான்‌, கன்னங்‌ 
கரேலென்று பிரகாசித்த விபீஷண 
னுடைய பெரும்‌ வடிவத்தைக்‌ கண்டு 


வானரர்கள்‌ இங்திரஜித்ச்ேத வந்து 
விட்டான்‌ என்று பயந்து சிதறிப்‌ 


போக ஆரம்பித்தார்கள்‌. பிறகு விபிஷ 
ணன என்று சுண்டு கொண்டு அமைத்‌ 
யடைந்தார்கள்‌. 


பீதிகலடைந்த வானரர்கள்‌ விபிஷ்‌ 
ண்னைக்‌ கண்டதும்‌ இவன்‌ இந்திர 
கத்தே என்று எண்ணி விழுந்து ஓடிய 
போது, * இதென்ன வானரர்கள்‌ இப்‌ 
படி.ச்‌ சிகி ஓடுகறுர்கள்‌ ? காரணம்‌ 
என்ன?" என்று சுகீரீவன்‌ கேட்டான்‌. 

ன்‌ 4 ஈமலக்ஷமணர்கள்‌ காயப்பட்டு 
விழ்ந்திருப்பது நீ அறியாயா?'* 
என்றுன்‌ அங்கதன்‌, 

! அப்படியல்ல, இவர்கள்‌ கலைந்து 
ஓடுவதைப்‌ பார்‌. பேறு காரணம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌ சுக்ரீவன்‌, 

பிறகு விபிஷணனைக்‌ கண்டு யார்‌ 
என்று அறிந்து கொள்ளாமல்‌ இந்திர 
அித்தின்‌ மாயையால்‌ ஹிம்சிக்கப்பட்ட 


வானரர்கள்‌ இப்படிப்‌ பயந்து ஓழு 
கறுர்கள்‌ என்பனத அறிந்தான்‌. 

ஜாம்புவான்‌ கலம்‌ வானரர்களுக்கு 
விஷ்யம்‌ தெரியப்படுத்தி அவர்களை 
ஓடாமல்‌ தடுத்து நிறுத்தி, அமைதியை 
ஏற்படுத்தினான்‌. 

விபீஷணன்‌ ராமலக்மணர்களைப்‌ 
பார்த்தான்‌. அவர்கள்‌ காயப்பட்டு 
உடல்‌ நிறைய அம்புகள்‌ பாய்ந்து 
அசையாமல்‌ நடப்பதைப்‌ பார்த்து 
௮ம்‌ அரம்பிதிதான்‌. 

*(காரியம்‌ எல்லாம்கெட்டுவிட்டதே/ 
இணி எனன செய்வது!” என்று விபிஷ 
ணன்‌ பிரலாபிப்பதைப்‌ பார்த்து சுகிரீ 
வன்‌ அவனுக்குத்‌ தைரியம்‌ சொன்‌ 
ஹன்‌. தன்‌ மாமன்‌ சுஷேணனைப்‌ 
பார்தது, "நீர்‌ ராம லக்ஷமணார்களை 
எடுத்துக்‌ கொண்டு கிஷ்டிந்தைக்குப்‌ 
போவீர்‌. நான்‌ பந்த ராவணனைக்‌ 
தொலைத்து விட்டு, சீதையை மீட்டுக்‌ 
சகாண்டு வருவேன்‌ ”' என்றான்‌. 

சுமரேணேன்‌, 1 இந்த ராஜகுமாரர்‌ 
களின்‌ காயங்களைச்‌ னைத பபற த்‌ 
தும்‌ மருந்துகள்‌ உண்டு, அர்த கலி 
கைகள்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ ரம்மில்‌ 
சிலருக்குக்‌ தெரியும்‌, இதோ இருக்‌ 
கஇருரே ஹனுமான்‌. இவரை அனுப்பி 
னால்‌, அந்த மருந்துகளைக்‌ கொண்டு 
வருவார்‌ '' என்றுன்‌. 

இப்படி இவர்கள்‌ பேக்‌ கொண் 


டிருந்த சமயம்‌ காற்றும்‌ கடலும்‌ 
கலங்கற்று. பார்க்கையில்‌ மிகப்‌ 
பெரிய பறவை - கருடன்‌ - வருவதைக்‌ 
கப்டடாாா களா. 

கருடன்‌ வந்ததும்‌ ராம லக்ஷம்‌: 
ணர்கள்‌ உடல்களில்‌ பாய்ந்தருந்த 


பாணங்கள்‌ அவ்வளவும்‌ மாயமாய்‌ 
ஓடி, மணறர்தன. அவையாவும்‌ விஷ 
நாகங்கள்‌, இர்திரஜித்தின்‌ மந்திர 
பலத்தால்‌ அம்புகளாக வடுவம்‌ 
மகாண்டு அவன்‌ மாயையால்‌ ராம்‌ 
ஸ்கஷமணர்கள்‌ உடலில்‌. பாய்ர்திருர 
தன, தங்களுடைய யமனணாகிய கருடன்‌ 
வந்ததும்‌ ராம லக்ஷ்பமாணர்களின்‌ தேகங்‌ 
க விட்டு ஓடி விட்டன. 

பிறகு கருடன்‌ ராமலக்ஷ்மணர்‌ 
களைத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்து அவர்க 
ளுக்குச்‌ சகல சக்இயும்‌ மறுபடி உண்‌ 
டாக்கி விட்டான்‌. காயங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
உடனே போய்‌ மூன்னைவிட பலமும்‌ 
தேறுமாம்‌ பெற்று எழுந்தார்கள்‌. 


1 


*எங்களுக்ரு இந்த உபகாரம்‌ 
செய்த நீயார்‌?'' என்று ராமன்‌ கேட்‌ 
டதற்கு டன்‌, “கான்‌ உனக்குப்‌ 
பரம எரல்கள்‌, தோழன்‌, கடை அ 
மங்களம்‌. நான்‌ போய்‌ வருகின்‌. 
யுத்தத்தில்‌ வெற்றி பெறுவாய்‌, பிறகு 
கான்‌ யார்‌, ரீ யார்‌ என்பதைப்‌ பேசிக்‌ 


கொள்ளலாம்‌ '' என்று ஹரிவாகனன்‌ 
சொல்லிச்‌. சென்று விட்டான்‌. 
சாமலக்்மணர்கள்‌ மறுபடி பூரண 
பலத்துடன்‌ ஆரோக்கிய மாடைந்து 
நின்றதும்‌ வானரர்கள்‌ மிக மகிழ்ச்சி 
யும்‌ உற்சாகமும்‌ அடைந்து, ராவணானு 
டைய கோட்டையைத்‌ தாக்கினார்கள்‌. 


சங்கீத வித்வத்‌ சபை கட்டட 


தலைவர்‌ வேண்டுகோள்‌ : 


௪௪௬௭ மியூஸிக்‌ அகாடமி என்னும்‌ 
எதர்பால்‌ சென்னட்டு சங்கீதம்‌ காட்டியம்‌ 
நமூதனிய அருங்கவைகளைத்‌ தொடர்ந்து பேணி 
வளர்ப்பதில்‌ - விசேஷத்‌ தொண்டு புரிந்திருக்‌ 
ஏற: ச சங்கம்‌ இருபத்தெட்டு ணர்‌. 

ன்‌ தோன்றியது. அப்பொ 
டோ இச்சு இச்‌ சங்கம்‌ சக்கேதம்‌, காட்டியம்‌ : 
கலைகளுக்கும்‌ அரும்‌ பாணி புரிந்து வர்‌ 
இறது. சமீப காலம்‌ வரை எத்தனையோ 
மகான்கள்‌ தங்கள்‌ அறிவினாலும்‌, ஆற்றலினா 
லும்‌, பக்இயினுலும்‌ இவ்விரு கலைகளையும்‌ மிக 
உன்னது கிகக்குக்‌ ர வக்திருக்கிமுர்கள்‌. 
அரிகிலையிலிருக்து இழுக்குறுது வளக 
யில்‌ மியூஸிக்‌ அண்டம்‌ த ெ்கப்டு மக்களின்‌ 
பொதுச்‌ சொத்தாகெய இவ்‌ விரு கலைகளை த 
போற்றி வத்திருக்கிறது, இச்‌ சங்கம்‌ சங்‌ 
வித்வான்‌ ௧ளின்‌ பொருளாதார லை 
உயர்த்து முயன்றிருக்கிறது. மக்களின்‌ ரணி 
கத்‌ தன்மையைப்‌ பண்படுத்தி யிருக்கிறது. 
ஆண்டுதோறும்‌ விசேஷ சங்கீத வித்வத்‌ சபை 
கூட்டியிருக்கிறது. சங்கீத அராய்ச்சிப்‌ புஸ்‌ 
தகங்கள்‌ வெளியிட்டிருக்கிற து. சங்க ஆரி 
யர்கள்‌ கல்லூரியும்‌ நடத்தி வருகிறது. சர்வ 
கலாசாலைப்‌ பாட நட்டத்தில்‌ சங்க தத்தையும்‌ 
பாடமாகச்‌ செரிக்க வேண்டும்‌ என்று முதன்‌ 
நூ.தவில்‌ கூறி வற்புறுத்திய. மியூஸிக்‌ அகா 
டமி வருஷார்இர சங்க ட எக்ாம்‌ அவ்‌ ஈடத்து 
வது போலவே, இப்பொ ம்‌ வேறு 


பல சங்கீத ஸ்தாபனங்களூம்‌ ஸ்டார்க சமர்க்கள 
ஏற்படுத்தி கடத்தி வருகின்றன. இதுவே 
மியூஸிக்‌ அகாடமியின்‌ பணிக்குச்‌ சிறந்த 


பாதாட்டாகும்‌. 
சென்னை சங்கீத வித்வத்‌ சபை சங்கீத வித்‌ 
வயான்கள்‌ விதூமறிகளின்‌ உள்ளத்திலும்‌ ஸ்திர 
மான சிபம்று விட்டது, அங்கத்றி 
னர்கள்‌, ஈண்பர்கள்‌, போஷகர்கள்‌ யாவரும்‌ 
மனாமவர்‌ து உதவி கல்கி யிருக்கிருரிகள்‌, 
அயினும்‌ சீண்ட காலமாக அகாடமி ன்னா 
மான நல்லபதாறாு கட்டட மின்றி. 
வருகிறது. எதோ மெகொஞ்சம்‌ சிரம னு 
சில கில ஆண்டுகளுக்கு மூன்பு ஒரு மனை வாங்கப்‌ 
ஆணால்‌ அக்கு மணையில்‌, ஈல்ல கட்ட 
டம்‌ எழுப்ப பவண்டும்‌ என்று ஆனா சிறை 
வேறு அண்ட வந்திருக்கிறது. இப்‌ 


சலணிவகவாககளை 


பொழுது அர்த மனையில்‌ ஐரு பெரிய மண்ட 
பம்‌ கட்டுவது என்று அகாடமி । செய்‌ 
இருக்கிறது. சுமார்‌ இரண்டா போர்‌ 
வசஇயாக கூட்கார்ந்து ட்‌ கூடிய 
ஹாலாகக்‌ கட்டுவது என்று படிவு ம்சய்‌ 
தன்னது. இதுவரை சங்கீத தவத்‌ சபை 
வருஷார்திர விழாக்கக£ச்‌ சென்னையிலுள்ள 
மத்த ஹால்களிலேயே ஈடத்த வேண்டி 
யிருந்தது. இரந்த ஹால்களில்‌ எத்தனை பேர்‌ 
உட்கார்ந்து கேட்க வசதிய/ மோ என்‌ 
பாதை மனத்திற்‌ கொண்டிட தனது அங்கத்‌ 
இனச்களின்‌ எண்ணிக்கையையும்‌ குறைத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டியிருந்தது, அதளுலேயே 
எத்தனையோ பேர்‌ அகாடமியில்‌ சோர வேண்‌ 
டும்‌ என்று விரும்பியும்‌, அவர்களைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
பிகாள்ன யாமல்‌ போய்விட்டது. மேலும்‌ 
சங்கத த்வானுக்கும்‌ ரணிகர்களுக்கு மிடை 
யில்‌ மைக்‌" கூடாது என்பது அகாடமியின்‌ 
விருப்பம்‌. அதம்குத்‌ தக்கபடியே புது முறைப்‌ 
படி மண்டபம்‌ கட்ட எண்ணீ யி விரகு. 
சென்னை ஈகருக்கு இத்தகையதோர்‌ 
நஇல்வையே என்‌. நு ரீண்ட நானாக | ர்கிப்ளை 
இர்தக்‌ கட்டடம்‌ கட்டி முடிர்தால்‌ நமை 
போகும்‌. பொ மக்களின்‌ தாரான ந்தி 
உதவியின்‌ மூலமே இது சாத்தியமாகும்‌ என்‌ 
பதச்‌ சொல்லத்‌ [தவை பல்க, 
சமது பாஇிப்புக்குரிய பாரதப்‌ பிரதமர்‌ 
இணக்கம்‌ சேரு அக்மடோபம்‌ மாதம்‌ மிர 
தந இப்‌ புதுக்‌ கட்டடத்தின்‌ அஸ்டுவாரக்‌ 
கல்‌ ஈசட்ட்‌ இரசைச்துள்ளார்‌. அத்துடன்‌ பார்க்‌ 
கட்டட கிறுக்கா க பூ எம்‌, எண்‌, 
அவர்கள்‌ அன்போடு வழங்கும்‌ இன்னிசைக்‌ 
கசிேேரிக்குதி தலைமை வக்கம்‌ இணசநி 
துள்ளார்‌. 
நமது ஈண்பரிகளுக்கும்‌ கலா ராிகர்களுக்‌ 
்‌ ரிவக்கத்‌ கண்ர்‌ சரித்திரத்திலேயே பிக கூக்‌ 
நிகழ்ச்சி இத என்று சொல்லவேண்‌ 
டார்‌ இல்லை. இரத்த 2-5 தேதி வைபவத்தை 
இறிகரமாக்குவதும்‌ அகாடமியின்‌ கட்டட 
ரிதிக்ரு த தாராளமாக உதவுவதும்‌ பொது 
மக்கன்‌ ஈருவருடைய கடமையாகும்‌ 
என்றே எண்ணுகிறேன்‌. 
மேக. ணி, கீருஷ்ணசாமி அவ்யர்‌, 
குளைவர்‌, மிஷூஎரிக்‌ அகாடமி, செண்டை. 





பட்டக்‌ அதான ணாக கக்ள ணை கவு 
கர்ப ராஜிய ர்‌ டப்‌:  ஆவிஷா ர ர மகனலள்ட்டு க சட்‌! ௩ ந 
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ரர்‌ ம ம. நடம்‌. இ. அற்வதி ட ர 
ர்‌ * இருவர இஇது | அடக்க மி.க-நிஅ.ம நட 
நபியா நரா கமற படிய மடடடம இ ! அண்டன்‌ எரா) எஸ்‌ (சன சற்‌ 
பார்‌ சரிர்காக எக்ன்ன கணக கன 1]: ட்‌ 
நக ன வைக ப ற ருறி பிடதி அட... டீ ்‌ க்‌ 
7127 கா க ஊர எந டண டி ந வ அண. ” கண்‌ 
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கபூகாரங்களிவன்‌ வரைகள்‌ என்‌ அவ்வளாவ விழகி 


யாசப்ப நல ளன 


துவாக கூண்‌ சு ணப வா கற கலு ப்‌. ஙாண்ணா தூ ணா ச்ங்விளிகரின்‌ யா இத்து 
கஷ்ட த ரிய அ நல்‌ சாடிய பார்க பய நின்‌ புள்ள சிமா எண தூபின்டீன. ஆணன்‌ 
ளா த்தனை கழு காரியங்களின்‌ மில்கள்‌ வாணன்‌ மர்யம்‌ பம்கு மத கித்‌ இசார்ள்‌ நாகண்‌ ர 


ணாக? ந௭்க்த டது. அ. கயா க௱௱ர ண்ளாமாறாா சிலவர்‌ குழு வா ரால்‌ ந பட்டப்‌ மகி. அட்‌ 
பொ ராமா உ இரச கநா ம்‌ மவ மிமி பாடா ட்‌ த. அடதுவர்‌ இருங்‌ நன்‌! முள அணிரின யன்‌ நந 
கரி சிரரயடி$வ காணி மெ வை நூகளை ப இராமாகமசக நிழற்‌ நூரு சுபூக்ககி ஆ டிமாவ நத 
கடுடகரி சி மமா ஸ்ரிரீயா அஜ கய சவரி ட நன கொள்‌ ப்ப ன்ஸ்‌ பங ண்டிக அத வற்‌ க ஸ்ஸ்‌ 
ளிகள்‌ பள அழு வ ராரா ரி பண்பி ராரா ன்‌ |... வரன்‌ இருங்க வைணவ எர உப மாண்‌ இண] 
இட ராரா இருங்க முயு உப்ரி தூ இசா ககா ௪. மா டட ர இய [ப ர முரி ணக 
தூஸ் ற ரீவி பய 0 மிர்‌ மீணிய க.ரிரரிஎன்‌ எ: எனரழ்‌ நடா யடன்‌ ர்னாக௪ு எர வ ணை எது | இட இர 
ர்யி- ந 1) காண வளி பா ங்காபிரி உ இப்ப த்ந்ண்‌ ஜட்டண்டத்‌ ளை  ண்ளா ண்பகன்கட்டட் ண்ணு 
இரண்டு பார்க கணிண்‌, அணியம்‌ கப்பாம்‌ [்‌ னர்‌ “வள கள வ வனி ; 





சழ்யா வா மாண்‌ 


_ ிவ்ணிர ளை ட "ஸிவ -௧ கதிவவ்‌” 
ந்ணிவல்‌.. ஆண்‌ கண்னை இரக்கி வியர்‌ கழ காரமும்‌ பச்‌ ஆ திசாருல்‌ கும்‌ நானெ ன்‌ நூக்கு 430 ரழ்ரு 
மனச வணவாகியம்‌ இன்வகக்ட கக்க வியக்கத்‌ தககி எத தடைகள்‌ எண்கெப்‌ - சிலின்‌ 
கய 14 பக. ந்‌ ப சயாதன்கு ோங்ண்டு புண பாண வரிய மாமை ன உண்க ப்ரிணு டாக அண்டு ன த ட டண 
கடிகார ௬ரன நடமா க வாற கண, இரு ணார. சாரியாாண கடியோ உண்டும்‌ 3 தரிந்‌ யம அறு ஷ்‌! ரி டம 
அதி இடியா இ த் கு கடலாக றருக்‌ நு வினா! எட ுகளியாளறம்‌ இருயாபாமி த்திவல்‌. அறக்‌, எழி 

௮. ப டா 


கய்‌ ச்தய்பாா ணா இன்த என்ர த்து 


ந்‌ ்‌ த . நிற்கும்‌. இிரந்தாயா க ன்‌ 
ஸனிஸ இுவெல்டு. லிவா கடிகாரம்‌ தான்‌ நீங்கள்‌ ெல்யு பேறு சக்க இஃ ய்சணிஞும்‌ 


பிர யவும்‌ பணத்திற்கு சுரி!பராண பெறுமானம்‌ தழ க டடம அங்‌ பிளவை. உணர! தபர்‌ 
முபபண்ர காடு நாவ ககர ப 
அதிதியாவளியமா ண னவை. 


ஸ்விட்ஸாலாந்து கடிகாரத்தயாரிப்பாளர்கள்‌ 


புர. | உரப்‌ 





க வை நீநி௨நி 


[ண்டாக்கள்‌ வெட்டிய "நதததத்‌ ன்‌ 
கங்க கால்வாயில்‌ ஆண்டு 
முழுவதும்‌ தண்ணீர்‌ போவ 
தற்காக ஹமரித்துவாரத்‌ 
தில்‌ கங்கை ஈதிக்குக்‌ 
குறுகி கற்றி அணை அட்டி யிருக்கிறார்கள்‌ என்‌ 
பததி செரிர்து கொண்டிருக்கலாம்‌, அந்த 
அணை கட்டியிருக்கும்‌ இடத்துக்குப்‌ பெயர்‌ 
மாயாயபூர்‌. இர்த மாயாபூர்‌ அணைக்‌ கட்டைக்‌ 
கட்ட சதொம்பிக்கும்போதுகான்‌ வாரிக்துவா 
ச்த்துப்‌ பண்டாக்கள்‌ இரவ சோங்களில்‌ இடர்‌ 
இருர்‌ என்று விழித்துக்‌ கொண்டு ! ' தியோ / 
மாயாபூரீ அணை" ஐயோ! மாயாபூர்‌ அணை! 
என்று உளறினர்கள்‌. இந்த அணைக்‌ கட்டிளுல்‌ 
கங்கை குயின்‌ புணிதமே செகெட்டுவிடும்‌ என்று 
பயந்தார்கள்‌, இக்தப்‌ பயத்.துக்குச்‌ சிறிதும்‌ 
காரணயில்கீடி என்பதைப்‌ பிறகு மிதரிந்து 
கொண்டு விட்டாரி கன்‌. 

க்தி அணையைப்‌ போல்‌ உலகிலேயே படிரண்‌ 
மடொன்றுகான்‌ இருக்கின்றனவாம்‌, அணைக்‌ 
கட்டு அரம்பமாகும்‌ இடத்தில்‌ தந அழகான 
பீதாட்டம்‌ அமைத்திருக்கிறாச்கள்‌. எராள 
மாண மரங்கள்‌ அடர்த்தியாக வளரிநீது 
குளிர்ந்த கிழ்‌ இழு நிகின்‌ றன, மரங்களுக்கு 
இடையில்‌ உடட்காருவதற்காக அங்கசங்கே 
ஆஸ்‌ செெஸஞ்சுகள்‌ போடப்பட்டி ருக்தன. அருகு 
அழகிய தோட்டத்தைத்‌ தாண்டிச்‌ சென்‌ 
முல்‌ அணைக்கட்டின்‌ மீது ஏறிப்‌ பார்ப்ப 
திற்குப்‌ ப்பாரியா இரும்பு எ வைத்திருக்க 
ருரிகள்‌. அதில்‌ எறி அட்ணாயில்‌ போபோய்‌ கின்று, தும்‌ 
எல்லாரும்‌ தங்கள்‌ தலையைக்‌ கெட்‌ பூயாகப்‌ 
பிடித்துக்‌ ரண்‌ காதி ர்ர்கள்‌. காரணம்‌ கா வினூ 
தலையைப்‌ பிய்த்துக்‌ கொண்டு போரய்விழும்‌ 
போல்‌ பலமாக அடித்துக்‌ கொண்டிருக்கு / 
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4ச27- ல்‌ கட்டிய மாயா 
பூர்‌ அணை பல சமயங்களில்‌ 
கங்கையில்‌ அக பேன்‌ 
ளம்‌ வரும்போது உடைந்து 
கொண்டிருந்தது, அப்படி 
உடையாமல்‌ உறுதியாகக்‌ கட்ட, திட்டம்‌ இட்‌ 

டார்கள்‌, இந்தப்‌ புதிய அணையை 1918-ல்‌ 
கட்ட ஆரம்பிக்‌ தி ம0சிம்‌. ஸ்‌. _ முடித்தார்கள்‌, 
சுமாரி பத்தொன்பது வட்ச ரூபாய்‌ செல 
வில்‌ கட்டியிருக்மு த்‌ நர்கு அணையைய்‌ பார்த்த 


தும்‌ இன்ஜினியரிவ்‌ சன்னம்‌. இல்லாத 
சாதாரண மணிதர்கள்‌ உட !! இது இன்தினி யார்‌ 
களுக்குப்‌ பபரிய வெற்றிதான்‌ ய்‌ எண்று 


செல்லுவார்கள்‌. எங்களுடன்‌ வர்திருந்த சில 
பத்திரிகை நிருபர்‌. களுக்கு இந்திய இன்றி 
னியர்கள்‌ மீது அவ்வனவ ஈம்பிக்கை ஏற்பட 
வில்லை போலிருக்கிறது! அணைக்கட்டு பலமாக 
இருக்கறதா என்று காலு மிறி மிதித்துக்‌ 
கூடப்‌ பார்தீதார்கள்‌. அம்மா என்னமோ 
கொஞ்சம்‌ கூட அசைந்து கொடுக்கவில்லை / 

மாயாபூர்‌ அணை விரித்திரமானது, இதர 
அணைகளைப்‌ போன்றது அல்ல. கங்கை ஈவில்‌ 
நு)தலில்‌ கொஞ்ச தாரம்‌ உறுியான அலை 
கட்டி யிருக்க அர்கள்‌. அதில்‌ தண்ணீ யைத்‌ 
இிறுக்.து கிவ ற்கு வசஇயாகக்‌ கதவுகள்‌ 
பொருத்தப்‌ பட்டி நக்கன்‌ தண, அதற்கு. அப்‌. 
பால்‌ கொஞ்ச தாரம்‌ மர 4 கதவுகள்‌ கொண்ட 
அணை கட்டப்பட்டு ருக்கிறது. அதற்கும்‌ அப்‌ 
பால்‌ சிமன்பு.னுல்‌ கட்டி யிருக்கும்‌ அணை 
நிறைகிறது திண்‌ ர்‌ வழிந்து ஓடக்‌ சொகொண்டுருக்‌ 
சிறது, அதும்‌, கம்‌ அப்பால்‌ அணையே கடை 
யாது. கங்கை ஈதி இயற்கையாக எவ்விதத்‌ 
தடங்கலும்‌ இல்லாமல்‌ காடுகளுக்கு சனல்லாம்‌ 
புகுந்து சுதச்திமாகப்‌ போகிறுள்‌, 


நீஇிக்த அணைக்கட்டின்‌ மத்தியில்‌ இருந்து 
ஆற்றைப்‌ பார்த்தால்‌ கங்காபேதேவி கொலு 

தறிருப்பது போலிருக்கிறது. இருபுறத்திலும்‌ 
உன்ன மமலைகளாக்கு இடையிலிருர்து லம்‌ 
பொங்கி வழிக்து ஓட்‌ பணி அற்புதத்தைப்‌ 
பார்த்தவடன்‌ அணகு பெறும்‌ றா என்பி 
கக்க த வயபப்ணை இவள்‌ ன ம்கதாம்‌ 
நுர்தம்‌ பேதேவிதான்‌ கங்கை என்று தலையைக்‌ 
தாழ்த்திக்‌ கைகூப்பி வணங்க வேண்டியதைத்‌ 
தவிர வேறு தன்றுமே செய்யத்‌ தோன்ற 
வில்லை, அவ்வளவு கம்பிரமாகக்‌ காட்டி 
அணிக்கிறுன்‌. செய்வ கங்க. 

கங்கை நதியின்‌ அழுகையும்‌, அதைச்‌ சுற்றி 
வுள்ள இயற்கைக்‌ கசட்டர்களையும்‌ அனுபனிப்‌ 
பதற்கு அறிவு நுதஇர்சசியும்‌, அனுபவ ஞான 
நும்‌, ரணிகத்துன்மையும்‌ ஒன்றும்‌ பேதவை 
யில்லை, என்னக்‌ சுமர்தையை அங்கு கொண்டு 
பெபொய்‌ நிறுதிஇுறைலைகூட அது தன்‌ ம்ற்க்து 
கங்கை நதியைப்‌ பார்தி துக்ககொண்டே இருக்‌து 
விடும்‌, பிறகு கங்கைக்‌ கரைக்குப்‌ போக 
லாம்‌!" தங்கா தேவியைத்‌ தரிச்க்கலாம்‌ /'' 
சன்று ஒயாமல்‌ சொல்லூம்‌, 

கங்க ஈயும்‌, அதன்‌ காம்பிரீயநும்‌, அழ 
கும்‌ இருக்கட்டும்‌. கூூவாயிரம்‌ மைல்‌ அமைப்‌ 
புன்ன கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ வெட்டுவதற்கு 
ஈழன்று கோடி ரூபாய்‌ செலவான று என்று 
செசான்டேேன்‌. அலலைவா! அடில்‌ மூக்கால்‌ 
கோடி ரூபாய்‌ அதாவது எழுபத்னைந்து லட்ச 
சூபாய்‌ ரூரிக்கி வரையில்‌ உள்ளன இருபது மைல்‌ 
தா ரத்திலேயே செலவழித்‌் இருக்கிறார்கள்‌. 

இப்பொழுது சுதந்திர சர்க்கார்‌ கங்கைக்‌ 
கால்வாயில்‌ இன்னும்‌ அயிரம்‌ மைல்‌ சீனத்துக்‌ 

ப்‌ பல புதிய கி ஈஇிகளையும்‌ வெட்டி அபி 
பிருத்தி செய்துருக்கிறார்கள்‌.  இதணுல்‌ முன்கை 
விட இருபத்துகாது லட்சம்‌ ஏக்ரா பூமி அதிக 
சாகுபடிக்குத்‌ இருக்தி யிருக்கிறது, 


ட ன்‌ ்‌ 
ப 
..] ன்‌ ்‌ 
டரா ணட எ ப 
ப்‌ ப்‌ 


பதலை ணை இட 
ச்‌ அ பா த்கிய 
ப்‌ திட்‌ இணி 1 அவ இ 
அசி தத ய் துப நற்ளை 
_ அர்த ॥ ய, 1* 7 ர்‌ ட ட்‌ 


ட 
நா்‌... 





கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ இப்பொழுதெல்லாம்‌ 
விராடிக்கு 10,200 கன அடி தண்ணீருக்குக்‌ 
குறைவில்லாமல்‌ பபோய்க்‌ ம்காண்டிருக்கிற து. 

இவைகளைத்‌ தவிர கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ ஆற்று 
அருவி மின்சார கிலையங்களிலிருந்து கிடைக்கும்‌ 
மின்சாரத்தின்‌ மூலம்‌ சுவாயிரம்‌ குழாய்க்‌ 
கிணறுகள்‌ வேம செய்கின்றன.  குமாய்க்‌ 
க்ணறு என்றுதும்‌ எதோ ஈம்‌ வீட்டுக்‌ கொல்ல 
யில்‌ இருக்கும்‌ குழாய்க்‌ சணொறுகளைம்‌ கற்பனை 
செய்து பார்த்து விடாதீர்கள்‌. ஐரு குமாய்கி 
கணறு வைப்பதற்கு முப்பதாயிரம்‌ நுதல்‌ 
காற்பதாயிரம்‌ ரூபாய்வரை ஆது, நகானாறு 
மேேதல்‌ அதறுகாறு எக்கர்‌ வணர விவசாயம்‌ செய்‌ 





வதற்கு வேண்டிய தண்ணீடை ஒரு குழாய்க்‌ 
கணறு கொழுத்து உதவுது, இத்துடன்‌ 
கஉத்கரப்‌ பிரதேசங்களில்‌ உன்ன பல ஈகாரங்‌ 
சளுக்கும்‌ மின்சாரம்‌ கிடைக்கற து, 


அருவி மின்சார அஇசயங்கள்‌ 


பட இந்திய யாத்திரையில்‌ முதன்‌ நுதனில்‌ 
நாங்கள்‌ சென்றிருந்தது காரதாக்‌ கால்வாயில்‌ 
உள்ள காதிமா அருவி மின்சார நிலையத்‌ துக்குத்‌ 
தான்‌. அர்த அறிய அருவி மின்சார நிலையத்‌ 
இல்‌ ஒரு காள்‌ தங்கியிருந்தோம்‌. அருவிககாப்‌ 


[//] 





ய்ன அதிசயங்கள்‌ திைதைந்த வட இந்திய யாத்திறையின்‌ கனந்து எெகொண்ட பத்தி 


ரசிகை தஇிருபச்கள்‌. 


கன்யாகுமரியிலவிருத்து காணு மீரம்‌ வரையின்‌ உன்ள பதினைத்து 


யத்‌ திரிகைகளைச்‌ சேர்த்த நிருயர்களளையும்‌ சர்க்கார்‌ அதிகாரிகளையும்‌. காணாம்‌. 


பிடித்து மின்சார உற்பத்தி செய்திருர்த அதி 
சயத்தைக்‌ டாம்‌. அந்த அருவி மின்சார 
நிலையக்ைப்‌ பார்த்தறிலிருர்ேே எனக்கு 
அந்தி மின்சார நிலையத்திடம்‌ அபாரமான ஈழ 
பாடு உண்டாகி விட்டது. இன்னும்‌ இது 
போல எங்கேயாவது உண்டா என்று னிசா 


ரிக்கத்‌ தொடங்கினேன்‌. கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ 


அதுபோன்று அருவி மின்சார நிலையங்கள்‌ 
எராளமாக இருப்பதாகவும்‌ அதில்‌ ஒரு மின்‌ 
சார கிலையத்தைப்‌ பார்க்கப்‌ போவதாகவும்‌ 
எங்களுடன்‌ வர்ழிருர்சு அறிகாரி மெதரிவிக்‌ கார்‌, 
அது இது எல்லாமாகச்‌ சேர்ச்து, கங்கைக்‌ 
கால்வாயில்‌ அருவி மின்சார நிலையத்தைப்‌ 
பார்க்க வேண்டு மென்ற ஆவல்‌ மனத்தில்‌ அன 
வில்லாமல்‌ பொங்கிக்‌ கொண்டிருக்க து. 
கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ முகுல்‌ நாற்று எண்‌ 
ன அ காலு மைல்களுக்குள்‌ பதின்ரூன்‌ று ௮௬ 
விகள்‌ இன்றன.  இர்த அருவிககளப்‌ 
பிடித்து மின்சார உற்பத்தி செய்வதற்காக 
அண்ர அருவி மின்சார நிஙையங்களை அமைத்‌ 
ருக்கின்றார்கள்‌. ஹரித்வாரத்இலிருர்து எட்‌ 
டாவது மைலில்‌ பகத்ராபாத்‌ என்னும்‌ இடத்‌ 
தில்‌ இருக்கும்‌ அருவியய உபயோகப்படுத்தி 
முதன்‌ முதலில்‌ கங்லகக்‌ கால்வாயில்‌ அருவி 
மின்சார கிலையம்‌ அமைத்தார்கள்‌. இச்சு மின்‌ 
சார நிலையத்தை எதற்காக அமைத்தார்கள்‌! 
மின்சாரம்‌ உற்பத்திசெய்து மக்களுக்குப்‌ பயன்‌ 
படுத்து வேண்டும்‌ என்ற பொதுகல கோக்கத்‌ 
துடன்‌ ஆரம்பிக்கவில்கட, 
மாயாபூரில்‌ 1914-ம்‌ ண்டு கங்கைக்‌ கால்‌ 
வாயில்‌ ஒரு அணை கட்டிணர்கள்‌ அல்லவா ! 
அங்கு தட கட்டுவதற்கு மின்சாரம்‌ பேவேண்டி 
யிருர்தது, அதற்காக வேண்டித்தான்‌ பகத்ரா 
பாதீதில்‌ நஇர்த அருவி மின்சார நிலையம்‌ 
அமைத்தார்கள்‌, இந்த நிலையத்திலிருந்து சீம்ரி 
கிலோவாட்‌ மின்சாரம்‌ உற்பத்தியாகி வர்‌ 
தது. ஹரித்வாரம்‌ அமீனா ிமிரி.ல்‌ கட்டி 
மூடிந்ததும்‌ இத்த அருவி மின்சார நிலையத்து 
யும்‌ நகூடிவிட்டார்கள்‌. மீண்டும்‌ ம்‌.ம்‌ 
அண்டு மாயாபூர்‌ அணையைப்‌ புதுப்பிக்க 
பேோேயேண்டி, வரீதுது. அதற்காக பகதீராபாதி 
அருவி மின்சார நிலையம்தை மறுபடியும்‌ ஆரம்‌ 
பித்தாரிகள்‌. இப்பொழுது அணை கட்டுவதற்கு 
மட்டும்‌ மின்சார நிலையத்தை உபயோகிக்காமள்‌ 


0 


திம்யாகே அக்கு அருவி மின்சார நிலையத்தை 
வைத்துக்‌ கொள்வது என்று தீர்மானித்‌ 
தார்கள்‌, ரூர்க்கி சகாத்‌ துக்கும்‌, ஹரித்துவாரப்‌ 
பட்டணத்துக்கும்‌ அந்த நிலையத்திலிருந்து 
மின்சாரம்‌ வழங்க ஆரம்பித்தார்கள்‌, 

இகத அருவி மின்சார நிலையத்துக்கு 
அருகில்‌ இப்பொழுது வேறு நிலையம்‌ இன்று 
அமைதீதிருக்கிறார்கள்‌, அதாவது பகத்ராபாத்‌ 
அருவி மின்சார வன்‌ லப அப்பால்‌ பத்ரி 
வரையில்‌ சாலு அருவிகள்‌ கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ 
இருக்தன, ஒவ்வொரு அருவியும்‌ ஒன்பதடி. 
உயரம்‌ உள்ளது. இரந்த காலு அருவிகக£யும்‌ 
பத்ரி என்ற இடத்தில்‌ ஒன்று சேர்த்து முப்பத்‌ 
தானு அடி உயரத்திலிருந்து ஒரு அருவி விழும்‌ 
படி. செய்தஇருக்கிறார்கள்‌. அர்த அருவியைப்‌ 
பிடித்து மின்சாரம்‌ உற்பத்தி செய்வதற்காக 
கவின நுரறையில்‌ ஒரு அருவி மின்சார நிக 
யத்தை அமைத்திருக்கிறார்கள்‌. 

பகத்ராபாத்‌ கங்கைக்‌ கால்வாயிலிருக்து 
ஒன்பது பர்லாங்கு ரீனத்துக்கு அர்த்த சந்திர 
வடிவமாக ஒரு புதுக்‌ கால்வாய்‌ வேட்டி பத்ரி 
என்ற இடத்தில்‌ இந்தப்‌ புதிய அருவி மின்சார 
நிலையம்‌ அமைத்திருக்கிறார்கள்‌, இருநூறு 
அடி, அகலமும்‌, பநினேரடி அழகும்‌ கொண்ட 
இர்தக்‌ கால்வாய்‌ வெட்டுவதல்கு சுமார்‌ 
குன்று கோடி கன அடி குழி வேட்டி யிருப்ப 
தாக இன்தினியர்‌ கணக்குச்‌ சொன்னர்‌, கம்பிர 
மாக 7 ரது அன்‌. அருவி பர்‌! நிலையம்‌ 
ரு அறியபுகு சரதணை, ஈமது இன்றினியரிகள்‌ 
ஆக்க நன்ங்க பெருமைப்பட பவேண்டிய 
சாதனை, சாரதாக்‌ கால்வாயில்‌ உள்ள காதிமா 
மின்சார நிலையத்தில்‌ உற்பத்தியாகும்‌ மின்சா 
சத்தில்‌ பாதிதான்‌ இந்த நிலையத்தில்‌ உற்பத்தி 
யாகிறது, அதாவது சியி இபோ வாட்‌ 
மின்சாரம்‌ தான்‌ உற்பத்தியாகிறது. .ஐனலும்‌ 
கங்கள்‌ கால்வாயில்‌ உள்ள ஒன்பது மின்சார 
நிலையங்களையும்‌ ஒன்றுடன்‌ ரீஒன்று இணைத்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அத்துடன்‌ காமா மின்சார 
நிலையத்தையும்‌ சேரி த இருக்கறுர்கள்‌. இந்த 
அம்புத இணைப்ப? முறையினுல்‌ ஒவ்செொரு 
அருவி மின்சார நிலையரும்‌ தன்‌ மேதேவைகளைப்‌ 
பூர்த்தி செய்து ரக ன்‌ 

பத்ரி அருவி மின்சார நிலையத்துக்கு நூன்னுல்‌ 
வந்து நின்று அந்தக்‌ கட்டடத்தையம்‌ அது 





்‌ க ட்டை இ. 
ப்‌ ட ॥ ர 
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ண்டஃரல்‌ நோ ப்‌ 


1.4 ப ந னை! யில்‌ & 


வெளிநாடுகளிலிருந்து இறக்குமதி செய்யட்‌ 
ர! ர அட்ட ு சு சயியிய 
படும்‌ ரயில்வே இயந்தா சாதனங்களின்‌ 


பெரம்பூர்‌ காரேஜ்‌ ஏர்க்ள்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷன்‌ சமீபத்தில்‌ 


எல்லா வேலை நாட்களிலும்‌ காலை 10 முதல்‌ 1 மணி 
வரையிலும்‌ மாலை 2 முதல்‌ 5 மணி வரையிலும்‌ 
சனிக்கிழமைகளில்‌ 10 முதல்‌ 1 மணி வரையிலும்‌ 
பொதுமக்களின்‌ பார்வைக்குத்‌ இறந்து வைக்கப்‌ 
படும்‌. ஞாயித்றுக்கிழமைகளிலும்‌ மற்ற விடுமுறை 
நாட்களிலும்‌ காட்டிக்‌ கூடம்‌ மூடப்படும்‌ 


யான பிரயன்‌ செொழில்‌ பிரமுகர்கள்‌ காட்டில்‌ கூடத்‌ 
அதப்‌ பார்வையிட்ட பிண்‌ அவ்ர்கள்‌ பிதரினித்த னு 
பிசாயங்களில்‌ சிலவற்றைக்‌ கழ தருகிபிதும்‌, 


*ு *சிறு தொழில்களில்‌ சறிபட்டிருப்பவர்கள்‌ எவ்விதம்‌ 
சயில்வேக்களாக்கு உதவலாம்‌ என்பளத நஇங்காட்டி 
செள்ளத்‌ தெளிவாக எடுத்துக்‌ சாட்டு து." 

* "இக்திய வியாபாரிகள்‌ இதப்‌ பார்த்‌. து எப்படி. இர்மி.பத்‌ 
தொழில்களை அபிவிருத இ செய்யலாம்‌ எண்று தெசிர்து 
கொண்டு அவைகளைக்‌ கடைப்பிடிக்கட்டும்‌. ** 

* *கமதுசொழில்‌ மூன்னே ற்கும்‌ துக்காக எற்படுத்தப்பட்‌ 

சி. ரி திற 'எ.றுபடுதி தப்பட்ட 
| இரக்காட்டியைப்‌ பார்த்து பாம இருப்தி அடைக தன்‌,” 
“கன்‌ சு அமைக்கப்பட்ட பொருட்காட்டி,"" 

சு *இக்காட்ரிசாலையில்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள ல ரக அபூர்வ 
மான சாமாண்களை சிறு நூ லதனை துடன்‌ ஈடச்சப்படும்‌ 
தொழிற்சாலைகள்‌ உற்பதி இ செய்யக்கூடும்‌." 

ள்‌ *பிதாழிற்துணறையிதுூன்ன எல்லா பரு இயையும்‌ தருங்கே 
காணுமாறு ருண்டுது எறுபாமு சசய்யப்பட்டுள்ள து." 

ஸ்‌ * எங்களுக்கும்‌ மற்றும்‌ வருங்கால உற்பத்‌ நியில்‌ சடுபடக்‌ 
கூடியவர்களுக்கும்‌ எத்தகைய ேேவைகளைப்‌ பூர்த்தி 
செய்ய வேண்டியிருக்கும்‌ என்பனத கங்கள்‌ காட்டிளாவே 
மிகத்‌ தெளிவாக எடுத்துக்‌ காட்டுது. வந்தனம்‌,"" 


பரி ] 


எவவ 





































திங்கள்‌ இன்னும்‌ இந்தக்‌ காட்டில்‌ கூடத்தைம்‌ பார்க்கானிடன்‌ விரயைனளில்‌ விஜயம்‌ 
செய்து காட்டிக்கு வைக்கப்பட்டுள்ளன 1,330 பொருள்களை பார்வையிடக்‌ கேட்டுக்கொள்வ 
தோது, அவைகளின்‌ எந்தப்‌ பொருள்களை நீங்கள்‌ ட்டி “ட செசியவ்து சொலின்வேக்கங்ந கர 
சப்ளை செசெய்ய ருூடியும்‌ என்பதையும்‌ இர்மாணிக்கக்‌ கோருகிப்றும்‌. காட்சிப்‌ பொருள்களின்‌ 
காட்னாக்‌ காட்டிக்கூடத்இின்‌ மி. விரலக்குக்‌ கடை க்கும்‌, 


மீனும்‌ விவரம்‌ செதெரிந்து கொள்ண அிரும்பிறான்‌ காட்சிக்‌ கூடத்தின்‌ திரிவாகிக்கு 
எழுதிக்‌ கோணங்கள்‌. பியாண்‌் 81823 


கண்டரோவர்‌ ஆப்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, 
தகிண ரயில்வே, சென்னை - 23 





வர்‌ 





தேக ஆரோக்கியத்தை ப்ளிட்‌ உபயேரரிப்‌ 
பதின்‌ மூலம்‌ பாதுகதம்கள்‌ 










| கொல்லுகிறது....ஒரு சில பூச்சிகளைத்‌ 
தான்‌ கொல்லும்‌ என்றில்லை 


பாணப்‌ பிரயோ தன ம்து உத்தேசித்து விஸ்ரான 
நூரு றப்படி பளிட்டில்‌ ஆறு எல்இ வாயர்து பூச்கி 
க்காக சகொள்தும்‌ பருர்துகன்‌ செில்கப்பட்டுள்ள ன - 
விட்டிலுனள்ன பூரிரகள்‌ பட தார்‌ சம்கிஷக்கும்‌ 
தின மையிலிருர்து தப்பிய நுதயர்‌ தரி 


்‌ வீட்டிலுள்ள பூச்சிகள்‌ அனைத்தையும்‌ 





நீங்கள்‌ செலவழிக்கும்‌ பர்ளு 
அணுயுக்கும்‌ அதிகமான பூச்சி 


ப்‌ 
2: 
களைக்‌ கொல்லு றது 


ப்னிட்‌ செெளிக்கப்பட்ட யாகம்‌ பாவா ரங்களுக்கு 
யூசிரிகளின்‌ உயிருக்காயதிதாரய விளங்குது. சிங்கள்‌ 
ப்ளிட்‌ கூயியோடிச்து பிறகு உள்களை பாதுாத்‌ துள்‌ 
ச்சாண்டே போகிறது, கங்கள்‌ நூழுக்குடும்பதி இண 
பெக்‌ குசதிசைப்‌ ப்னிட்‌ சொண்டு காப்யா ற றுவம்‌. 





மலேரியா, டைபாயீட்‌, காலரா முதலிய பல வியாதி 
கைக்‌ கொண்டுவரும்‌ பூச்சிகளை இது கோல்லுகிறது 


ப்ள்ட்‌ தினிப்பட்ட ஓரே தரு பூசிரினயைச்‌ கொள்றும்‌ பார்தல்‌. தெறன்‌ 
பாபுல்‌ யூசிளி கள்ளக்‌ ப்கால்றும்‌ வரகதுகளின ஒரு நநூள்செ ய ற்னபதிலார்‌ 6 பாட 
வளவ அருந்‌ இுக்ண்‌ துன்றிநகோண து கவர்து பாற்துளாகுமவ்‌ மிககாம்‌ 
சுியுளாள தாகம்‌ மொய்‌ து்கானள்ன உதவு ண, மஇல்விகுமான ற்று 
கூபயான செவ்கையிஞளு ய ப்மிட்‌ சங்கள்‌ வாங்கக்கூடிய யூசிட்கூயம்‌ 
ப்கானலூம்‌ பாருநி துகணிகெபெெ ஸீகவம்‌ சிகி வாயரிதுதா யம்‌, சிக்கன மான 
தாயும்‌ விளங்கு ௪து. 


ப்ளட்‌ பார்ருதுருகரும்‌ சிட்டன்‌ வளர உர௰ப்பாடுமி பிராணிகளுக்கும்‌ இன்று 
கர்ப விமக்ா து, இன 3௪ *ரு பணி வாங்குங்கள்‌ து எ வல்லவ பம்பா 
மிதன்பாவத அறிய கங்பணும்கு ஆர்ரசியவா விருமகும்‌, 


சிவப்பு, வெள்ளை, நீல நிறமும்‌ கொண்ட 
டின்னில்‌ கிடைக்கும்‌ 


ராகும்பேகர்‌ அங்கதிறிணரிகிளிண்‌ 


ட ரர்‌ ன்டாண்டர்ட்‌- வாத்ரவம்‌ அயில்‌ கம்‌ பனி (பா அவ்வ க்கா சங.தககைப்யட்ட | 





அமைக்திருக்கும்‌.. இடத்‌ ண றா எ்ப்டர 
பிரமித்‌ துப்போனோம்‌. கூ அதைப்பற்றிய 
விவரங்கள்‌ எல்லாம்‌ அங்குள்ள இன்ஜினியர்‌ 
விளக்கிக்‌ கூறியபோது எங்களால்‌ வியப்படை 
யாமல்‌ இருக்க முடியவில்லை. 

அங்கு. மின்சார நிலையத்தை நிலையாக 


விதமான அஸ்திவார 
போட்டிருக்கிறார்கள்‌. கடைசியில்‌ அங்கு 
பூமிக்கு அடி ல்‌ ஒரு செயற்கை மலையே உண்‌ 
டாக்கிவிடுவது என்று ரதடிவு செய்து விட்‌ 
டார்கள்‌. பூமிக்கு அடியில்‌ அறுபத்தி இரண்‌ 
ட்டி மம்‌ தோண்டி அ சிசிமன்டை க்‌ 
கொட்டி நிரப்பி யிருக்கிறார்கள்‌. தண்ணீர்‌ 
மட்டத்திலிருந்து நூப்பதடி உயரம்‌ வரையில்‌ 
சிமென்டினால்‌ உறுதியான தனம்‌ அமைத்து 
அதன்மீது பத்ரி அருவி மின்சார நிலையக்‌ 
கட்டடத்தைக்‌ கட்டி யிருக்கிறார்கள்‌. இந்த 
நிலையத்துக்குள்‌ புகும்‌ கால்வாயில்‌ இன்‌ ஒரு 
அதிசய அணையும்‌ அமைத்இருக்கிறார்‌ 
மின்சார இயர்திரம்‌ வேலை ,அடதத்சாக்‌ 
வேண்டிய அனவுக்கு மேல்‌ தண்ணீர்‌ வந்தால்‌ 
தடுத்து நிறுத்தி வேறு வழியே அனுப்பி 
விடுவதற்கு வசதி செய்திருக்கிறார்கள்‌. மனித 

உதவியில்லாமலே தானே இயங்கும்‌ நி்ன்னம 
யுடன்‌ கூடிய பல கதவுகள்‌ அர்த அணை 
யில்‌ இருக்கின்றன 

பத்ரி மின்சார ச நிலையத்தில்‌ மூன்று டர்பைன்‌ 
கன்‌ வேலை செய்கின்றன, அதாவது மூன்று 
மின்சார இயக்கிரங்கள்‌ மின்சாரத்தை உர்‌ 
பத்தி செய்கின்றன. ௬ டர்பைன்‌ 
கல்ல 8,800 கிலோவாட்‌ மின்சாரம்‌ உற்‌ 

இ பசய்யும்‌ படாத ராக லத 
ந்தியரீ இரங்கன்‌ எல்லாம்‌ பிஜர்மணி 
வரவனழைக்கப்பட்டவை, 


மின்சார இயந்திரங்களைப்‌ 
செய்வதற்கு வேண்டிய 


சியங்கள்‌. மட்டும 


ஜெர்மன்‌ இன்ஜினிக தினியர்கள்‌ 0) செய்தார்கள்‌. ட 


ஜினீயர்கள்‌ ஆலோ 
சனைக்கு னல்‌ கத்தார்‌ வேலை செய்தார்கள்‌ 
என்பதைக்‌ பெதரீர்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
கா உயர னா அரிது மின்சார நில 
ர ணன்‌ கற்றிப்‌ பார்த்து விட்டு 
வெளியில்‌ வந்ததும்‌ எங்களுடன்‌ வர்த இன்றி 
னீயர்‌ சில ரஎ்மான விவரங்களைக்‌ கூ றிளர்‌, . 


 - மின்சார நிலையம்‌ கட்டுவதற்கு, பதின்‌ 
மூன்றாயிரம்‌ டன்‌ சிமென்றும்‌, ஆறுவிரம்‌ டன்‌ 
இரும்பும்‌ செலவாயினவாம்‌, அந்த மின்சார 
நிலையத்‌ த.க்குச்‌ செலவான சமமென்டைக்‌ 
சொகொண்டு எட்டு அங்குலம்‌ சுற்றனவுன்ன 
குழாய்‌ செய்தால்‌ அதன்‌ நீனம்‌ காஷ்மீரத்றி 

ருந்த கன்யா குமிவணரையில்‌ இருக்கும்‌ என்‌ 
பதைக்‌ கூறிவிட்டு எங்களைப்‌ பார்தீதார்‌. 

1 இவ்வளவுதானா 1! உலகத்தையே சுற்றி 
வர்து விடலாம்‌ பரதவர்‌ நினைத்தேன்‌ '! 
என்றார்‌ ஒரு பத்திரிகை நிருபர்‌, 

14 கர அபாட்‌ சுற்றிக்‌ கட்டிவிடும்‌ அன 
ப ॥ செலவாக யிருக்கிறது," 












ள்‌ அதப்படி து 
ர்‌ இக்த நிலையத்துக்குச்‌ செலவான நரும்‌ 
பைக்‌ கொண்டு 3/18 கனத்துக்கு இரும்புக்‌ 





கம்பி செய்தால்‌ அதைக்‌ கொண்டு உலகத்‌ 
தையே கட்டி விடலாம்‌'' என்று சொல்லி 
விட்டு "இருபத்தேழு லட்சம்‌ யூனிட்‌ மின்சார 
சக்தியும்‌, இக்க மின்சார நிலையத்தைக்‌ கட்டி 
நுடிப்பதற்குச்‌ செலவாகி யிருக்க து"! ஸ்ஷ்ஷ்பல்‌ 
"எவ்வளவு ரூபாய்‌ செலவாகி யிருக்கும்‌ ம 
என்று கேட்டார்‌ பொருளாதாரப்‌ பிரச்‌ 
ஆவல்‌ உள்ள ஒரு ஙி 
18 ணன்‌ மு சத கோடி ய்தான்‌ 
செலவாகி யிருக்கிற இதை ௮. ள்‌ என்று 
சொல்ல முடியாது. ்‌ ர ரன்ன இன்ஜினியர்‌, 


இரக்க பத்ரி மின்சார நில்யத்தைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்வதற்கு ணும்‌ இரண்டு விஷயங்கள்‌ 
பாக்கி டக்க அ ௮ இருக்கு உம்பத்துி 
யாகும்‌ மின்சாரம்‌ மிகவும்‌ மலிவான து. பே 
யூனிட்‌ மின்சாரத்தின்‌ சரயம்‌ 

முக்கால்‌ பைசாதான்‌. சென்னை ன்‌ ஜ்ரு 
யூனிட்‌ ன கு தண்ட ன்ஃ்ம ன ர. 
நரலு அ டக்க அம்லா] 

விகிதம்‌ ச்சசசல்‌ ட பா வது கரக்‌ 


இன்ப னாரு விஷயம்‌ என்ன வை வெட்ட 
நிலையம்‌ “கட்டுவதற்கு. டர்‌ என! 
பொழுது அதிசயமா பவது டன 
படைத்ததாம்‌, சுமார்‌ மூவா த்து அறுநாறு 
ஆண்டுகளுக்கு முன்பு உன்ன செப்புப்‌ பாத்தி 
ங்கம்‌, ன ர ர. விடைத்தன 





வாம்‌. இவற்றை வ ஒலர பிர 
பேசப்‌ ட ஆராய்‌ [தலாக 
வுக்குக்‌ கொடுத்திருக்கோர்கள்‌ 
பதரி மின்சார ர அட்சி பற்‌றிய விவரங்‌ 
களைத்‌ செதெரிந்து கொண்டிருந்‌ அ அக்தப்‌ 


பக்கத்தில்‌ ஒரு ஆசாமி வந்தார்‌, இரு பெறிய 
ஆட்டை மூதுகல்‌ சமக்‌ சமக்துகொண்டு வம்தாம்‌. 
என்‌ , டைச சுமச்து கொண்டு வரு 
என்று கங்கள்‌ வியர்து கொண்டிருக்கும்‌ 
போதே அவர்‌ அருகில்‌ வந்து ர அவர்‌ 
முதுகில்‌ சு ஆடு உயிரி உள்ள ஆடு இல்கே, 
ஆட்டுத்‌ தோலில்‌ தண்ணீர்‌ நிரப்பிக்‌ கொண்டு 
போனார்‌ உவகரிப்‌ தெசிக்து கொண்டோம்‌. 
கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ நிறையத்‌ கண்ணீர்‌ இடி 
ஹலும்‌ கட்டடம்‌ கட்டுவதமற்குத்‌ கண்ணீரைப்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ எறருத்துக்‌ ரர ரன்‌ 
தானே காட்ட வேண்டும்‌ ! அப்பழு. 
ணீவாரக்‌ குடத்தில்‌ கொண்ம்‌ பனைத்‌ ப்‌ ர்‌ 
லாக ஆட்டுத்‌ தோலில்‌ ௭௦ போவ ்கப்பி 
முதுகில்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு போகிறார்கள்‌ 
என்று விவரத்தைப்‌ புரிந்து கொண்டோம்‌. 


பீடிங்கைக்‌ கால்வாயின்‌ சிறப்பையும்‌, அந்தக்‌ 
கால்வாயில்‌ உன்ன அருவி பின்சார அதிசயங்‌ 
களையும்‌ கேட்கக்‌ கேட்க, என்‌ / எதோ கனவு 
உலக நிகழ்ச்சி போபோால்தான்‌ இருர்குது, 

கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ உள்ள வுகள்‌ உப 
யோகப்படுத்திக்‌ கொள்வதற்கு அங்குள்ள தக 
வர்களும்‌, அரசியல்‌ அறுிகாரிகளும்‌ ஒயாமல்‌ 
பாடுபட்டு வருகீறார்கள்‌. அவர்கள்‌ உழைய்பை 
வும்‌, கடற்சாகதிதையும்‌ ப்‌ பதத போது ஈம்‌ 
மூடைய தமி ன வி நினைத்துப்‌ 
பார்க்காமல்‌ 

அணைகள்‌ டி ம்‌, எ டருவி மின்சார 
திலையங்கள்‌ அட்வெதிதும்‌, தமிழ்காடு எவ்‌ 
வளவோ முன்னேற்றம்‌ அடைந்துதான்‌ நஇருத்‌ 
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கிறது, ஆனாலும்‌ சதர்திரம்‌ பெற்ற பிறகு 
சர்க்கார்‌ அதிகாறிகளம்‌, பொதுஜன த்‌ தமீம 
வர்களும்‌ வட சாட்டில்‌ ஒவ்வொரு பருதஇிகளுக்‌ 
கும்‌ தாங்களே சென்று காட்டு மூன்னேஜற்‌ 
நத்துக்காகச்‌ செய்துள்ள கட்டல்‌ ஒல 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ தமிம்‌ காட்டி 
செய்யவில்லை என்றுதான்‌ சொல்ல 
ன ட எனக்கு, 
தமிழ்‌ அரண அ கங்கை ஈதியைப் போல்‌ ஜீய 
ஈதி இல்லா இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ எத்து 
ஊையயோ பெரிய ஏரி சிறு சிறு ஈறுகளும்‌ 
முருக்க தான்‌ செய்க்‌ றன. சோழ அரசர்கள்‌ 
காலத்திலேயே அதிசயமான டரண்டு 
அற்புதமான ஏரிகளும்‌ வெட்டியிருக்கிருர்கள்‌. 
ரப ஷறுனா. எத மகா மன்னர்கள்‌ வாழ்க்க காடு 
| தமிழ்‌ காடு, இப்போது அவர்கள்‌ 
பண்ட்‌ ய ஏரிகள்‌ பல கவனிக்கப்படாமல்‌ 
இருக்‌ ன அவைகளை எல்லாம்‌ வேட்டி 
அன்னா தண்ணீலாத்‌ தேக்கி விவசாயத்‌ 
துக்கு உத யாகச்‌ செய்யலாமே / 
இவ்வாறு எண்ணமிட்டுக்‌ கொண்டே கங்‌ 
கைக்‌ கால்வாய்கி கரையோரமாக தல 
"அதோ தெரிகிறதே பார்த்தீர்களா 1"! என்று 
கேட்டார்‌ வினியர்‌. கங்கைக்‌ கால்வாயி 
விருந்து ஒரு இ வாய்க்கால்‌ பிரிந்து சென்று 
அங்குள்ள பல சிறுசிறு மாளி" ஆறுகளில்‌ 
புகுந்து ஓடிக்‌ கொண்டிருந்தது 
பகத்ராபாத்தில்‌ மின்சார வவ த்கைத்‌ தவிர 
நீர்ப்பாசன ஆராய்சி நிலையம்‌ அம்‌ 
இருக்கிறது என்று தெரிந்து கொண்டோம்‌. 
சந்‌ தட ந 
ங்கைக்‌ கால்வாயைப்‌ பற்றி எல்லா விவ 
சங்களையும்‌ தெரிந்து கொண்டாகி விட்டது 
என்று நான்‌ எண்ணிய சமயத்தில்‌ மிகவும்‌ 


நக்பயேமான 5 ஜொனொரு கப்ரை மாரக பற்றி 
பில்‌ னும்‌ சொல்லவில்லை'' என்றார்‌ 





வயர்‌, 
கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ பார்த்த இன்ஜினியரிங்‌ 
விக்தைகளை எல்லாம்‌ நினைவுட்டிளுர்‌, 
ப அவைகளை எல்லாம்‌ ரதத தரம்‌ இப்பொழுது 
கினைத்துக்‌ கொள்ளுங்க 


* நினைத்துக்‌ மண்டோ 11 என்றேன்‌, 

* அர்த அதிசயமான பாலங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
பழு. தாகி விடாமல்‌ இருக்சக வேண்டுமல்லவா! 
அதற்காக வருஷத்‌ இரண்டு வாரம்‌ 
கல்கைச்‌ கால்வாயில்‌. அதஞ்கண்ணி்‌ விடாமல்‌ 
நிறுத்திவிட்டுக்‌ கால்வாய்‌ நுநாறவளன 
செய்பவோம்‌, பர்‌ பாமேதி' 
"லவன்‌ பணிக்‌ அவண்‌ பாலங்ககை எல்லாம்‌ 
ஒருதரம்‌ பரூது பார்ப்போம்‌, அதில்‌ உள்ள 

கக எழுத்துத்‌ இப்புரவு செய்வோம்‌ '" 
என்றார்‌ இண்றினியர்‌, 

நக்கச்‌ செய்தியைக்‌ கேட்டதும்‌ கங்கைக்‌ 
கால்வாயில்‌ தண்ணீர்‌ இல்லாமல்‌ நீதிருக்கும்‌ 
காட்சியை ஐரு கணம்‌ மாணதீழில்‌ கற்ப 
செய்து பார்த்தேன்‌. 

॥திங்கள்‌ கற்பனை செய்து பாரிப்பது மிதரி 
இறது, கங்ணகக்‌ கால்வாயில்‌ தண்ணீர்‌ இல்‌ 
லாத அந்தர்சமயத்தில்‌ சுமார்‌ நாலாயிரம்‌ மைல்‌ 
கங்கைக்‌ கால்வாய்‌ அமைப்புள்ள பிரதேசம்‌ 
கனை யிழந்து செத்த ஈகம்‌" போலக்‌ காட்சி 
யனிக்கும்‌ '' என்றார்‌ இன்ஜினியர்‌, 

இக்தச்‌ போ்றிவைத்‌ தெரிந்து கொண்டதும்‌ 
க்ச்சுள்‌ இணரித்‌ தலயைச்‌ சுற்றுவது போல்‌ 


கிகி 








மின்சாரம்‌ உற்பத்‌ அியாகுமா !'" என்‌ 





ருந்தது, அப்பொழுது பத்திரிகை நி 

ல சனா கேள்வியைக்‌ கேட்ட ன ர்‌ 
* கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ தண்ணீர்‌ இல்லாத 

சமயத்தில்‌ அழுவி மின்சார கிலுயம்‌ ராம்‌ 


1 அர்த ட வாரத்துகி ்‌்‌ ்‌ தீராவி 
இயக்திரத்நின்‌ கலம்‌ மின்சார இயர்திரங்கள்‌ 
ப வாது 1லானயார வசதி செய்திருக்கிறது '' 


என்றார்‌ 
அடாடா !/ எவ்வளவு பயோசனையடன்‌ 
க இருர்கள்‌ என்று 


எல்லாவற்றையும்‌ செய்த 

[ப சணம்‌ பத்திரிகை நிருபர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
கைத்து விட்டார்கள்‌, பத்திரிகை நிருபர்கள்‌ 

ஆயிற்றே! அர்தத்‌ நகைப்பை ணிப்படை 
யாகக்‌ காண்பித்துக்‌ கொள்வார்களா! எதோ 

மீண்டும்‌ ஒரு மை கங்கையைக்‌ காணப்‌ 

புறப்படுவதுபோ தவல்‌ 


ஸ்ஸ்‌ ங்‌ 


பங்கா தேவிக்கு ஒரு சண்ள்‌ செய்துவிட்டு 
கங்கைக்‌ கால்வாய்க்‌ கரையோரமாக உள்ள 
ஒரு கிராமத்துக்குப்‌ போவோம்‌. கங்கை கதி 
இரத்தில்‌ அமைக்திருக்கா லும்‌ கிராமம்‌ என்‌ 
னமோ ்ஈ உய களர்‌ பக்கங்களில்‌ உள்ன 
இராமங்களைப்‌ போபோல்தான்‌ நஇருக்மிறது, 
இட்ச்ச குட்டிச்‌ அவர்களும்‌ ஒடித்து வீழும்‌ 
கூரை விழுககாம்‌ ஈம்‌ கண்‌ மூன்‌ 
டஸ்ட்டர்‌ £... காளுக்கு காள்‌ பின்‌ 
ம்‌ தமிழ்‌ "காட்டுக்‌. இரொமங்களுக்கு 
எவ்விதத்திலும்‌ சனை த்ததாகம்‌ பதான்‌ றவில்கில, 
பத்த ஒரு சின்ன வித்தியாசம்‌, அங்குள்ள 
மக்கள்‌ உடல்‌ உழைத்து உற்சாகமாக பேவ 








செய்கெறெவர்களாக இருக்கிறார்கள்‌. | ஏற்பது 
இக ச்சி" வண்ட யைத்‌ தங்கள்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ க ழூ.க்கிருர்கள்‌, 


கங்கை நி தன்னுடைய கால்வாய்‌ ஈரலமாகச்‌ 
செய்து வரும்‌ தொண்டு அபாரமானது, கங்கா 
பேதவியுடன்‌ போட்டி போட்டுச்‌ கொண்று 
இன்‌, வியும்‌ பரிபூரணமாய்க்‌ கருண புரி 
"இக்தியாலில வேபிறர் த பாகத்திலும்‌ 
ட்‌ இ அறுிகமாய்ச்‌ செல்ல உற்பத்தி 
கடந்துவர எற்பாடு செய்திருக்கிறார்கள்‌. 
கங்கைக்‌ கால்வாயில்‌ பரக்கும்‌ அருவிகளின்‌ 
வேகத்தைப்‌ பிடித்து மின்சார சக்தி உண்‌ 
டாக்குகிறருர்கள்‌. பலவிதமான தொழிற்சாலை 
கன்‌ எற்படுத்தியிருக்கிறார்கள்‌. இப்படியாகப்‌ 
பல வகையிலும்‌ நாட்டின்‌ செல்வம்‌ பெருகி 
வர்தும்‌, சாதாரண ஐனங்கள்‌ மட்டும்‌ எல்லா 
இடங்களையும்‌ போல வறுமையில்‌ அடிபட்டு 
வாடுகிறார்கள்‌. அதன்‌ காரணம்‌ என்னவோ 
தத்தக்க தி ம்‌ க சிபந்திலு அடசர்தார்பு 
அளவி சன்ன ட 
டும்‌ ர்ண்கிர்‌ டக. 5 பட அன்னு 
எல்லா மக்களாம்‌ சமமாக .சனுபவிக்க வேண்‌ 
டாமா! கமது பீநிந்திய சர்க்கார்‌ சோஷலிஸ 
அடிப்படையில்‌ வகுத்திருக்கும்‌ புதிய இட்டம்‌ 
இதற்கு வசதி செய்யும்‌ என்று ன சச 5 
போலவே காரும்‌ ஈம்புபவோம்‌ ! 
இன்று இல்லாவிட்டாலும்‌ என்றாவது ஓரு 
காள்‌ அர்த கிம்‌ வரத்தான்‌ சகட 
அதற்கு உதவியாகத்‌ நஇிட்டமீட்டு ஈடக்து 
நீர்ப்பாசன அராய்ச்சி நீலையம்கைப்‌ 
எட்டாக்‌ வருவோம்‌, வாருங்கள்‌, (/ெசொடரும்‌] 











வழக்கமான மாதாந்‌ உர விஜயம்‌ ] 

சோசோயானிகளின்‌ செனகரியதின தி மூன்னிட்டு எமது டாகடசி உழக்கு மித்கு 

| ர்களுக்கு அதனதன்‌ எதி3ே ருநிந்த மேததிகனிஸல்‌ பிரி மாதநூம்‌ 
வியம்‌ செய்வதால்‌ அவரிடம்‌ ஆலோசனை சப றுலாம்‌. 


ஆலோசசனைகேரம்‌ 2 கலை 9 -லிரந்து 11] மணிஎரை: மாளை 3 -லிரநந்து ம்‌ மணி வரை 


இடம்‌ பததி இடம்‌ பேதி 
தஞ்சாவூர்‌ 17 காட்டம்‌ இ மாடம்‌ சிர்காழி பம குற்று 
பட்டுக்கோட்டை 13 காம சிதம்பரம்‌ 4 காலம க மாஸை 
இருத்‌ துறைபூண்டி 14 மாலை | கடலூர்‌ ஐ காம ந மால | 
மன்னார்குடி 19 காலை & மாம்ப விழுப்புரம்‌ 20 காக்க மால 
இருவாரூர்‌ ரு தாரி இ மாற்ற விருத்தாச ட 2 மாம 


| நாகப்பட்டினம்‌ 21 காம ்‌ ்‌ த 
ஈன்னிலம்‌ ௦1 மால காஞ்சீபுரம்‌ 20 காமம்‌ & மாமை 
| 

| 





மாயூரம்‌ டவுன்‌ ய காற்ற இ மார்பம்‌ வேலா 0 தாத்‌ இ ஸாம 
ஆளோசனை இடங்கள்‌ வமழுக்கப்படியே 
5 ன்‌ ம்‌ எழவு நரி க ஜம] ர்வ்கு ர்ழ்ல்‌ (ரு ருதம்‌ ட ன்னாள்‌ ளார்‌ ளி விகி லவா வா வாயன்‌ வடக ்‌ ன்‌ 
உம்மி வெங்கடரமணய்யா & சன்ஸ்‌ 
ஸம்மி வெங்கடரமணயயா சன்ஸ்‌ 
௪ ்‌ ப ணு ப ஹ்யூ ட்டன ்‌ டை ந ௪ ்‌ ம்‌ த ்‌ ்‌ 
சென்னை-4 * (பெரிய தேரு) கும்பகோணம்‌ * (தெப்பக்குளம்‌) இருச்சிராப்பள்ளி 


௧0 





உங்கள்‌ சரக்குகளை 

சிங்கப்பூர்‌, ஜாகர்தா, 
மணில்லா, ஸிட்னி 

முதயை சகளர்களுக்கு விமானத்தில்‌ 
அணுப்புங்கள்‌ 


பேரம்‌ மிச்சமாகிறது 
பணம்‌ மிச்சமாகிறது 





சங்கன்‌. சாரக்ரகுககள்‌ பல மார்க்கெட்டி 

களுக்கு ப்்சகாணறுபபோகு அணைகள்‌ விமா 

வதனா சத்வ அணறுப்புவ்ேதே வேகமாண 

தயா, மானிவாண மும்‌, அகலுபமாண ர்ச்‌, 

ஆ தீங்கள்‌ பணச்‌ பரிதுமாக்கு லிர்கண்‌ 

து சன்னி மேகத்தை பிதப்‌ பறித்து 
க்றிர்க 

ட] இப்ன்‌. வியாபர த்த செருக்கு 
கதிர்கள்‌ 

சூ நீங்கள்‌ வன்ன பாரில்‌ இக்ளி 
தூம்‌ ஒர சமயத்‌ இல மீசை செசெவ்ய 
முட ௭லா தது. 


யார 3 ட ர்்்வனல்‌ 


கவினி மான்ஷன்ஸ்‌, 84 மவுண்ட்‌ டம்‌ மதருண்‌, மெனி பாணா மிரிரதிசி 


அரை குலுங்கக்‌ குலுங்க நூழங்னக வர 
சாப்பு வழித்து நூகத்தைச்‌ சுத்தம்‌ செய்தாள்‌; 
று நகாபு போல நுகம்‌ பளிச்ள்ட்டது. 
சின்னக்‌ குக்குமப்‌ பொட்டு, கனகாம்பாரக்‌ 


கலரில்‌ இட்டான்‌! அவன்‌ அழு படுத்து 
யைத்‌ ரசித்துக்‌ கொண்டிருந்த இருமல்‌ யர்‌ 
திரம்‌" இதைக்‌ கண்‌ குளிரக்‌ கண்டான்‌. 

.. பளக்க புறப்படதே கன்னி!" 


॥ ஆரஞ்சுப்‌ பழம்‌ வாங்க வேணாமா !"' 

ப்ட்‌ பப ஆ, கருக்கா வர்திடு,"” 

உம்‌." 

கன்ணிமம்மான்‌, கலியாணமானவன்‌. தெரு 
என்ற குப்பைக்‌ கூளத்தை மிழித்துக்‌ 
கொண்டி தார்‌ ரோட்டுக்கு வந்தான்‌. பிளாட்‌ 
பாரத்தில்‌ நடக்க ஆரம்பித்தால்‌ அவன்‌ ஈடை 
யில மான்‌ தன்னல்‌ நினைவு தரும்‌, சகதுமாக 
யாரும்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்கும்‌ கடையழகி, ள்‌! 


புத்தான்‌. எழ்மையின்‌ அவதாரம்‌. . 
நடையும்‌, கெளி சகெனியான கூந்த நும்‌ 
சென்ற வேண்‌ முத்தப்‌ பற்களும்‌ மயக்கப்‌ 
போதுமானவை, 

கூணிபஜாரின்‌ சாயங்கால மணம்‌ அங்கங்கே 





வடையென்ற கடலை எண்ணெய்‌ னா ஸ்‌ 
குன்னம்‌ கொள்ளுத்‌ இன்னும்‌ இணைய 
கனைப்புக்குள்ளாம்‌, பீடி இலை ந்த சார 


வாடையுடஞம்‌ மிதந்து கொண்டிருக்கு து. 
கன்னியம்மான்‌, கொட்டக்‌. கொல்லைத்‌ தெரு 
வின்‌ இருப்பம்‌ வந்தவன்‌ மேலே மடக்க மூடி 
யாமல்‌ நீன்று விட்டாள்‌, கடம்பின்‌ லாகவ 
மும்‌ கட்டும்‌ நீறைகி்த குதிரைக்‌ குட்டி இறுகி 
கட்டு மிரன்வது போல அவன்‌ நின்றான்‌. 
பட்டாளத்துக்‌ காக்கி உடையில்‌ கனத்து 
பூட்சின்‌ ஒசை அவள்‌ எதிரே வரவே ஏறிட்டுப்‌ 
நினைவுத்‌ தீபம்‌ கண்ணில்‌ விட்டது. 
ண்ப்ன கன்னியா ட்டு போருப்‌ 


போல!" என்றான்‌. 
1! பாலக்கரை வரைக்கும்‌." ப 
பட்டானத்தான்‌ இரும்பி கின்றான்‌. 
ப நரனும்‌ வர்றேன்‌ /"' 
பஉன்சனைச்‌ சந்திப்பேன்னு எறிர்பாரிக்சல்லே! 
எப்ப வந்தது 1! எங்கே இருச்து வர்‌!” 


॥ எங்க சித்தப்பாரு இக்கே இருச்சியிே 
இருக்காரு. நீயும்‌ இக்கு ஊருக்கு வர்தாச்சா! 
மதனரவயை விட்டு எப்ப வந்தே)!" 

அவள்‌ அன்பு முூகத்தின்மீது அவன து பிரிவுக்‌ 
கண்‌ லயித்தது. ஆனலும்‌ பழி பாவத்துக்கு 
கல்‌ வரவு கூறுக அக்‌ கண்கள்‌ சந்தித்தன. 

அவர்சள்‌ ஈடர்து கொண்டிருக்தாரிகள்‌. 
இருவர்‌ மனத்திலும்‌ பழைய கான்‌ சம்பவங்கள்‌ 
இனம்‌ பெதரியாது உருவில்‌ எழுந்து அமிழ்ந்து 


சீகசண்டிருந்தன. 
ஈரோட்ட ண ந்ஷாட் சயில்‌ கேட்‌ சாத்தி 
விட்டான்‌, ஈடந்து பிசல்லத்‌ தளடப்பட்டு, 


(குறுக்கிட்டுக்‌ சதமக்கு இப்பால்‌ ரின்றார்கள்‌, 
பர சென்சியயேர்ிதாபணே, கன்னியம்மா ! 
உம்‌ புண்ணியத்ிலே செனக்கியம்‌. என்‌ 

னைப்‌ பார்த்தாலே தெரியலையா 1" 
பட்டாளத்துச்‌ சிப்பாய்‌ சிரித்துக்‌ கொண் 

டான்‌. கன்னிீயம்மாவின்‌ எழிலும்‌, மொருகும்‌ 

உலர்ந்து போய்‌ விட்டன. 
॥ நாம்‌ சந்இச்சு வருஷம்‌ காது இருக்காது! 
ப இருக்கும்‌, இருக்கும்‌, இந்தச்‌ சித்திரை 
வந்தா காலும்‌ போய்‌ அஞ்சு! என்றுள்‌ 









கன்ணியம்மா, அவன்‌ மாணடில்‌ ஒரு கேள்வி 
அண்டிற்‌ புமுவாகத்‌ துடித்தது. பேட்கவும்‌ 


ம்‌, கேட்பதும்‌ தவறு, 

॥ உனக்குக்‌ கல்யாணம்‌ ஆடிவிட்டதா !” 
இதைக்‌ கேட்க எத்தனையோ தரம்‌ எண்ணு 
வான்‌. உதடு உலர்ந்து வீடும்‌, உள்ளம்‌ மூச்சை 
அடைக்கும்‌, சண்ணில்‌ கீர்‌ முட்டும்‌. 

॥ உணக்கு... என்று தைரியமாக ஆரம்‌ 
பித்தபோது ஈரோட்டு எக்ஸ்பிரஸ்‌ பிசாசாக 
அலறிக்‌ கொண்டு வந்தது, சக்கரங்களின்‌ 
பேயிரைச்சல்‌ எவ்வனவு செனகரியமாகப்‌ போய்‌ 
விட்டதெனக்‌. கன்னியம்மா தன்னையே மகிழ்‌ 
வித்துக்‌ கொண்டாள்‌. குறுக்கீட்டுக்‌ கதவைத்‌ 


தாண்டி வர்தனர்‌, 

படகண்ணி நடந்து போனது கிச்சா, 
மனசு கொதிக்குது! என்று அவன்‌ பேச 
அரம்பித்தான்‌, 


। இன்னுமா 1 ரீதான்‌ உடனே பட்டாளதீ 
துக்கு ஓடிவிட்டாயே, இனிமே என்ன 1! 

1 உங்கப்பன்‌ எங்கே இருக்குது !'! 

பமல்‌ உலகத்திலே, உங்க தாத்தாவோட!" 
என்று கூறிச்‌ சிரித்தான்‌, வெண்‌ பற்கள்‌ 
பளிச்சிட்டன. ப 

கன்னியம்மான்‌ போய்க்‌ கொண்டே யிருகீ 
தவள்‌, தன்‌ எர அட பண்வ்க படட பராரை 
தான்‌ போகும்‌ இசை பவேருக மாறப்போனனதை 
உணரித்தாமல்‌ உணர்த்தினான்‌. பாலத்தின்‌ 
கோடியில்‌ மல்லீசைப்‌ பற்.து சுருண்டு மணத்தை 
எங்கும்‌ பரப்பிற்று, 

1" கன்னி, உனக்குப்‌ பூவுன்ணு நிடயரிர்‌ ஆசிக்‌" 

இருவரும்‌ பூக்காரியின்‌ அருகே வந்தணரி. 
பூவுக்கு கரிய காசை அவன்‌ கொடுத்தான்‌. 
அவள்‌ படிய வாகி எடுத்துக்‌ கட்டியிருந்த 
தலைக்குன்‌ வைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. பூர்சரதீ 
துப்‌ பருமன்‌, கருமேகத்து நிலா உருண்டை 
பூபாலப்‌ பனிச்சிட்ட து. 


கிர்‌ 





பல்கு கர வ்சர்‌ & போவோர்‌ [௦ களமாக 
ட்ணிம்ா ரதா சிரச, பெரி, நாடர்‌ ர கு குக்றாரதர ] 
ரர்‌, நிதுரிராக [ந ரிககரி, ரருகள் பகா 


௩ம்‌" ம பெபச சதமுயவில்கீல, 

"சான்‌ போறிறேன்‌. எயிப்கவது சர்தான்‌ 
பாரிக்ேன்‌,"" 

ப உன்‌ வீடு எங்கே, கன்னியம்மா /"! 

!இதுகான்‌ வேண்டாம்‌. குறும்புக்‌ கண்‌ 
கொண்டு. (கத்தம்‌ புரியாத்த என்‌ தகாப்‌ 

ன ௮ ட்‌ காகபுரிக்குப்‌ போகின்‌. 
னா்ரு மாணி ப ர்த்து உன்‌ 
ய்வாசம்‌ நட க்கு 1 ம்‌ 

1 எதுக்காம்‌ ர்‌ு 

ரா ன்‌ ச ரண்டவ ச.தவி வேணுமாளுசி செய்ய 

பபரும்‌ எங்க சித்தப்பாரு 
பரும அத்தனை ரூபாயும்‌ சாமானுமாகம்‌ 
கொழுத்தேன்‌. என்‌ கையிலே... என்றவன்‌ 
சட்டைப்‌ பைகளைத்‌ நுழாவிக்‌ காசு, கோட்டு 
என்று எடுத்தான்‌. 

எனக்கா பணம்‌!” 

"உவ்பப்‌ பார்த்தால்‌ கண்றாவியா இருக்கு, 
உன்‌ புருசனுக்கு வேலை இல்லையா அணை 

॥ இருநது து அவர்‌ வேரிய ரி! 

"யோ, கரையமா! பெபெொரல்லாது வியாறு 
ஆச்சு. நீ எப்படி வாழற! பிசலவுக்குப்‌ 
பணம்‌!” என்றான்‌. 

1 உடம்பிலே தெம்பு இருக்குது. கூணழைக்‌ 
கயிறும்‌, கூனி பீவலை சொய்யபேேன்‌, சம்பாதிக்‌ 
றன்‌. அவரு படுத்து இரண்டு வருசங்‌ 
களுக்கு மேலாசக.' 

1! மிரண்டு வருசம்‌ ஆச்சா 1!" ்‌ இசண்டு வருஷ 
காலம்‌ குடும்பத்தை ஒரு பெண்‌ காப்பாற்று 


வப்‌ 





வதற்கு எவ்வளவு கஷ்டப்பட வேண்டுமெனக்‌ 
கற்பனை செய்தான்‌. 

ணன்‌ பால்‌. இத செத்தா அர்த 

ர்ய்‌ தா கண த 
ன ன்‌ (குரனீல்‌, உணர்ச்சி ழல்்பனமல அன்பு 

[1 ச ம்‌ அனங்க தன ம்யம்ச்ன 

அத ன்‌ 12௮, குரோ வீய காப்‌ பச்ததளன்‌. 

14 ட மனசு எப்பவும்‌ தங்கம்‌ "' என்‌ 

இதுதான்‌ இருக்குது, வைச்சுகிச்கா ச! 
என்‌ சில்லறையும்‌ கசங்க ப்ரத 
அவள்‌ கையில்‌ கொடுத்தான்‌. 

ப உனக்கு. வழிச்‌ செலவுக்கு இல்லாமல்‌ 
வன்னிசா செகொடுத்நிட்டவே 1 

கான்‌ சமாளிக்கிேன்‌. உனக்கு இதுதான்‌ 
கொடுக்க நூடிஞ்சு து 

அவன்‌ பணத்தைக்‌ கணமே சட்‌ 
கிட்டத்தட்ட பத்து ரூப ரர்‌ க.து 

1! எேதஷ்டம்‌, நான்‌ ட எறிம்பாச்த்த அபி இது 





தான்‌. சதெய்வந்தான்‌ கன்னை புிங்கே 
அனுப்பியிருக்கணும்‌.'' 

ப மண்ணாங்கட்டி! தெய்வத்தை இங்கே 
இழுக்காதே. [1] 


அவன்‌ குரலில்‌ விரக்றச்குக்‌ காரணம்‌ தெரி 
யம்‌. மதுரையில்‌ அவர்கள்‌ வாழ்ர்‌த காலத்தில்‌ 
பிடாரி அம்மன்‌ சாட்ரியாகச்‌ சக்டுத்து ஒரு 
வரை மணப்பதாகப்‌ பேசிக்‌ கொண் 
டனர்‌, அரிதம்‌ சன்னதியில்‌, அவர்கள்‌ வாழ்வு, 
பார்கையில்‌ ஆரம்பித்துப்‌ புன்னகையில்‌ 
வளர்ந்து புது உறவில்‌ ருடியாது பயனற்றுப்‌ 
போனதால்‌ அவனுக்கு றக்க விரக்தி, 

இடுப்பில்‌ தொங்கிய சுருக்குப்‌ பையை எடுத்‌ 
தான்‌, அவன்‌ தளிர்‌ விரல்‌ ஆடி.ற்று. உடம்பில்‌ 
சசப்பென வியர்வை செகாட்டியலு, வளவு 
கேரம்‌ சிரித்த மகத்தில்‌ அன்பு மலரிகர்த முகத்‌ 
இல்‌ பயத்தின்‌ ரேகை படர்ந்தது. 

॥ ஏன்‌ கன்னியம்மா. பணத்துக்காகப்‌ பயப்‌ 
படறயா ற்‌ 

ல. இனக அடகு வைக்கக்‌ கிளம்பி 
னேன்‌ "" என்று மோதிரத்தை எடுத்தாள்‌. 
அன்வன்‌ உடம்பில்‌ தேன்‌ செோகொட்டியது 
போன்ற உணர்சி எற்பட்டது. தன்‌ நினையும்‌ 
சின்னமாக அன்பின்‌ பரிசாக அவணுக்குக்‌ 
கொறுத்த மோதிரம்‌. அவனுடைய மோதிரம்‌, 
என்ர ஒரு ஈாள்‌ பருவத்தின்‌ மினுமினுப்பில்‌ 
பாவைக்‌ கொடி பான்ற்து விரல்களைத்‌ தொட்டுப்‌ 
போட்ட மோறரம்‌ 

இதை இன்னும்‌ வைத்திருக்கயே !"' 

ப இன்று, இதை விற்க வரேன்‌, இதுகான்‌ 
கடைசியாக என்னிடம்‌ இருக்கிறது. 'கய்வம்‌ 
மடன்ரீண அனுப்பி விட்டது." 

1 அன்பை விற்கக்‌ கூடாது. 
செசொல் துருவ்‌ 1" 

அவன்‌ எதுவும்‌ பெபோொமல்‌ ாடிரம்மை 
அபன்‌ கையில்‌ மிலாம்த்தான்‌. பமமோடுிரமிட்ட 
விரக ரரித்துக்‌ கோண்டு குணிரந்தபடியே 
கின்றான்‌. அவள்‌ கோடை மின்னல்‌ தோன்றி 
மறைவது போல மறைக்து விட்டாள்‌. எதா 
சொல்லப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌, அவள்‌ எப்‌ 
ண்வு கூட்டத்தில்‌ ம ுவ்ு விட்டசள்‌, 





என்றா நீ 


ஞூ டீசையில்‌ மடங்கல்‌ கடந்த ணன்‌ 
மனைவியின்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டு எழுந்தான்‌. 


* மாத்திர அட அக்சி என்றுன்‌, யந்திர 
மாக இருமித்திரத்த வேகயாகச்‌ சற்று 
ஒய்வு பெல்யிருக்கும்‌ கற்பொழுது அது. 

நட டவ ப ண்டிய்‌் சாக்‌ ம தந்ததில்‌ க அறு 
இருக்குது" என்றாள்‌ கன்னியம்மா, 

"எங்கம்மா மோதிரம்‌ இருந்துச்சே..." 

"தமா / அம்மா அன்பாகக்‌ கொடுத்ததை 
விச்சா போட்டே ரி சை". 

பதை வித்திட்டேன்‌ இன்னிக்கு..." 

* அனத வித்தா எல்லாம்‌ வாங்கே /'" 

* வேறே வழி? மச்சான்‌!!! ப 

மாத்திரையை அவதறுடன்‌ எழுத்து வாயில்‌ 
அடக்கிக்‌ மிகொாண்டான்‌. சகோயாளி, பசித்த 
முகத்துடன்‌ அவ்ன்‌ அருகில்‌ அமர்ந்து சு 
சனையாகப்‌ பழத்தை உரிக்க அரம்பித்தான்‌. 
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மதில்‌ அம்‌ 


அவள்‌ மனம்கில்‌ அன்பின்‌ ரசம்‌ பிரகாசமாகக்‌ 
குமிழி விட்டுக்‌ கொண்டிருக்த.து, 
ச்‌ ன்‌ டடத 

அரிதே சமயம்‌ பட்டாளத்துச்‌ சிப்பாய்‌ 
தன்‌ சித்தப்பாவிடம்‌ பேக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தான்‌, சித்தப்பா எவனோ என்‌ சட்டையில்‌ 
இருந்த ரூபாயை பிச்பாக்கெட்‌ செய்து விட்‌ 
டான்‌. வழிச்‌ செலவுக்குப்‌ பத்து ரூபாய 
கொடுங்கள்‌" என்று போது அவரி அவனிட 
மிருந்து இன்னும்‌ பணம்‌ மபெபறலாம்‌ என்று 
கம்பிக்கையுடன்‌ பத்து ரூபாய்‌ எடித்துகி 
சேகொடுத்தார்‌. 

அப்பாவி மனுஷன்‌ சிப்பாய்‌ விரனிலுன்ன 
மோதிரம்‌ எது என்று கேட்க மறந்து போணார்‌! 


ம்பெனி லிமிடெட்‌ 


ட்‌. டபக்‌ அல்‌ ்‌ 0 
கொட்டும்‌ | 
| சேன்னை - நாகப்பட்டினம்‌ - பினாங்கு - சிங்கப்பூர்‌ 
ீமற்படி . கப்பன்‌ கீழ்க்கண்ட தேதி வாக்கின்‌ புறுப்பறடும்‌ 
| சென்னையிலிருங் து, நாகப்பட்டின த்இலிருந் து | 
வணலக்கைவ்ககாடங்க்‌ பட்பக்கடைட அட்ட ௮ 
18985 சேப்டம்பர்‌ 28 18995 செப்டம்பர்‌ 23 
1094 அக்டோபர்‌ 20 189௦ அக்டோபர்‌ 21 
109 நவம்பர்‌ 20 1986 நவம்பர்‌ 21 


1984 டிசம்பர்‌ 15 


களும்‌, 'சாப்பாட்டுடஜனே'' அல்லது !'சாப்பாடின்‌ பியோ 
ஈகப்‌ பெற்றுச்‌ கொள்ளலாம்‌. 


டிடமிருக்‌ து கேரப 


1888 டிசம்பர்‌ 10 | 


எங்கள்‌ கம்பெனியின்‌ ஏஜெண்‌் 


வேண்டிய அனவு '*பங்க்‌"' வசஇயுன்ன டிக்கட்டுகளும்‌, பர்தி வசதியற்ற" பூக்கட்டு 


| (ரஜாிலா ! கப்பல்‌ சமீபத்தில்‌ புதுப்பிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. பங்க்‌ வசதி பெற்‌ 
. ள்ள பிரயாணரிகளும்‌ பெர்த்‌ வசதியற்ற பிரயாணிகளும்‌ இப்பொழுது நிறைய விளக்கு 
. வசதிகளையும்‌, அதிகப்படியான பங்காக்களையும்‌, புதுக்‌ காற்று புளோயர்களையும்‌, ஷவர்‌, 


வாட்டர்கூலர்‌ ஆகிய வசிகளையும்‌, 
கூடிய 
றிந்து சினிமா படங்களையும்‌ பார்க்கலாம்‌, 

பிளுங்‌, போர்ட்‌ ஸ்வெட்டன்‌ 
எற்திச்‌ 
எற்றுக்‌ மசிகாள்ளப்படும்‌, 


வ. அணை கணகணகககன்‌ ப ௭. 


சைய கஉணவுக்காரர்களுக்குத்‌ தணி வசஇுகளிடன்‌ 
பெரிய சாப்பாடு அறையும்‌ பெறலாம்‌. எல்லா பிரயாணரிகளும்‌ தமிழ்‌ மற்றும்‌ 


ஈம்‌, சிங்கப்பூர்‌ நூதனிய இடங்களுக்கு சேரடியாக 


பிசயாணிகள்‌ மற்றும்‌ சாமாண்கள்‌ எற்றூமதி விவரங்களுக்குத்‌ தயவுசெய்து எழுதவும்‌ 


பின்னீ ௧ கோ., (மதராஸ்‌) லிமிடேட்‌ 





1, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, சென்னை-1 முதல்‌ லைன்‌ பீச்‌ ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 





மதுரா கம்பெனி லீமிடெட்‌ 


சல்லவும்‌ சிங்கப்பூரில்‌ கப்பல்‌ மாற்றி பாங்காக்கிற்கு அனுப்பவும்‌ சரக்குகள்‌ 








டன 


செம்மங்குடி ரா. 


மர்னுடக எற்தேம்‌ தனிச்‌ சிறப்புள்ள து, 
அதற்குத்‌ இமிழ்‌, செதெலுங்கு, கன்னடம்‌, பயலை 
யாளம்‌ என்னும்‌ உட்பிரீவுள்ள சென்னடே 
பிறர்த வீடு. ப 
இவ்வரிய இனக்‌ கலை இன்று காமெங்கும்‌, 
பரந்துவளரந்திருக்கிற தென்றால்‌, அப்பேருமை 
மகான்சளான புரந்தரதாஸர்‌, இயாகப்ரம்மம்‌, 
முத்துஸ்வாமி இரஷிதர்‌, சியாமா சாண்டுரிகள்‌, 
ஸ்வாதித்‌ இருகான்‌ போன்ற பரம பத்த கொ 
மாணிகளையே சார்ச்‌ ததாரும்‌. 
செளிக்கு இன்ப மட்டுமின்‌ தி, மனத்திற்குச்‌ 
சாந்தியும்‌, அதிமானந்தத்தையம்‌ சளட்டும்‌ 
வகையில்‌ பல விசித்திர, ராக தானங்களில்‌ 
அனமைந்த இம்‌ மதானியர்களின்‌ மீர்ச்சனங்‌ 
களைக்‌ கேட்டு அனுபவிக்கக்‌ கொழுத்து 
வைத்தவர்களின்‌ பாக்யேமே பாக்கியம்‌. 
அவர்களால்‌ அருளப்பட்ட சீதம்‌.ர்த்தனம்‌, 
பதம்‌, ஸ்வர இதி, வர்ணம்‌ நுதலானவைகளில்‌ 
அடங்கியிருக்கும்‌ ராக, லய ஸ்வருபரிதான்‌. 
நமது கார்ளாடக ஸணங்கீதமாகிற மாபெரும்‌ 
விருகத்துக்கு ஆணி வரி, அவைகளில்‌ 
பொதிர்து கடக்கும்‌ ஸம்கீதத்தின்‌ சட்ட 
திட்டங்களையும்‌, எாறரித்தியத்தின்‌ எதுகை, 
மோனை முதலியவையுடன்‌ கூடிய பொருளை 
யும்‌ பின்பற்றித்தான்‌ ஆகவேண்டும்‌ என்பதை 
மறந்து விடுவதங்கில்க, அவைதான்‌ கமக்கு 
என்றும்‌ பயன்படக்கூடிய பொக்கிஷமாகும்‌. 
அவ்வகை வடுவத்தில்‌ தமிழில்‌, த்துக்‌ 
ட. ட. ச்க்ச்பால்‌ 
கிருஷ்ண பாரு, கவிகுஞ்சர பாரி, ௮௫௬ 
சளக்‌ கவிராயர்‌, பேவேசகாயகம்‌ த்க்‌ நறு 
சுண்டி தாஸர்‌ பிபான்ற பெரியோர்கள்‌ செய்‌ 
இருக்கும்‌ தமிழ்க மீர்த்தனங்களில்‌, மில கரண 
பரம்பரையாக வழக்கத்டுல்‌ எயங்தே வித்‌ 
வான்களால்‌ கச்சேரிகளில்‌ பாடப்பட்டு வந்‌ 
இருக்கின்றன. அவைகளில்‌ வர்ண பிமட்டு 
சுடைக்காத சீர்த்தனங்களைச்‌ சேகரித்து, வித்‌ 
வான்களைக்‌ கொண்டு வரீண மெட்டமைத்து 
அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்‌... கழகத்இனிருந்து 
புத்தக வபூவில்‌ வெளியிட்டிருக்கிருர்கள்‌. 
இர்த இருபதாம்‌ நாற்றண்டில்‌ தோன்றிய 
ஸாஹித்தியகர்த்‌ தாக்களில்‌ ஸங்‌ேத, எமாஜறித்ய 
வித்வாணுகவும்‌, பக்கிமாணாகவும்‌, கான்‌ செய்த 
ஸாஹித்யங்களைக்‌ தசோ பிபாவரிழ்து அழ 
காகப்பாடும்‌ திறமையும்‌ பெற்ற தருவர்‌ உண்டு 
என்றால்‌ பாரீ பாபராசம்‌ சிவன்‌ அவரிகள் தான்‌. 
எனிய தமிதில்‌, இணிய சொல்லும்‌, பொரு 
ம்‌, கர்டைக சுத்தமான சனிச்‌ தன்மை 
வாய்க்கு ஸங்கேேருாம்‌, பக்தி ரதம்‌ கலந்து, 


பண்டிகு, பாமரர்‌ யாவையும்‌,  வள்கரிக்கச்‌ 
செசய்பவை பவன்‌ கீர்த்தணங்கள்‌, 


நான்‌ அறிந்து சென்ற முப்பது வருடங்‌ 
களுக்றா மேலாக ஸஎங்கிதத்‌. கச்சேரிகளில்‌ 
பாடப்படும்‌ இக்காலத்‌ தமிழ்ப்‌ பாட்டுகளில்‌ 
பெரும்‌ பங்கு சிவன்‌ கீர்த்தனைகளோ, ஏறக்‌ 


.* கு பிட்டி க உரு எ உக க ககன்‌ ம்ம ம கண வட்டப்‌ பது ரில்ளிலிஎிலிலியர 


ன்‌ அறிந்த சிவன்‌' 


(௭ எ டகர ௬௬ ௫ ௧ % அ ட்டா அட்ட ட உட உட 


பக்திமாகத்‌ தரிசித்து, 
கோடிகளுடன்‌ கலந்து, ,தலயங்களிலும்‌ வீதி 


ப ராரா எ ம । உகு ௨௯ 
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ஸ்ரீநிவாஸ அய்யர்‌ 


குமைய சானாறு தமிழம்‌ மீர்தீதனங்களுக்கு 
மேல்‌ சிவன்‌ இயத்றியிருக்கிறு்‌, அதல்லாமல்‌ 
ஸம்ஸ்கிருகத்திலும்‌ ௮0௩௧ மீர்த்தனைகள்‌ 
செய்திருக்கிறார்‌. 

அவரது தமிழ்க்‌ கீர்த்தனைகளை கான்‌ ஸ்வரப்‌ 
படுத்தி எழுதிப்‌ பாடம்‌ செய்துள்பேன்‌, 
ஸ்ரீ சிவன்‌ அவர்கள்‌ தமது உடல்நலம்‌ சரியாக 
டசி லாதிருந்தம்‌, அதைக்‌ கூடக்‌ கருதாமல்‌ 
கானிருக்கும்‌ இருவனச்தபாரம்‌ வந்து சல 
வாரங்கள்‌ என்னுடன்‌ தங்கியிருந்து, சீர்த்‌ 
தினங்களைப்‌ பாடி உதவிளார்கள்‌. அக்‌ £ர்த்‌ 
தனங்களை கான்‌ ஸங்கீத நேயர்களுக்கு ள்வரப்‌ 
படுத்தி வழங்க முன்வந்துள்ளேன்‌.ர 


|] ஞ்‌ க்‌ 


1217] சிவன்‌ அவர்களை சேயர்களுக்கு கான்‌ 

அறிமுகம்‌ செய்ய வேண்டு மென்ப? இல்லை. 

னாலும்‌ நானறிந்த சிவனைப்‌ பம்றிக்‌ குறிப்‌ 
டாமல்‌ இருக்க மனம்‌ இரசையவில்கை, 


தஞ்சை நில்லா, ஈவ்னிலம்‌ தாலூகாவில்‌ 
உள்ள பபோலகம்‌ என்னும்‌ கிராமத்தில்‌ 


ப்ரீ யோகாம்பான்‌, ராமாமிருதம்‌ அய்யர்‌ என்ற 
தம்பதிகளுக்கு 1900 விக்ருதி வருஷம்‌ பிறந்த 
எங்கும்‌ பறட ௮ சமது பாபனாசம்‌ சிவன்‌, 
ஏழாவது, வயதில்‌ தரதைனயை ஸயிழக்து, 
தாயின்‌ பராமரிப்பில்‌, தமையன்‌ ராத்கோபா 
லய்யராடன்‌ இருவனந்தபுரம்‌ சென்று ஊட்டுப்‌ 
புரையில்‌ சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டு மஹாராஜா 
ஸம்ஸ்கிருத கலாசாலையில்‌ சேர்த்து உபாத்‌ 
யசயா “* என்ற பட்டம்‌ பெபற்ளுரி. 
அத்துடன்‌ கல்ல சாரிரநும்‌, ஸங்கத ஞானமு 
மிருந்ததால்‌ ஸமனண்தான வித்வான்‌ பூரி மஜா 


தேவ பாசவதர்‌ அவர்களது அனுக்ரஹ பூர்வ 


மாக ஸங்கீதம்‌ பயின்னுர்‌, பின்பு ஸ்ரீ ஸாம்ப 
பாகவதர்‌ என்னும்‌ வித்வாண்டரும்‌ சில காலம்‌ 
ஸங்‌€தம்‌ நுறைப்படி அப்யாணம்‌ செய்தார்‌. 
ஸங்கீதம்‌, ஆண்டவளைப்‌ பாடி அவனுக்கு 
அர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டிய கக என்பதை 
உணர்ந்து, கரமனை நீலகண்டதாஸர்‌ என்று 
அவரிகள து அீஷ்ய 


கணிதம்‌ பஜனை செய்து கொண்டும்‌ சீலகண்ட 
தாஸின்‌ தமிழ்க்‌ £ீர்த்தனைகளையும்‌ தேவாரம்‌, 
இருப்புகழ்‌, அருட்பா நூூதளிய பக்திரஸப்‌ 
பாடல்களையும்‌ பாடுவதில்‌ மீதர்கசியும்‌ பெற்‌ 
இர்‌ வடமொழி, தமிழ்‌ இரு பானஷ களில்‌ 
தர்ச்சியம்‌ எற்பட்டது. உண்டவன்‌ அருளால்‌ 
பாட்டியறிறும்‌ சவனசக்தியும்‌ எற்பட்டு. 

மச 0.ம்‌ வரும்‌ தயாரையும்‌ பிசிர்த 
சாமய்யா, இருவனந்சதபாள்கதை விட்டுக்‌ கினம்பி 
எழு வரு காலம்‌ கால்க டையாகபவே பெதன்‌ 
னுட்டில்‌ உன்ன பேதவாலயங்களை எல்லாம்‌ 
தரிசித்து அங்காங்கு ஆண்டவனைப்‌ பாடி, 
பதுனை செய்து கொண்டு, கும்பச்காண த்தை 
அடுத்து மருதா நல்லூரில்‌ உள்ள ஸத்குரு 





* 32-ம்‌. பக்கத்தில்‌ நூதல்‌ சீர்த்தன வேனியரகி யிருக்கிறது. 


ஸ்வாமிகள்‌ மடத்தில்‌ தங்கியிருக்து 
களின்‌ அநுக்ரஹத்தையும்‌ பெற்றுர்‌, 

குடகு, வேங்கடம்‌, ரமரி எல்லயுள்ள தமிழ்‌ | 
நாடு தம்‌ சிவன்‌ பபோகாத க த்‌ ர.மில்லை, 
வீதிகளில்‌ பஜனை செய்யாத இருவிழாக்களில்கீம, 
தமிழ்‌ காட்டில்‌ பிரபலமான பிஷத்திரங்களில்‌ 
சேவாலயங்களில்‌ நடக்கும்‌ முக்கியமான இரு 
விழாக்களில்‌ செவிக்கு உணவு பாபளுசம்‌ சிவ 
அமி, வயிற்றிற்‌ குணவு தேப்பெருமாள்‌ கல்‌ 
தூர்‌ எவனும்‌ சட்டி வந்தார்கள்‌. 

17 
நமாரம்‌ மகா ஜனங்கள்‌ இவரைச்‌ சிவன்‌ என்று 
பட்டம்‌ குட்டி அழைத்தார்கள்‌. அது புத்தில்‌ 
போலகம்‌ சாமல்யா, !! சீவன்‌ !* 

சிவனிடம்‌ அளவு கடந்த அன்பு ன ர்த்கும்‌ 

பழ்யவலம்‌ சுப்பய்யர்‌ என்று மகா ரணிக 
சான பெரியார்‌, இருவாரூரில்‌ ஒரு பெண்னை த 
தேடி வனுக்கு மணம்‌ செய்வித்து சிவனை 
இல்ல வாழ்க்கைக்குத்‌ இருப்பிளுர்‌. அதன்‌ 

ரு பாபனுசத்தில்‌ தமிழ்ப்‌ பண்டிதராக 

இருக்க அனை தமையளுர்‌ 

பய 32 தங்கி இல்லறம்‌ கடத்தினார்‌. 
அ ராதனன்‌ " பாபனுசம்‌ சிவன்‌ '' ஆஹார்‌. 
அன்னுனில்‌ புகழ்‌ பெற்று ஸங்கீத வித்வான்‌ 





களும்‌ ஹரிகதா ப்ரவீணர்களும்‌ சிமி ப்‌. 


பாடச்‌ சொல்லிக்‌ கேட்டு ஆனந்தப்படுவார்கள்‌. 
கோனேரி ராஜுபுரம்‌ வைத்யனதய்யர்‌ ஸங்ரீ சத்‌ 


ஞ்சை தில்லாவில்‌ உரார்ஸ்‌ கணபதி அக்ர 


ஸ்ரீ ராஜ்கோபா 


ஸ்வாமி | வு 








போஷ்வா 


தயாரித்துள்ள புதிய 
வாசனை திரவியம்‌ 


தில்‌ சிவனுக்கிருந்த மோஹதீநில்‌, அவர்களைப்‌ : 


போல அயனும்‌, அன்றும்‌ இன்றும்‌, 
புஷ்டியுடனும்‌, கற்பனைக்‌ கனஞ்சியமாகவும்‌, 
சிறந்த பாணரியுமாய்ப்‌ பாடுவதை யாவரும்‌ 
அறிவர்‌, பக்க வாத்யங்களுடன்‌ சிவன்‌ அவர்கள்‌ 


சிறந்த கச்சேரி செய்து கானே கேட்டிருக்கி 


மேன்‌, இவனது சாரீரத்இுிலேயே பக்தி ரஸ 


பாவம்‌ அவணிக்கிறது, அவரி தாமே சுவைத்‌ துப்‌ 


பொருள றிக்து பாழடும்போருது கேட்போரை 
பக்தி வெள்ளத்தில்‌ மிதக்க செய்வார்‌. ஹரி 
சதையும்‌ ஈண்றாகச்‌ செய்வார்‌, 

இவ்வளவு பெருமை க ணண்சண்டாட சிவன்‌ பற்றற்று 
வாழ்க்கையும்‌, வறுமையையே பூஷணமாகவும்‌ 
கொண்று [9சர்‌.ம்‌ வ சென்னைக்கு வந்து 
வாழ்க்கை நடத்தத்‌ தொடங்கினார்‌, 
பென்று யாரிக்கத்‌ எந்ன்கந்கட்ட வ்ருவாயு 
மில்லாமலும்‌ ஐர்து வருஷ காலம்‌ அக்ஞாத 
ஸ்டரது செய்தார்‌ எனலாம்‌. 


[ரிதகு அடையாள கலாபெடித்திர த்டில்‌ 


ந்ந்வளை ப்‌ க்க செய்து அங்ரு பமாணவர்‌ 
அள க்‌(ச க்க்தம்‌ சொல்லி வைக்க எற்பாடு 
செய்தார்கள்‌, அதன்‌ பிறகு இனரப்‌ படத்‌ 
இல்‌  ருசேல''ராகவே ஈடித்தார்‌. தொடர்ந்து 

எனமாவுக்குப்‌. பாட்டு இயற்றிக்‌ கொடுத்‌ 
ததிலும்‌ புகழும்‌ பொருளும்‌ கிடைத்த 
சென்னவோ உண்மை, ௮ டைத்த 
. சிெபருனில்‌ மீதியிருர்சைதை எல்லாம்‌ எவன்‌ 
பிறந்து ஊரான பிபாலகத்தில்‌ கிரணமாகி 
யிருந்த ஏிவாலயத்தைக்‌ கட்டித்‌ 

செய்து 
தந்தது எிவார்ப்பணம்‌ செய்தேன்‌ ' என்று 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ கூறி இன்று அறுபத்தாறு 
வய்தாண வண்‌, பழய 

(குசேலராக வே பினங்குள்ா்‌. என்றால்‌, க 
பக்தர்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ ஸ்ரீ சிவனும்‌ இருவர்‌ 
என்பதற்கு பேவேறு அத்தாகதி வேண்டுமா! 


இருப்பணி . 
ணவாம்க்பா னு செய்வித்து, சிவன்‌ 


பாவ 





| 





ப டை முல.” 


2.1 


கீர்த்தனை 1. ராகம்‌: ஹம்ஸத்வனி ஆதி தாளம்‌ 


பல்லி 
கூலாதாரகூர்த்தி ௧: 
நூகனோ சரணம்‌ உணது உயய சரணம்‌ (நூனாதாசர்‌ 
அனுபல்லளி 


வேளாயுத நுண்‌ தணக்ருமுன்‌ தோன்றிய 
வ்யானா கஉமையான்‌ தரும்மகணே 
அயளா எணமயான்‌ நூணிவசி்தொழும்‌ (நுளாதார] 
சரணம்‌ 
அன்புடன்‌ தும்பை அறுகம்‌ புல்கீன எடுத்‌ 
கருகின ன்கட ர பத கள்வ ௮ அதடிராவ்ள 
ன்யம்‌ துடை ப்‌ பிபரீன்பம்‌ தரும்‌ வசத. 
எண்ணற்ற ட அகக்வயட் ணி கணபதியே ட்மூலாதாரர 
ஹம்ஸத்வனி ராகம்‌ சங்கராபரண மேளத்தில்‌ பிறந்தது, இதன்‌, 
ஆரோஹணம்‌ ஸரி கப கிஸ்‌, 
அவசீராஹணம்‌ :--ஸ்ஙி பம ரிஸ்‌, 
உபாங்க ராகம்‌, ஓனடவ ராகம்‌, வர்ஐ ராகம்‌, ம. ௪. வும்‌ வர்தும்‌, இக்க ராகத்தில்‌ 
வரும்‌ ஸ்வரஸ்தானங்கள்‌, ஷட்து பஞ்சமம்‌: நீங்கலாக சதுச்ருடி ரிஷபம்‌, அந்தர காந்தாரம்‌, 
காகலீ நிநாதம்‌. ரஞ்சகமான ராகம்‌, (தனக்‌ கற்பனை செய்தவள்‌ ஸ்ரீ முத்துஸ்வாமி 
இக்ஷிதரின்‌ தர்தையான ஸ்ரீ ராமன்வாமி இீக்ஷிதராவார்‌. 


ஹம்ஸத்வனி -- ஆதி -- 1 களை 


பல்லளி 
பச, ஸ்சிப பா கா ரீ. கா... 1] பரா 10 2.1 4 1 கர யா | 
[குரலா - தர ௨ ழீ மூ... ௨௦ ர்த்தி. ௨... ண ரள. 
ஸ்ச கீ ண்‌. நீஸ்‌... 7 | ஸஹ்ரனஸ்றி பாரீ | ஸ்ர ஸ்ரி பாபக்‌ ] 
ரும்‌ சு பே ௪.ர ணம்‌ ௨ னது - கப ய ௪ . ரணம்‌: 
பாரிஸ்கிப கப கா ரீ.காஆ.. பா. | மி ரிஸ்நிபா; | / 2 கர்‌ பா ॥ 
(39 மூ: லா - தா சமூ. 5 ர்த்தி ரணை. ஓ. 
ர ரீஸ்‌ ப; நீ ஸ்ர. பா | நீஸ்ர காபா | கிரிஸ்நிபாபகு॥ 
ரும்‌ குனே ச ர ணம்‌ ௨ னது உப யா ௨௫ - ற ணய 
பகிரிஸ்ரிப கப கா ரீ கா பா | ரிரின்சிபா / | / 72 3 ॥ 
(சீ நூ வர. தர. த ச்ம்‌ ன்‌ ர்த்தி ன ரர ர ஒ. 2 கேர்‌ அது ட 
அனுபல்லஸி 
பாச, ஸா, ரீ ஸா ட்ட ரீ. | தாக்க க்றி 8. | ஸவாக்ரி ஸ்ரில்‌ா | 


மீ பூவ லா யூ த ்‌ கு ஹன்‌ இனா க்கு முன்‌ பேதோ ஃண்திஃய 
ஸ்‌ நிபபஸான்கி ஸா. 7. | காக்ப்கா 4 | ஸ்ரிக்‌ ரிஸ்கிஸ்‌£ா ॥ 

8 பேவ ,.வாஃபூஃ- த கு ஹன்‌ த னக்கு முன்‌ பேதோரஃ ன்றி ய 
ஸ்ரிஸா, நிஸ்ரரி ஸ்ரிகபகி | ஸ்‌ நீபா, நிப | கொகறி க பறி ர 


விமலா- உனமயான்‌ தருமகனே அமலா, எமை யாள்நுணிவரிமெதொழும்‌ 
பகிரிஸ்ஙிப கப கரி எரி காபா | ரிரி ஸ்நிபா; | 2 2 4 2 0 
குறி 2 ஒர. இத றத ம ர்த்தி வவ க்க ன்‌ க ன்‌ ம்‌ 
சரணம்‌ 

பாகீ பா நீ பா ஸ்‌. ரிபா கா | பாஸ்ரநி பாகா | ப ஙிபா காரி 
அன்புடன்‌ தும்‌ - . பை ௮ ற கம்‌. யு - உள்லை எடுத்‌ 
கா கப காரீ ரீ ஸா ரீ, கா | பா ,ஸ்ரிஸ்கி | பா ; பாபக ந 
தரு ௨உச்சகை பசய்‌ தா லும்‌ போ ஃ- தும்‌ உ ௩ அன்பர்‌, 
பா டண, ஸ்கின்‌ , ஸ்ர , ஸ்‌. 1) காப்‌? , ஸா. 1] ஸதி கிரி ஸ்கிஸ்‌£ | 
துன்‌ பம்‌ து - டை தீது ப்பபே - ரி ன்பம்‌ த ரும்‌-வ்‌ஃ றீ. 
ஸாக்ரி ஸ்‌ கீஸ்பா ப.ரறிஸ்‌ நீபா | கா ரீ ஸா | ரீ கா பயரஸ்‌ நி ॥ 
துணை பு. உரி ப்ரண. வா. : காரக ண்ப தி பேய - 
அக்ரி ஸ்நிபபை கரி ரிகா பர 1] ரீ ரிஹ்தீபா 2 1 1 7 2 77 
கத ௨ ற. தரட் ௨ ௨ தி ஃதித்‌ ௨ ர்த்மு ௨ 2 ர. ்‌ உ க 


2௨ 


இரவு, பகல்‌ நேரங்களில்‌ சருமத்தைப்‌ பாது 


காக்கும்‌ சாநாரண மு 


)றையேதான்‌ உங்கள்‌ வத 


னத்தை அழசாயும்‌ நேர்த்தியாயும்‌ வைக்கிறது 


இருவிகு ஆச்சரியமான கீரீம்கன்‌ பாண்ட்ஸ்‌ 


பீகால்டு கரீம்‌ மற்றும்‌ பாண்ட்ஸ்‌ வாணிஷிங்‌ 
கரம்‌... உங்களுடைய நுூரணமப்‌ பொலிவின்‌ 


பாதுகாப்பு சாதனங்கள்‌ 


ஐவ்பேவாரு இரவிதூம்‌ குத்தப்பறித்‌ தவம்‌ 
பி பண் ணையாக்கவும்‌ எற்பட்டது 
பாணட்ன கோளறு கரீம்‌ ஒரு ஆச்சி 
ட்ம்ர்ண்‌ அதிந்்கரிய்பூ சாணம்‌, சின்‌ 
| கன படுக்கப்‌ பொகுதூண்‌ பாண்ட்ண 
பிகாலவ்டு கிரினமை சட பாரியாடிக்குவும்‌. ச்ருமத்இ 
நளன்‌ துவாரங்கள்‌ அளவுக்கு பிரி அசண் து 
ட்காடுமகாபன பாதுகாக்கும்‌. உள்சள ௪௫௬ 
மறிளாதி பெரிதிஇியான நாண ுயில்‌ அதிதமாக்‌, 
மசகு இுன திச ொயகி குது, 
யாணட்ண சரிம்‌ உயசயோகிக்து சி பெொொசண்று 
களில்‌ சடங்கின்‌ எருபாதிநுி ற்கு பும்.துணர்ச்ளி 
கொடுக்கறது. இயற்கையான எண்டேன்‌ 
சதிது அணிக து வாரட்ரிலை கிகி உள்கள ௪௬ 
த்திற்கு வெளங்ன திகதையும்‌ வனப்பையும்‌ 
ளிக்க உதவி றது, 


யகளின்‌ பாதுகாப்பிற்கும்‌, சென ந்‌ தசியதி 
திற்கும்‌ எற்யட்டது 

| பிரினைப்போபோன்‌ இல்லாது பெரிதிமி 
தி 


உரன பாண ட்ளா வானிகஷில்‌ கரீபர்ண 
ஒரு பிலசாண பூச்சு பகனிவல உங்கள்‌ 
ரன்னை அத கய்யடுத்துிற து, உள்‌ 
ன்ன வரியாதினகு அழுகிக்‌ சேர்திஇயரயும்‌ 
தொன்றச ரொயகிதுது. சருமத்திற்கு கூவி 
வாண து. ம்‌, பெவ்வின்‌ மான்தும்‌ி காசட்டிக சாதி 
நுர்தவியவ்றறீன. தாகு தலிலிருந்து காம்‌ 
யா திறுகி றது, 
பரிணட்மா வானணிஞஷிங்‌ கிரிம்‌ அசெப்பயயாண 
சாண க்ாபிதா யாதி அரு. மத்‌ இம்மி ள்சிரளியமாரிண 
அன்ரனி, ப்‌ ப்ப்‌ “ரன்ஸு அ்சப்படுட ண ஙனாள்‌ 
குள்ள படாத தாலின்‌ பாகங்கள்‌. சருமற்‌ 
இண துவாரங்களை அடைத்து பெசம்பவ்‌ 
பபான்ற இட்டுக்‌ உண்டாகும்‌, இண தியம்‌ 
அ இிகமான எண்றாணச்‌ எழி துக்கக்ளயும்‌ சிகா 
இருது. சதெனெனாயால்‌ கங்கன்‌ சருமம்‌ பார்க்கு 
சுதிதுமாயும்‌ பிரகாசமாயம்‌ பெசொன்து த. 








ச. [494 வடட வச்‌ 


ணன்‌ எ ளை அன்த ட த்‌ ட இர ஏ ட ட டு | வ ணக கண குட ணத ண ண பைய ணை ணை வை ன்‌ 


விவரி இ கறி 








அழுகியாங்கையரி என்கிருப்பவர்சளாயினும்‌ சங்கள்‌ 
சொக்கிய இத்கு இச்சுவபமாண இருளிது பாது 
காப்ளவயே கம்பியுள்ளானர்‌. அவர்களுடைய தள 
சணதிளை யே சீன்களும்‌ பின்பற்றுங்கள்‌. மிரனிவ 
பரணன்‌ கோல்டு கரீநூம்‌ பகனீல்‌ பாணட்எ 
வாணிஞஷ்ங்‌ கரிமையும்‌ கயபியாஇயுங்கள்‌, விள 
கெ சங்கள்‌ பிரசாசமாண அழகிய வசனத்‌ 
காக்‌ கண்டு சிங்கள முதாசப்படுவிர்கின்‌, 


பாண்ட்ஸ்‌ 


(3 கால்டு வி ற்‌ 





வானி திங்‌ கர்ம 





ப்பி 







நீங்கள்‌ என்ன செய்வதாயினும்‌, 

கோடக்‌ ல்னப்ஷாட்டுக்கு 
அருமையான சந்தாப்பம்‌ 
கீடைக்கும்‌ 


ட்ட டது ்‌ ு। இத்தகைய அரிய கூணங்களை பிண்டும்‌ 
படபட! ்‌। கினைவபடுத்திகககொள்வது, அவா 

தா! 1! | இன்பம்‌ தாக்கடியதே!॥ பதிது 

| 1] 4 118 என்ன அசிசசியம்‌, "கொடம்‌" ன்‌ 
| யூ ர யுகன்‌ அளவைகள்‌ ங்களுக்கு என்‌ 
7 ரரி சென்றும்‌ ாபகதாட்டி, அகமிழச்‌ 
ஸ்‌ 110) பு செய்யும்‌, கசபகமாக எப்பொழுதும்‌ 
[1 !] பொதிய அசாவு கோடக்‌" பிளிம்‌ 

உங்களிடம்‌ வத இருங்கள்‌, 





கப்பர்‌ -% %: துரிதமான செயல்‌ 


ெரிக்ரோம்‌ : வெளிக்காட்டிகளை, காட்செளக்கும்‌, மன்வெ வெளிச்ச 
சகதுபாண வெளிச்ச த் இல்‌ எக்த காமி நில்‌ அலலதுளிட்டினுன்‌ படனம்‌ யிட்க்ச 
ச்ர்ணவக கொண்டும்‌ எடுக்க உகாத து. ம்‌ இன தியமையா தது. 


ஓல்வொரு வகைப்‌ 
படத்திற்கும்‌ உகந்த ஒரு 
“கோடக்‌” பிலிம்‌ கிடைக்கும்‌ 
இரும்‌ ர்‌ வெலைக்கு ய்ண் கோடக்‌ விமி டெட்‌ 


சார்ஜ்மெண்டிகள்‌ தரவல்ல தெெணி ([ இவ்கிலார நில நஇணைக்கயபட்ட துரி 
காரண யடங்கள்‌ எடுக்கு பரிகள்‌ சி றுக்த து, யம்பரிய்‌ - கில்கத்தாாஃ படவி ஸ்‌ பதான்‌ 
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36. இருவேங்கடம்‌ (தொடர்ச்சி) 


சீரில்லாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முண்‌ 
னபமே தமிழ்‌ காட்டின்‌ எல்லைகளை வருதி 
தான்‌ இயற்கை அன்னை; அம்மை கடலூம்‌ 
செடுமலையும்‌ அரண்‌ செய்து கின்ற தென்‌ 
ஹே தமிழகம்‌ என்று வரையறுத்தாள்‌. 
வடக்கே வேங்கடம்‌, பெதற்கே குமரி, 
வழக்கே குண கடல்‌, மேற்கே குடகடல்‌, 
இர்‌ நான்கு எல்லையுள்‌ அமைந்து பண்‌ 
அடத்‌ தபரிழ்‌ நாட்டை, 

"இடமேங்கடம்‌ தென்குமரி ஆயிடைத்‌ 

தமிழ்‌ கூறும்‌ நல்லுலகம்‌” 

எனத்‌ செதொல்காப்பியப்‌ பாயிரம்‌ பாடி ற்று, 
இத்தகைய இருகாட்டில்‌ தமிழ்‌ பவேர்தர்‌ 
காடி பறந்தது; அவசரச்‌ ஆட்டி சிறந்தது. 
முத்தமிழும்‌ செழித்து வளர்க்தது, 

கன்னித்‌ தமிழின்‌ சுஙையறிந்த கருங்‌ 
௩டல்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டின தைக்‌ சுவர்க்‌ து 
விழமுங்கிற்று; குமரி யாறு பாய்ந்த மென்‌ 
புலத்னதையும்‌ கொள்ளா கொண்டது, பிவ்‌ 
வாறு சேடு விகாத்த கடலின்‌ கொடுமை 
கண்டு குழனினார்‌ மஇளங்ககோவடிகள்‌, 
யினும்‌ தமிழகத்மன்‌ வடகிகெல்லை 
யேனும்‌ வடுப்படா மருக்கள்‌ றத என்று 
ண்ணி ஒருவாது மனம்‌ சே றிணார்‌. 

“நெடியோன்‌ ருன்றமும்‌ 

தொடியோன்‌ பெலவைமும்‌ 
தமிழ்வேம்‌ பறுந்த 
தண்புனல்‌ நாடு” 
[தொரடுயோன்‌ - குமரி, பெணவம்‌ கடல்‌] 


ன்று தாம்‌ கண்ட தமிழ்‌ காட்டைப்‌ 
வாட்டிலே படடிமழுத்துக்‌ 


ற்றா்கரையினிலே 


ம.ராசிஜியா்‌.877 1] 82அப்‌. பன்றி 


காட்டினர்‌... 










குமரி மூளைக்குத்‌ தெற்கே கெழ்க் தாரம்‌ 
பரவியிறாந்து சாட்டைக்‌ கொழுங்‌ கடல்‌ 
விழுங்கி விட்டதனால்‌ சிலப்பதிகாரக்‌ 
காலத்டில்‌ குமரிக்‌ கடலே தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
மிதுன்‌ ெணனெல்லை யாயிய்று என்பது 
இளங்கோ யாணிவர்‌ வாக்கால்‌ ஈன்கு 
விளங்குகின்‌ ஐது, 

வட எல்லையில்‌ நின்ற இருவேங்கடம்‌ 


“செெடியோன்‌. குன்று "மாகக்‌ காட்ல 
அளித்தது. பொதுவாக  "செடிபியோன்‌' 
என்று செசொல்‌ 'உயர்க்ேதோன்‌' என்று 


பொருள்‌ படுமாவினும்‌ சிறப்பு வகையில்‌ 


அது உலகளந்த இருமாலையே குறிப்ப 
தாகும்‌. அரிது பாணறயில்‌ அருவேங்க 


டத்தை கெடியோன்‌ குன்றம்‌ என்று பாடி 
ஞர்‌ பிளங்சகோவடிகள்‌, அம்மலையில்‌ "நீல 
பமேனி செடிபயயோன்‌"" கின்று அருள்பரியும்‌ 
ரீர்மையை இர்‌ அழுகிய செசொல்லோவிய 
மாக எழுதிக்‌ காட்டினார்‌. 


** விங்குநீர்‌ அருளி வேங்கடம்‌ என்னும்‌ 
ஒங்குயர்‌ மலையத்து உரசி மீம்சை 
மீன்னுக்கொடி உடுத்து வனங்களில்‌ பூண்டு 
நன்னீற மேகம்‌ நின்றது பேரல்‌ 
பகையணங்கு ஆழியும்‌ பால்வேண்‌ சங்கறும்‌ 
நகைபெறு நாமரைக்‌ கையின்‌ ஏந்தீ 
நலங்கிளர்‌ ஆரம்‌ மார்பில்‌ பூண்டு 
சபரிலம்பூ ஆடையில்‌ பொலிந்து தோன்றிய 
ேங்கண்‌ நேடிபோயோன்‌ நின்ற வண்ணம்‌ ”” 
[பீயரிணை - ப கனை, அணங்கு ஆமி - வருதி 

தும்‌ சக்கரம்‌, செயொலம்்‌ பூ ஆணட - அழுகிய 

செயாண்ணாைை , நிண்டு வண்ணம்‌ - நுணது 
இருக்கோளம்‌, ] 

அள்ங்கோவின்‌ உள்ளதற்கு அள்ளனாவ 
தாயிற்று, விண்‌ அளாவி கின்ற பேவேங்கட 
மலையில்‌ விம்மி எாழர்து பொங்கி வழிந்த 
அருவியின்‌ அமைக்‌ எண்டு அனந்து 
முற்றுர்‌ அடிகள்‌, அம்‌ பாலையின்‌ உச்ியில்‌ 
அருருருவாக தின்ற கருமாடில்‌ வண்‌ 


ட 


ணை - கமலக்‌ கண்ணனைக்‌ கண்டு சளி 
கூரிர்தார்‌. அப்பெருமான்‌ காட்ரி தருப்‌ 
திருமலையை 'ரெடியோன்‌ குன்‌ றம்‌' என்று 
கெஞ்சாரப்‌ போற்றினார்‌. ட 
இருவேங்கடத்திற்கு வடபால்‌ அனமைக்த 
நாடும்‌, அர்‌ காட்டில்‌ வழங்கிய மொழி 
யும்‌ வடுகு என்‌.று பெயரி பெற்றன. வழுகு 
என்னும்‌ சொல்‌ வடக்கு என்ற இசைப்‌ 
பெயரின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்ததாகும்‌. 
““எடதீனை மருங்கின்‌ வடுரு எரம்பாகத்‌ 
தென்தினா உள்ளிட்டு எற்சிய மூன்றும்‌ '” 
என்று பழம்‌ புலவர்‌ ஒருவர்‌ பாடிய பாட்‌ 
டால்‌ வட இசையில்‌ வடுகும்‌ ஏனைய 
மூன்று திசைகளிலும்‌ கெடுங்‌ கடலும்‌ 
தமிழகத்தின்‌ எல்லையாக கின்ற தன்மை 
இனிது விளங்கும்‌. ப 
வடுகு மொழிக்கும்‌ தமிழ்‌ சமொழிச்கும்‌ 
இடையே இருவேங்கடம்‌ ஒரு வரம்பாக 
சின்றது என்று திறம்படக்‌ கூறினுர்‌ சவி 
யரசசாகிய கம்பர்‌, செம்மை வாய்ந்த அம்‌ 
மலையில்‌ எிர்தையை ஒடுக்கிய இத்தரும்‌, 
செற்றம்‌ நீக்கிய ஈிலரும்‌, ஈற்றவம்‌ புரியும்‌ 
முனிவரும்‌ சான்தோறும்‌ நீராடி கலம்‌ 
பெறுவர்‌ என்று அழ்குறப்‌ பாடினார்‌, 
'“முனீவரும்‌ மறை லோநம்‌ 
முந்தைநாள்‌. சிந்தை மூண்ட 
வினைவநம்‌ நெறியை மாற்றும்‌ 
மேய்யுணர்‌ வோரும்‌ விண்ணோர்‌ 
எனைவரும்‌ அமரர்‌ மாதரி 
யாவரும்‌ சித்தர்‌ என்போர்‌ 
அனைவரும்‌ அருளி நன்னீர்‌ 
நாளும்லந்‌ தாடி கின்று! 
(எனை வரும்‌ - என்போரும்‌ ] 
என்பது கம்பர்‌ வாக்கு, இளங்கோவும்‌ 
கம்பரும்‌ கண்ட அருவிககை இன்றும்‌ இரு 
பவேங்கடத்திரல காணலாம்‌. 
வட இசையில்‌ உள்ள காழ்‌ வடுகு என்‌ து 
பெயர்‌ பெற்ற வாழே குடஇிசையாகிய 
மெற்றிசையில்‌ அமைந்து காடு குடகு 
என்று அழைக்கப்‌ பெற்றது, வடதஇசை 
யில்‌ வாழ்பவர்‌ வடுகர்‌; கூட இசையில்‌ 
வாழ்பவர்‌ குடகரீ்‌, வடக்கே யிருந்து 
வரும்‌ காற்று வாடை: குடக்கேயிருக்து 
வீசும்‌ காற்று கோடை என்று கூறும்‌ 
பண்டை சிகண்டு. 
அறுநாறுண்டுகளுக்கு நூன்னே எழுந்த 
ஈன்னூல்‌ என்னும்‌ தமிழ்‌ இலக்கணம்‌, 
வேங்கட மலையைத்‌ தமிழகத்தின்‌ வடக்‌ 
கெல்லையாகவும்‌ குடகு சாட்டைக்‌ குடக்‌ 
செெல்லையாகவும்‌ குறிக்கின்றது. 
** நணகட்ள்‌ குமரி ருடகம்‌ வேங்கடம்‌ 
எனும்நான்கு களின்‌ இருந்தமிழ்‌ '* 
என்று தமிம்‌ நாட்டின்‌ கான்கெல்லைகளை 
யும்‌ காட்டிற்று ஈன்றைல்‌ பாரரிபம்‌. பிற்‌ 
காலத்தில்‌ முண கடல்‌, வங்காளக்‌ குடாக்‌ 
கடல்‌ ஆயிற்று; குமரி, காமரின்‌( பராம 


பம்‌ 


எனத்‌ தஇிரிச்தது; குடகு, கூர்க்‌ ((0௦மாஜ] 


இவ்வாறு தொல்காப்பியர்‌ சாலமுதன்‌ 
சல்விசைப்‌ புலவர்‌ எல்பீோலோரும்‌ காட்டிய: 
வடக்செல்லையைத்‌ தென்னிர்திய வர 
லாறும்‌ வலியுறுத்துகின்றது. தமிழகத்‌. 
இன்‌ ஓர்‌ அங்கமாசு விளங்கிய தொண்டை 
மண்டலம்‌ பண்டைக்‌ காலர்‌ தொட்டு 
இருபத்து சான்கு மாவட்டங்களாக வகுக்‌ 
கப்பட்டிருர்தது. அர்காளில்‌ கோட்டம்‌ 
என்பது மாவட்டத்தின்‌ பபயர்‌. 
தொண்டை சாட்டிலே தோன்றித்‌ இருத்‌: 
தொண்டர்‌ புராணம்‌ இயற்றிய சேக்‌ 
கிழார்‌ புலியூர்க்‌ கோட்டத்தியே பிறந்த 
வர்‌ என்று அவரி வரலாறு கூறுகின்‌ றது, 
"நாலாறு கோட்டத்துப்‌' புலியூர்ட்‌ கோட்டம்‌ 
நன்றிபுனை குன்றைலன நாட்டு மிக்க 
சேலாறு கின்றவயல்‌ நன்றத்‌ தூரில்‌ 
சேக்கிழார்‌ தீருமாபு சிறந்ததன்றே 
(தாலாறு - இருபத்து நான்கு? மரயு-குனம் ர்‌ 
என்ற பாட்டால்‌ சேக்கிழார்‌ பிறர்‌ தகாடம்‌ 
சளரும்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. தொண்டை 
மண்டலத்திற்கு என்றும்‌ அழியாப்‌ 
பெருமை யளித்த இருத்‌ தொண்டராகிய 
கண்ணப்பர்‌ பொத்தப்பி காட்டில்‌ உள்ள: 
ச டுப்பூரில்‌ பிறந்தவர்‌, 

'“நாலளர்‌ புகழ்ந்து போற்றும்‌ 

"நல்வளம்‌ பெருகி நீன்ற 
பூவலர்‌ வொலி சோலை | 
சூழ்ந்தபொத்‌ தப்பி நாடு" 

என்று பெரிய புராணத்தில்‌ போற்றப்‌ 
பட்ட பொத்தப்பி காமு பேவேங்கடக்‌ 
கோட்டத்தைச்‌ சேர்ந்தது என்பது பறைய 
பட்டயங்களால்‌ விளங்குகின்றது. என பேவ, 
வேங்கடக்‌ கோட்டம்‌ தொண்டைகாம்டறுக்‌ 
கோட்டங்களுள்‌ ஓன்று; அக்‌ கோட்டம்‌. 
இலே ஈறர்து கின்றது திருவங்கடம்‌ என்‌ 
னும்‌ திருப்பதி, பழம்‌ பாட்டும்‌ பட்டயங்‌: 
களும்‌ இவ்வுண்மையை உணர்த்துகின்றன. 

சிகன்‌ எல்லையில்‌ கின்று தமிழ்‌ காட்‌ 
டைக்‌ காத்தருளும்‌ கன்னிக்‌ பெதய்வமா இய 
பகவதியையும்‌, வட எல்லையில்‌ கின்று 
வாழ்த்தி யருளும்‌ இருவேங்கடப்‌ பெரு 
மானையும்‌ வணங்கிப்‌ போற்றுகின்றார்‌ 
பாரதியார்‌. 

"நீலத்‌ நீரைக்கடள்‌ ஓரத்திலே--நீன்று 
நீத்தம்‌ தவம்சேய்‌ ருமரிஎல்ளை- வட 
மாலவன்‌ குன்றம்‌ இவற்றிடையே புகழ்‌ 
மண்டிக்‌ சீடக்கும்‌ தமிழ்நாடு "' 

இளை: அமலை) மானவண்‌-ுன்‌ தம்‌- திருவேங்கடம்‌ 
என்று அவர்‌ பாடிய பாட்டு பழுதா 
குமோ 7 குமரி காட்டிலே சிலம்பணிர்த 
தயிழ்த்‌ தாயின்‌ இருவடியும்‌, வேங்கட 
ப்யிலே தமிழ்‌ மாலை சூடிய இருஙாடியும்‌ 
என்றென்றும்‌ கண்டு இன்புறுவர்‌ தமிழ்‌ 
மக்கள்‌, 


ம டல்‌ ப வத்தக்‌. அட அதத அ 












ர்‌ ணன்‌ மற்றும்‌ 
உ” பெஸல்பிலிங்‌ மாடல்‌ 44 
்‌ “ களில்‌ பற்பல ரகங்‌ 5 இ 

ளில்‌ கடைக்கும்‌. . ர 









4. ன ட. ன சரன்‌ அம்ப மிக்க ரகக 
| மிய சப்பர டா பப, மாறாக) பாராம 





ப்ர்ன : மிகாந்விக பெறா" காரசாிமா போகன்‌, ரரிகமாகராம ரமாக கம்‌ | 








டி.யூபுகளில்‌ ஏன்‌ |. 


பாட்டில்‌ களல்ல்‌ 2 





ட * கல்வைப்‌ பொருள்கள்‌ புத்தம்‌ புதிய 
ட தாகவும்‌ சுருசுருப்‌। [டனும்‌ இருக்கும்‌. 


ட 


ரு யின்‌ ப்‌ 


சுகாதார முறையில்‌ 
அடக்கப்பட்ட ட்யூபுகளில்‌ 


* தூய்மை கெட்டுப்‌ போக முடியாது. 


* வேண்டிய அளவில்‌ குவளியே எமிக்க 
மூடியும்‌ ட பகண்ண்ழுஞ்று சக்கனமான _து. 











ட பகையா ைைககககளை அண்‌ எனகக கணண ய பப அணா. எனம. கண எண்ணால்‌. அணை எட்ட" ண ௯ 


ஒரு கல்கத்தா கெமிக்கள்‌ 


1, யாரிப்பு கீ 


சர த்தது மா நராக்க-கக 
சென்‌ இந்திய ஆபிள்‌ 2 5/1494, பிராட்வே, சென்னை -] 








யர்‌ 


7 


டட பந்‌ 


இந்த ஆச்சரியமான 'சோப்புத்தூள்‌ வெள்ளைத்‌ 
துணிகளை: வள்ளை 0வளேரன்று - 


௩ ௫ ௫) ௫ ௫ 


வெளுக்கிறது-கஷ்டப்பட்டூத்‌ கசக்காமல்‌! 


சினபோசொலவினுல்‌- இரத சசி சியமான சோம்‌ 
புதி தானிணுவ்‌ -- (ெெளுக்கப்பட்‌ ட எர்து 
ஷ்்டையையும்‌ சாதாரணமாக வெளுக்கப்‌ 
பட்ட அடையுடன்‌ அப்பிட்டுப்‌ பாருங்கள்‌, 
சீங்கள்‌ கடபனே காண பிர்மண்‌ - சீனா ணே 
ளாவ்வாவு ன்ல்ம்‌ி மிவண்ணமையாக பிது யார்‌ 
நருக்கின றது எனா நூரி சின்டேோ ஈவின்‌ ௪௦ றம 
வாய்ந்து துன எவ்வா அரர்களுகயும்‌ 
செவளிப்பறித்‌ துிறுது. விட்டில்‌ விராம்‌ 
ாவ்லச, அலர்‌, யாற்றும்‌ செவன்‌ அதனப_ 
க்ர்ன பூய செவ்கு ப்பதற்கு சீனாட்ணார்ணமே 
உபயயோகப்படுக துங்கள்‌. ரீங்களொ 
காண பிசகள்‌ -. அது சங்க றவை ய 
பாஇ பிது வுயை செய்துவிடுகிறது யாண 
பனதரி கஷ்டப்பட்டுக்‌ ௧௱கக பேண்டு யா 
இவக / அபு, திதுத்‌ துவக்க வேண்‌ பூய 
துமில்லை / சிங்கன்‌ அதணறுடைய அறி 
க்ப்படிவானண ப்வுண ஸ்ப கசி த வேறான 
இம்‌ செொர்ககவேண்டிய இல்வை, 
ரின்பணோவை டின்‌ றி 
உபயோகியுங்கள்‌ 7 
ண்ட்‌ 
























: ரின்ஸோ மிக வண்மையாக வெளுக்கிறது! 


உடு! சீவர்‌ பிரதரின்‌ [இக்தியா]) விமிடடினால்‌ இந்தியாவில்‌ தயாசிததஅ. 





அத்இயாயம்‌ 41 
மழையும்‌ வெயிலும்‌ 


ரிடம்‌ நூடிந்த பிறகு மறுபடியும்‌ 
சென்னை வீட்டுக்கு வந்து சேர்ந்தோம்‌. 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ இருந்தது. என்‌ 
உடல்‌ இடிரென்று மிகவும்‌ மெலிந்து 
போயிற்று, தாங்க முடியாத தலைவலி 
அடுக்கடு. வந்து ரொம்பத்‌ துன்புறுதி 
இயது. உடம்பைக்‌ கவனித்துக்‌ கொள்‌ 
வதுதான்‌ முக்கியம்‌ என்று ராஜா 
சாம்‌, கவுண்டர்‌, அவர்‌ மனைவி எல்‌ 
லாருமாக என்னைச்‌ சென்னைக்கு 
அழைத்துக்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. ர 

சென்னைக்கு வந்த பிறுகு பரிகவும்‌ 
கைராசிக்காரரான ஒரு டாகீடரிடம்‌ 
சன்று பல வகையான மருந்துச்‌ 
சிட்டுகள்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு வர 
சோம்‌, எப்போது பார்த்தாலும்‌ 
கவலையும்‌, அதிகப்படியான வேலையும்‌ 
சேர்ந்து ஈரம்புகள்‌ தளர்ச்சியடைர்‌ 
இருப்பதாக அந்த டாகடர்‌ கூறினர்‌. 
அவர்‌ போட்டில 
கள எஈகளிவேமேயே 
உடம்பு சற்றுத்‌ 
த்‌. ப 

இத ற்குள்‌ 
மசிர்னண மனை அலி 
வோல கல்லோலப்‌ 
பட்டது. புதிய 
படத்தைப்‌ பற 
விரய எங்கும்‌ 
பேசசாம்‌. புதிய 
படம்‌ *அமரதாரா 
வின்‌ இமய வ ற்‌ ரி. 
'சிவற்றியின்‌ க 





ரம்‌. நடிப்பில்‌ அற்புதம்‌'என்றெல்லாம்‌ 

பத்திரிகைகள்‌ பாராட்டி எழு இன. 
கான்‌ மாடியில்‌ என்‌ அறையிலேயே 

எப்போதும்‌ இருந்து வரதன்‌. கான்‌ 





சென்னை வந்திருப்பதே யாருக்கும்‌ 
ப்ர தரிவிக்கப்பட வில்லை. எனக்கும்‌ 


உடம்பு சரியாக இல்லாபாலிருந்தபடி 
யால்‌ யார்‌ வந்தாலும்‌ நான கோவை 


யில்‌ இருப்பதாகக்‌ கூறி அனுப்பி 
வந்தார்‌ கவுண்டர்‌. எனக்கு அது 


கிம்ராதியாக இருந்தது. . 
ஒரு நாள்‌ கான்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து 


விட்டு ஈரத்‌ தலையைக்‌ கோதிக்‌ 
கொண்டே என்னை மறரது என்‌ 


அறையில்‌ உட்கார்நீதிருந்தேன்‌. 
பாங்கதுரை அன்று வந்த போது 
கான்‌ அப்படி எரிந்து விழுந்தது தவறு 
தான்‌. சாண்‌ சரியாகப்‌ பேபேஈயிருச்கு 
வேண்டும்‌. அவர்தான்‌ எத்தனை 
மபாறுமையாகப்‌ 
பேபேிஞர்‌. கான்‌ 
தானே பொறுமை 
இழகந்துபேசினேன்‌. 
குங்குமத்‌ துறை 
யில்‌ ஆனந்தமாக 
அவருடன்‌. மாத 
தடியில்‌ நின்று 
ப்பிக்கொண்டிருந 
சகதனே/ "உன்னை 
என்றும்‌ கைவிட 
மாட்டேன்‌” என்று 
உறு நி கூறினுரே / 
நான்‌ முட்டாள்‌ 


ம்‌ 


ட இட ௪ ௭. டன்‌ ன்‌ 
ப்ட்‌ அக தத்தர்‌ ம 


வறு ன்ப 
பளி. ச்ரி பப்ச்கா ர்‌ 


தனமாக நடந்து மகாண்டால்தான்‌ 
என்ன ? அவர்‌ தன்னுடைய வாக்கைக்‌ 
காப்பா ர்‌ றுவகற்காகவாவதுஎன்சனைக்‌ 
கவணித்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாதா? 
என இதயம்‌ அவருக்காக எப்படித்‌ 
துழு.கி்றது என்பது அவருக்கு ஏன்‌ 
செதரியவில்லை? இது என்ன? யார்‌ 
என்‌ கண்கக£ப்‌ போத்துறார்கள்‌ ? 
இந்தக்‌ காம்‌ யாருக்குச்‌ பிசொந்த 
மானது?” என்‌ இதயம்‌ அனந்தத்தால்‌ 
விம்மித்‌ துடித்தது. தடம்‌ வல்லாய்‌ 
புள்காஙகிகம்‌ எறுபட்டது. கண்களி 


விருந்து ஆனந்தக்‌. கண்ணீர்‌. பெரு 
இருறு. ஆயினும்‌ கான்‌ தேரும்பிப்‌ 


பார்க்கவில்லை. இது பி/மையபோலிருக்‌ 
கஇிறுது. இரும்பிறனுல்‌ மனருந்து வீடும்‌, 
இரும்பவும்‌ கண்களின்‌ பமல்‌ இந்து 
அன்புக்கரகுண்‌ முணிர்ந்த பரிசத்‌ 
தைய பசெபரறு முடியாது." 

'ளன்னை யறியாமல என னக, கண்‌ 
களை மூடியிருந்த கரங்ககாத்‌ தொட்‌ 
டுப்‌. பார்த்தது. இது அவருடைய 


கரம்தான. ரங்கதுறை கான்‌! அவர்‌ 
என்னிடம்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ள 


வில்லை. அவா என்னைக்‌ கைவிடவில்லை. 
அவா அன்பு மாறுவில்லை. இல்லாவீட்‌ 
டால்‌ இந்தக்‌ கரத்தில்‌ இப்படி அன்பு 


க்ப்‌ 


திபத மி 





பொங்கி வழிய நமூடியாது. அதண்‌ 
ஸ்பரிசத்தினுல்‌ என்‌ இதயம்‌ ரீரம்பித்‌ 
தளும்ப யூடி.யா து." 


எசுவாாா/ என்‌ உயிர்‌ இரகக அனர்க 
மயமான சகேரத்கிமேலபயே பிபோய்வீடடம்‌ 
கூடாதா? அவருடைய  அசகரங்கள்‌ 
உணர்சி சியில்‌ நுங்கு நின்றன. 11) 
னாசு இரும்‌ பி எப்படி சரோரகப்‌ பார்ப்‌ 
பது? அதற்கு எனக்கு என்ன அரு 
கதை நருக்கிறுது?” 


இப்படி நினைக்கும்போதே. என்‌ 
இதயத்திலும்‌, உடலிலும்‌, உள்ளத்‌ 


இதும்‌ ஒரு எல்லை காணமுடியாத 
அமைதி எற்பட்டது. அந்த பன்‌ 
பத்தில்‌ என்னை மறந்தேன்‌, உலகத்‌ 
தையே பாறுர்மேதன்‌. அணு அணுவாக 


அந்து அனைய என்‌ உடலில்‌ பரவி 
யளதை நான்‌ உணர்ந்தேன்‌. அந்து 


மாதிரி இன்பத்தை என்‌ வாழ்காளில்‌ 
நான்‌ அனுபவித்ததே கிடையாது. 
ஆகையால்‌ எங்கெசு அசைந்தால்‌ அது 
போய்விடுமோ என்று பயந்து கறுளிகம 
மாதிரி உட்கார்ந்துிருந்சேதேன்‌. கண்‌ 
கனல்‌ சூடான கண்ணீர்‌ பிபாங்க்‌ 
அவரது கரங்களில்‌ பட்டு என்கண்‌ 
னத்தில்‌ உருண்டது. 


॥ இந்து!" என்று மிகமிக மெள்ளிய 
சசலில்‌ யாரோ எங்கிருந்தோ கூப்பிடு 
வது கேட்டது. திடீரென்று நான்‌ 
இருந்து அமைஇயான குனயப்‌ பிர 


தேசத்தில்‌ ஆயிசமாயிரம்‌ செண்பக 
விருட்சங்கள்‌. தோன்றி, மலர்ந்து 
சண ததா! பாரப்பின்‌, அரத வருட 


சங்களின்‌ இல்களில்‌ தழுவி மலர்களி 
விருந்து பாகரர்தப்‌ சபபொடியை எழுதி 
_துக் சகாண்டு வீசிய தென்‌ றல்‌ என்க 
அணைத்துக்‌. கொண்டது. பன்னீர்‌ 
செனிப்பது பூபால்‌, என்மீது கில 
மாத துளிகள்‌ விரு நன. என்ன 
அனந்தம்‌. ௮ துதா ன்‌ ஸ்வர்க்க 
ரியோ ? இல்லை , இது மானைத்‌ 
துளி இல்லை. என்‌ நெற்றியில்‌ வியூ 
தது கண்ணீர்‌, 
கண்களிலிா ர௩து வரில 


அகாண்டன. 


சரங்கள்‌ 


எண்‌ கைகக்ப்‌ பிடித்துக்‌ ே 


நான்‌ கண்களை த்‌ இறுக்கவில்லை; அவர்‌ 
என்‌ அருகில்‌ உட்கார்ந்இருக்கிறார்‌ 
என்று உள்ளம்‌ சொல்லிற்று. 


எறிந்து] என்னைப்‌ பார்க்கக்கூட 
மாட்டாயா? என்மீது அவ்வளவு 
பீகாபமா? இந்து] என்னைய பார்‌. 


ஏன்‌ இப்படி உன்னையே சீ வாட்டிக்‌ 
கொள்கறும்‌? நாண்‌ உன்னை என்றும்‌ 
மறுக்கவே இல்ம்‌, இந்து, நான்‌ 
எங்க இரந்தாலும்‌ ர என்னுடன்‌ 
எப்போதும்‌ பஇருந்தாய. என்னைப்‌ 
பாபேன்‌!' என்றார்‌. 

ரின்‌ கண்களைத்‌ இறக்க முயண்‌ 
ஜேன்‌. இறுந்தால்‌ கண்ணீர பிபவாக 
மாகப்‌ டரண்டு உர்‌ என்று எனக்குப்‌ 
ப்யாாரக (இ. ந%.த.து. பேச யாய, ற்சித்தால்‌ 
ஊம்பல்‌ தாண்‌ சவளி படு சமன்‌ _நு 
அர்சமாக இருந்தது. 





மழறுப்டியும்‌ அவர்‌, !* இந்துமா தி/ 
என்று ஆதுரத்துடன்‌ என்னை அழைத்‌ 
தார்‌. என்‌ நெஞ்சம்‌ இப்போது விழித்‌ 
துக்‌ கொண்டது. ரான்‌ தீர்மானித்தது 
என்ன? இப்போது நடந்து கொள்வ 
கன்ன? என்‌ மன உறுது்‌ இவ்வளாவு 


தாணு? அவரிடம்‌ கடுமையாகப்‌ 
பசாமல்‌, அனால்‌ இப்படி, உணாச 


சிக்கு இடங்‌ கொடுக்காமல்‌ சாதாரண 
மாகப்‌ பேசி அனுப்பிவிட வேண்டும்‌, 
இந்த எண்ணத்தோடுதான்‌ என்‌ கண்‌ 
களாத்‌ இறந்தேன்‌. அணல்‌ நினைக 
கதைச்‌ செய்யத்தான்‌. என்னால்‌ மாடு. 
வே இல்லையே. ௮ 
கண்க மாத்‌ 
இறுந்துதும்‌ அவ 
நடைய கையில்‌ 
என்‌ சை துவ 
ண்டு கிடப்பது 
தான்தெரிந்தது. 
அதைப்‌ பார்து 
துக்‌ கொண்டே 






(3 ர்ச்ரிாப்‌ லிருரு 
பூதன்‌. ட்‌ 
[1] இரு து ர நீ 


ர்க்‌ 


எப்பரு,. இளக 
துய போய்‌ விட்‌ 


டாய்‌? என்‌ 
னேடு இருக்‌ 


இருந்து யானால்‌ 
இப்படி உன்னை 
இலா து துப 
மேபோகும்பழடு. 


நான்‌ விட்டி 
ருக்க மட்‌ 
மடன்‌” என்‌ 


(ரர்‌ அவர்‌, 
அவ்வள லர 


தான்‌. இரந்த 
அணுதாபவார்த 
கைகள்‌ என்‌ இதயக்‌ கதவைத்‌ 
இறந்து விட்டன. அங்கே கான்‌ 


அடக்கி வைத்கிருந்த அத்தனை அன்‌ 
பும்‌ பொங்கிப்‌ பெருகி வெள்ளமும்‌ 
நுகரயுமாக ஓட ஆரம்பித்தது. 

டஎன்னனை எண்‌ பித்தனை காட்கள்‌ 
விட்டு விட்டுப்‌ பேசாமலிருந்தீர்கள்‌ 7 
நான்‌ எப்படி உங்களுக்காக ஓவ்‌ 
வொரு கணரும்‌ துடித்தேன்‌ என்‌ 
பதை என்‌ உணர வில்லை? எவ்வளவு 
நாட்கள்‌ உங்களுக்காகக்‌ காத்தஇருந்‌ 
மேன்‌. நீங்கள்‌ இந்தியா இதம்பியதும்‌ 


2 






என்னை என்‌ உடனே தேடிக்கொண்டு 
வரவில்லை?” என்றெல்லாம்‌ கேள்வி 
கள்‌ குமாறிக்கொண்டு எழுந்தன. அந்து 
வேகத்தில்‌ நாமின்‌ இக்கு மூசிகாடித 
இணமிப்‌ போய்விட்டேன்‌. 

கடைசியில்‌ மிகவம்‌ பிரயாசைபய 
பட்டு, “ஏன்‌ என்னை பத்தனை நாள்‌ 
மறந்து விட்டு இருந்கீர்கள்‌ ?' என்று 
மாத்ரம்‌ கேட்டேன்‌, அனத முடிய 
வாகும்‌ பெருக்சிகடு த்தது. 

ரங்கதுனா சற்று கேரம்‌ ஓன்றும்‌ 
சொல்ல வில்லை. என்‌ துயரத்தைக்‌ 
கண்டு மலத்‌ 
துய போய்‌ வீட்‌ 
டதாகச்‌ கோன்‌ 
யது. என்னு 
ஸுடய அவிம்மால்‌ 
கள்‌ சிற்கும்‌ 
வணர அவர்‌ மீப... 
மரினா. ஆணுள்‌ 
என்னுன்டய 
அர்த ரங்கம்‌ 
வணரயி லஓான்ளா 
அத்துவா... எரஷ 
ப! ங்‌ ந்‌ ர [சி ய, 
என்னுடய 





மாசற்ற அன்‌ 
பையும்‌, களங்க 
மில்லாசு உள்‌ 
ளா தணு யம்‌, 
அவரை நிக்கா 
த்து மிகைத்து 
இத்தனை நாட்‌ 


களாய்‌ கருகிய 
தையும்‌, நாண்‌ 
அணறுபவி தக த, 
சொல்லி மூடி 
யாது வேதனை 
களையும்‌ அவர்‌ 
அந்தச்‌ சில நிரிடங்களில்‌ என்னேடு 
சேோர்து அனுபவித்தார்‌. அவர்‌ அனுப 
யத்தகசை கான்‌ உணர்ந்தேன்‌. கடைசி 
யில நான கண்ணீரை நிறுத்தி விட்டு 
அவளனரப்‌ பார்த்தபோது அவர்‌ என்‌ 
ஹறுடனையே வெரு காலம்‌ வாழ்ந்து 
வராகத்‌ மெதன்பட்டார்‌. நான்‌ கஷ்டப்‌ 
பட்டதே பிரமை என்று தோன்‌ றியது, 

அவருடைய மூகம்‌ கணிவினால்‌ பிர 
காசித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. அன்பு 
சொட்டும்‌ வதனம்‌ என்று அதைக்‌ 
கூறும்படி யிருந்தது, அந்தச்‌ சில 





ங்ஹ்டி போஷாக்கு பேர நன்‌. 
குழந்தைகளுக்ரு அவன்‌ 
ஒவல்படிண்‌ கொடுக்கிதம்‌ 


பேசுநு மானு  போகராக்கு இருந்தால்‌ குல்ல ஆரோக்கம்‌ ஏற்படும்‌ எண்று 









எழிததுள்ள உரலெக்குது்ன கால்மார்கன்‌, தக்கன்‌ குழந்தைக்கு 
ண்‌ ல்‌ ] ர்‌ சூழந்ளைதகள்‌ தங்கண்‌ உடலி 

க்க படத லவ தது வருகிறார்கள்‌. நுமுந்துவிட்ட தல்‌ 

கள்‌ தன்‌ யு ப்பய்‌ றது அரவ டபாண ன்று சா இரககம 
ளா ்‌ சஜந்கும்‌ போதுமான சக்‌ இனையும்‌ உடளின்‌ 


செவரிகூள்‌ ந்னு எத்த காள்ளா வேண டியிருக்கிகது. 
அட ஜிவய.மனா குது: நன உணாவுசு 
காரு இன்னன. ஏ: ன.அட்டமினா 
ரிக்கபபட்க்றது. ரூ மிகுந்து புத்துமிரளிக்குன்‌ 
உ புத்நினையும்‌, உடரயும்‌ கள்‌ பூராவும்‌  சுறுகறும்‌ 
நித்தகூர காங்த்ல்‌ ஆரோக்கி குகழுன்ளா. £ 
உங்கள்‌ குழந்தைகளுக்கு. ஏவஸ்டண்‌ கொடுக்க 


வைலடி ன்‌ 
எதிர்கால ஆரோக்கியத்திற்கு 
உறுதியான அஸ்டுவாரம்‌ 
விண்கோகஸ்தர்கள்‌; இரஹாம்ஸ்‌ ட்ரேடிங்‌ கோ, 
(இந்தியர்‌) லி-ட்‌ 
னிஃ்ிமுமைகளில்‌ இரகு ரீ முகுல்‌ சீ-3ிரி பனி, 
று அவாவை ஸணிலோனில்‌ [ஹிந்இ-சி]1.7ச்‌ 


மீட்டர்கள்‌] ஓவல்பூன்‌ அமசெெசிசூர்‌ சொத்‌ 
சதக்‌ கேளுங்கள்‌ 



















வாயில்தோன்றும்‌ து நாற 
றத்தை ஒழிக்கிறது. அதி துரி 
தமாக, பூர்த்தியாகச செய 
லாற்றுகிறது! வாய்க்கு புதிய 
ந௩றுமணத்தைத்‌ தருகிறது ! 
பற்கள்‌ சொத்‌ தையாகாமல்‌ 
காக்கிறது! சொத்தையாக 
கும்‌ காரணம்‌ என பல்‌ டாக 
டர்களால்‌ கருதப்படும்‌ தீய 
அமிலங்களை ஒழிக்கிறது ! 


ஈறுகளைப்‌ பலப்படுத்துகிற து! 
உங்கள்‌ ஈறுகளைப்பாதுகாக்க 
குளோரோபிலின்‌ தீவிர ஈன்‌ 
மைகளைத்‌ தருகிறது. 

* நீரில்‌ கரையும்‌ குளோரோபிவின்ஸ்‌ சேர்‌ ந்தது, 





சிமிடங்களில்‌ எங்களுக்கு எற்பட்ட 
அன்யோன்ய உணர்சசியை மரணம்‌ 
கூடப்‌ பிரிக்க முடியாது, அது ஜன்ம 
ஐன்மாந்தரங்களுக்குத்‌ தொடர்ந்து 
வரப்‌ போகிறது. அதில்‌ எனக்குச்‌ 
சிறிதும்‌ சந்‌ தகம்‌ இல்லை. அதனால்‌ 
தான்‌ எனக்கு மரண ஜனக்‌ கண்டு 
கொஞ்சங்கூடப பயமில்லை. 

அவரது களங்கமற்ற களை பொருக்‌ 
இய, முகத்தைப்‌ பார்த்த பிறகு என்‌ 
கண்களை அ இலிருந்து அகற்று முடிய 
வில்லை. அந்த அன்பு பொழியும்‌ கண்‌ 
களைப்‌ பிரம்மதேவன்‌ அவருக்குச்‌ 
சந்திரகாந்தக்‌ கற்களினால்‌ செய்து 
அமைத்திருக்கிறுன்‌ போலருக்கிறுது. 

என்னையறியாமலேயே நான்‌ சிரித்‌ 
நேதன்‌. அவரும்‌ சிரித்தார்‌. அது 
தான்‌ சமர்த்து. என்னுடைய இந்து 
சமர்த்தாக இரு ந்தால்தான்‌ எனக்குப்‌ 
பிடிக்கும்‌. ரீ இப்‌ 
போது சிரிப்பது 
பானம்‌ பெபய்து 
முகாண்டேட இருக்‌ 
கும்போது பளீ 
ரென்று வெய்‌ 
யில்‌ அடிக்கிறதே 
அந்து மாதிரி அழ 
காக இருக்கி 
றது ” எனறுர்‌. 

அவர்‌ 1 என்‌ 
இந்து: என்று 
குறிப்பிட்டது 
மறுபடியும்‌ எனக்‌ 
குத்‌ துயர மளித 
தீது. “அவருடைய இரவாக இருக 
கும்‌ பாக்கியம்‌ இர்த ஐனமத்தில்‌ 
எனக்குக்‌ கிடைக்கப்‌ போகிறுதா? 
என்று எண்ணினேன்‌. ஈசுவரசதர்ததி 
யின்‌ நினைவு வரது என்னை ஒரு 
உலுக்கு உலுகடுியது. 

ரங்கதுணர என்‌ நுூக்த்தையே பார்த 
துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
என்று சொன்னேனே, உனக்கு அது 
நினைவிருக்கி றதா? 

உ அதை பாறுக்க மூடியுமா? இலட்‌ 
சாப இலட்சம்‌ தடவைகளாவது 
அதை நினைத்துக்‌ கொண்டிருப்பேன்‌.” 

ஈநாண்‌ சீமையில்‌ இருந்தபோதெல்‌ 
லாம்‌, ரீ தங்க மாம்பழு நிறச்‌ பேசலை 
உடுத்திக்‌ கொண்டு காலை வெயிலில்‌ 





என்னை வரவேற்க ஓடி வந்ததும்‌, உன்‌ 
மூகம்‌ தங்கமாக மின்னிய தும்தான்‌ 
அடிக்கடி என்‌ நினைவுக்கு வரும்‌. 
அந்தக்‌ காட்சியை என்‌ அகக்கண்ணால்‌ 
எத்தனை தடவைகள்‌ கண்டு களித 
இருக்கிறேன்‌, தெரியுமா? 

சில சமயங்களில்‌ 40 சோகமான 
புகும்‌ கோன்றும்‌. பாது உன்‌ 
னைப்‌ பார்க்கிோேேனே.. அசே மாதிரி 
துயரம்‌ தகோயர்த முகம்‌ கண்‌ முன்னால்‌: 
வரும்‌. வேதனை தாங்க முடியாது. 
வேலை ஓடாது. ரொம்பக்‌ கஷ்டமாக 
இருக்கும்‌. ஆனால்‌ இத்தனை துயரத்‌ 
இலும்‌ உன்‌ மாசில்லாத அழகு, டண்‌ 
னுடைய திவ்ய  செளந்தரியம்‌ 
என்னை வியப்பில்‌ ஆழ்த்தும்‌. கலைஈது 
விரிந்து கிடக்கும்‌ உன்‌ கூந்தல்‌ மேச 
மாகவும்‌ உன்‌ கண்களிலிருந்து சிந்தும்‌ 
கண்ணீர்‌ மனழத்‌ துளிகளாகவும்‌, உன்‌ 
னுடைய மதி 
வதனம்‌ அந்த 
பூமகக்‌ கூட்டத்‌ 
இன்‌ ஈநழடுேவே 
அசுப்பட்ட சரீ 
| தரனைப்‌ போல்‌ 
டு டு" சோன்றும்‌. 

ர தனை மேயோ 
| வட்டக்‌ சந்திர 
னப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது, * இந்து 
வும்‌ இப்படிக்‌ 
தான்‌ சந்தானைப்‌ 
ரர 

டிருப்பாள்‌ 
என்று எண்ணி யிருக்கறேன்‌. அப்‌ 
போது இந்துமதி என்ற பெயர்‌ அவ 
ளுக்கு எவ்வளவு பொருத்தமானது 
என்று தோன்றும்‌. உன்னை உடனே 
பறந்து வர்து பார்க்க மனம்‌ துடிக 
கும்‌, அவருடைய கவினகு உளள த்தி 
விருரு தி மபருகிய வார ததைகளை 
மனழத்‌ துளியைப்‌ பார்த்து ஏங்கி 
நிற்கும்‌ சாசுக பகஷியைப்‌ போல்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன்‌. 

“ஆமாம்‌! அப்படித்‌ துடித்ததால்‌ 
தான்‌ உடனே பார்க்க ஐடி வந்து 
வீட்டீர்களாக்கும்‌ 7 

1 இரந்து காரம்‌ அந்தச்‌ சண்டையை 
அப்பு விம்‌ வைத்துக்‌ கொள்வோம்‌. 
முக்கியமாக இப்போது இணிம்மல்‌ 
என்ன செய்ய வேண்டுமென்‌ அ பேபேசித்‌ 
இர்மானிப்போம்‌ ”' என்றுர்‌. 


வற்‌ 


* ரவ வனத்திலே பிரயாணம்‌ 
செய்பவர்கள்‌ பசுஞ்‌ சோலையைக 
சண்ட மாதிரி” என்று சான்‌ பல 
தடவைகள்‌ புத்தகங்களில்‌ படி த்திருக்‌ 
கேன்‌. அது எப்படி இருக்கும்‌ என்‌ 
பதைக்‌ கற்பனை செய்து பார்க்கவும்‌ 
முயன்‌ நிருக்க்‌ேேன்‌. ஆலை அன்று 
ரங்கதுணையைப்‌ பார்த்த போதுதான்‌, 
அவரிடம்‌ மானம்‌ இறந்து பூபசியபோது 
கான்‌ பால்வன த்தில்‌ சண்ட சோலை 
யின்‌ இன்பம்‌ எப்படி இருக்குமென்று 
என்னால்‌ தெரிந்து கொள்ள நூடிந்குது. 

அன்று அவரிடம்‌ என்‌ பிஞ்சில்‌ 
இருந்த ஆர்வத்தை அடக்க மூடியா 
மல்‌ கொட்டிய பிறகு சற்ணறைறைக்கெல்‌ 
லாம்‌ என்னுள்‌ பதுங்கி யிருந்த 
பொறாமை உணர்வு எண்‌ கெளஞ்சை 
ஆக்கிரமித்துக்‌ கொண்டது. 

மேலும்‌ ஈசுவரர்‌ திதி எங்‌ 
இருந்தோ கவனிப்பது போலவும்‌, 
அவரை கான்‌ சந்திப்பதிலிருந்து ஏதோ 
விபரீதம்‌ கிகமும்ளன்‌ று பயமும்‌ உண்‌ 


டாயிற்று. அவளை எப்படியாவது 
அனுப்பிவிட வண்டு மென்று எனக 
(குத தோன்றியது. அது, ற்காககி கடுமை 
யாகப்‌ பேசவும்‌ பானம்‌ வரவில்லை. 

" உங்களுக்கு ம்றுபடியம்‌ என்னைப்‌ 
பார்க்க வேண்டு மன்று தோன்றவே 
கோன்றுது என்று நினை த்துக்‌ கொண் 
டிருரிமேேன்‌ ”' என்றேன்‌. 

ம்‌ உண்மைதான்‌, இக்கு! அன்று ர 
அப்படிப்‌ பேசி என்னை விரட்டி ய 
பிறகு எனக்கு உன்மீது ரொம்பக்‌ 
கோபமாக இருந்தது. பெண்‌ இனது 
இன்‌ மீதே அவரம்பிக்கையும்‌, வெறுப்‌ 
பம்‌ ஏற்பட்டன. ஆணால்‌. நீ நடித்‌ 
திருக்கும்‌ “இதய வீணை” படத 
னதப்‌ பார்த்த பிறகு என்‌ மனே 
பாவம்‌ அடியோடு மாறிப்‌ போயில்று. 
குங்குமத்துறையின்‌ அழகிய இயற்கை 
வனப்புகளுக்கு மத்தியில்‌ காம்‌ சந்தத்‌ 
ததை நீ மிக அழகாகச்‌ சிதிஇரித்திருக்‌ 
இறும்‌. குங்குமத்துறையில்‌ ௩ம்‌ சர 
இத்து ௮2 இடங்களில்‌ படம்‌ எழுக 


டு ற்ரர்‌) பல்க்‌ வலத்‌ நத 


ஆது ரூரிரீசம்‌ 


[அ ந்த 2] பகுத்த ப்ரார்க்க அச (அரசிய 
௮ ம்ண் 
ட்டு ௯ 


ஆமிடம்‌ சாண்கா லாக வ்டா. ண்ண்த்‌ 
29௭௭௪ றப 27 நர்‌ கட ரஞ்ட் 
ர்‌ அகம்‌ எ ணா; 


பப்ண்ணும மாரில்‌ னா 4 அட்சி 
அழுத்தத்‌ 


ந ரத 
லி ட. 
ரஸ்‌ இடுமன்‌ 


[ரத்‌ அவச பத்‌ 





கப்‌ பட்டிருக்கிறது. மரத்தில்‌ நான 
2 ட்சார்ந்திருக்கது இடம்கூட ஒன்றாக 
இருப்பதைக்‌ சண்டபோது நீ எவ்‌ 
வளவு தாரம்‌ அவைகளை நினைவு 
வைத்துக்‌ கொண்டு பான திதில்‌ 
போற்றி வருகிறாய்‌ என்று தெதரிக 
தது, நான்‌ இருக்க வேண்டிய 
இடத்தில்‌ இன்னொருவன்‌ வந்து 
கட்கார்ந்திருப்பதைக்‌ கண்டு ஆதிதி 
ரம்கூட எற்பட்டது. ஆயினும்‌ உன்‌ 
கள்ளம்‌, நீ என்னை மாறுக்குவில்லீம 
என்னும்‌ விஷயம்‌ எனக்குத்‌ செதரிந்து 
விட்டது. எப்படியோ அரதப்‌ படச்‌ 
இல்‌ நீ உன்‌ உண்மையான இதய 
தாபங்களாக்‌ கொட்டி யிருக்கிறாய்‌. 
அது என்‌ இதயத்தில்‌ கலந்துவிட்ட து. 
மறுநான்‌ காலை ராஜாராமைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டு அனுப்பினேன்‌. அவரிடம்‌ நான்‌ 
விசாரித்த உடனேயே உன்‌ மன 
நிலையை எனக்குத்‌ தெளிவாக எடுதி 
துச்‌ சொன்னுர்‌. இந்து நீ ஏன்‌ 
அப்படி அன்று என்னிடம்‌ பேரிளுய்‌ ? 


சாண வோ சாரு விது க கட்‌ 
அண ர எம்‌ அமுல்‌ ண ன்பம்‌ 
ண அண கணி வம்‌! 


உன்னைப்‌ பார்க்க எத்தனை ஆவலுடன்‌ 
வர்தேன்‌.! உண்மையில்‌ நீ இவ்வளவு 
அவலுடன்‌, இத்தனை அன்புடன்‌ காத 
இருக்கும்போது உன்ணுல்‌ எப்படி. 
அன்று அவ்வாறு பேச முடிந்தது? 
நடித்துப்‌ பழக்கமாகி விட்டநுபோ 
விருக்கிறது'' என்று கூறிச்‌ சிரித்தார்‌. 

எனக்கு ஏனோ மறுபடியும்‌ கோபம்‌ 
பொத்துக்கொண்டு வந்தது. 

ட்‌ ஆமாம்‌! நான்தான்‌ நடிக்கிறவன்‌. 
நீங்கள்‌ என்‌ பெயரை மாற்றி வைத்‌ 
துக்‌ கோண்டு கரடகம்‌ போழு 
கிறிர்கள்‌?' என்பூறன்‌. 

ரங்கதுரை பலமாகச்‌ சிரித்தார்‌. 

நான்‌ எமையிலிருந்தபோது எல்லா 
ரும்‌ என்னை அப்படி அனமழைத்தார்கள்‌, 
இந்து, ரங்கதுரை என்னும்‌ பெயர்‌ 
சொம்ப நீளமாக இருக்கற சிகன்று 
சலருக்கத்‌ தோன்றி விட்டது. பிறகு 
வங்காள திடல்‌ கான்‌ வேலை மாற்ம்றுன்‌. 
அதனால்‌ [ராய்‌ எண்னும்‌ பெயர்‌ 
நிலைத்துவிட்டது. வங்காளிகள்‌ 





சொம்ப சுய அபிமானிகள்‌. ஆர்‌. க்‌ 
ராய்‌ என்பது வங்காளப்‌ 0 
மாதிரியே இருப்பதால்‌ என்னை அற்‌ 
ரொம்ப மதித்தார்கள்‌. பலர்‌ கா 
வங்காளி என்றே நினைத்தார்கள்‌. 
அதெல்லாம்‌ ஒரு பேரிய கத, பிறகு 
விவரமாகச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. நீ 
உன்னைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லு, இந்து! 
நான்‌ சமை சென்ற பிறகு இங்கு ஈடக்‌ 
ததை யெல்லாம்‌ விடாமல்‌ சொல்லு. 
ராஜாராம்‌ சிலவற்றை எனக்குச்‌ 
சொன்னார்‌. இருந்தாலும்‌ நீ சொல்லு. 

1 உங்களிடம்‌ எத்தனையோ விஷ 
யங்கள்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. பல 
முக்கியமான விஷயங்கள்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ சொல்லவும்‌ தயக்க 

ர்க இருக்கிறது. உங்கப்‌ பிரிந்த 
பிறகு நான்‌ அ னுபவித்த துன்பங்கள்‌ 
கொஞ்ச ஈஞ்சமிலலை, எல்லாவற்றை 
யும்‌ இப்போதே சொல்வது இயலாத 
காரியம்‌, நீங்கள்‌ குங்குமத்‌ துன யி 
லிருந்து புறப்பட்ட தினத்தன்று 
நிகழ்ந்த ஒரு விபரீத சம்பவம்‌ உங்க 
ளுக்கு நினைவிருக்கிறதா?" 

சங்கதுரை ஒரு கணம்‌ யோத்தார்‌. 
1 அமாம்‌! சொக்கையா விஷயம்‌. 
தங்கபாண்டியனும்‌, கானும்‌ ஜமீன்‌ 
அ திகாரம்‌ தங்கபாண்டியன்‌ கைக்கு 
வருவதற்கு ஏற்பாடுகள்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தபடியால்‌ எங்களை யாரா 
வது ஏதேனும்‌ சொல்லப்‌ போகிறுர்‌ 
சுளே என்றுகூடக்‌. கவலைப்பட்டோம்‌. 
அதற்கு என்ன இப்பொழுது" என்று 
தங்கதுரை சேட்டாச்‌. 

1 நான்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லி விடு 
எமி றன்‌. மக, அாய்ப்பு “ கேருமோ 
கேராகதோ 7 

1 ஏன்‌ இந்து அப்படிச்‌ 'சொல்கிருய்‌? 
இனிமேல்‌ உன்னை கான்‌ பநுப்படிக்‌ 
தனியாக விடப்‌ போவதில்லை, உன்னை 
என்னுடனேயே இருக்கச்‌ செய்ய மிக 
எீக்விரம்‌ வழி சசய்யப்‌ போகிப்‌ றன." 

“சற்றுப்‌ பொறுங்கள்‌. எவ்வளவு 
தான்‌ ராம்‌ விரும்பினா லும்‌ உங்கள்‌ 
மனைவியாக வாழும்‌ பாசுகியம்‌ எனக்‌ 
குக்‌ கிடைக்காதென்று தோன்றிக்‌ 
கொண்டே இருகிறது. அப்படித்‌ 
சோதோன்றும்‌ பபோபர்தலலாம்‌ சகிக்க 
முடியாத வேதனை எஏறுபடுகிறுது.” 

'* இந்துமதி! ரீ அணுவசியமாக 
இப்படியெல்லாம்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு 
வேதனைப்‌ படுகிறாய்‌. நீ என்‌ மானைவி 
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யாகத்தான்‌ போகிறாய்‌. உனக்கு ஒரூ 
கஷ்டமும்‌ கேரமல்‌ பாதுகாப்ப 
தையே கான்‌ விரதமாக வைத்துக்‌ 
கொள்ளப்‌ போகிேன்‌."' 

ன அங்சமாதிர்‌. நடக்க வேண்டும்‌ 
என்று எனக்கும்‌ ரொம்ப ஆசை 
யாகத்தான்‌ நக்கறது. சின்னஞ்‌ 
சிநு குழந்தை எப்படித்‌ தன்‌ தாயா 
ரிடம்‌ சகல பொறுப்புக்களையும்‌ விட்டு 
விட்டுக்‌ கவலையே இல்லாமல்‌, உரு 
சாகமாக விளையாடுறெதோ அந்த 
மாதிரி. என்னை உங்கள்‌ கையில்‌ ஒப்‌ 
படைத்து விட்டு என்னைப்‌ பற்றிய 


கவலையே இல்லாமல்‌ நிம்மதியாக 
இருக்க வேண்டு மமன்று உள்ளம்‌ 
துடிக்கிறது." 
[ர்‌ அதை க்கக்‌ 





செய்யலாமே?” என்ளூர்‌ பர பன்த்ன்னத 
குறும்புப்‌ புன்னகையுடன்‌, 

எனக்கும்‌ சிரிப்பு வந்தது. 11 அப்‌ 
பாடா! உண்‌ முகத்தில்‌ மறுபடியும்‌ 
சிரிப்பையே பார்க்க முடியாதோ 
என்று கவலைப்பட்டேன்‌. இப்போது 
தான்‌ என்‌ மனம்‌ குளிர்ந்தது" என்ளுர்‌. 

* நீங்கள்‌ இப்படிப்‌ பேசுவதைக்‌ 
கேட்டு என்‌ பானமும்‌ குளிரத்தான்‌ 
செய்கிறது. ஆணால்‌ இது நிலைக்குமா?” 

ஏன்‌ இர்து மறுபடியும்‌ இப்படிப்‌ 
பேசுகிருய்‌ 7 என்‌ பேச்சில்‌ உனக்கு ஈம்‌ 
பிக்கை இல்லையா ? உன்னை இத்தனை 
வருஷங்களில்‌ ஒரு நிமிஷம்‌ கூட 
கான்‌ மறக்கவில்லை என்பது உனக்கு 
எப்படித்‌ தெரியும்‌? அப்போது நீ 
சின்னஞ்‌ சிறு உலகமறியாத சிறுமி 
யாக இருந்தாய்‌. இப்போது உன்‌ 
ஹறுடைய அழகு ரஜப்‌ மலாரு 
திருக்கிறது. ஆனால்‌ வெப்பத்தினால்‌ 
சற்று வாடிப்‌ போயிருக்கிறது. மறு 
படியும்‌ இர்த மலரைக்‌ குளிரர்த பிர 
தேசத்தில்‌ வைத்து, வாடாமல்‌ காத்துடி 
அகன்‌ அழகைப்‌ பருகுவதுதான்‌ இனர்‌ 
மேல்‌ எனக்கு வேலை," 

அவருடைய குரலில்‌ தொணித்கு 
உண்மையான அன்பு என்னைப்‌ பெரு 
மிகம்‌ கொள்ளச்‌ செய்தது. அனணுன்‌ 
அன்றுதான்‌ ப்‌ 








நாங்கள்‌. கடைசியாக 
மனம்‌ விட்டுப்‌ பேரிக்‌ சகொகொள்ளுள்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ வாய்தஇருக்கிறது என்ப 
தும்‌, அதன்‌ பிறகு அவனர நாண்‌ 
றக்‌ கம்பிகளுக்கு நடுவில்‌ பார்த்‌ 
துத்தான்‌ மீபசுவேன்‌ என்பதும்‌ எனக்‌ 
குத்‌ தெரிந்திருக்கவில்லை. (தொடரும்‌) 


தகி ர்திஃறி 


வளந்தத்தின்‌ 
புத்துணரசசி 


ங்களுக்கு 
இன்றும்‌... என்றும்‌! 


காஷ்மீர்பொக்கே டால்கம்‌ பெனடர்‌ சுத்த 
மஜனோரம்மியமே ! மிக்க மிருதுவாக உங்‌ 
கள்‌ உடலில்‌ வஸந்தராள்‌ காலையின்‌ புத்‌ 
துணர்ச்சிகய அள்ளித்‌ தெளிக்கிறது- 
உடலை ரம்மியமணத்துடனும்‌ குளிர்ச்சி 
யுடனும்‌ மணிக்கணக்காக வைத்திருக்‌ 
கிறது. அதிகப்படி ஈரத்தை உறிஞ்சு 
கிறது .... அரிப்பையும்‌ எரிச்சலையும்‌ 
தவிர்க்கிறது... உங்கள்‌ வசீகரத்‌ மு 
தையும்‌ மென்மையகயைம்‌ பன்மடங்‌ நீ்‌ 















டக்‌ 
கப றா. 

ககக எகா. 
தனனை 






பொக்கே 


பால்கற ர. 
ஒரு ஆண்க? பஷ்வத்கு தயாரிப்பு 8... 
கால்கேட்‌ 1806 முதல்‌ தரத்துக்குப்‌ பெயர்‌ ( போன ட்‌ 


ராரா 






ஆ பண ௮2 


40. 


ப்பி 





'கோலிஞுஸ்‌' உங்கள்‌ பற்களை சுத்தம்‌ 
செய்வது தளர, மேற்கொண்டும்‌ உதவுகிறது! 


இப்பொழுதே இந்த நதாதன ௫ூத்பேஸ்டை 
நீங்கள்‌ உபயோகிக்கத்‌ தொடங்குவது நலம்‌ 


ஆக்டிய்க்ளோறேோபில்சேர்ந்த "கோலினுல்‌' 
பற்களை. சத்தமாக்கவதுடன்‌. நிற்ப 
தில்லை! இந்நூதன மீத்பேன்ட்‌ பல்‌ சிதை 
வக்ருக்‌ காரணமான சிதம்தளை ஒழிந்து, 
ஈறுகளை உறுத்யாக்கி, உங்கள்‌ கவா 
ளத்தை மணர்க்கணங்கில்‌ புதுமணம்‌ கமழ 
வைத்திருக்கிறது, 

இதன்‌ ரகரியம்‌ அற்புதமான கோலினல்‌' 
நுைநான்‌. அது ஆக்டில்‌ க்கோறேபில்லை 
சொயில்‌ பிரஷ்‌ நுழைய முடியாத முலை 


சேர்ந்த வேலின்‌ 


சதம்‌ 


மூழுத்துபருக்கும்‌ எடுத்துச்‌ சென்று, உங்‌ 
களுக்கு ம்தந்த்‌ அனுகூலம்‌ தருதறது, 


அதிசயமான சிக்கனம்‌! 

ரரய்ல்லாத பீரஷ்ல்‌ அரையங்குல அளவே 
பதலை. எனப சம்டிய்‌ களோரோபில்‌ 
்‌ ' உபயோரீப்பது உங்‌ 
களுக்கு எல்ல லாபகாம்‌ பாகங்கள்‌! 
இன்த ஒரு பெரிய ஸ்ட 
சொங்கவும்‌. 















வர்ர பங்‌! 





| வறவங்க!” 





ராஷ்மி சொல்லுகிறாள்‌ : 


-அஇரின்று சான்‌ பிரதிப்பினிடம்‌ விடை 
பெற்று, வீட்டுக்குச்‌ சென்று கொண்‌ 
டிருந்தபோதுதான்‌ எனது அவல கிலையை 
உணரலானேன்‌. காதல்‌ பிரமையாகிற 
ேசற்றில்‌ கான்‌ எவ்வளவு அமழுகந்திவிட்‌ 
டேடேன்‌ என்பது அப்போதுதான்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிய வந்தது. கான்‌ என்‌ கணவரைக்‌ 
காதலிப்பசாகப்‌ பிரதீப்பினிடம்‌ கூறியது 
எத்தகைய போலிக்‌ சாதல்‌ ! 

என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ எண்‌ கணவர்‌ 
மயோக்யெமானவர்‌ என்பதில்‌ சநர்மேக 
யில்லை. அவர்‌ கபடமற்றுவா ; அதிகமாகப்‌ 
பேசமாட்டார்‌; மனத்தில்‌ ஒன்றும்‌ வாயில்‌ 

ன்றும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு பாசாங்கு 
சய்ய அவருக்குத்‌ தெரியாது. 

தம்மைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
ளூம்படி, வற்புறுத்தி அவரி எனக்கு எழு 

ய கடிதங்கள்‌ இன்னும்‌ என்‌ ஞாபகத்தில்‌ 
இருக்கின்‌ றன. 

அந்த நாட்களில்‌ கூட அவர்‌ அதிக 
மாகப்‌ பேசமாட்டார்‌. கல்யாணம்‌ ஈடந்த 
பிறகு கூட அவர்‌ சிலரைப்‌ போல்‌ வன 
வள! வென்று கத்துவதில்லை. அது அவரு 
டைய இயற்கை சுபாவம்‌. இருவர்‌ அதிக 
மாகப்‌ பேசுவதில்லை என்பதற்காக அவரி 
உள்ளத்தில்‌ அன்பு இல்லை என்று 
சொல்லிவிட முடியுமா 7 

அவருடைய மன கிலையை கான்‌ அறிந்து 
கொள்ள வேண்டியது அவசியம்தான்‌. 
அது போலவே அவர்‌ என்னுடைய மன 
திலையையும்‌ அறிந்து கொள்ள வேண்டி. 
யது அவியம்‌ அல்லவாரீ 

நாம்‌ எல்லோருமே கண்களால்‌ பார்ச்‌ 
கிரோம்‌; காதுகளால்‌ கேட்கிபிறும்‌, 
ஆனல்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ பரஸ்பரம்‌ 
கன்கு அறிர்து கொள்ள வேண்டுமாயின்‌ 
இருவருக்கும்‌ ஹிருதயம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 

இப்போ துகிகழ்க்க சம்பவத்துக்கு கான்‌ 
எப்படி அவர்மீது குறை சொசொல்ல மூடி 
யும்‌? என்மீது அவருக்கு மிகுந்த மதிப்பு 
உண்டு என்பது எனக்குத்‌ பதரியும்‌. 


மொழிபெயர்ப்பு : ஜெயமணி 
ய்‌ 


என்னை அவர்‌ அவரது குழக்தைகறாக்குத்‌ 
தாயாகச்‌ செய்துள்ளார்‌. எனினும்‌, 
என்னை அவர்‌ தமது இச்சையை கிறை 
வேற்றுவதற்குரிய கருவியாக ஒரு காலத்‌ 
இலும்‌ கருதியதில்லை. 

அவர்‌ என்னை அவரது வீட்டின்‌ எது 
மானியாகச்‌ செய்துள்ளார்‌, அவரி தமது 
இஷ்டப்படி எப்போதாவது தான்‌ வீட்‌ 
டுக்கு வருகிறார்‌, என்மீது அவரி பூரண 
நம்பிக்கை வைத்துள்ளார்‌. எனினும்‌ 
சேறும்‌ ஈம்பிக்கையினுல்‌ மாத்திரம்‌ ஒரு 
பெண்ணைத்‌ இருப்திசெய்துவிட முூடியுமாரி 

சான்‌ இவ்விதமெல்லாம்‌ இர்தித்துக்‌ 
கொண்டே வீடு வந்து சேர்க்தேன்‌. அப்‌ 
போதுஎன்‌ கணவர்‌ வராந்தாவில்‌ அங்கு 
மிங்கும்‌ உலாவிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. நான்‌ 
மாடியில்‌ எறுவதற்காகப்‌ படியில்‌ கால்‌ 
வைத்தபோது, *! ராஷ்மி"' என்று ஆத்தி 
சத்துடன்‌ என்னக்‌ கூப்பிட்டார்‌. 

ஏன்‌?!" என்று கேட்டுவிட்டுப்‌ படியி 
டூலயே கின்ேன்‌. 

“ரீ பஇெவனளியயேயே 
மிசன்றாயா 9" 

*॥ ஆமாம்‌ "* 

1 பிரதீப்புடன்‌ தானோ?" 

* அமாம்‌ 7” 

அவனை எங்கே விட்டுவிட்டு வர்‌ நாயர்‌" 

1 அவரி அவருடைய வீட்டுக்குச்‌ சென்று 
விட்டார்‌. 

* நீயும்‌ அவருடன்‌ செல்லவில்லையா 7" 

"நான்‌ என்‌ வீட்டுக்கு வர்இருக்கி றன்‌." 

“இது உன்‌ விடாரி'' 

“ஆமாம்‌! என்று அழுத்தம்‌ இருத்த 
மாகக்‌ கூறினேன்‌. 

அவ்வளவுதான்‌ / அவருக்கு ஆத்திரம்‌ 
பொங்கிக்‌ கொண்டு வந்தது. 

ஈன்‌ எதிரில்‌ கில்லாே, நீ எங்கே 
யாவது தொலைந்துபோ. இஇது இணி உன்‌ 
விடு அல்ல '' என்றார்‌, 

சான்‌ அதற்குமேல்‌ அவருடன்‌ பேச 
வில்ல, மெளனமாக உள்ளே சென்ேேன்‌. 
கான்‌ உள்ளே மசல்லாமல்‌ தடுப்பதற்காக 


உலாவுவதுங்குசி 


பிர்‌ 


அவரி இழு வந்தார்‌, ஆணால்‌ அதற்குள்‌ 
கான்‌ ௯ பே பீோபோய்‌ விட்பிடன்‌. 
உள்ளே சென்றவன்‌ அவளைத்‌ இரும்பிப்‌ 
ந ட்டனியு த்‌ திரும்‌ 
* நீங்களும்‌ உள்ளே வாருங்கள்‌, நாழி 


யாகிவிட்டது'" என்பேன்‌ படபடப்பு 
எதுவுமின்‌ மி சிதானமாச, 


*இர்சு வீட்டை விட்டு வெள்பியே நு "" 
என்று மழுபடியும்‌ உரக்கக்‌ சத்நினார்‌, 

நான்‌ எங்கே போக வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லுகிறீர்கள்‌ ரீ'* 

“எங்கே பவேேண்டுமரயினும்‌ போ, 
பிரதிப்‌ வீட்டுக்குப்‌ போ..." 

“கான்‌ இரு காலத்திலும்‌ அவரி வீட்டுக்‌ 
குப்‌ போக மாட்டேன்‌." 

“சபாய்‌ சொல்லாதே, ரீதான்‌ அடிக்‌ 
கடி. அவன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போய்க்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிருயே 7! 

*கான்‌ பபாய்‌ சொல்லவில்லை, நாண்‌ 
அவனர அடிக்கடி சந்தித்தது உண்ணம 
தான்‌, ஆனால்‌, அது தவறு என்பதை 
இப்போதுதான்‌ உணர்ந்து கொண்டிடன்‌. 
இனி கான்‌ அவளைச்‌ சர்‌இப்பதற்குப்‌ 
போகவே மாட்டீடன்‌,"” 

* திமீஹோா / பேபோக மாட்டாயா 7" 


“போக மாட்டேன்‌, இஇது கிச்சயம்‌. 
நீங்கள்‌ என்‌ வார்த்தையை சம்ப 
வில்லையா ரி" 

[1 இல்லை ழ்‌ 


* நீங்கள்‌ ஈம்பாத தில்‌ ஆச்சரியம்‌ இல்லை. 
நீங்கள்‌ இதற்கு எப்போதாவது 
என்னை ஈம்பியிருந்தால்‌ அல்லவா இப்‌ 
போது ஈம்புவதறங்கு ரீ" 

*நான்‌ உன்னை கம்பியதே இல்லையாரி!! 

சந்தேக புத்தியும்‌ அகுயைக்‌ குணமும்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ ஐஇருபோதும்‌ யாசையும்‌ கம்ப 
மாட்டார்கள்‌." 

இவ்விதம்‌ நான்‌ கூறியது அவரது 
ஹிருதயத்தில்‌ தைத்திருக்க பேண்டும்‌. 
கடின அவர்‌ மறுபடியும்‌ ** ராஷ்மி 
என்று ஆத்திரத்துடன்‌ கத்தினார்‌. அதற்கு 
பமல்‌ எதுவும்‌ கூறாமல்‌ வேகமாக 
சவெனிபயே செல்லச்‌ தொடங்கினார்‌. 

இதைக்‌ சண்டதும்‌ பயத்தநிணுல்‌ என்‌ 
பேதேகம்‌ கடுங்கிய து. அவர்‌ எங்கு 
போவாரோ, என்ன செய்வாரோ 7" 

நானும்‌ அவனரப்‌ பின்‌ தொடரீந்து 
ஒடழினேன்‌. 

* நீங்கள்‌ எங்கெ பசெெல்லுிறீர்கள்‌ 7" 
என்று கெஞ்சும்‌ குரலில்‌ கேட்டேன்‌. 

அவரி பதில்‌ எதுவும்‌ கூருமல்‌ மெளன 
மாகச்‌ சென்று கொண்டிருந்தார்‌. 

“அப்படியானால்‌ நானும்‌ உங்கறாடன்‌ 
வருகிறேன்‌ '" என்று சுத்நிக்‌ கொண்டே 
அவரை மோலும்‌ பின்‌ செசாடாிந்து அவர்‌ 
பக்கத்தில்‌ சென்றேன்‌. 
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ம்‌: ட்‌ க்ப்‌ ட்‌ டி உக்க ர. 


அப்போது கூட அவஙருக்குக்‌ மேோகோபம்‌ 
தணியவில்லை, 

எனினும்‌ கான்‌ வெகு கேரம்‌ கெஞ்சிய 
பிறகு அவர்‌ விட்டுக்குதி இரும்பி வக்தார்‌. 
தமது அறைக்குள்‌ சென்று தாளிட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. அன்று அவர்‌ எதுவும்‌ 
சாப்பிடவில்லை, அவளப்‌ 
நானும்‌ பட்டினி கஇடர்சேன்‌. 

இவ்விதமே சாலு சாட்கள்‌ ரொன்றன. 
அவர்‌ என்னுடன்‌ ஒர வார்த்தை கூடப்‌ 
பேசவில்லை. என்னை எமெெழுத்துக்‌ கூடப்‌ 
பார்க்கவில்லை. 

அதன்‌ பிறகு எங்கள்‌ குடும்பத்தில்‌ 
திகழ்ந்து ஒரு சிறு சம்பவம்‌, குழந்தை 
களைப்‌ பற்றிய சம்பவம்‌ எங்கள்‌ இருவரை 
யும்‌ மீண்டும்‌ சேர்த்து வைத்தது. 


து. ட * 


அஇர்வார்‌ ஆபிசிலிருந்து திரும்பி வரும்‌ 
போதேல்லாம்‌ நான்‌ எதாவது வாசித்துக்‌ 
சகொண்டிருப்பேன்‌. இரு காள்‌ அவர்‌ என்‌ 
அருகில்‌ வந்து, ரான்‌ எண்ண புத்தகம்‌ 
வாசிக்கிறேன்‌ என்பதைப்‌ பார்த்தார்‌. 

கரன்‌ பிரதிப்‌ எரிய இரு காவலை 
வாசித்துக்‌ சொண்டிருர்ேன்‌. 


மோபோலவே 


கோ! பிரதிப்‌ எழுதிய காவலா?" 
என்று குத்தலாகக்‌ கேட்டார்‌. 

॥ ஆமாம்‌, இது ஐரு பெண்ணின்‌ முக்‌ 
கத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட 
சாவல்‌ ' என்றேன்‌. 

“அந்தப்‌ பெண்‌ நரீயாகத்தான்‌ இருக்க 
பேண்டும்‌. அவன்‌ வேறு யாப்‌ பற்றி 
எழுதப்‌ போகிறான்‌! 

அவர்‌ கூறிய இரந்த வார்த்தைகளில்‌ 
என்னமும்‌, குறும்பும்‌, கோபமும்‌ தாண்‌ 
டவமாடின, 

அதைக்‌ கேட்ட உடனே கான்‌ வெறி 
பிடித்தவன்‌ போல்‌ அனேன்‌. 

* ஆமாம்‌. நீங்கள்‌ சொன்னது நூற்றி 
தும்‌ சரி. பிரதிப்‌ எழுதும்‌ ஒவ்வொரு 
வரியிதும்‌ நான்‌ பிரதிபலிக்கியோேறன்‌...... 
அவரது நாலில்‌ உள்ள ஒல்வொரு வார்த்‌ 
தையும்‌, இவ்வொரு வர்ணனையும்‌, இவ்‌ 
வோர்‌ உணர்ச்சியும்‌ என்‌ மனத்தைக்‌ கவர்‌ 
இன்றன...” 

இப்படியே கான்‌ உணர்ச்சி ததும்ப 
எவ்வளவு சேரம்‌ அடுக்கிக்‌ கொண்மு 
போனேனே, எனக்கே தெதரியாது, 


அதான்‌ ப ர டண 
2 இப 1] 8. ்‌ 
்‌ க. ணா எ ட "] 


பட புதல்‌ 
எ: உசன்‌ ்‌ டட கரி க்‌ வட்ட ன 








அவர்‌ தமது காலால்‌ ஓங்கிக்‌ கசவை 
உதைத்த போதுதான்‌ எனக்குப்‌ பிரக்னளு 
வந்தது. 

அவா்‌ பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
சுவரில்‌ தலையை பீமோதக்‌ கொண்டார்‌. 

“ரீ என்னை விரும்பவில்லை ; என்மீது 
உனக்கு அன்பு இல்லை; என்னை ரீ காத 
வலிக்கவில்லை '' என்று கதிஇளுர்‌. 

நிங்கள்‌ உங்களை என்‌ இப்படிக்‌ கஷ்டப்‌ 
படுத்திக்‌ பிகொல்கிறீர்கள்்‌?! மனத்த 
அலட்டிக்‌ கொள்ளா தீர்கள்‌. அமைதியாக 
இருங்கள்‌. பிறிது நேரம்‌ கழித்து காம்‌ 
திதானமாகப்‌ பீ பளிக்‌ கொள்ளலாம்‌.” 

இவ்விதம்‌ கூறிவிட்டு கான்‌ அணறக்கு 
வெளியே வந்தபோது, அங்கு சோகமே 
உருவாக பிரதிீப்கின்று கொண்டிருந்தார்‌. 

ஈயார்‌, நீங்களா 7"! என்மேோறன்‌. 

1ஆம்‌, இன்று சான்‌ இர்த ஊர விட்‌ 
ம்ச்‌ செல்லுகிறேன்‌ '' என்று கூறினர்‌. 

பிறகு அவர்‌ என்‌ பதிறுக்குக்‌ காத்திரா 
மல்‌ *ஹிர்‌" என்று சென்று விட்டார்‌. 
ஓடிச்சென்று அவர்‌ போய்விடாமல்‌ தடுக்க 
பவண்டும்‌ போலிருந்தது எனக்கு. 

ஆல்‌, நான்‌ செயலற்று நின்று விட்‌ 
பேன்‌. பிரதிப்‌ கண்களுக்கு மறையும்‌ 
வளசயில்‌ அவரையே பார்த்துக்‌ கொண்டு 
தின்ோறன்‌. 

கான்‌ மறுபடியும்‌ என்‌ கணவர்‌ இருந்த 
அறைக்குச்‌ சென்றபோது, அவர்‌ கையில்‌ 
நஇருகடிதத்தை வைத்துக்கொண்டிருக்தார்‌. 








ரிக ம ப்ப 























்‌ 1. 
நவர ரர 





(உள்ளுர்‌ வரிகள்‌ 


பிரத்யேகம்‌) 







ஆசோரகயமாகவுன்ள மக்கள்‌ 
அனைவரும்‌ நல்வுணனவை 
விரும்‌ பிச்சாப்‌ பிடுவது சகுணம்‌. 
ஆணால்‌ சிற்சில சமயங்களில்‌ 
அஜிரணமும்‌, குமட்டலும்‌ 
சேசர்த்துநம்‌ பசியை கெடுத்து 
விடுகின்றன. அம்மாதிரி! ௪ம 
யத்தில்‌ தான்‌ ஒரு டோஸ்‌ 
மகளின்‌ பிராணாட்‌ ஸ்டமக்‌ 
பென டர்‌ சாப்பிடவேண்டும்‌ ! 
உடலில்‌ கோளாறு இருகு 
தால்‌ இயரு ணகு!சய இம்ம ்‌ துரி 
சின்னங்களின்‌ மூலம்‌ எச்ச 
ரிக்கை விடுகின்றது. அனத 
அசட்டை செய்யக்கூடாது. 
ஒமோ மேடோஸ்‌ மகளின்‌ 
பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ வபெபெனடா 
எவ்வித தொந்தராவுமின்‌ றி 


சுலபமாக குணப்படுத்தும்‌. 


கா டோஸ்‌ உடனடி 
நிவாரணம்‌ தரும்‌! 













மகளின்‌ பிரராணாட்‌ ஸ்டமக்‌ 
பெளடர்‌, வயிற்று வலிகள்‌, 


புளித்தேப்பம்‌, இருதய எரிச 
சல்‌, வயிறுறுப்புளிப்பு, குமட்‌ 
டல்‌ முதலிய மேநாய் களை 
உடசன கண்டிக்கும்‌. ஆனால்‌ 
அசல்‌ சரக்கைக்‌ சகுவனித்து 
வாங்குங்கள்‌. அதில்‌ கீழ்க்‌ 
குறித்த கையெழுத்து. அச்‌ 
சிடப்பட்டிருக்கும்‌. 


பே ட்திய்ப்‌.. 





பிராண்ட்‌ ஸ்டமக பெபெளாடா்‌ 


சிறிய பாக்கெட்டுகள்‌ மற்றும்‌ குடும்ப சைஸ்‌ மாடிகளிலும்‌ கிஸடக்கும்‌ 
(விலை ரூ. 1/4 & ரூ. 59/11; உள்ளூா வரிகள்‌ பிரதயேகம்‌) 


** பிரதீப்‌ இங்கு வர்இருந்தகாரே, உனக்‌ 
குக்‌ தெரியுமா 7 அவர்‌ கொடுத்து விட்டுப்‌ 

பான கடிதம்தான்‌ இது"" என்று கூறி, 
கடிதத்தை என்னிடம்‌ கொரழுத்தார்‌. 
“அன்பாரீரீத ஈண்பருக்கு, 

உங்களுடைய குடும்ப வாழ்க்கையில்‌ 
அணமஇிமயே இராமல்‌ போனதற்கு சான்‌ 
கான்‌ காரணம்‌, அதற்காக கான்‌ மிகவும்‌ 
வருர்‌ துகேறேன்‌. ஆணால்‌, சான்‌ கூறுவதை 
கம்புங்கள்‌. இத்‌ தைய கிலைமைக்கு 
நானே, ராஷ்மியோ பொறுப்பாளியல்ல. 

சாண்‌ அவ்ன்‌ ஈட்பையோ அவன்‌ என்‌ 
ஈட்பையோ விரும்பவில்லை, ஆணால்‌ எவ 
ருடைய கைக்கும்‌ கருத்துக்கும்‌ அகப்‌ 
படாத விதியைத்தான்‌ இதற்குக்‌ காரண 
மாகக்‌ கூற வேண்டும்‌. 

கான்‌ காகா இந்த ஊரை விட்டுச்‌ 
செல்லுகிறேன்‌ என்று சொல்லி விட்டுப்‌ 
போபோவதற்கே இங்கு வரேன்‌, ஆணால்‌, 
உங்கறாக்குள்‌ சச்சரவு நடந்த காட்சியை 
நாணன்‌ சண்டபோதறு, உங்களிடம்‌ பேரில்‌ 
விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ துணிவு 
எனக்கு எழற்பட வில்லை. சென்று 
வருமே றன்‌. பிரதீப்‌"” 

இசைப்‌ படித்தபின்‌ கானே, அவரோ 
ஜ்ரு வார்த்தை கூடப்‌ பேசவில்லை. 

பிரதிப்‌ சென்று விட்டார்‌ என்பதை 
என்னால்‌ ஈம்பவே நமூரடியவில்லை. அவர்‌ 
இரும்பி வர்துவீடுவார்‌ என்றே என்‌ மனம்‌ 
எண்ணியது. கான்‌ எங்கு சென்றாலும்‌, 
அவரது குரல்‌ என்‌ செவிகளில்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தது: அவரது அமைதியான 
மூகம்‌ என்‌ எதிரில்‌ கின்று கொண்டிருர்‌ 
தது? அவரி என்னைக்‌ கண்‌ கொட்டாமல்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பது போல்‌ 
தோன்றியது. அவர்‌ எப்பபாதும்‌ என்‌ 
அருகில்‌ இருப்பது போல்‌ எனக்குத்‌ 
கோன்றியதால்‌, அவரது பிரிவைக்‌ கண்டு 
கான்‌ சோகம்‌ அடையவில்லை! 

பிரதீப்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷனுக்குச்‌ 
செசெல்லுவதும்‌, அங்கு மூ.க்கட்‌ வாங்குவதும்‌, 
அவர்‌ என்னிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொள்‌ 
வதும்‌ என்‌ மனக்கண்‌ நூன்‌ மேதோன் றின. 

அவர்‌ ரயில்‌ வண்டியில்‌ ஏறி உட்கார்ந்து 
ஆபம்ந்து கஇர்தணையில்‌ லயித்து விட்டது 
என்‌ அகக்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டது. 

அப்போது அவர்‌ என்ீளப்‌. பற்றிய 
ிர்தனையில்கான்‌ ஆழ்ரீதிருக்க வேண்டும்‌. 

இவ்வித யோசனையில்‌ கான்‌ லயித்‌ 
இருந்தபோது, என்‌ கணவர்‌ தமீடோடியும்‌ 
வீட்டுக்குள்‌ வந்தார்‌. 

* ராஷ்மி! நாம்‌ ஸ்டேஷனுக்குச்‌ செல்ல 
வேண்டும்‌ "' என்றார்‌. 

இசைக்‌ கேட்டதுமே எனக்கு ஆச்சரியம்‌ 
தாங்க நூடியவில்லை, 

** எதற்காக!" என்று கேட்டேன்‌. 





ர தாட! கான முத்தமிழ்‌ விழாவில்‌ தரும 


நிண கரித்தம்‌ ஸ்ரீனமர்‌ மகா சந்தி 

'கசன। அவர்கள்‌ அண்ணம்‌ பன்களைக்‌ 

கழகத்‌ தவர்‌ டாக்டர்‌ ௮. சிதம்பாதாத 

ர இடப ந்த த்‌ ஸர்டடறரக என்ர 

ர ௬ 

0 அபபட அன்பர்‌ சிறப்புப்‌ பட்டத்தை 

வழமுங்கிளுர்கள்‌ 
* பிரதிப்புக்கு, நாம்‌ விடை கொறி்த்து 
அனுப்ப பேவேண்டாமா 7" 

* நான்‌ ஸ்டேஷனுக்கு வரவில்லை," 

“ராஷ்மி, நீ அவசியம்‌ வந்துதான்‌ தீர 
வேண்டும்‌." 

“நூடியாது, முடியவே முடியாது." 

நகைக்‌ கேட்டதும்‌ அவருக்கு மறுபடி 
யும்‌ ஆத்திரம்‌ பொங்கிக்‌ கொண்டு வந்தது, 

1 உனக்கு வருவதில்‌ இஷ்டம்‌ தான்‌. 
ஆணால்‌, கான்‌ கூப்பிடுகிறேன்‌ என்பதம்‌ 
காகவே ரீ வர மறுக்கிறுய்‌." 

இவ்விதம்‌ சொல்லி விட்டு அவர்‌ 
வெளியே போய்‌ விட்டார்‌. கான்‌ அவ 
ருடன்‌ சென்‌ திருந்தால்‌, இடைவிடாமல்‌ 
குறும்புகி தனமாகசவும்‌ எஏனனமாகவும்‌ 
பேசி என்னை அவர்‌ அித்திரவதைக்கு 
உள்ளாக்ல்‌ யிருப்பார்‌ என்பதில்‌ சிறிதும்‌ 
சந்தேகமில்லை. 

எனினும்‌, சான்‌ என்‌ அவரைக்‌ குறை 
கூறு வேண்டும்‌? உண்மையாண குற்று 
வாளிகான்‌ அல்லவாரி கான்‌ பிரதீப்பின்‌ 
மீதுகா தில்‌ கொண்டது தவறு அல்லவா 
நான்‌ அடிக்கடி பிரதீப்பை காடிச்‌ சென்‌ 
திது பெரும்‌ குற்றம்‌ அல்லவா? 

எனினும்‌, பிரதிப்பைப்‌ பரம விரோதி 
யாகக்‌ கருத வேண்டிய என்‌ கணவர்‌ 
அவர வழியனுப்புவதற்காக என்‌ ஸ்டே 
ஷனுக்குச்‌ செல்ல வேண்டும்‌ 8 ஐரு வேளை 


20] 





ணை சட உணவ ததை 


மாயூரம்‌ நகராட்சி, துலா உற்சவ 


பொருட்காட்சி - 195 


ப்ச்ப்‌ 


மாயூரம்‌ நகராட்சி சுதந்திர பூங்காவில்‌ 


111-555 முதல்‌ 20-11-55 முடிய 
20 நாட்களுக்கு பொருட்காட்டு ௩டை 
பெறும்‌. இன்னிசை. ஈடனம்‌, நாடகம்‌ 


. கலை கைத்தொழில்‌ யபொருட்காட்டுகள்‌ 


ஆபூர்வ கண்காட்டி முதலியன நடை 
பெறும்‌. பொருட்‌ காட்டுவில்‌ ஸ்டால்கள்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்ள விரும்புவறவர்கள்‌ 
(முனிஸிபம்‌ கமிஷனர்‌] பொருட்காட்சி 
காரியதரிஈி அவர்களுக்கு விண்ணப்பம்‌ 
செயது கொள்ளலாம்‌. 

பசுப்‌ 

எஸ்‌. நாச்சிமுத்து கவுண்டர்‌ 
கமிஷனர்‌ & காரியாதரினி 


நகராட்சி அலுைகம்‌, மாயூரம்‌, 328-810 


உறுதியான 
சுத்தமான 8 
பற்களுக்கு இத்‌ 







உரையிலும்‌ 
கீடைக்கிறிது , 











ர. 


வ்ோோ தொலைகறாே 

க இழ்ச்சி ன “ஸ்வர 

ஆனல்‌, அவரி மாகிழ்சிியடைஙதற்குக்‌ 
காரணமே இல்லை. எனெனில்‌, பிரப்‌ 
எனக்கு அருகில்‌ இருந்தாலும்‌ செரு 
செதொலைவில்‌ இருக்காலும்‌ எனக்கு ஒன்று 
தான்‌! 

ஏசினனில்‌, என்‌ உடல்கான்‌ என்‌ கண 
வருக்குச்‌ சொர்கமே தவிர, என்‌ உள்ளம்‌ 


என்று 


தான்‌ பிரதிப்புக்குச்பிசொர்தமாகிவிட்டமே த! 


உள்ளம்‌ தன்றிவிட்ட போது, சமீபம்‌ 
என்றும்‌ தாரம்‌ என்றும்‌ ஐன்று உண்டா? 


ரம புதப்பட 


புறப்பட்டுச்‌ சென்று பல 
காட்கள்‌ அகிவிட்டன., நான்‌ பிரறீப்பை 
அறிவு மறம்‌ துவிட்டேடேன்‌ என்று என்‌ கண 
வர்‌ எண்ணரி, சம்சேோதோஷமாக இருந்தார்‌. 

இரு காள்‌ அவர்‌ ஆப ்கச இரும்பி 
வந்ததும்‌, ராஷ்‌ ரீ பசேேள்விப்பட்‌ 
டாயாரீ பிரதிப்புக்குக்‌ கல்யாணமாகி 
விட்டது!" என்றார்‌. 

1" உண்ணமயாகவா ரீ" 

* ஆமாம்‌, அவன்‌ இரு மாணிதணாரி அவ 
அடைய கல்யாணத்துக்கு ஈமக்கு அழைப்‌ 
புச்‌ கடிதம்‌ கூட அனுப்பவில்லை, பாரி ர 

மிதற்கு கான்‌ பதில்‌ எதுவும்‌ கூறவில்லை. 

அதன்‌ பிறகு ஆபிஸ்‌ அறுவலாகச்‌ சில 
காட்கள்‌ வணரயில்‌ வெளியூருக்குச்‌ சென்‌ 
இருக்கது என்‌ கணவர்‌ கடுமையான தரத்‌ 
துடன்‌ திரும்பி வர்தார்‌. எனவே, அவர்‌ 
பல சாட்கள்‌ வளையில்‌ படுத்த படுக்கை 
யாக இருக்க கோர்த.து. 

அப்போது எங்கள்‌ வீடு இரு சிறிய 
ஆஸ்பத்திரியாகவே மாறிவிட்டது. இனர்‌ 
தோறும்‌ டாக்டர்‌ வந்துவிட்டுப்‌ போணார்‌. 
இரவும்‌ பகலும்‌ நான்‌ அவருக்குக்‌ குறித்த 
சேரப்படி. மருந்தும்‌, உணவும்‌ சேகொடுக்க 
வேண்டியிருந்தது. சாண்‌ சிறிதும்‌ அலாதி 
அக்‌ சொன்னாமல்‌ அவருக்குப்‌ பணிவிடை 
செய்து வர்தேன்‌. 

அவரது விலையை றிது சிறிதாக அமி 
விருக்தி அடையம்‌ கொடங்கியது. 

ஐ காள்‌ அவர்‌ என்‌ கையை அன்புடன்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்று, (ராஷ்மி, ரீ இவ்‌ 
வளவு நல்லவன்‌ என்பனத கான்‌ முப்‌ 


போதுதான்‌ பெதரிந்து செகொண்டேண்‌ ' 


என்று சாத்‌ தமுதமுக்கச்‌ சொன்னார்‌. 

* நான்‌ நல்லவள்‌ அல்ல, உங்களுடைய 
ஈல்ல குணபமே என்னையும்‌ ஈல்லவளாகச்‌ 
செய்து வருகிறது." 

ராஷ்மி, காண்‌ ஈல்ல குணம்‌ படைத்த 
வணல்ல, கான்‌ உன்மீகா நன்ரு புறிந்து 
செகான்னாமல்‌, உணக்கு எத்தனையோ 
கொடுமைகள்‌ இனழத்திருக்கி? றன்‌," 

ர அல்டாளை போதும்‌, நீங்கள்‌ றிது 
செம்‌ ப ண்கட்ப்்ற்கள்‌ உடம்பு சரியாகி 
வீடும்‌'' என்று பேச்சைமாற்றமுயன்பேன்‌, 


“என்‌ உடம்புக்கு இன்றுமில்லை, என்‌ 
மனத்தில்‌ உள்ளதை சாண்‌ கூறியாக 
வேண்மும்‌, பிரதிப்‌ காரணமாக சான்‌ 
உன்‌ மனத்துக்கு எவ்வளவு வேதனையை 
உண்டு பண்ணினேன்‌, கான்‌ செய்த 
கொடுமைக்குப்‌ பிராயச்‌ சித்தம்‌ என்ன 
மெங்னில்‌, ரீ மறுபடியும்‌ பிரதிப்பைச்‌ 
சந்திக்க வேண்டும்‌. அவன்‌ எழுதியுள்ள 
நால்களை வார்க்க வேண்டும்‌. அவனுக்கு 
ரீ இங்கு வரும்படி அழைப்பு அனுப்ப 
வேண்டும்‌. எனக்கு உன்‌ மீது பூண 
நம்பிக்கை எற்பட்டு விட்டது என்று 
உணர்ச்சி ததும்பச்‌ சொன்னார்‌... 

அவர்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ ததும்பியது. 

அவருக்கு கான்‌ பரவு பகலாகப்‌ பணி 
விடை செய்தது அவரது மணத்தை 
மாற்றி விட்டது. எண்‌ மீது விணாக்ந்‌ 
தப்பெண்ணம்‌ சகொண்டறராகவும்‌, என்‌ 
மணம்‌ பரிசுத்தமானது என்றும்‌ அவர்‌ 
எண்‌ ஹுகிறார்‌. 

ஆணால்‌, என்‌ உள்ளம்‌ பரிசுத்தமான தாரி 
சான்‌ பிரழிப்பை முற்றிலும்‌ மறந்து 
விட்டேனா 

கடவுள்‌ கிருபையால்‌ என்‌ கணவருக்கு 
ஜுரம்‌ நின்று உடம்பு குணமாகியது, 
ஆனல்‌ பல காட்கள்‌ தாக்கமின்றி சான்‌ 
அவரைக்‌ கவனித்துக்‌ சகொண்டுவர்ததால்‌, 
என்‌ உடம்பு துரும்பாக இளைத்ததுடன்‌, 
கான்‌ பழுத்த பழுக்கையாகி விட்மீடன்‌. 


டாக்டர்கள்‌ எனக்குச்‌ சிடச்சை செய்‌ 
தண்ர்‌, என்‌ கணவர்‌ சான்‌ பிழைத்து 
எழுந்திருக்க பேவேண்டும்‌ என்று எவ்‌ 
வளயேவோ கஷ்டப்பட்டார்‌, 

ஆல்‌, இன்று காலை டாக்டர்‌ அவரை 
அப்பால்‌ அனமழுத்துச்‌ சென்று இரகரிய 
மாக அவருடைய காதில்‌ ஏதோ சொன்‌ 
னார்‌. அவர்‌ என்ன சொல்லி யிருப்பார்‌ 
என்பது எனக்குத்‌ தெரியாதா? 

என்‌ கணவர்‌ என்‌ அருகில்‌ வந்ததும்‌ 
என்‌ இரு குழந்தைகளையும்‌ அணழைத்து 
அவர்‌ கையில்‌ ஒப்புவித்தேதன்‌. அவரி 
குழந்தையைப்‌ போல்‌ விம்மி விம்மி 
அழுதார்‌, அதைக்‌ கண்டு குழர்தகளும்‌ 
அழத்‌ தொடங்கிளா்கள்‌. 

* குமர்தைகளைச்‌ சமாதானம்‌ செய்து, 
அவர்களைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டிய நீங்‌ 
கே இப்படிக்‌ குழந்தையைப்‌ மேோபோல்‌ 
அயாதால்‌ என்ன செய்வது" என்றன்‌. 

அவரது அன்புக்கு கான்‌ தருக்த பாத்திர 
மானணவளா என்று சந்ேோகம்‌ என்‌ 
ம்ன த்தை அல்லல்படுத்தியது. 

போதும்‌! இதற்கு மேல்‌ என்னல்‌ 
எதுவும்‌ எழுக நூடியவில்லை...... 

(இந்தக்‌ கதையில ப்‌ பருதி 
அடுத்த இதழில்‌ வ வனியாகும்‌) 


டர 
உதா 

| இப்பா 

க்‌ 


எது ப்‌ 


ர 5. மைதின்‌ 6 கோ ்‌ 


2/7724௪௮/01/7727 





அவரது ஆன்தமா உயாைகளிள 
குணப்படுத்த 67 ப்ரைம்‌ மிகச்‌ 
சிதத்தது. ஒரு பாசட்‌ டின்‌ 
மாரு ந்த உயயோகுத்தால்‌ 
அதன்‌ முரணா பயனண்‌ ககா க்‌ 
காணயபாரி. 





நீண்ட நான்பட்டதும்‌, மக்க உபாதை தரக்கூடி 
| யதுமான மார்ச்சணி, ஆண்திமா முதலிய 
நோய்களுக்கு ஒர ச்ரந்ந கானியற்ற மருந்து. 


ஸூனியன்‌ டிரக்‌ கம்பெனி, லிட்‌. 


மதரான்‌ டிய்போ: &,ஜோன்ன்லேன்‌.மதராள்‌-1 
 கெணணககககைகைகைகாக வள காளாளா ககக கைக கைக கக கை சாகை அக வககை கை 


ப்ரீ 


தமைமை பில்‌: “இந்தியன்‌ பாங்க்‌ ப்டிங்ஸ்‌"' டக்கு பீச்ரோடு, மதராஸ்‌-] 
பேன்‌ இர்றியாவில்‌ எல்லா முக்கிய 
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அரித்‌ தூ, எரிந்து, கொப்பளிக்கும்‌ எக்ஸிமா 10 0 நிமிஷத்தில்‌ குணமடைகிறது 


திக்ோறணோடெரிம்‌ [பிடரரீசார]்‌ கண்டு பிடித்தது 
நூதன்‌ யாரும்‌ எக்ணிமா, பரு, சத்துக்‌ கட்டி ஆலிய 
அதம்‌ வியா திகளான்‌ அவ இய அவம்‌, என்ற்‌ டஅறடாத 
பிதருக்கும்‌ வெறுப்பு எத்யடவும்‌ வேண்டாம்‌. 
சனாாயண மு துயின்‌ தயாரித்து நிக்பவோபெடரிம்‌ 
ர்‌ ச்ந்கமம்ராடர்‌ கூ.தனியான்‌ சருமத்ணத வப்காரக்‌- 
கங்கள்‌, அணறாயாசமாக அவைற்துகி கொண்று 
உங்களை வியாதியண்தரெனக்கருத இடம்‌ டீ 7 
ரூ பூ! ய சாதனம்‌ 
திக்ணோசெடெசிம்‌ ॥ப்பமம்சாா ஒரு புதிய கணிம்பு, 
ஆணைன்‌ திங்கள்‌ உபயோகித்த நிதா கணிம்ையுப்‌ 
போண்றுதன்ள. யிகக்கதிறுது, பிமான தடவும்‌ 
போதே ஒரு பவடரைப்போன கஉணாருளிர்கண்‌ , 
சருமத்‌ துவாரங்களி ஜாடே செண்று வியாதிக்‌ 
மனமாான இடத்தை தாக்குகிறுது. திக்கொமெட ச்ம்‌ 
'அகைய்சாறர்‌ கநூண்று வழுிகணின்‌ உபரணறதையைத்‌ 
தாக்குகிறது! [1] பேதோய்க்குக்‌ காரணமாகும்‌ 
க்ருயரிகர க்‌ கொள்‌, தலத்து. பகற்‌ க்‌ 
வெத்துயோவதை 7 7 மதன்‌ 4 மிஷத் தின்‌ தறித்து 
சருமத்தை மெண்மையாக்குகி றது. [ச] இயற்கை 
யாகவே ஆற்றி, கத்தமாக மிருதுவாகம்‌ பட்டும்‌ 
பபான வழுவழுப்பாகவும்‌ ஆக்குகிறது. 
விரைவில்‌ பலனளிக்கிற 

சரும நோய்களின்‌ ம ்ர்ரார எண்ட விஷ்கரானா 
நூணைுசரின்‌ கயாராண திக்ணோடெச்ம்ட்‌ கிடாமம்சா ] 
யாத்துறைவிட சிக்கிரம்‌ வேலை செய்கி றுது. நஇணமசி 
சன்‌, ரிசி சின தியரி தின்‌ நிறுத்தி எாஸாணின்‌ 
ச்ருயாத்தை குத்தமாக ஆற்றி, பரிருதுவா கவும்‌ வழு 
வழங்பாகளவம்‌ செய்கி ஐது, ஓரிரணாரடு இனங்களின்‌ 
அக்க நார டூடய ர்‌ யார்த்துக்‌ சிலாள்ணுவிகண்‌, பிதுடி யா 
சஞ்சிகா்‌ - தாடிய வைத்‌தியம்‌ கிடைத்ததை உணர்‌ 
னிசிகள்‌, இில்றணொமெடரிம்‌ ((ரமர்சா வ] ஆயிசக்‌ 
கணக்காணாவரிகளது சருமத்தைச்‌ சுத்தமாக்கி 


ப்பி 





(ஆ அன்த்த அவர்களில்‌ ஒருவாசண மிண்டர்‌ 
ரட்ட ரூறுகிராசி, 1172 வருஷமாக கமைச்சலும்‌ 
எரிசிசனும்‌ தரும்‌ எக்ணிமானிணான்‌ கஷ்டப்பட 
டண்‌, பன மரு த்துகளுக்குப்‌ பிநகு திக்கோடெட ரிம்‌ 
([“யாடர்சார ர உபவேோகித்றேன்‌,. பீரி நியிஆத்தின்‌ 
தமைச்சன்‌ திண்று மறுநாபன சருமம்‌ கத்த 
மாகியது, எண்‌ தோற்றத்தின்‌ மாறுதல்‌ கண்ட 
தண்பர்கண்‌ ஆசிசரியயாடை த்தணசி, 


இருப்துக்கு உத்தரவாதம்‌ 
சருமம்‌ இருப்தியாகாதவை நிக்ரா ெடரிம்‌ 
ரிஅிர்சரிசார்‌ மதிப்பை இழுக்கிறது. இன்பிது 
திக்ணகோடெ்ம்‌ டீறியாரரிராறாப வாங்குங்கள்‌. தோற்‌ 
அறத்தில்‌ காத்படும்‌ அபிவிருத தியைக்‌ ரச்‌ ஆசிசளி 
யம்‌ படுனிரிகண்‌, இரு வாரக்துக்கு உயயோகித்தான்‌ 
சருமம்‌ வழுவழுப்பாயும்‌ ஸபரிருதுவாயும்‌ கதி தமாவயும்‌ 


காரிகரமாகளவாம்‌ வது தஇிசிசயம்‌. இல்மையேன்‌ 
காணிப்‌ பமெபட்டிறயைத்‌ திருப்பிக்‌ எகாதித்தா. 
சகாடுத்த விகியை வாயளா பெறுங்கள்‌. இண்டேது 


இக்ரா டெ சிம்‌ ரீரிய்றபமிராஙுர்‌ வாவ்குங்கள்‌ எஸ்ஷ்‌ 
க்க்ரித்த உத்தாாவாதமமே ச வ்ககரக்காண க அதி. 


றற 81 


இரிட்த ர்ங்க்க்‌ க்ர்ரிய தரிசி, ர ஈஐவே நர்விட ப்ர்‌ 
இிரககியமா க விடய த்ணத க்‌ கூறியபோது 
அவன்‌ ஒரு கணம்‌ இடுக்கிட்‌ டான்‌, அதன்காது 
கையே அவணுல்‌ கம்ப முடியவில்லை, 
"" இரு நக்கா து, கோபால்‌ !"' என்றுன்‌, 

* எண்ண, என்‌ னிடம்‌ ந்தப்‌? போதுகான்‌ ச்சாண்‌ 
ஞர்‌! சீமைக்கு அடுத்த வாரம்‌ கப்பல்‌ ஏறப்‌ 
போகிறார்‌. அதற்கு ன்‌ இந்தக்‌ கைக்‌ காரியால 
யத்தைப்‌ பார்த்து விட்டு உன்னளையும்‌...... 

மேலே அவன்‌ பேசுவத ற்குள்‌. ராதுவேலு 
இடை மறித்தான்‌. 1! இரதி ஆபிஸ்‌ பூராவும்‌ 
என்டன பெெறுக்கும்‌ 1!” என்றான்‌. 

। அதைப்பற்றி நீ என்‌ கவலைப்படவே ணும்‌!!! 

கோபால்‌ போன பிறகு தன்‌ யைப்‌ பார்த 
துக்‌ கொள்ளத்‌ கோன்றியது, அபத்த ணம்‌ 
அவளையும்‌ பியா ம்ல்‌ அலை குவிந்தது. [ இர்த 
ஒரு ரூ.காினுவ் தா! ட்ப எனக்‌ (கு | நுர்தப்‌ ன்‌ 

மானேஜர்‌ உத்தியோகம்‌ நடைக்கப்போ இற.து! ர்‌ 
என்று சகத்தபோதே , க்‌ ள்ன த்தில்‌ மம்‌ சிகுக்‌ 
குப்‌ பதிலாக என்றுமற்ியாத அங்கலாய்ப்பும்‌ 
விசனமும்‌ மடண்டாயின 

தலமை (க! ப்பிரண்டைப்‌ பார்த்தான்‌. [தின்‌ 
ணும்‌ இர்து வரு ங்கள் டான்‌ அவர்‌ இருக்கப்‌ 
பிபா பட்ச (ந பது வா, வர்‌ ட்ங்களாக உழைத்த 
சடனழு்‌। ப்பின்‌ போகைகள்‌ நறகத்தில்‌ பஇர்திருர்‌ 
தன, என்றைக்காவது ஒரு கான்‌ தமக்கு 
இந்த மா। பேனர்‌ உத்தி யாகம்‌ கிடைக்காதா 
என்ற எக்கத்‌ அடசனேயே காரியாலயத்‌ துக்கு 
வருவர்‌. முப்பத்தைந்து வயதுகூட ஆகாத 
வனுக்குஅற்த வேலை அகப்போகிறது என்பணத 





பப. அண்‌ அட்ட ட 


அறிந்தால்‌ அவரி என்ன நிர்சப்பாரி 1॥ ஆவ 
ருடைய மனத்துயரும்‌ ஆத்திரமும்‌ சாபம்‌ 
போல அவனுடைய மாண நிம்மழுியையும்‌, 
வாழ்க்கை இன்பத்தையும்‌ குலைக்கா தா ! டவ 
நாட்கள்‌ அவருக்குக்‌ கமழ வேலை பார்த்‌ தவிட்டு 
இப்சபாது அவரையும்‌ அடக்கும்‌ கிறமகிகு 


வருவதை அவர்தான்‌. காணச்‌ எ ட 
அவனும்தான்‌ மண ச லைர்சலின்றி இருக்‌ 
குற்டி.யுமா 1! கறிய லய, த்தின்‌ சின்‌ டகளா 


சும்மா யிருக்குமா ॥ 

அஙவ்ைரையே பார்த்தான்‌. முகத்திலே எற்‌ 
மிகவே விஷயத்த அறிரந்தவனரப்‌ போல 
எக்கம்‌ பிரதிபலித்தது. ஆணுல்‌  பீகாபால்‌ 
விஷயம்‌ ரகசியமாக இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
சட வன்ன கினைவுக்கு வர்தது. 

ட்‌ ட்‌ 3 

ரம பவேதுவுக்கு நிலை செகொளன்ன வில்லை, 
பேரம்‌ செல்லச்‌ செல்ல என்றுமறியாக பாரம்‌ 
மனத்தை அரம்க்டியது,. வாழ்க்கையிலே அவண்‌ 
எதிர்பார்க்கும்‌, எதிர்பார்த்த பதவி இன்‌ னும்‌ 





இரண்டு முகாளில்‌ வரப்‌ போகிறுது. அ. ஷ்ட 
08] அவத வாயிற்படியில்‌ கின்று சிரிக்கிருன்‌, 
ஆணால்‌ அவனை வரவேற்கும்‌ மண கிமையே, 
- பன்னி கமா இல்லையே! என்ர மணத்றுன்‌ 
அழு யிலை, *வின்ணலோ அதமக்காகத்தான்‌ 
இசை அளிக்கிறுர்‌, எனக்காகவோ என்‌ 
இதை ம்க்காகவோ அல்லை" என்று எண்ணம்‌ 


சாகு கொண்டிருந்தது. 
வீட்டை அடைச்த போது மனைவியிடம்‌ 
செொசொல்லலாமா வேண்டாமா என்று பயோரித்‌ 


பிய 





இருப்புள்ளாணி 0 தவள்தானத்தின்‌ கெள்றவ 
சூப்பரின்பென்டெடென்ட்‌ ஸ்ரீ கே. ராஜகோயா 


வாச்சாரியாரின்‌ ஆஷ்டியஙப்த பூர்த்தி விழா 

ஆகண்டு மாதம்‌ 212 ததி செவரு விமரிை 

யாக தடத்ேதறியது. பத்‌ இரிகா சிரியர்‌ 

கணிடமிருந்தும்‌, பன பிரமுகர்களிடமிருந்‌ 

தும்‌ தம்பதிகளுக்கு எராளமான வாழ்த்துச்‌ 
சசய்திகள்‌ வந்தனா, 

பகத்‌ விற்ப வயித்து த்க்‌ வவ வ் நந்த வ்‌ விவக வத்த விவ னக 


தான்‌, அவள்‌ என்னதான்‌ சொல்லுகிறான்‌ 
அர்க்க அழியவும்‌ ஆவல்‌ எழுந்தது, 
விஷயத்தைக்‌ கேட்ட போது ராஜும்‌ 

ப அப்படியா/ பேஷ்‌! பேஷ்‌! ரான்தான்‌ 
சோன்னேனே அன்றைகிகெடசரோர  பிறக்த 
வேளை கல்ல வேைன்னு...எனக்கு எப்போ 
வைரத்தோடு" 

அவள்‌ பூரிப்பு அவளை எரித்தது. 

॥ ராஜம்‌, மகாலிங்கம்‌ இனிமேல்‌ என்‌ கீழே 
பேவலை பார்க்க வேண்டும்‌." அவன்‌  குரனி 
லேயே ஏக்கம்‌ கதொணித்தது. 

பாவம்‌ / அது அவர்‌ தெழுந்து." 

"எனக்கு முன்னாடி இன்னும்‌ இரண்டு 
பேர்‌ இருக்காங்க." 

மகாலிங்கக்தை மோசம்‌ 
மாதிரி ஆகாது!" | 

॥ அம்ச்தப்படியாம்‌ ரி...ரீங்களா போய்க்‌ பிகட்‌ 
மூர்கள்‌ 1] உலகத்திலே இனை யெல்லாம்‌ 
பார்த்தால்‌ முன்னுக்கு வர யாது, பைதீ 
இயக்காரத்தனமா ஏதாவது மசொய்து வைக்‌ 
காழிங்க. 'இவயாகி ன்னு பெயர்‌ வாங்கறத்திே 
போர்தான்‌ நிற்கும்‌. பவே துண்ணும்‌ படைக்‌ 
காது." ராஜுத்தின்‌ ர௬ரலில்‌ அழமுத்தநும்‌ 
கடுமையும்‌ சேரிரி து தொனித் சன. 

சாப்பாடுகூடச்‌ சரியாக இறங்க வில்ல, 
படுக்கையில்‌ படுத்ததும்‌ மணக்‌ கண்ரசன்‌ 
மகாலிங்கம்‌ தான்‌ தோன்றினார்‌. அவன்‌ 
மானேஜராகவும்‌, அவர்‌ அடக்கமாக ணர்‌" 
என்று அழைக்கும்‌ சேோரணையும்‌ நினைவு 
வட்டத்தில்‌ எமுர்தபோது நெஞ்சை அறுத்த து, 

யாரோ ஒருவன்‌ அவன்‌ காது கேட்க, 
॥ உயிரைக்‌ காப்பத்தின ரொக்கமா ஏதாவது 
தானம்‌ செய்யட்டுமே. மகாலிங்கத்தை உதறி 
விட்டு இவனுக்கு மானேஜர்‌ உத்தேசம்‌ 


ப்பி 


பண்ணீன து 


ட கையில்‌ அந்த 


கொடுப்பானைன்‌!'" என்று கேட்பது போல 
மன த்றில்‌ எழுர்தது. 
சிக்தனை சுழல அரம்பித்து விட்டது. வார 
பற்கள்‌ சான்‌ நிகழ்‌ அண்ணன 
சிகழ்ர்த துதான்‌ நிகழ்ச்தது அதற்குப்‌ பின்‌ 
ணும்‌ என்‌ எதிொளனிகள்‌ கினம்பி அவன்‌ அவம்‌ 
றில்‌ சிக்க வேண்டும்‌ 1! முதலாளி தம்‌ ஈன்றியை 
மற்றவர்‌ பொருநும்படியாகவும்‌ வயிறு எரியும்‌ 
படியசகவமா காட்ட வேண்மும்‌ 1! 
நினைக்க நினைக்க அந்தச்‌ சம்பவமே முகத்தில்‌ 
அறைர்தாற்‌ போல நின்றது. நினைவிலேயே 
அவன்‌ உள்ளம்‌. எரிச்சது. உடலெல்லாம்‌ 
ஜுவாகையில்‌ தடித்தது, மீண்டும்‌ கையைப்‌ 
பார்த்தான்‌, செக்கச்‌ செவே லென்று சேதோல்‌/ 
விரலிலிருந்து நூழங்கைவைரயில்‌ (கயை வெட்‌ 
டிக்‌ கொள்ளலாமா என்று கூட அவன்‌ 
ஆத்நிரப்பட்டான்‌. 
கையிலே பிறந்த சிக்கனை கொழுக்‌ துவிட்டது. 
அவசர அவசரமாக | லெட்டர்‌" கணக்குகளை 
1மழநிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அவளைத்‌ தவிர 
எட்டு மாஸ்தாக்கள்‌ ஐர்து மணி அடித்ததும்‌ 


கிளம்பி விட்டார்கள்‌, ஹாலின்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ 
மதன்லால்‌ நிதானமாக எழுதிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தரர்‌. மிஸ்டர்‌ அல்வா இன்னொரு பக்கத்தில்‌ 


இருக்கார்‌. வின்ன்லோதுளரை எப்போது புறப்‌ 
படுவார்‌ என்று தே எண்ணம்தான்‌ அவருக்கு. 
ஆணுல்‌ வீன்ஸ்லோ புறப்படுவதாகக்‌ காமேணோம்‌, 

அந்தச்‌ சமயத்தில்தான்‌ இட்ரேன்று எங்‌ 
இருந்தோ எதோ பயங்கரச்‌ சப்தம்‌ கிளம்பிய து, 
ராலி வலு இடுக்கட்டு கிமிரிர்து பார்த்தான்‌. 


அடுத்தகணம்‌ அவசனையுமறியாமல்‌ அவன்‌ 
கால்கள்‌ தானின, வின்ஸ்லோ இருந்த 
அறையை கோக்கு, 


பிளைவுட்‌ கதவுகளில்‌ அக்னி விளையாடிய து 
சதவ ஐரு கணத்தில்‌ பாளம்‌ பானமாக வர்‌ து 
ந்த்ருந்குது, செறையின்‌ நடுவே வின்ஸ்லோ 
தவித்து மூர்ச்சையாகி விட்டார்‌. சுற்றிலும்‌ 
செருப்பு, செருப்பு செருப்புத்தான்‌. ஒரு பக்கம்‌ 
மதன்லால்‌ அலற, இண்டெெரு பக்கம்‌ மிஸ்டர்‌ 
ஆனவா நடுங்க ராதுமிவ துவுக்கு என்ன ச்சய்‌ 
வது என்று புரியவில்லை, இன்னும்‌ தாமதித்‌ 
தால்‌ வின்ஸ்ரவோாவின்‌ சாம்பலைத்தான்‌ பார்க்க 
்டூயும்‌ என்று தோன்றிவிட்டது. மின்சாரப்‌ 

பாருத்தத்தில்‌ பிடித்த தீ பினிம்ககா அணைத்‌ 
தக்‌ சொண்டு விட்டது. அசர வேகதீடில்‌ 
ஜுவாலை வீரிக்‌ கொண்டிருக்‌ குது. 

மின்னல்‌ வேகத்நில்‌ ராலுவேலு தாவியிட்‌ 
டான்‌, அடித்த கணம்‌ வின்ஸ்லோவும்‌ அவ்‌ 
னம்‌ ஹாலில்‌ விரழரி தணரி, 

வின்ஸ்லோ ஐர௫ு மாதம்‌ ஆஸ்பத்திரியில்‌ 
இடர்தார்‌, ராறுவேலுவின்‌ கை குணமடைய 
கன்று மா தங்களாயின்‌, 

மீண்டும்‌ காரியாலயத்தில்‌ பசோந்தபோது 
வின்ன்ேோ தம்‌ மனத்தையே இறர்து காட்டி 
விட்டார்‌, அதுவரையில்‌ கல்கத்‌ தாவிலிருந்‌ து 
சென்னைக்கு அவண்‌ பசகேட்ட மாற்றலைக்‌ 
பொகொழ்க்காதவர்‌, இப்போது கேட்காமலேயே 
கொடுத்து விட்டார்‌. அதுவும்‌ குப்பிரண்டாக, 


_ நீ செய்து உதவிக்கு, கொடுத்த உயிருக்கு 
இசதல்லாம்‌ போதவே பிபாதாது"' என்று 





க்ளகோடின்‌- 
டொப்‌ -வசாகா 





அளெம்பிக்‌ எெசெயரிகளல்‌ இரிக்ஸ்‌. கம்பபேணி விமிசிடப்‌, பயோரசடா - நி. 


தீங்கள்‌ அளெம்பிக்கின்‌ மேன்‌ பூரண கம்பிக்றை வ வக்களாம்‌. 





சிரி கிகிப்‌ வரல முட்டா கு, 


பர 







ம... 
எண்ன னை 
பட்டா ரா மரா 
நைக இனை எ ஜு வ ரர ஜு ர 


எங்க ஜுர ர றராய வ மு படற 
என்று றற ம ராறு மாரி யய 
பட்ட டட 


 உி..] 
1 இருநில யல 4-௬ க கு ரமாறு 
| ம்ம 


உ 


கன்றுக்‌ 










கு ன ர 


எரறர் எ ராவ மம 








ண்ணயர்ந்தீருக்கும்‌ போதுகூட 
கேறிசெலவாகீக்‌ கொண்டு வருரீறது 


இழந்த்‌ சக்திய களுகோளிடா சங்கிறம்‌ ஸரி போங்ஙய உத்‌, 
உங்களுக்கு நென்பும்‌ கநகநப்பும்‌ ஊட்டுகிறது, 


இ, ப்ச்‌ . நவ்ளெயாரு சிபிஷரநாம்‌, சிங்கள்‌ 
விச்ராகதியுடன இருப்பதாக சிநாக்மும்போது 
கூட... உள்கள கரிரு தயருகம்‌ பாறிஇல்‌ ந்திய பபான 
உப்புகளும்‌ சஅறுமையாக வேம செய்மின்‌ என. 
அனஸ்ய்ன தூங்கு துய வை, களைப்பா நுவது 
கசின்ளை, உள்சள எம்நிவை விரயமாமி கோண்‌்ட 
ரு அன சித்‌ நியா கேச ாறு பிடாபழு, னிஷர 
வம்‌ சக்தியும்‌ செர்க்து உங்கள்‌ உடல்‌ களீனமயை 
யாக்க கூட்பா களப்‌, மடங்கு மரா, ன இுகய்படு 
ள்ங்து சன்டப்புதி ௮3 இரு பாரிக்கும்‌ பி தவையபா 


௯இள ஆசிசசியம்‌ இண அ மின்ந, இசுர அளுரிகா. 


விடா உட்கொள்வளைவிட 
கிடையா த. 


சிுகொலிடாதான்‌ சக்நியூட்டும்‌ இய ம்மை உண 
வாரிய அழிதமான கரூகோன்‌, அதில்‌ விடமின்‌ 
க்ளாப்‌ தாது பொருளகளுங்கட ்சரிக்கப்பட்‌ 
ளன. பீரதினெநும்‌ இரண்டு ஸ்பூன்‌ அளவு 
கரு சாலிட்‌, சிர, காய்பி அன்னது எதாவது 
ுஎ/௩்ச யான துடன்‌ ப்சரிதி துப்‌ பரு சமம்‌. ண்து 
உ இனப்படி வேங்யை எதிர தது சிர்கவும 
குடாது பெயெககதம்ா ண்ஙி க தரசு மா கடிம்‌ 


ப்‌ த்தன ழி 












இன்த ஒருரும்‌ மொய்ருங்கள்‌ 


காரன்‌ பீரடம்ட்ன்‌ கம்‌பலி [இந்திய] விம்ெட்‌, பம்பூரய்‌ ] - கம்சத்து | 


பிஃ 


சிஷ்கோள்‌பரிகளளிதில்‌ நப ணமா த டனஆஆ 
யாக சக்இ தருது, சமீயதிலில சட்தகிதிப்பட்ட 
இரு அன்‌ பஇர்டுய ெரரய்சிசியின்‌ தூலம்‌ பரி 
உாகிடர்களில்‌ 9 பேரி காழம்கமாக இனதபிவ 
ச்பார்சு பசெய்கின்‌ தனா என ௭ செதுரிய ஙவ்ருசிு ஆட 
நி வ்வண ருட பசெலுவளமமர்ல்‌ என்வன வு சகஇ! 
சொல்வழி உென்பண்த பாருங்கள்‌ ॥ 


ட்ச்ள்கொரு பேக்யம்‌ அதனை விர்யமாறுலம்‌ 
சல்நுணைய எழு செய்வம்‌ யுவ ககர கொளின்‌ அண 
வைக்கொண்டு பநிப்பிடப்பட்டிறுக்கி அ 3] 


இகளாளான ட கக க படட 






சிற்று சாண்ணவரிதுன்‌ 
வணி மழு [ அடஷினண்‌ 






அண சாடகழி ம்‌ ஈு.றிதக 
ச்சி மாக்கு மீ வுவாள வடை 


ரகரம்‌ என்று சன்‌ பணி 1பம்நு 
குனைாாது பகம்‌ 4 அடின்னு 





வாட்கள்‌ 


அவர்‌ சொன்ன போது 
அவருக்குக்‌ கண்களில்‌ 
நீர்‌ துளித்து விட்டது. 


சதவ லுவுக்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்லத்‌ பிரியவில்லை, 
கல்கத்தாவை விட்டுப்‌ 
புதப்பட்டான்‌. 

ன்‌ ்‌ டி 

** டிரீன்னங்க, தாங்‌ 
காம படுக்கையிலே புளு 
தீங்க! இப்பவே இப்ப 


ன்ன, மானே ஐரானு எப்‌ 
யி ன்‌ தஅர்க்டன்ப்டக்‌ ர்‌? 

॥நீ பேபேசாம்‌ தூங்கு, 
ஜம்‌!” 

வின்ஸ்லோ இப்போது 
கம்‌ நாட்டுக்கு ரிடைய 
சாகிப்‌ போகிருர்‌. பின்னை 
கடத்தப்‌ பேோபோகிறுன்‌. 
தாம்‌ போவதற்கு மூன்‌ 
சாதுவேலுவுக்கு மானே 

ர்‌ பதவியையும்‌ அளித்து 

ட்டீச்‌ செல்ல வேண்டும்‌ 
என்று எண்ணி விட்டார்‌. 
அவனது உழைப்பையும்‌ 
அனுபவத்தையும்கண்டா 
கொடுக்கிறார்‌ ॥ தம்‌ என்றி 
யைக்‌ காட்ட அல்லவா 
நநுரந்தப்‌ பதவியை 
அவங்னுக்கு அளிக்கிறார்‌ 7 

பசவம்‌, மகானிங்கம்‌! கான்று பெண்களை 
மணம்‌ செய்து கொடுக்க வேண்மும்‌. மூன்று 
பிள்சாககை முன்னுக்குக்‌ கொண்டுவர வேண்‌ 
டும்‌, இக்கிலையில்‌ வயிறு எசியும்படியாக வாழ்க 
கையில்‌ துரடிர்ஷ்டம்‌ எற்பட்டால்‌ அதன்‌ எதி 
சொலி அவனையும்‌ பாதிக்குமே! குப்பிரண்டாக 
அவண்‌ எவ்வளவு அவரிடம்‌ கற்றுக்‌ கரண்டை 
மூருக்கின்‌ ரி மெதய்ஙத்துக்கேகே பொறுக்காத 
இக்க பண்ன ர இன்பத்தைக்‌ 
காண முடியும்‌ ர வெறும்‌ பணமும்‌ பதவியும்‌ 
குசோதத்தையும்‌ பொனுமையையும் கானே 
இனபிபி விடப்‌ போகிறது 1! அன்றையத்‌ இயில்‌ 
கைதான்‌ வதங்கியது. மேல்‌ காரியாலயத்‌ 
நில்‌ இனாம்‌ இனம்‌ எற்படப்‌ போகும்‌ புகைச்ச 
லில்‌ மனம்‌ எரிக்து கரு விடும்‌! 

மகாலிங்கத்தின்‌ மனைவி என்ன நினைப்பாள்‌ 7 
நன்‌ கணவரை நினைத்து நொந்து கொள்ளு 
வான்‌, காரியாலயத்தில்‌ எப்படி யெல்லாம்‌ 
பேரிக்‌ கொள்றாவார்கள்‌ 7 

॥ தரைக்கும்‌. சொக்குப்‌ பொடி போட்‌ 
டான்‌, ஐயா, கிடைத்தது." 

பருகான்‌. சொல்லி, கோன்‌ சல்லிக்‌ 
கிடைக்க பதவி!" 

। இதைகினைச்சுத்தான்‌ ஐயா, அன்றைக்கு 
அவணரத்‌ தீயிலிருந்து இழுத்தான்‌. அவே 
வர இருப்பார்‌ தாவி! 

உள்ளத்தில்‌ எழுந்து ஜஇலிகளைக்‌ கேட்க அங்‌ 
னுக்கே ன ஸ்ர 

॥ சேச்சே!வேண்டவே வேண்டாம்‌!" என்று 
அவன்‌ தன்னையும்‌ மீறிக்‌ கத்தி விட்டான்‌. 





ந்தமன்னிசரில்‌ கண்டு சிந்‌ ெதெதி செசெண்ணை அகவர்ணர்‌ கணம்‌ 
ஸவத்தாரிகள்‌, ஸ்ரீ ஸ்ரீபிசகாசா அவர்கள்‌ துவக்க உணர நிகழ்த்து 
வதையும்‌, அவருக்கு அருகின்‌ செங்களைைட்டுி இல்லை. கெக்டம்‌ 
ரீனராபபோ பிரபு அவர்கள்‌, மூந்தமன்னி பஞ்சாயத்துத்‌ தர்‌ ஸ்ரீ 
எண்‌, கந்தரராஜுன்‌ பி. எ, பிடஎன்‌. அவர்கள்‌ அமரித்‌ திருப்பதையும்‌ 
படத்தில்‌ காணலாம்‌. 





1 என்னங்க! வேண்டாம்‌, மபாணசை அலட்‌ 
டி.க்காமல்‌ தூங்குங்க'!' என்று ராஜம்‌ கூறி 






விட்டுத்‌ திரும்பிப்‌ படுத்தாள்‌. 
சு ்‌்‌ ட்‌ 
ர்ச்ிநு நான்‌ மத்தியாணம்‌ காரியாலயம்‌ 
முழதும்‌ "நு " என்று பேச ஆரம்‌ 


எபி! நறை ன்‌ 
தீது விட்டார்கள்‌. இரண்டு நூன்று போர்‌- 
யார்‌ பிபரியவர்களேோ அவர்களைச்‌ சேவிப்பவர்‌ 
கள்‌ - கைகுலுக்க வர்தாரிகள்‌, 

மகாலிங்கக்னத எறிட்டுப்‌ பார்க்கவே ராஜு 
வேலூவுக்குக்‌ செம்பு வார வில்லை. அணல்‌ 
அவர்‌, அவனை கோக்கி வக்து விட்டார்‌. 

॥டுசய்நி கேட்டேன்‌, அப்பா! ரொம்ப சந்‌ 
பீதாஷம்‌, உன்‌ பவேவையிலே எப்போதுமே 
எனக்கு அபார சும்பிக்‌ அதே எண்ணத்‌ 
சதைத்‌ துணாயம்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌!" என்று 
தமக்கே உரித்தான நிதானத்துடன்‌ தான்‌ 
அப்பரி பீபனிளார்‌. 

சாஜுவேலூவுக்குப்‌ பொறுக்க வில்லை. என்ன 
பதில்‌ சொல்லுவது என்று புரியாமல்‌ கண்‌ 
கலங்கிளுன்‌, 

அன்று மத்தியானம்‌ வின்ஸ்பேலோ அவனை, 
அவன்‌ எதிர்பார்த்தபடி அழைத்தார்‌. 


அவனைப்‌ பார்த்ததும்‌, உட்கார்‌!” என்றார்‌. 


பிதகு, "ஏன்‌ இப்போது அழைதிதேன்‌ 
என்று தெரியுமா 7'' என்று கேட்டார்‌. 
| முதுசியும்‌ சாரி. 


ப்பி 


॥ நான்‌ அடுத்த வாரம்‌ கப்பலேறுக்ேன்‌... 
அதற்கு ன்‌ பது 

* எனக்கு மானேஜர்‌ பதவி கொடுக்க க்‌ 
தர்கள்‌. இ வயா ரி'' ராஜிவேதுவின்‌ குர 
அவனே இதுவரை அறியாது கடுமை. 

குரலைக்‌ ரேட்டு வின்ஸ்போலோவே தரு கணம்‌ 
இழுக்கிட்டாரி. 

"என்‌ ஒரு மாதிரியாகப்‌ பேசுகிறாய்‌... 


என்‌ உயிரைக்‌ காப்பாற்றினதற்கு என்‌ ன 
யைக்‌ காட்ட வேண்டாமா 1"! 


ஈகன்றியை விக கெகாருத்தா 
வேண்டும்‌ என்கிறீர்கள்‌ ]"' 
1 கீ சொல்வது எனக்குப்‌ புரியவில்லை"! 
கங்கள்‌ உயிணரக்‌ காப்பாம்றியதற்காக 
எனக்கு மானேதுர்‌ பதனி அளிக்க முன்‌ வத்‌ 
துள்ளீர்கள்‌. காப்பாற்றுதடின்‌ காசணத்தி 
மகாலிங்கக்தை அதே தலைமை ரூப்‌ 
பிரண்டு பதவியில்‌ வைக்கக்‌ துணரிர்தீர்கள்‌. 
என்ன, கான்‌ சொல்வது உண்மைதானே ரி! 


வாங்க 


மீனம்பாக்கம்‌ 
க்‌... 4] 


ங்கள்‌ ஆர்வம்‌ கிறைந்த கடிதம்‌ 
நஇிடைத்தது. செல்லையாவிடம்‌ தங்களக்கு 
எவ்வனவோ பிரியம்‌, தங்கள்‌ கவியைக்‌ 
கண்டவர்களில்‌ அவன்‌ இருஙன்‌, சதா 
மலரும்‌ மாலையைப்‌ படித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருப்பான்‌. அவன்‌ மூலமாகத்‌ தங்கள்‌ 
கவிப்‌ பண்பு உலகத்துக்கு வருங்காலக்‌ 
தில்‌ மிதரிய வேண்டும்‌. அப்படித்‌ தங்‌ 

களுக்குச்‌ சேனவ பசெசெய்யக்‌ கூடியவன்‌ 

போய்‌ விட்டான்‌. எல்லாம்‌ கடவுள்‌ 
செயல்‌. காம்‌ என்ன செய்யக்‌ கிடக்‌ 
இறது, தங்கள்‌ உள்ளத்தின்‌ கணிவு வெண்‌ 
பாவில்‌ தெனிந்து கிடக்கிறது, தமிழு 
லகில்‌ இர்த வெண்பா எழுத தருவர்தான்‌. 
அது தாங்கள்சான்‌. வேறு யாருக்கும்‌ சுவி 
என்பது வருகிறதில்லையய, சஈண்பர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ கவியில்‌ உள்ள சோக ரசத்‌ 
கதைச்‌ சுவைத்து வியக்தார்கள்‌.” எனக்கு 
என்னவோ ஒரு தமிழ்க்‌ கவி உதயமாய்‌ 
வருவதைப்‌ பார்ப்பதில்‌ அளவிறந்த ஆனர்‌ 
தம்‌. கனிக்கு உயிரையே கொடுக்களாம்‌ 
என்று மெசொல்லுவது கம்மவர்‌ மாரபு. 
தங்கள்‌ கவி * உயிரைக்‌ கொழுத்து வந்த 
மா இரிபேயே இருக்கிறது. 

*இணசத்‌ தமிழ்ச்‌ செல்வா '' எவ்வளவு 
வாய்ப்பு! * எண்‌ அப்பா! எவ்வளவு 
கணிவயோமு விளிக்கிறது! அழகே செல்‌” 
என்று கின்று கன்றுவது சீரில்‌, * ஐயா 
என்று மோனையில்‌ விழும்போது அரு 


0 


8 


1! என்னப்பா, விகோதமாகப்‌ பேசுகிறாய்‌ 1" 

॥ கான்‌ தன்றும்‌ விகோதமாகப்‌ பேசவில்லை, 
சற்று யோசித்துப்‌ பாருங்கள்‌. உங்கள்‌ உயி 
சைக்‌ காட்பாற்றினேன்‌ என்பதற்காக, எனக்கு 
முர்இியவர்களை மீறித்‌ க எசகு. வண்டி த்தப்‌ 
பதவி யளித்தால்‌, எண்‌ ॥ எவ்வளவு பேர்‌ 
ன றையில்வாமல்‌ வேலை பாரிப்பார்‌ 

அவர்களுடைய மானத்‌ தாங்கல்‌ 
ரவையை பாதிக்காதா 1! என்‌ ஒருவ னுக்‌ 
காசக்‌ கம்பெனியின்‌ ஈலன்‌ பாடிக்சப்பழுவன த 
கான்‌ விரும்பலாமா 1 மேலும்‌ மகாலிங்கத்துக்‌ 
ன இமையும்‌, அனுபவமும்‌ எனக்கு இருக்‌ 

ள்‌ றதா?!" என்று படபடவென்று கேட்டான்‌, 
ஒரு கணம்‌ வின்ஸ்லோா மெனளனமானணார்‌. 
மேலை பேசக்‌ கூட தைரியம்‌ வராமல்‌ தலை 
குனிக்து விட்டார்‌. அவர்‌ நிமிர்ந்தபோது 

சாஜுவேதூ அங்கேயில்லை. 


அடுத்த கணமே, "மகாலிங்கத்தைக்‌ கூப்‌ 
பிர!" என்று சேவகனுக்கு உத்தரவிட்டார்‌. 





பி 32 தங்கள்‌ | 





மப்பா டெல்லாம்‌ பிறக்று விடுகிறது, 
தமிழ்‌ பாஷை தங்களுக்கு அருமையாய்த்‌ 
அணை புரிகிறது. 8 

நட்ருகர்க சொன்னார்‌ !*1]'ஈபுர்நு ரக 1$சருமற் ஏ" 
என்று. தங்கள்‌ பாடல்‌ அதற்குக்‌ தக்க 
இலக்கியம்‌ என்று எல்லாருக்கும்‌ பதரி 
இறுது. கல்கி, ராஜாலி ட்சிைக்கு] வெளி 
யில்‌ இருந்தால்‌ தங்கள்‌ வெண்பாவை 
ரொம்ப அனுபவிப்பார்கள்‌. 

ஆசிய பேோதியில்‌ தங்கள்‌ கவியை 
ட்ம்கனை பிழர்க தாய்‌) வாசித்மீதன்‌. தாங்‌ 
களாம்‌ தமிழமுமாகச்‌ சேர்ந்து எவ்வளவோ 
ஆறுதலைத்‌ தருகியீர்கள்‌. 

உடல்‌ ஈலத்துக்காகக்‌ கன்யாகுமரியில்‌ 
தங்குகிறதாகத்‌ தெரிகிறது. செனக்கயெர்‌ 
தானே. 


ச ட்‌ ௪ த-க.௭௩ அ டை 


ட. 04: 5 துர்க பண்னி ஆட 


டி. கே. சி.யின்‌ ஒரே ன்‌ ௮ ன்‌ சித. ௫ 
இத்தாரப்பன்‌ (செல்லையா ன்ன செல்லப்‌ 
சபயர்‌] மரணமடைந்த சமயம்‌ தேவி எழுதி 
யனுப்பிய பாடலே இங்கு கமிச்சப்படு 
இன்றுது. அது வருமாறு: 

எப்பாரும்‌ போற்றும்‌ இசைத்தமிழ்ச்‌ செல்லாஎன்‌ 
அப்பா அழ்ரியசேல்‌ லையாநான்‌--இப்பாரில்‌ 

சிந்தை ருளீரச்‌ சீர்த்தேரலிரும்‌ நீன்றுகத்தை 
எந்தநாள்க்‌ காண்பேன்‌ இன்‌, 


்‌ த டப வு 
லைல எவவ டட 


அலைய ॥ ப லலிலிலு 
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மிலர்ச்சிக்கம்‌ 
-ஸ்வஸ்தீக்‌ ஸ்ஸ்‌ 
வாஸ்னை கேஸ்டார்‌ அயில்‌ 
ஸ்வஸ்திக்‌ ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ தயாரிப்பு. 


ப்ப உயக்ந்சர்‌ நை 


. ராரறரறற பெர தர 








நாநா மமதா நாநாாாற 
 இகறர்/கம்‌ இய1கராப்்கக்‌ மு 8௪, 1,50,00,000 

ஹஜோர்வி நிகம்‌ பந ர்‌ ்‌ ௨, 23,/4ங்ப்ப்‌ 
,.. இருர்கம்‌ இ்ககமர்க னு நலன்‌ ௭௪, 30, பப.ப்ப்ப்‌ 


பட கரிபமு பாம நந டார ற்கிப்ட்பாராபுடு படபிஙட்‌்‌ தய 
ரகம்‌ பிய்டக: நகரு கர்பம்‌. நிபரீரற்தாட்டி 


சரம்றப்றவி பெர்சி [மார அம்மி ப றுபிர்கர 
பராரறாா நமா, 127, நும்ஹாரகா்‌, நாதற த] 


நிரப்‌ போய்‌ கப்படிபாடத்‌ ரபிற்பப்ப்பிப்பம்‌ , மய்ய மாறு 
4 இகர கம, மப்பில்‌, கெர்பபடுி, கமிட்‌. ரிப்‌ பிடிபி 





அணை அண ககக னன மாட்ட அனா _ 
கடன அணை நக என அகார எனா எனனை. எனன. மால என ஈட எ ரண. எனை - ௮ பப பப்பட்‌ 


1910-ல்‌ காஸ்ட்ரால்‌ அறிமுகப்படுத்தப்‌ பட்டதஇிலிருங் து 
33-ல்‌ 30 பெரிய 
டி. டி. பந்தயங்களில்‌ 
வெற்றிக்குக்‌ காரணம்‌ 
காஸ்ட்ரால்‌ 





1949-ல்‌ உலக மோட்டார்‌ சைகள்‌ 
சாம்பியன்ஷிப்‌ பந்தயங்கள்‌ தொடங்கியஇலிருந்து 


0-ல்‌ 40 
உலக சாம்பியன்கள்‌ 
தேர்ந்தெடுத்தது 
காஸ்ட்ரால்‌ 





எண்ணெய்களில்‌ மிகச்‌ இறந்தது 


ரி. கிம்‌ 


00 





ச்ர்ப் சலிமில வண்டி வந்து நின்றுது, 


பமிமா"" என்று மகிழ்ச்சியுடன்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டடே வண்டியிலிருந்து இறங்கி விட்டுக்‌ 
வந்தான்‌ நுணி. அவனை முர்திக்‌ கொண்டு 
அனில்‌ ஈண்டி. நறுமணம்‌ ஓடி வச்த து. 
1 தச்சேரி எல்லாம்‌ மங்களாமாக அடந்த 
ப்யாரி்‌'* என்று அங்தூடன்‌ கேட்டுக்‌ 
காண்டே அவன்‌ கையிலிருந்து பேவள்ளிக்‌ 
கூலாவையும்‌ மாலையையும்‌ வாங்களேன்‌. 
விளக்குக்கு யபோடப்பட்டிருச்‌ த 
தாமரைக்‌ கோலத்தில்‌ ோஜா மாலையிலிருந்து 
இதழ்கள்‌ பொல பேல வென்று உதிர்ந்தன. 
அர்த மனேசாமான காட்டியியலே என்னுடைய 
பெண்ணுள்ளம்‌ என்ன சவெல்லாமோ மனக்‌ 
கோலத்தைக்‌ கிறுக்கியது. 


அம்மா / கச்சேரிக்கு ரீவராமல்‌ போனாயே! 
ரொம்பவும்‌ கச்சிதமாக தல்‌ ஆனாரு 4 அப்ட்ம 
அன்‌ பாட்டு! அனகைவிட அற்புதமாக 
ததத பவேதவல்லியின்‌ வயலின்‌ ண்டு 
சபையிலே தரே உணர்ச்சி வெள்ளம்‌... 


என்‌ கண்மணி, நான்‌ பெற்ற க்கை நய 

பமி்சால்லகச்‌ செசொல்ல கான்‌ ஆகாயத்திலே 

ஐப்பது போன்று மேலே 
கொண்டிருக்ேன்‌. அணல்‌ மீண்டும்‌ மூவி 
யின்‌ குரல்‌ என்னைக்‌ 8] இழுத்துச்‌ கொண்டு 
வரது விட்டது. 

॥ அம்மா! இகோ பார்த்தாயா! இன்று கச்‌ 
சரிக்குச்‌ சன்மானமாக எனக்கு மட்டும்‌ 
இக்நாறு ரூபாய்‌ கொடுத்தார்கள்‌." 

வெற்றிலை பாக்குடன்‌ ஒரு கட்டு ரூபாய்‌ 
கோட்டுக்களை என்னிடம்‌ ரீட்டினன்‌ நுணி, 
இஇரண்டு கைகளாலும்‌ அதை வாங்கிக்‌ கண்‌ 
சுனீல்‌ இற்றிக்‌ காண்பேன்‌. சண்களில்‌ 
ஆனக்தக்‌ கண்ணிர்‌ கோத்து தின்றுது, 


அண்டு த 





ர்‌ என்னம்மா இது ! ரா 
1 தன்று மில்லையடா, கண்டே! 
| இந்தப்‌ பெருமைகளை யெல்லாம்‌ 

, உன்‌ அப்யா பருந்து பார்க்கக்‌ 
ச்காமி க்தி வைக்கவில்லையே! அவரி 
மட்டும்‌ இப்போது நஇருர்தால்‌ உன்னை அப்‌ 
படழூயே கட்டிக்‌, கொண்டு கூதிதாடுவார்‌... 
குஇப்பார்‌... 

உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கினுல்‌ என்ன வெல்லாபிமோ 
சொல்லிக்‌ கொண்டு வந்தவன்‌ அவனுக்குச்‌ 
சாப்பாடு போட வேண்டும்‌ என்ற நீனைவு கூட 
இல்லாமல்‌ அப்படியே மெய்ம்மறந்து நின்றது 
பிகொண்டிருக்ே ன்‌. 
ழ்‌ அணத எல்லாம்‌ ண்பன்‌ ன ரம இப்‌ 

பாது வருத்தப்படுகெய்‌ ॥/  அதம்செகல்லாம 
பிராப்தம்‌ சேவண்டாமா.....॥்‌ சரி சரி, எணகி 
குப்‌ பனிக்கிறது. சாதம்‌ போடுெயா ! 1" என்‌ 
ரன்‌ முரளி. 
கான்‌ அவனை அழைத்துக்‌ கொண்டு அடிக்‌ 
களைக்க சென்றேன்‌, னீ சாப்பிடும்‌ 
பொழு (அர்த மஒழ்ச்சிகரமான பேச தியை 
அவன்‌ காறில்‌ போட என்‌ தாய்‌ உள்ளம்‌ 
துடித்தது. ஆகவே ரஸத்தைக்‌ கண்ணத்தில்‌ 
சனற்றி அவன்‌ நமூன்னுல்‌ வைத்துவிட்டு மென்‌ 
ளப்‌ பேச்சை ஆரம்பித்தேன்‌. 

॥ இதா பாச்‌ மூசனி, இதுநாள்‌ வரைக்கும்‌ 
கான்‌ வேடிக்கை என்று கினைத்ிருா்ேேன்‌. 
ஆணால்‌ இன்று காலையில்தான்‌ உண்மை என்று 
செரிய வந்தது. ஐட்ல்‌ சாம்பரிவத்தின்‌ ச்ம்‌ 
சாரும்‌ ஈத்த மகரம்‌ வரன்‌ விஷயமாக நீ 
போன பின்பு வந்இருந்கணர்‌. அவர்களுக்குப்‌ 

ரண தஇருப்நியாம்‌. எணக்கும்‌ 
வ ட்டஞ்‌ இணி, எல்லாம்‌ உன்‌ பஇஷ்‌ 

வ பற்அக்தில அவர்கள்‌ 
கம்க்து க்‌ கிடைப்பது னா. எனு பாக்கியம்‌ 

௮ கருதுகிேேன்‌... 

ஸ்ர வண்ணம்‌ சொல்லிக்‌ சகொண்டே 

போன கான்‌ கிமீர்ந்து பார்திதேன்‌. முரளியின்‌ 
கத்தில்‌ துனிக்கட மகிழ்ச்சியே 
யில்‌ பிசைந்த சாதம்‌ அப்படியே இருச்த.து. 


ட்ப 


என்‌ பார்வை , விழுக்ததும்‌ இரண்டு வாய்‌ அள்‌ 
காண்டு எழுந்து விட்டான்‌. 
ததை பக்றொன்ற.து. 

! அப்படியானால்‌ கான்‌ சொல்க பெண்‌ 
உன பிடிக்கவில்லையா முரளி 1! ஏன்‌ ஒன்‌ 
அம்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ என்கிறாய்‌!" என்று 
கவலையோடு கான்‌ கேட்டேன்‌. 

* எல்லாம்‌ காளைக்குப்‌ பேசிக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
அம்மா! எணக்கு இப்போது அசழியாக இருக்‌ 
இற து: தூங்கப்‌ போகிறேன்‌ '" என்று சொல்லி 
விட்டு மாடிக்குப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 

அவன்‌ எதோ மனத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
சொல்ல முடியாமல்‌ திண்டாமுிகிறான்‌. என்று 
எனக்கு ஈன்றுகப்‌ பட்டது, பாயம்‌, ஈன்றாகத்‌ 
தூங்கட்டும்‌, விடிந்து பார்த்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌ என்று மருந்து விட்டேன்‌. 

ஆனல்‌ அவன்‌ சொன்னதுபோல்‌ தாங்கவா 
செய்தான்‌ 1 இரவு முழுவதும்‌ தாக்கம்‌ பிடிக்கா 
மல்‌ புரண்டு கொண்டிருந்து அவன்‌ கெஞ்சின்‌ 
அலைகள்‌ நகிக்சவு வேகத்திலே கேரே என்‌ இத 
யக்‌ கரையில்‌ வரீ.து வந்து சரிந்தன, ஆணுல்‌ 
அந்து அலை வட்டம்‌ வேறு எக்க இதய வரம்‌ 
மெபெல்லாம்‌ மசெசென்று குனமைர்தோ, யார்‌ 
கண்டார்கள்‌ 1 

மதறுசாள்‌ காலையில்‌ காப்பி சாப்பிட்டான தும்‌ 
அவனே சொல்லட்டுமே என்று மமெனனமாக 
அவனைத்‌ தொடர்க்து வீட்டுக்குள்‌ வந்தேன்‌, 

11 அம்மன பி என்று கூப்பிட்டான்‌ 
நூரணி, இதுவரை அவன்‌ என்னை இவ்வளவு 
ஏக்கத்துடன்‌ கூப்பிட்டது இடையாறு. 
கையில்‌ வெற்றிலைச்‌ செல்லத்துடன்‌ விளக்‌ 
முன்னே உட்கார்ந்து கொண்டு அவனை எதிட்‌ 
டுப்‌ பார்த்தேன்‌. 

அம்மா, நான்‌ சொல்லுகேன்‌ ன ட. 
ந. என வீட்டுப்‌ பெபெண்‌ வேண்‌ 
ன பண்ட்‌ த  பிமன்றால்‌ பிடிக்கவில்லை 
என்று நினைத்துக்‌ கொள்ளாதே...... /”" 

* அப்படி பென்றுல்‌ கல்யாணமே வேண்‌ 
டாம்‌ என்று சொல்கிறாயா 1" 

1 இல்லையம்மா, முணரீதால்‌ 
வேசவல்வியை...... 

அவண்‌ வாரி தண துபை ட உாரிவகளை என்‌ 
தம சுழன்றது. கான்‌ சர்ேேகி தி தபடியல்லவா 
ஆகிவிட்டது ! ன ர ர எப்படித்‌ துணிர்‌ 
தான்‌ முரனி! இதுவரை என்னிடம்‌ இதைப்‌ 


சம்முடைய 


பற்‌றி இரு அத்துவா கூடப்‌ ட்டன அந்துதபண்‌ த 


கிடையா குழந்தை போன்று அவன்‌ 
கள்ளத்‌ ஸரி. பம்‌ இவ்வளவு கன்னம்‌ 
புகுந்து கொண்டதோ ! 


1 நுரனி, வலிய வருகிற 73 தவியை வேண்டா 
மென்று விட்டு அர்தக்‌ கறுப்பைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு அழுகிறேன்‌ என்கிறாயே! என்‌ இப்படி. 
உன்‌ புத்நி பீபாகிறது...... 1 உணக்கு வேத 
வல்லி டார வாத்தியம்‌ வாரிக்‌ என்று 
நினைத்தேன்‌. கடைசியிலே உன்னை ய கண்ணி 
வைத்துப்‌ பிடித்துவிட்டாளே, கள்ளி!" 

"அம்மா! வேதத்தை றும்‌ குறை 
சொல்லாதே, இக்த த்க்‌ அவளுக்கே 
இன்னும்‌ தெரியாது, அவள்‌ எனக்குக்‌ கண்ணி 


வைக்கவும்‌ இல்லை; அதில்‌ நான்‌ விழுந்து 
விடவும்‌ | பர்‌ லு 

ய்ய பின்‌ 

டர பய்பகிறத்‌ பீகள்‌, அம்மா. வேதத்‌ 
தின்‌ தகப்பனுர்‌ நான்கு. வருஷங்களாக அவ 

சக்கு வரன்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டி ஸர்‌, இன்‌ 
அம்‌ கு௫ிரவில்லை. இந்தக்‌ காலத்தில்‌ உண்ணம்‌ 


யான விச்வத்தை யார்‌ மதிக்கிறார்கள்‌ ர பொன்‌ 
கொள்ள வந்தவர்கள்‌ அவளுடைய தகப்ப 
அண வறுமையைக்‌ கண்டு இடிளர்கள்‌. 
கொள்ன வர்தவர்களோ அவன்‌ நிறுத 
தைக்‌ கண்டு ஓடினார்கள்‌. பாவம்‌, வேத 
வல்னி தன்‌ துயரை யெல்லாம்‌ மனத்தில்‌ 
அடக்கிக்‌ கொண்டு கச்சேரிகளுக்கு வருிறுள்‌ 
இப்சபாது. போன மாதம்‌ அவள்‌ தகப்பனார்‌ 
என்னைப்‌ பார்க்க வந்தவர்‌ இரு ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
கடனாகக்‌ கேட்டார்‌. யாரோ முதலில்‌ மறுத்த 
பிரகிருதி ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ அதிகம்‌ கொடுத்தால்‌ 
மணந்து கொள்வதாகச்‌ சொன்னாராம்‌!" 

। அப்படியானுல்‌ கடனையாவது கொடுத்துத்‌ 
தொலைப்பதுதாமின !'' என்றேன்‌ ஈரான்‌, 
போழறுமையை இழக்து 

1 சொல்வதைக்‌ கேள்‌, அம்மா/ ர்‌ 
கொடுத்து விடலாம்‌. ஆனால்‌ ௮ க ஆயிரத்‌ 
திக்காக அவன்‌ கொண்ட அன்பு வேதத்தின்‌ 
மேல்‌ எத்தனை நாகிரக்கு நிலைத்து நிற்க 
முடியும்ரி ஆகவே கட்‌ வாடன்‌ பார்க்க 
கணவ்னுக 
உட தாரண 


இருக்கக்‌ 


முடிந்த ஒருவனே ௮ 
அமைய பேண்டும்‌, டல ஒரு 
புரஷ்ணக உன்‌ மகன்‌ ஏனம்மா 
கூடாது!" என்று கேட்டான்‌. 













௨௮௮௮௮ அண ண வை ண ௯ கண கண பவை பல மானா மாரா 


ட்‌ அர ௭9 
பாஸ்‌ ரு 


அம்பினில்‌ லப றவளைதியை டட ர்வ வி 


பப்‌ 


உறைக்க 
2 இனாமையிலிபு நங்க கட பமியாகில்‌ ஆயும்‌. ல்‌ 
1-ஆ ௫௫ ௮ ஸ்ட ர அன்பி" பாரத்டை ரிம்‌. ரும்ய- அபபட இபசத . 


அசபனிய்பபா காது 


ண நானா மனா ஈனா (னா: ரானா ணன சனா எனன நண ணா பனா மாண கன. பணம அண ணா பானா அண எண எனா பாணர்‌ பகா பணி: பனி 


ந ங்கற சதியாக மாத்திரை: -- ய்‌ 


- க. அரிய மருந்துகள்‌ விவரம்க்மகம்‌ தாட கல தக்ப 
ப ண்க்க்‌ ரப அலு யுன்‌. சன்னம்ணி ௪௮. பந்தர்‌ ஒரு, எிசின்கிகர- / (குகனை, சியானவ, யம்மால்‌] 


1॥ அமிர்தவசணி"" தெெய்ளிக மாதப்‌ பத்திரிகை, 


யயாரபரன்‌ 
சரன்‌ நீர்‌ தறிவு 


ணா ஜன ப. அணை ண. ண அணா வண அண ட பண வண: ணட கண வண்‌ ப்‌: வண்‌ வல்‌ வரி ஸ்‌ வை கள்‌ பண்‌ வ டன 


ன பர அடா எ நத்தை டட. ளு | 


வருட சத்தா ரூ. 4-9. 


॥ என்‌ ஆசையில்‌ ரெருப்பைக்‌ கொட்டி விட்‌ 
டாயேடா மகனை/"" என்று சான்‌ அங்கலாய்தீ 






தேன்‌. ஆனால்‌ அந்த நெருப்பு என்‌ கெஞ்சில்‌ 
இருளை ற்றி சாம்பலாக்கிப்‌ பனழுய வாழ்ம 
அமர நிலையை மீண்டும்‌ உயிர்ப்பிக்கும்‌ என்று 


கான்‌ எதிர்பார்க்கவே இல்லை. 

ப சும்மா] உன்‌ பேச்சிலிருந்து நீ அப்‌ 
பாவை அடியோடு மறந்து விட்டாய்‌ என்று 
நினைக்கிறேன்‌. இன்றையச்‌ செல்வ வாழ்வு 
இயாகமே உருவான உன்‌ உள்ளத்தைத்‌ இனர 
பிட்டு கூடி விடும்‌ என்று கனவிலும்‌ கத 
வில்லை. கான்‌!" என்று கூறிவிட்டு வெளியில்‌ 
பபோய்‌ விட்டான்‌ முரளி. 

நிலைக்‌ கண்ணாடியை அப்படியே வெறித்துப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு நின்றேன்‌. அறுமே. என்‌ 
பிரதிபிம்பமாகப்‌ பதினைந்து வயதுக்‌ கன்னிப்‌ 
பெண்ணின்‌ மோகன உருவம்‌ தெரிந்தது. 

க ப்‌ ்‌ 

[புருவத்தின்‌ இளமெருகோடு துள்ளித்‌ 
இரிக்த காலம்‌ அது. அப்போது என்‌ எதிர்‌ 
காலத்தைப்‌ பற்றி ஆயிரமாயிரம்‌ இன்ப நினைவு 
க ஓடவிட்டு அவற்றோடு கண்ணாமூச்சி விளை 
யாடி மகிழ்ர்திருக்கிேேன்‌. . னுல்‌ அத்தனை 
நினைவுகளும்‌ என்‌ கண்க மட்டும்‌ கட்டி 
விட்டு நிரந்தரமாக த்துக்‌ கொண்டன 
என்று முதலில்‌ கினைத்தேன்‌. அது எவ்வளவு 
பேதைமை என்பதை என்‌ பிற்கால வாழ்வின்‌ 
கச சுட்டிக்‌ காட்டியது. ்‌ 

கான்‌ பத்தாவது வகுப்பை நடித்ததும்‌ 
என்‌ ர ர எனக்குக்‌ கல்யாணத்தை 


மூடிக்க ே பிம்‌ என்று விரும்பினர்‌, நானும்‌ 
என்‌ பெற்றோர்கள்‌ குறிக்கும்‌ வரனைபிய 


மணக்து மெகொள்வதாகக்‌ கூறி விட்டேன்‌. 
பவறு என்ன சொல்ல முடியும்‌ 1 என்‌ வாழ்‌ 
வில்‌ அவர்களுக்கு இல்லாது அக்கறை வேறு 
யாருக்கு இருக்கறது! 

ஒரு சபஇனத்தில்‌ பிள்ளை விட்டார்‌ என்னைப்‌ 
பார்க்க வர்தனர்‌, அவர்‌ என்னை 
ரொம்பப்‌ பிடித்திருந்தது. சானும்‌ "அவளர'ப்‌ 
பார்த்தேன்‌. கான்‌ என்‌ மனத்தில்‌ கம்பனை 
பண்ணி வைத்டிருர்தகைப்‌ போலவே பருகி 
தார்‌. கனல்‌ எனே என்னை ஏறிட்டுப்‌ பார்க்க 
வம்‌ அவண்‌, வெட்கப்பட்பாரோ.. என்‌ 
னபவோ 1. தரலியைக்‌ குணிக்து கொண்ட டழுருநீ 
தார்‌. அதுவே எணக்குச்‌ செளகரியமாகப்‌ 
போய்‌ விட்டது! அவரை கான்‌, கன்றாகப்‌ 
பார்க்க நுடிந்ததல்லவா ! 

பிள்க் விட்டார்‌ போன பிறகு என்‌ மனம்‌ 
அனந்தக்‌ கடலாடியது, ஆனணுல்‌ அப்யாவும்‌ 
அம்மாவும்‌ எதோ ரகரியமாகப்‌ பேரக்‌ கொண் 
டார்கள்‌, சகானும்‌ மறைவிலிருந்து ஒட்டுக்‌ 
மகேகட்பமீடன்‌. .. அணி என்னவென்று தெரிய 
வில்‌, அணல்‌ எனக்குப்‌ பிடிக்குமோ 
என்னபமோ"" என்று அவர்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டது என்‌ காதில்‌ விழுந்தது, அங்கிருந்து 
படியே எனக்குப்‌ பூரண சம்மதம்‌ அம்மா!!! 
என்று கத்தவாம்‌ போல இருந்தது! அடக்கிக்‌ 
சகாண்டு அவர்களாகவே என்னிடம்‌ கேட்‌ 
கட்டுமே,; கொஞ்சம்‌ பிகு செய்து பார்க்க 
லாம்‌ என்று இருந்து விட்டேன்‌. 
மாடிக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு போனாள்‌. 





பம்பாய்‌ இத்தியன்‌ டெக்ண்டைல்‌ இன்லுினீ 
யர்ண்‌ சாதாயனத்தைச்‌ சேர்ந்த இரு எண, ரி, 
சர்மாவுக்கும்‌, இரு எண்‌, எ. தாராயணா முயச்‌ 
தமனி ப்ச்ன்க்‌ சிதாலகஷி மிக்கும்‌ ர்‌ பம்பாய்‌ 
மாதுங்காவின்‌ வெரு விமா ணசையா கத்‌ 
இருமணம்‌ நட நீதேறிய து. வசழ்கமண மக்கள்‌ ] 





அவள்‌ நுகத்தில்‌ விவரிக்க இயலாத பவேவேதனை 
கவ்வி இருந்தது. அதைப்‌ பார்த்தபொழுது 
எனக்குச்‌ இகல்‌ உண்டாயிற்று. 
ப என்ன அம்மா, இரு மாதிரியாக பிருக்‌ 
திருயே/ மாப்பிள்ளையின்‌ அம்மா எதாவது..." 
। அதெல்லாம்‌ தன்று மில்மீட, கண்ணே... 
மாப்பிள்ளையை உனக்குப்‌ பிடித்திருக்க தல்‌ 
லவார!''என்று என்‌ கூச்சலை வருடிக்கொண்டே 
ஆமாம்‌; என்பதற்கு அடையாளமாகத்‌ 
தலையை ஆட்டிவிட்டு அவளைப்‌ பரிதாபமாகப்‌ 
பார்த்தேன்‌. அம்மாவின்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ கசிய 
ஆரம்பித்தது. மிமல்ல என்‌ காதோடு காதாக 
எதோ சொன்னாள்‌. அவ்வளவு கான்‌! யாரே 
என்னை மலை உச்சியிலிருந்து கீழ சகருட்டி 
விட்டதைப்‌ போல பநருந்தது, !* வியோ, 
அம்ம்‌ா!'' என்று வாய்விட்டுக்‌ க இணிட்மிடன்‌. 
அவர்‌ ஒரு பிறவி சஊளமையாம்‌! என்‌ குரல்‌ 
கேட்டு அப்பாவும்‌ ஐழடிவந்தார்‌, ரான்‌ யாதும்‌ 
பேபசாமல்‌ விக்கி விக்கி அழுதேன்‌. என்‌ பெற்‌ 


பரோர்கள்‌ என்னைத்‌ சேற்றினர்‌. கடையில்‌ 
அம்மா செசொன்னுள்‌ - ப 
“என்‌ அழ்ேற இப்போ! உனக்குப்‌ 


பிடிக்கலைன்னு வேண்டாம்னு சோல்லிடலாம்‌."" 
ஆனணுல்‌ அப்பாவோ ! பட்ச 

"என்னடி உளர்மே, அவன்‌ இஷ்டப்படி 
விட்டால்‌ எப்பத்தான்‌ கல்யாணம்‌ செய்யறது 1 
பையன்‌ சாஜா வாட்டமா இருக்கிறுன்‌, தங்க 
மான குணம்‌, நம்ம சக்நிக்குத்‌ துரந்த வரன்‌, 
அகசைக்‌ கொண்டா ட௫கதைம்‌ கொண்டா என்று 
பிடுங்க மாட்டான்‌. "' 

நல்லா இருக்கு நீங்க பேசறது!!! 

॥ இதோ பாருடி, சமக்குத்‌ தாரத்து உறவும்‌ 
கூட, நம்ம யையன்‌ அவன்‌, முதல்ல அவன்‌ 
மேலை இரக்கப்படறதை விட்டுட்டு இளப்பமா 
நினைக்கலாமா!!! | 

உண்மையிலேயே அப்பாவின்‌ முரலில்‌ 
சோகம்‌ கலர்து வர்துது, என்னை அப்படியே 
விட்டு விட்டு அவர்கள்‌ மீழ்‌ போய்‌ 


பய 


| கல்கி 
(வாரப்‌ பதிப்பு] 











சந்தா விவாம்‌ 
ர 
| ஒருவருடம்‌ ஆறதூமாதம்‌ 
யா தத 
. இக்ல்கை 1௫: 18-0-0 6-9-0 
டயர்மா 
டமானளேயா (ரூ. 1-0 சீறி 
. வெளிதாகு 

குறிப்பு: வி, பி, பி. மூலம்‌ அனுப்‌ 
இடையாது. தயவு செய்து ட அபஸ 
ட அனுப்ப வேண்டும்‌. லங்கை சேயம்கள்‌ 


மட்டும்‌ வி. பி. பி, குலம்‌ சர்தாத்‌ தொகை 

யைச்‌ செலுக்கலாம்‌. | 
கடிசம்‌ எழுதும்போது சந்தா நேயர்கள்‌ 
தங்கள்‌ சந்தா மிகம்பறைக்‌ குறிப்பிடவும்‌, 


மானேஜர்‌ - கல்கி காரியாலயம்‌ - சென்னை 





விட்டார்கள்‌. கான்‌ தனிமையில்‌ உட்கார்த்து 
பபோரித்தேன்‌ ; குழம்பினேன்‌ ; அழுதேன்‌. 
அனால்‌ அத்தனை குழப்பத்துக்கு மத்தியிலும்‌ 
அவருடைய அடக்கமான, ன்ர்கு தீமை 
நிமிராமல்‌ ௨ எனப்‌ கடச எ காட்சி என்‌ மனக்‌ 
கண்ரூன்‌ மின்னிக்‌ கொண்டே இருந்தது. 
"பாவம்‌ / ர பிதுரிதுது அவ 
ருடைய தவரு! எந்தப்‌ பெண்ணும்‌ மன 
சமொப்பி இண்ட மணம்‌ கொள்ளாவிட்டால்‌ 


அவரி வாழ்வ என்னுகும்ர்‌ தான்‌ கனம 
என்று எண்ணம்‌ எ தாரம்‌ அவர்‌ 


இதயத்தைப்‌ புண்படுத்தி யிருர்தால்‌ அப்படி 
 தனையால்‌ வெம்பித்‌ தலை கவிழ்க்திருப்பாரி ! 
கான்‌ என்‌ அவர்‌ வேதனையைத்‌ துடைத்து 
அவருடைய குனிந்த தலையை நீமிர்த்தக்‌ 
கூடாதுர்‌ அதுவம்‌ இயாகர்தானே !'! 
என்ற எண்ணங்கள்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌ கபுகுபு 
வென்று பொங்கி என்னைத்‌ ட்ட அட்‌ ச்ச. 
அந்த வெள்ளத்தில்‌ கான்‌ காம்கிபயபோபேனன்‌. 
ம்‌; அவனரயே மணந்து கொள்ளச்‌ சம்மதம்‌ 
சிதரிவித்றேன்‌ ! 

கான்‌ பெய்த நூடிவு எவ்வளவு கத்தம்‌ 
மானது, தியாகத்தின்‌ சிகரம்‌ என்பதெல்லாம்‌ 
அவருடன்‌ கான்‌ வாழத்‌ சொடக்கிய பிறகு 
தான்‌ கன்றாக உணர்ந்து கொண்டுடன்‌. என்‌ 
பமல்‌ அவர்‌ சன்‌ உயினரயே வைத்திருந்தார்‌, 
அவரி மணத்தில்‌ இன்றை கிக்க வேண்டியது; 
மறு கணபிம கான்‌ அதைச்‌ செயல்படுத்த 
வெண்டியது என்றுரிதியில்‌ வாழ்த்து வந்தோம்‌, 
குறிப்பறிந்து கான்‌ கடந்து கொள்வதைக்‌ 
கண்டு வியப்பினுல்‌ அவரி என்னன அன்பு கணியப்‌ 
பார்க்கும்‌ பார்வையை இப்போது நிக்கும்‌ 
பொழுதம்‌ என்‌ கடல்‌ புல்வரிக்கின்றது, 
மகீழ்சிசி எற்பட்டு விட்டால்‌ சமிசினையால்‌ 
என்னை அருகே அனழக்துச்‌ செல்லமாக என்‌ 
கன்னத்தைத்‌ தட்டுவார்‌, அப்பொழுதெல்லாம்‌ 
கான்‌ இச்சு உலகத்தையே மறந்து போவேன்‌. 

அவர்‌ ஆயுனில்‌ என்னைக்‌ கடிந்து பேசிய 
கிடையாது, என்ன ரிக்கிறீர்களன்‌ 1 கஊளமை 


7ப 


ல ாலிறுக்தான்‌ இட்ச ள்‌ கண்ண்கோர எ த்த 


பேர்கள்‌ தங்கள்‌ கொடிய பார்வையிணுல்‌, 


குரூரமான முக பாவங்களினல்‌ தங்கள்‌ மகவி 
கக்‌ கொல்லாமல்‌ கொல்லுடிறார்கள்‌ / 


ன ர வட மெமனானம்‌ அழி ள்‌ ன்‌ 
தல்லவா 1! அணல்‌ என்‌ சணவர்‌ மூகத்தில்‌ 
சதா புன்னகை தவழ்ந்து கொண்டே இருக்‌ 
கும்‌, அந்தப்‌ புன்னகை ச அல்டரு போதம்‌ 
என்திருர்சேன்‌, அனல்‌ விதி வேறுவிதமாக 
அல்லவா இருர்தது/ 

_ நமுரணிக்கு அப்போது ஐர்து வயது ஈடக்‌ 
ண்ட க தீது, ரே வாரக்‌ காய்ச்சலில்‌ 
அவர்‌ என்னையும்‌ முூரளியையும்‌ தவிக்க விட்டு 
விட்டுப்‌ போய்விட்டார்‌. கான்‌ அலறித்‌ துடித்‌ 
சேன்‌. பாவம்‌, நுனிக்கு விவரம்‌ தெரியாத 
பருவம்‌, அவன்‌ பம்பரம்‌ விக்யாடுவதற்றுப்‌ 
போய்‌ விட்டான்‌, 

*காலம்‌'' என்ற ஒன்று அப்போதுதான்‌ 
என்‌ கவனத்தைக்‌ கவரிந்தது. அது ஒடிக்‌ 
செொகொண்டே நஇருந்தது. 

முரணி இப்போது சங்கிதக்‌ கலையின்‌ உறை 
ர பஸ்ரா இகர ்‌. காலப்‌ 
ஒரு இருர்‌ மாரிறம்‌, கலைமகளும்‌ இருமகளும்‌ 
னன்‌ இல்லத்தை கோக்கித்‌ தங்கள்‌ த 
கண்‌ பார்வையைத்‌ இருப்பினர்‌, கான்‌ இன்று 
செல்வத்தில்‌ புரளுபவள்‌, என்‌ கண்மணர்‌ 

சனிக்கும்‌ உயர்ந்து இடத்திலிருந்து பெண்‌ 

காள்ள பிவண்றுமென்று கான்‌ விரும்பியதில்‌ 
தவறு என்ன 1! ,ஐணுல்‌ முரளியின்‌ ருடிவைப்‌ 
பார்த்தீர்களா. பேவேதவல்லியை அல்லவா 
மணந்து கொள்ளப்‌ போடிறுன்‌ ! அவன்‌ 
வெறியே போகும்பொழுது கூறி விட்டுப்‌ 
போன சொற்கள்‌ என்‌ மனத்தைத்‌ துகக்‌ 
கின்றன. கான்‌ அவன்‌ | அப்பாவை " மறந்து 
னன்ன முடன்‌ ஆம்‌. உண்மைதானே! இன்‌ 
மையச்‌ செல்வ நிலையை மறர்து இறந்தகால 
வாழ்வை கான்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்தால்‌ வேண 
வல்வியை எனம்‌ வென்றும்‌, கறுப்பென்றும்‌ 
இளப்பமாக கினைப்பேனா 7 

என்‌ பச்சக்‌ கன்று மூரணி! தியில்‌ எனக்‌ 
கிருந்த தியாக புதிறி அவன்‌ கன்னத்தில்‌ 
சென்று விட்டதோ, என்னவோ 1 

3. ட ச்‌. 

ர) நுகாள்‌ என்றும்போல்‌ முரளி கு தாகலத்‌ 
துடன்‌ எழுந்தான்‌, முந்திய கான்‌ அவன்‌ 

கத்தில்‌ நான்‌ பார்த்து கவலைக்‌ குறிகளை 
செல்லாம்‌ காபேணோம்‌, 

* அம்மா! கேற்று எதோ படபடவென்று 
பெிவிட்டேன்‌. மன்னித்து விடு, உண்‌ 
மனத்துக்கு விரோதமாக மணி ஈசன்‌ எதையும்‌ 
செய்ய மாட்டேன்‌. இப்போது இருவல்ளிக்‌ 
டூகணி வளைக்கும்‌ போய்‌ விட்டு வருகிதேன்‌ '* 
என்றான்‌ அவண்‌, 

"முரளி, எல்லாம்‌ அப்புறம்‌ போகலாம்‌, 
மோதலில்‌ நீயும்‌ நானும்‌ இப்போ வேதவல்லி 
யின்‌ வீட்டுக்குப்‌ போய்விட்டு வரவேண்டும்‌. 
பெண்‌ பார்க்க முறைப்படி நான்‌ போக 
வேண்டாமா!" என்பின்‌, 

மறுகணம்‌ நமுரணியின்‌ தனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
என்‌ பாதங்களை நனைத்தது, 












போஷணையை அளிக்கிற து 
கலபமாக கரணரிக்கக்‌ கூடி 
யது, கா நிதுப்புகாமல்‌ க.க 
தார முறைப்படி ஒண்களில்‌ 
ம க்கம்பதிவதான்‌. இந்த 
ன்ற யாணன்‌, பானுட்டும்‌ 
தாய்மார்கள்‌ நூதளியவர்க 
ளுக்கு ருரு  ரதுத்னு 
டன்‌ சகொடுக்களாம்‌, 


ரரபின்ளன்ஸ்‌ பெர்ல்‌- ட இ 
பாரவியையே பிட்ட வக 
கேட்டு வாங்குங்கள்‌ க 


ட்‌ தூம்‌ சுத்தமானது 




















“அளுஸின்‌ " விஞ்சயாண நுூணறப்பர செர்க்கப்‌ 
பட்ட நான்று மருத்துகளின்‌ கட்யபாஞ்ம்‌.... அணை 
இரம்புிளின்‌ முக்கிய சேக்ஸ்‌ பாகங்‌ ப்‌ கூட்டாக 
வலை செய்து விளரவிவ்‌ வணி, திவி, ஐல தோரடிம்‌, 
ஜுரம்‌, யல்வவி, மற்றும்‌ தச தார்களில்‌ தோஷ இரற்கூறு 
நீக்கும்‌. அளுஸிகில்‌ அடங்கிய சீவ தாண்கு மருந்துகள்‌ எ 





தீந்‌ கொள்ளு ஐ த்தடுப்பு கணமும்‌, பவனிருத்தி செய்வ 
தற்கும்‌ பிரசித்தி பெற்றது. ஜாாத்தை குறைப்பதில்‌ 

ம்க்து துரிதமான து. 

ம்‌ காப்பின்‌ பபலதரீன த்திற்கும்‌, மனச்சோர்வுக்கும்‌ மிதமான 

தூண்டுகோல்‌ மருந்தாக விதிக்கப்பட் டிருக்கிறது. 

| பிளுவிடின்‌ கரத்தடுப்பு வளி நியாரணது தனா னக 
களுக்கு பெபெயா பெறுறுது. 

| ஆஸிடில்‌ எட்லிஸிவிக்‌ ஆணிட்‌ தலைவனி அது போண்து 
எல்லா வலிகளையும்‌ போக்கடிய்பதற்கு விகவும்‌ வேய 





வயோகமுள்ள இஃ 
அளுணினிலுள்ள இந்த நான்கு வருத்துகளும்‌ ஐரு உாக்டரிண்‌ 
சூறிப்புக்கு ஒப்பாரும்‌ "அளளணின ' ஹிருதயத்திற்கு தங்கு 


ன்னை னிப்பரேதோ அவ்வது வ ற்றுக்கு கோளாறு உணா டா 
வேதா கடையா தடக்‌, தலைவலி, நூல தோஷம்‌, ஜாம்‌, பல்வ 
பற்றும்‌ தசைகளில்‌ வனி முதவியவற்றிலிருந்து வினானிறும்‌, 
பத்திரமாகவும்‌, நிச்சயமாசவும்‌. நிவாரணம்‌ பெறு ன்ப்ெபொழு தாம்‌ 
அளுஸினையே கேட்டு வாங்குங்கள்‌. 


லக்ஷக்கணக்கான மக்களுக்கு நிவாரணம்‌ அளிக்கின்றது. 


தட கலி 


ந்‌ 



















ந இ ட் ம ட்‌ 
அ னை! ர 
ண்‌ ட்‌ ண்ட்வ்‌ 


த்‌ ப்‌ ] 
கரலி உவரி வகர நன்‌ 
டை ப நாற 


ன்‌ டர வ ட்ப பட்‌ 
கட்த 3. ட்‌ 


[்‌] ரு நஜ உற 
டி ர சு ்‌ 
பி ்‌. 4 ட டன! ழ்‌ பப்பு 
ர்‌ ய்‌] ॥்‌ சரி டன்‌ ஙு ஸர்‌. 
டட க 34 ட அப்‌ 
[ஜ. ்‌ ட்‌ ள்‌ ரன ரர்‌ -்‌..' ல்‌ 
ஈ ற 10 ௬ ்‌ ட 
ப்‌ 









்ட்ட்டட்‌ 








தமிழ்‌ நாட்டின்‌ பெருமை 


ர கல்கி பொன்னியின்‌ செல்வனில்‌ சோழ 
சாம்ராஜ்யத்தின்‌ ரதன பவ்யா ரன்‌ 
சம்‌ பற இயது போல்‌, சோநு அவர்களின்‌ 
ரவி சக்நிரிகாவில்‌ மலப்‌ பனிஞர்களின்‌ வாழ்க்‌ 
கையும்‌ இராமப்‌ பழக்க வழக்கங்களின்‌ பெரு 
மையும்‌, ஈம்‌ மக்களின்‌ புராதன தெய்ய ஈம்பிச்‌ 


கையும்‌ வாசகர்களைப்‌ பெருமையடையச்‌ செய்‌ 
இன்றன. சொக்கப்பனுடன்கூட காமும்‌ காக 


பூஜையில்‌ இருப்பதைப்‌ போன்ற உணர்ச்சியே 
சடஃர றுகிறது. சாமியார்களின்‌ கமன ஒடி 


சம்பாஷணையும்‌, மிக ரஸமாகக்‌ கையாளப்பட 
டிருக்கிறது, தெய்வ கம்பிக்கையும்‌ மதப்‌ 


பத்தும்‌ கம்‌ தமிழ்‌ காட்டுக்கே பெருமை 
யணிக்கக்‌ கூடியது. 


திக்காக எஸ்‌, கள்யாணசு ந்தரம்‌ 
[._] 
உயிரோளியம்‌ 


“ரவி சந்திரிகா" கதை வாழ்க்கை நிலையை 
வெளிப்படுத்தும்‌ ஜர்‌ வரலாறுகத்‌ இகழ்‌ 
உபமான உபமேயங்கள்‌ சாலப்‌ பொருக்தியன 
வாக உன்னண, அனுபவத்‌ . தன்மைகளை 
ஆராய்ந்து மிகவம்‌ பாராட்டத்தக்க வகையில்‌ 
எழுதுகிறார்‌ ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீ சோது அவர்கள்‌. 
ஆங்காங்கு மனிதர்களுடைய தன்மையையும்‌, 
பண்பாட்டையும்‌, உன்னக்‌ கருத்தினையும்‌ 
ஐயம்‌ இரிபத அருமையாக விளக்குகின்றார்‌. 
இந்தக்‌ கதை ஜீவ க ததும்பி ஓர்‌ உன்னத 
உயிரோவியமாக விளங்குகிறது. 

ரஈனத்துில்‌ றந்த நிதானதிசதைத்‌ தழுவ 
ன்ன பன்‌ அ கருத்தைக்‌ கொண்டு *! இயற்‌ 
கையைக்‌ கட்டுப்பருத்தி, மனசில்‌ எழுகிற 
பேோகோபத்தை அடக்கிக்‌ கொண்டு நிதானம்‌ 
தவருமல்‌ பேசுவதிலும்‌ கடந்து கொள்வ 
துந்தான்‌ மனிதன்‌ பிருகத்தினின்று மாறு 
படுகருன்‌ '! என்று டாக்டர்‌ சுரேஷ்‌' கூறு 
வதும்‌, மஜிீத்‌-ஆமீணு உள்ளா 









பேருக ப்‌ 1 
தொடர்பைப்‌ பற்றிப்‌ கானும்‌, ஸ்தா 
அவரவர்கறடைய 


தும்‌ உரையாடும்போது 
கள்ளக்‌ கெடக்கையை உணரித்துவதும்‌ 


ண்ரு 
மையினும்‌ அருமையசக இருக்கின்றன. 





அல்லாஹாத்தாலாவின்‌ படைப்பு ரசுரியம்‌ 
அ தது தெய்விக சக்தியை எவ | 
புலப்படும்‌ வகையில்‌ சாரமாக புலப்‌ 
படுத்‌ துகிறார்‌. 


தவிரவும்‌, அவள்‌ ஆரம்பத்திலேயே மதி 
இட்ம்‌ கடுகடுட்‌ ஈக ஈடந்து கொண்டிருந்தால்‌ 


பட்ப்ப்கு விஷயம்‌ இத்தனை தூரத்துக்கு முத்றுமா!" 


என்பதும்‌ 1 பருவமாணன ஒரு பெண்ணுக்‌ 
இம்மா தரி யோசனைகளில்‌ தான்‌ துறை ப்தி, 
இரு வயதான டார்‌ அட்டன்‌ துளு ட ஏறி 
படாது" டன்‌ க க்குவ தும்‌ அசிய்‌ கருதி 
க்கள்‌, தவறு த ரசூட்ணா ர டயதாக இட்‌ 
டநண் வ ணக வைம்‌ ச தளிவுபடுத்தாமல்‌ 
இருக்க முடியுமா என்று உஸ்தாத்‌ கூறுப 
அனைத்தும்‌ போன்‌ மொழிகளாகத்‌ நஇகழு 
இன்றன. 
தி இ கன்‌ ஆர்‌.எம்‌. கண்ணன்‌ 
௫ 


வட இந்திய யாத்திரை 


டந்த சில வாரங்களாக ''கல்கி'' யில்‌ 
வெணிவரும்‌ வட இர்திய யாதி 
என்ற்‌ கட்டுரையைப்‌ படித்‌ அ வரும்‌ 
ர்ரக்கணக்கான சேயர்களில்‌ கானு 
ன்‌, “ இக்தப்‌ புதிய அம்சம்‌ ல்காயின்‌ 
சிறப்பை மேலும்‌ உயர்த்தியுள்ளது. இரு 
பரதன்‌ அவர்கள்‌ எங்களைப்‌ போன்ற ளை 
கடந்த தமிழர்களுக்கு இக்‌ கட்டுரையின்‌ 
ஒரு மாபெரும்‌ தொண்டு மெசய்கிறார்‌. எ 
அ.து மிகையாகாது. 
அவம்‌ ரூர்க்கியைப்‌ பத்திச்‌ சிறப்பாக எழுதி 
ருந்த எங்களில்‌ சிலருக்கு அவர்‌ அதை அறி 








ப - அங்கு கம்பிரத்‌ 
ச; ரப மத ச அன்‌ ன்கனகு கலா 


சாலை!" யைப்‌ பற்றி வரவேற்கத்‌ தக்க நூறதை 
யில்‌ வரைசிதுள்ளார்‌. 

பலர்‌ உலகில்‌ பல இடங்கக£ப்‌ பார்க்கச்‌ 
செல்லுவார்கள்‌, ஆணால்‌, அதில்‌ சிலர்தான்‌ 
தாங்கள்‌ பார்த்தவைகளை மற்றவர்களுக்கு 
விரிவாக எடுத்துக்‌ கூறும்‌ நுதறையை உடைய 
வர்கனாக இருக்கிறார்கள்‌. அதில்‌ ஒருவர்தான்‌ 
கம்‌ மடுப்புக்குரிய இரு பரதன்‌ அவர்கள்‌. 
ஹாஸ்யத்துடன்‌ அவரே கேள்வி கேட்டு 
அதற்கு அயர பதிலளிக்கும்‌ நூனற சிக்கல்‌ 
கூடியது. அத்துடன்‌ வாசகர்களையும்‌ தின்னு 
டன்‌ மோட்டாரிலும்‌, ரயிலிலும்‌ அழைத்துச்‌ 
செல்லும்‌ விதம்‌ ஈன்று. 

வா க (நான்கு அணா] இருபத்தைந்து 
சதக ்‌ ட விட்டில்‌ பெசெளகரியமாக 
இருந்தவாறே, ரூர்க்க்யைப்‌ போன்று பல ட 
இக்திய ஈகரங்களுக்கு எங்கக அழைத்துச்‌ 
சல்லும்‌ இரு போதன்‌ அவர்களுக்கு ஈண்றி. 


டி ன்னா சி, சேது த்ிணம்‌ 
ரயி 


படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ முதியவன்‌ விருந்து 


ப்ரி த்தை யோ புஸ்தகங்கள்‌ இனமும்‌ வெளி 
யாகத்தான்‌ செய்டமின்றன. அவற்றில்‌ சிலவற்‌ 
றைக்‌ கண்ணால்‌ பார்க்கக்கூட காம்‌ விரும்புவ 
இல்லை, சில ஒரு நுமை படித்துப்‌ பார்க்கலாம்‌ 
போல்‌ தோன்றுது, சல என்றென்றும்‌ 
கம்மோடு வைத்றிருந்து சமயம்‌ கெரும்போ 
பிதல்லாம்‌ படிக்க பவேண்டும்‌ போல்‌ தோன்று 
கிறது. இத்த மூன்றாவது பிரிவைச்‌ சேர்ந்த 
ஒரு சில புத்தகங்களில்‌ முதன்மையானது 
(முதியவர்‌ விருந்து", 

இது என்ன! பெயர்‌ எதோ மாதிறி இருகி 
கிறு. நுடியவன்‌ விருந்து! என்‌ இளைஞர்‌ 
களுக்கு விருந்தாக அமையாதோ என்றெறல்‌ 
லாம்‌ எண்ணங்கள்‌ எழலாம்‌. அணல்‌ புஸ்தகம்‌ 
சதோன்றிய விவரத்தைக்‌ கேட்டால்‌ நாமகர 
ணம்‌ சரியானதுதான்‌ என்று சோல்லுமீர்கள்‌. 

பதினைர்‌ து ஆண்டுகளுக்கு ரன்‌ கருக்கு ஒரு 
புத்தகாலயம்‌ சமைக்க பேண்டும்‌ எண்று 
சங்கம்‌ அமைத்து ஒரு இயக்கமே தமிழ்‌ காட்‌ 
மல்‌ செல்வாக்குள்ள பெபரிரயோர்கள்‌ ஈடத்தி 
னர்கள்‌, அந்தச்‌ சங்கத்தினருக்கு ராஜாதி 
ஒரு போசம்மா கூ பிளுர்‌, 

நாட்டிலுள்ள வயது வர்க பெரியவர்கள்‌ 
தமது சட்டங்கள்‌, அரியல்‌ முறை, பொது 
சுமாதாரம்‌, பொருளாதாரம்‌, வர்த்தகம்‌ பத்திரி 
கைத்‌ பன டண்ணறு.. அன ன. பல விஷயங்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சரியான விவரம்‌ செெரியாமலே இருக்‌ 
இருர்கள்‌, அந்தப்‌ பெரியவர்களுக்கு உபயோக 
மாகும்‌ வகையில்‌ ஒரு புத்தகம்‌ செவனியிட 
வேண்டும்‌ என்று மயோசமீனை கூற்னார்‌. ராஜா, 


அர்த முதயற்கியின்‌. பலன்தான்‌ (நமூதிய 
வன்‌ விருந்து"! 
இுர்தப்‌ புத்தாத்தில்‌ முப்பத்தொன்பது 


கட்டுரைகள்‌ இருக்கின்றன. விஷயங்களும்‌ 
பல்வேறு வகை விஷயங்கள்‌. எழுதியிருக்கும்‌ 

சிரியர்களும்‌ பேரியோர்களும்‌ அர்த அத்த 
ழையங்கணில்‌ நீண்ட, நடுநாள்‌. ஈளறித்‌ 
இளைத்து வேலை செய்தவர்கள்‌. அதணு லேயே 
கந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ வெளியாடிவுன்ன. கட்‌ 
மிைகள்‌ தணி கேரம்‌ உணர்சரியும்‌ கொண் 
ட்வையா்கு நிருக்கன்‌ றன, 

ஸ்ரீ கே, வி.மிரஷ்ண சுஙாமி நாயர்‌ பிரபல 
வக்ப்‌, சட்ட நபநுணுக்கத்தைப்‌ பற்றி 
அருமையான. கட்டுரை வழங்மியிருக்கிறார்‌, 
டாக்டர்‌ இருகார்த்டி வைத்திய உலடல்‌ பரு 
மப்புப்‌ பெற்றவர்‌, பல காலம்‌ வைத்டுியக்‌ 
சுல்துரரி பிரின்ன்பலாக இருந்தவர்‌, பல 
பொதுஜன ஸ்தாபனங்களில்‌ ஈடுபட்டு வேலை 
செய்தவர்‌, அவர்‌ வியாஇிகளும்‌ தடுப்பு நூறை 
களும்‌ என்பது பற்றி ஒர்‌ அரிய கட்டுரை 
வழங்கி யிழுக்கிறுர்‌. டாக்டர்‌ குழுசாமி வி 
யாரி) தத பப்லு ரமா த்ர்சக்‌ னு 
டாகிடர்‌ என்‌, விழுயராகவன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
தொத்து வியாதிகள்‌, விதிகளின்‌ சுகாதாரம்‌, 
ரறதிவுதவி நமுறறினிய பல வியங்களைப்‌ 
பத்தி அருமையான கட்டுரைகள்‌ வழங்கி 
ரிருக்கிறுர்கள்‌. நமது பத்துரினகை யுலகைப்‌ 
பற்றி, அதிலேயே தூழ்கித்‌ இரக்கும்‌ கரத 
மித்திரன்‌ அசிரியர்‌ ஸ்ரீ ஸி. ஆரி. சீனிவாஸன்‌ 
அவர்கள்‌ எழுதி ஸுக்கிறுர்‌.  மசெசன்னை 
மாகாணத்தின்‌. வேணி காட்டு வர்த்தடவம்‌" 


ட்ரீ 


என்னும்‌ பொருள்‌ பற்றிப்‌ பொருளாதார 
ஙீபூணர்‌ இரு ப. நடராஜன்‌ பல புள்ளி விவர 
ஆகாாரங்களடன்‌ ஐர்‌ உயர்தரமான கட்டுரை 
எழுதியிருக்கிறார்‌. குடி சண்ணிரை ' எப்படிப்‌ 
போற்ற வேண்டும்‌, போற்ருவிடில்‌ எத்தனை 
தீங்குகள்‌ கேரும்‌ என்பசை சர்க்கார்‌ ஸானிடரி 
இன்ஜினிராக இருந்து ஸ்ரீ எ. வி, ராமன்‌ 
உணர்ச்சி மிக்க கட்டுனா வழங்கி யிருக்கிறார்‌. 
நமது கால்கடைச்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றியும்‌, 
அவற்றற எப்படிப்‌ போலிக்க வேண்டும்‌, 
வியா வராமல்‌ தட்ச்சு என்னென்ன பெய்ய 
வேண்டும்‌. என்பது பற்றியும்‌ ரஸமாண 
கட்டுரை கால்‌ ஈடைக்‌ கல்லூரி பிரின்ன்பலாக 
இருந்த டாக்டர்‌ சுயவாமிகாதய்யர்‌ எழு யிருக்‌ 
கிரர்‌, இவை தவிர, பொழுதறிதல்‌, பஞ்சாங்கம்‌, 
மின்சாரம்‌, ஸ்தல ஸ்தாபனம்‌. ஜில்லா பரி 


பாலனம்‌, காங்லோரஸ்‌ வளர்சி, பாங்கும்‌ 
இன்ஷ்யூசன்ஸும்‌, வாங்கலும்‌ விற்றலும்‌, 


நம்து உணவு, ன்பம்‌ அறியாக்‌ குமுக, 
விவசாயிகளின்‌ ன டட. இன்னும்‌ ஜ்ஸ்‌ 
விஷயங்களைப்‌ பற்றி அறிஞர்களின்‌ கல்ல நல்ல 
கட்டுகாரகள்‌ இருக்கின்‌ நன / 

தமிழ்த்‌ தாத்தாவாகிய டாக்டர்‌ சாமிநாத 
அய்யம்‌ அவர்கள்‌ ஈம்‌ காட்டில்‌ ககரங்களும்‌ 
ஆலயங்களும்‌ பூதாண்றிய வரலாற்றை பிக 
அறழுகானசதோர்‌ கட்டுரையில்‌ வினக்குகிறார்கள்‌. 

கடைசியாக இரு வார்த்தை சொல்ல வேண்‌ 
டும்‌, அது இந்தக்‌ தொகுதியிலுள்ள முதல்‌ 
கடடனரயைப்‌ பற்றித்தான்‌. நமது ராஜா 
யவர்கள்‌ பொதுப்‌ பணியிரலய தமது வாழ்‌ 
காகச்‌ செல விட்டவர்கள்‌ என்பது யாவரும்‌ 
அர்த்த விரயம்‌. அவர்கள்‌ |மிபொதுப்‌ பணி" 
என்னும்‌ பொருள்‌ பற்றி எழு யிருக்கிறார்கள்‌ 
ஒர்‌ கட்டுரை, அதில்‌ ஒரு பகுதி: 

பொதுநல வேலை வேறு, சுவாமி பூசை 
வேறு என்று எண்ணுவது தவறு, எல்லாம்‌ 
அண்டஙவன்‌ வழிபாடாகவே எண்ணி பியமீலை 
யைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. கடவுள்‌ நிகனவு 
வைத்துக்‌ கொண்டு வேலை செய்வது காரியத்‌ 
அக்குதி தடையாகாது, எந்த வேலை மெய்யும்‌ 
போதும்‌ பக்தி செய்து கொண்டே வேலை மெய்‌ 
வது பழக்கத்தில்‌ மகிழ்ச்சியாகவே முடியும்‌ ; 
களக்கம்‌ கரும்‌; வேலைத்‌ மறுமையும்‌ தரும்‌. 
மகாத்மா காக்கி யடைந்த வெற்றிகளின்‌ 
கியம்‌ இதுவே என்று கான்‌ உறுியொகச்‌ 
மிசால்‌ 8வேன்‌,"" 

இர்சு வார்தினதைகள்‌ ராலாலவியைத்‌ தயிர 
வேறு யாம்‌ கூறு முடியும்‌ 7 

। தமிழில்‌ வெறும்‌ கதைப்‌ புத்தகங்கள்‌ கான்‌ 
செணியா கின்றன. சிந்தனைக்கு அறிலவட்டுவதா 
யும்‌ அன்றாட வாழ்க்கைக்குப்‌. பயனுள்ள தாவு 
முன்ன புஸ்தகங்கள்‌ மெவணி வருவகுல்கு நீயு"! 
என்று குறையை இப்‌ புத்தகம்‌ அறிய நீக்கி 
விடுகிறது,  நுறடியவர்கள்‌ மட்டுமன்று இர 
சர்கம்‌ படித்தறிய பவேண்டிய புத்தகம்‌, 
முதியவன்‌ விருந்து-- அமியுக்கு விருந்து! இந்த 
அரிய நூலைத்‌ தயாரித்த சொண்டனைப்‌ புத்ககாலய 
சங்கத்தார்‌, கமுது பாராட்டுக்கு உரியவர்கள்‌, 
இர்தால்‌ கிடைக்குமிடம்‌: பாறி நிலையம்‌, சீரி 
பிராட்வே, சென்னை, விக ரூ. 3 என்‌.வி. என்‌. 







ட்ட்டட்டட்ட ப்பட படட பவப்‌ | 
பட்ச உ தகட்ட ப்ப பப ௧௧ 
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பதார்த்தங்களின்‌ ர௬ியை பரிமளிக்கச்‌ செய்து ரஸிகர்‌ 
களின்‌ மனதைக்‌ கவர்வது காமதேறடைனனஸ்பகு அய ! 


ஒரு அவுன்ஸில்‌ 100 யூனிட்‌ வைடமின்‌ 4” (ரஸாயன 
சத்து்‌ ஊட்டப்‌ பெற்று (கெய மாதுரி), காமதேணு 
னனஸ்பஇ புஇய, சுலபமாக கையாளக்கூடிய டின்‌ 
களில்‌ சுத்தமாக ஸிலிடப்பட்டு எங்கும்‌ கிடைக்கிறது. 


மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌ கார்ப்பொரேஷன்‌ லிமிடெட்‌ 
மேட்டுர்‌ அணை 71) ௨. உ சேலம்‌ ஜில்லா 


மானேலிங்‌ எதெண்ட்ஸ்‌ : சேஷசாயி பிரதர்ஸ்‌ வீ ம்்டட்‌ 
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[ அண்‌ அது. 


| டல்‌ க ட்‌ தை பூ. 
ய ஆல அத்திபட ௨ 


ல்‌ 


ரொனக்சிச்‌, 





ரு. ௮. ராஜாராம்‌ 


அரம்மாபேட்டையை அடுத்துள்ள புத்‌ 
தார்ச்‌ காமம்‌ எதோ துரு காலத்தில்‌ பெரிய 
சகரமாயிருர்கிருக்கலாம்‌ என்று கல்கத்தாவி 
லிருந்து வர்திருகந்சது புதைபொருள்‌ அராய்ச்மி 
யாளர்கள்‌ கருஇளுர்கள்‌. அனல்‌ அது இப்‌ 
பொழுது ஒரு சின்னஞ்சிறு கிராமம்‌, அக்தக்‌ 
கிராமத்துக்குப்‌ பெரிய மிராகுதாம்‌ விரு 
வாண்டையார்தகான்‌, அது மட்டுமின்றி அக்க 
களர்‌ புத்றிடல்‌ கோண்டேசுவாரர்‌ ஆலயத்துக்‌ 
குச சொத்து உண்டாக்கிச்‌ சிறப்பைத்‌ தக்க 
வரும்‌ அவரிதான்‌, வைகையில்‌ துயில்‌ நீங்கிக்‌ 
ளித்து விட்டுத்‌ இரு£ீறு பூசிக்‌ கோயிலுக்குப்‌ 
பாகாமல்‌ ஒரு காளும்‌ இருர்தஇல்லை. முதிர்க்த 
அநுபவமட்டுமின்று இணிய குணமும்‌, நல்ல 
பண்பும்‌, எரிய ஒழுக்கமும்‌. சொல்‌ பிறழா 
கெொர்மையும்‌ ஒருங்கே பெற்றவர்‌, தமக்கிருந்த 
தும்பது எக்கர்‌ நிலதிகதையும்‌ கோயில்‌ இருப்‌ 
பணிக்கே அரிப்பணித்து வந்தார்‌, கோயில்‌ 
ச டன்ரன் ப பைர்‌: தம்‌ சொச்ச வருமானத்தி 
லிருக் தும்‌ செலவு செய்வதில்‌ தயங்க மாட்டார்‌. 
அதனால்தான்‌ வெறும்‌ பாழடைக்திருந்த அந்த 
மண்டபம்‌ கோபுரநுடைய புனிதக்‌ கோயிலாக 
மாறியிருந்தது. 
வாண்டையாரின்‌ ஐரே மகன்‌ உலகநாதன்‌ 
பட்டணத்துிலே படித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
அக்தக்‌ கிராமத்திலேயே பபரிய நிலக்‌ கிழாரா 
யிருந்தாரென்றாலும்‌ உலககாதன்‌ பி.ஏ. வகுப்பு 
பேயி முடிப்பதற்குள்‌ அவர்‌ பணத்துக்குப்‌ 
படாதபாடுபட்டு விட்டார்‌,  உலககாதன்‌ 
பி, எ. வகுப்பில்‌ முகல்‌ மாணவனாகத்‌ தேறித்‌ 
தன்‌ செொொகர்தக்‌ கிராமமான புத்‌ தாருக்குத்‌ 
இரும்பியிருந்தான்‌. அப்பொழுதுதான்‌ ரு 
வாண்டையார்‌. பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்‌ வரை 
கடனை வைத்துவிட்டுத்‌ இரதென்று மிரத்தக்‌ 
செகொடிப்பினல்‌ பரலோகம்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 
சென்றதைக்‌ கருதிக்‌ கண்ணீர்‌ வடிப்பறுல்‌ 
யாது பயன்‌ !' என்று உலககாதன்‌ ஒருவாறு 
தன்னைத்‌ சேற்றுக்‌ மகொண்டான்‌, ஆளுல்‌ தண்‌ 
அருமைத்‌ சாய்‌ காமாட்சியை அவ்வளவு ரக்‌ 
இரம்‌ தேற்ற மூடிய வில்லை, விருவாண்டை 


ரப்‌ 






யாணர சஎனரெல்லாம்‌ 
* புகழ்க்து கொண்டிருர்‌ 

தாலும்‌, தன்‌ மகப்‌ 
பட்டண த்துக்கு 
அனுப்பிப்‌ படிக்க 

பந்த வைத்திருந்தாலும்‌ 
பம அல இறக்கும்‌ போது கட 


9 ரியாகத்‌ தானே 
கறரந்தகார்‌ என்று 
கிணை ம்போது 


க்‌ ்‌ 

படர்‌ தன்னையு 
மறியாமல்‌ விம்மி 
விம்மி அழுவித்திது 
ஆரம்பித்து விடுவான்‌. 

ரு ஏனம்மா, அரம்‌ 
ு: பவவேண்மும்‌! கரன்‌ 
ருக்கும்‌ வரையில்‌ நீ 
பட்சம்‌ சிர பயப்பட 
வண்டாம்‌. எனக்‌ 
குக்‌ கூடிய சிக்கிரம்‌ 
எப்படியும்‌ உத்தியோ 
கம்‌ கிடைத்து விடும்‌. 
பிறகு கம்நுடைய 
கஷ்டமெல்லாம்‌ பறர்து விடும்‌. இருக்கும்‌ 
கடனுக்கு உள்ள நிலத்தை ஈடு செய்து விட 
லாம்‌'' என்று சொன்னன்‌. உலமயாதன்‌, 
காமாட்சி அரும்‌ பாடுபட்டுக்‌ சம்பாதித்த 






நிலத்தை விற்பதற்கு முதலில்‌ சம்பாதிக்க 
வில்லை யெனினும்‌, முடிவில்‌ ஒப்புக்‌ கொண்‌ 


டாள்‌. காலங்கடத்தினுல்‌ வட்டிதான்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டே போகும்‌ என்றறிந்த உலகநாதன்‌ 
தனக்கிருந்த பத்து எக்கர்‌ நிலத்தை விற்றுப்‌ 
பணமாக்கிக்‌ கருப்பய்யாக்‌ காடவராயரின்‌ 
கடனை அடைத்து விட்டான்‌. இப்பொழுது 
்‌ எக்கர்‌ நிலந்தான்‌ மிஞ்சி 
யிருந்தது. பாக்கி முப்பத்தைந்து ஏக்கரும்‌ 
என்னை ஆயிற்று என்று அவனுக்கும்‌ செதரிய 
வில்லை. அவன்‌ தந்த எல்லாம்‌ கோவிலுக்‌ 
சிசன்றே அர்ப்பணித்திருர்தா ரல்லவா 1 
வீரு வாண்டையாரின்‌ ஏகபோகக்‌ கோவில்‌ 
நிர்வாகம்‌ இப்பொது மூடிவடைச்‌ துவிட்ட த. 
புத்தார்‌ பும்றிடங்‌ கச ண்பம்டசுவரமச்‌ பிபறிய 
நிலச்சவான்‌ தார்‌ ஆடிவிட்டார்‌! வாயில்லாப்‌ 
பிள்ளை ஆயிற்றே கடவுள்‌! அந்த களர்‌ பெரிய 
தினக்காரர்‌ கருப்பய்யாக்‌ காடவராயர்‌ கோயில்‌ 
பூ ரஸ்டியாக நியமனம்‌ செய்டப்பட்டார்‌. இப்‌ 


பொழுது உலகநாதன்‌, பெரிய மனிதர்‌" 
என்ற மெருகிழந்து சாதாரணக்‌ குட்டி 
மிராசுதாராகி விட்டான்‌. 


ரீரிச்சத்தில்‌ ஓடிக்‌ கொண்டிருந்த வடவாற்‌ 
தின்‌ இருகரைகளிலும்‌ வரிசையாக வளர்ந்த 
ரக்த புன்னை மரங்களும்‌, மாமரங்களும்‌ மெல்‌ 
னினங்காற்றில்‌ மெதுவாக அசைந்து கொண் 
பூருந்தன. ஒருகான்‌ ஆம்றுக்கு அண்மையில்‌ 
அமைந்த அந்தக்‌ போசோவையிரலதான்‌ கலக்காத 

வும்‌ செசரர்ணரும்‌ மனம்‌ விட்டுப்‌ பேக்‌ 
காண்டு ருக்தார்கள்‌. 

*செசொர்ணம்‌, உங்கள்‌ கடனைத்‌ மீரிக்கத்தான்‌ 
கான்‌ கிலத்னகு விற்றுவிட்டு கடுத்தெருவில்‌ 
நிற்கிறேன்‌. உங்கள்‌ அந்தஸ்துக்கும்‌ செல்வாக்‌ 
குக்கும்‌ எற்றுற்போல்சகான்‌ உன்‌ தந்தை 
உன்னை வரன்‌ தேடிக்‌ கட்டிக்‌ கொடுப்பார்‌. 


என்னை இனி மறக்‌.து விடு. வாஞ் அச்ர்ட்ட்‌ 
கல்யாணம்‌ என்பது பகற்‌ கனவுதா 
என்று முடித்தான்‌ உலகநாதன்‌. 

1 அப்படிச்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌, அத்தான்‌] 
மணந்தால்‌ உங்களைத்தான்‌ மணப்பேன்‌, 
இல்லாவிட்டால்‌, இர்தவடவாற்றிலே விமுக்து 
என்‌ உயினரயே தியாகம்‌ செய்து விழ்வேன்‌ '' 
என்று உறுதியாகச்‌ சொன்னாள்‌ சொர்ணம்‌, 


ந்நிர்கு கேோரத்றில்கான்‌ கருப்பய்யாக்‌ காடவ 
சாயர்‌ பலராம்‌ பேட்டைச்‌ சக்தைச்குப்‌ போய்‌ 
விட்டுத்‌ இரும்பிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அரிதச்‌ 
சோலையிலே பம்ம்டிப்ளை எடு உலகா தனை 
யும்‌ எப்படியோ பார்த்‌ அவிட்டார்‌. சொர்ணம்‌ 
மெதுவாகப்‌ புதரிலே மறைந்து மனமன 
வென்று நடையைக்‌ சட்டி விட்டான்‌ 





படடய்‌, லோககாதா, கனக்கும்‌ என்‌ மக 

க்கும்‌ கல்யாணம்‌ என்று பேச்சு உன்‌ அப்பா 
ட ண்தாம் அதுவும்‌ மாறிவிட்டது. 
லாக்கரை இணிபமேல்‌ இப்படி ஈடர்தால்‌ 
காலை இடிச்சிப்பிட்டுத்தான்‌ மறு வேலை பார்ப்‌ 
பேன்‌, தெதரிஞ்சுக்கோ"' என்று மிரட்டி விட்‌ 
டிப்‌ போய்‌ விட்டார்‌ காடவராயர்‌, 

தற்குப்‌ பிறகு உலகநாதன்‌ சொர்ணத்‌ 
தைச்‌ சந்திக்கவே யில்லை) சொர்ணம்‌ உலக 
காதனைச்‌ சந்திக்கக்‌ துடித்தாள்‌. அறல்‌ 
காடவராயர்தான்‌ அதற்குப்‌ பெரும்‌ முட்டுக்‌ 
கட்டையா யிருக்கார்‌]! 

அக்தக்‌ கெரரமத்றில்‌ கருப்பய்யாக்‌ காடவ 
சாயரைத்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ மிகச்‌ றிய 
மிராகதார்கள் கான்‌. குறைவான நிலங்கம்‌£ 
வைத்துப்‌ பயிர்‌ செய்வதில்‌ வரவை விடச்‌ 
செலவு மிஞ்சிப்‌ போய்விடுவதா லும்‌, விளைச்சல்‌ 
சில சமயங்களில்‌ குறைவுபடுவதாலும்‌ சின்ன 
மிராசுதார்கள்‌ ஏராளக்‌ கடன்‌ வாங்கி 
கானடைவில்‌ தங்களுடைய கொஞ்ச சிலதினக 

ம்‌ கடனுக்கு அடைத்து மற்றவர்கள்‌ நிலத்‌ 
திலே பயிர்‌ செய்யும்‌ குத்தகைகாரர்களாக 
மாறி விட்டார்கள்‌ ! இர்‌ நிலையில்தான்‌ உலக 
காதன்‌ தன்‌ வாழ்க்கையை ஈடத்த அரசாங்க 
உத்தியோகத்தை ஈம்பியிருக்கான்‌. பிரதி வருட 
மும்‌ ஆயிரக்கணக்கான மாணவர்கள்‌ படித்துப்‌ 
பட்டம்‌ பெற்று வேணியேறி வேலையில்லாத்‌ 
இண்டாட்டத்தில்‌ உழன்று செொண்டிருக்கும்‌ 
போது, சாதாரண ஒரு எழை விவசாயி 
யான உலககாதனுக்கு எங்கே வேலை கிடைக்‌ 
கப்‌ போகிறது /॥ 

இப்பொழுது உலகராதனின்‌ எண்ணத்தில்‌ 
தருவிதப்‌ புரட்டி ஏற்பட்டு விட்டது. படித்து 
உலகநாதன்‌ பண்ணையாட்களின்‌ துக்க 
கொண்டு வயல்களில்‌ வேலை மெய்ய அரம்‌ 
பித்து விட்டான்‌. 1பி, எ. படித்தவன்‌ ஏர்‌ 
பிடிக்கும்‌ வேர செய்கிறாற 1! எண்று பலர்‌ 
வியந்தனர்‌. சணல்‌ உலககாதன்‌ புவலை யில்‌ 
ஸாத்‌ இண்டாட்டம்டஇிற்குச்‌ சீட்டுக்‌ கிழித்து 
விட்டான்‌. அர்த வருஷம்‌ சென்னை மாகா 
ணத்திேயே அழக விம்ரர்சல்‌ கண்டிருதல்‌ 
செய்த காரணத்தால்‌ அவனுக்கு விவசாயப்‌ 
பரிசு கிடைத்தது. அறணுல்‌ நிலச்சுவான்‌ 
தார்கள்‌ பலர்‌ அவனிடம்‌ வலுவிலே வந்து 
தங்கள்‌ நிலங்களை வெல்லாம்‌ குத்தகைக்கு ஐப்‌ 
படைத்து விட்டார்கள்‌. 







்‌ ்‌ இருந்த ப்ர அவன்‌ 

கழைக்‌ கண்டு பொருமைப்‌ பட்டார்‌. எப்படி 
யாவது அவளைச்‌ சமயம்‌ வாய்ககும்போது 
மட்டர்‌ தட்டவேண்டும்‌ என்று திட்டமாகக்‌ 
கருதி யிருந்தார்‌. 

உலகராதனுக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ ஏற்பட்டிருந்த 
புகம்‌, செல்வாக்கு எல்லாம்‌ காடவராயரின்‌ 
மனத்தை மாற்றியிருக்கும்‌ என்று சொர்ண 
மும்‌ அவன்‌ தாயாரும்‌ எதிர்பார்த்தனர்‌, 


இலாரஞ்சலில்‌ ஹாய்யாக உட்கார்ச்நிருர்‌ க 
காடவராயரிடம்‌, *'எப்படியும்‌ சொர்ணத்துக்‌ 
கும்‌ உலகநாதனுக்குமே கல்யாணம்‌ செய்து 
விடலாம்‌!" என்று வீரம்மான்‌ மெதுவாகப்‌ 
பேபேச்னை எம்த்தாள்‌. 

எவீரம்மா, ரீ என்ன சொன்னாலும்‌ சொர்‌ 
ணத்தை, உல்கராாதணனுக்குத்‌ தர நுடியாது. 
ன ட ரகத்‌ தண்டு பயல்‌. எல்லாம்‌ 

என்‌, அண்டியா யிருந்தால்‌ என்ன 1! அவ 
தனனை அற ன ஙநிம்மதியாகவே 
காலந்‌ தள்ளுவான்‌. அவன்‌ தன்‌ கடனை 
எவ்வனவு கேோர்மையாகத்‌ தீர்த்தான்‌ 1! கல்ல 
படிப்பும்‌, கல்ல அறிவும்‌, தல்ல அழகுநுனள்ள 
அவனைப்போல்‌ வேறு ஈம்மில்‌ எங்கு கிடைக்‌ 
கப்‌ போகிறார்கள்‌ 1 நீங்கள்‌ அவன்‌ தர்ணது 
வீருவாண்டையாருக்கு அனித்த வாக்குறு 
இயை மறம்து விட்டார்களா! சொர்ணம்‌ 
அவன்மீது தன்‌ உயிரையே வைத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறான்‌, எப்படியும்‌ இர்தத்‌ தை மாதத்தி 
லேயே கல்யாணத்தை மூடித்து விடுங்கள்‌!!! 

பவீரம்மா, வாயை மூடிக்கொண்டு பேசாமல்‌ 
உள்ளே பேபோ, உனக்கு வயதால்‌ யிருக்கிறதே 
தவிர உலகத்தைப்‌ பற்றி என்ன தெரியும்‌ ! 


வயா. கன மை ண எனனம 








பம்பாய்‌ இரு எம்‌, சே. மகாதேவண்‌ அவர்க 


னாது புதன்னியும்‌, ராதுராபேள்வரி களா 
குற்துள்ண்‌ பாசணா விடா ஸா பிபி ரசகாாவிண்‌ 
மத்‌ இரி மசணணியுமா ரசதா 

நசட்டியம்‌ செசெண்று மாதம்‌ பாரதியா வித்ய 


ய்வனரின்‌ வு சிறப்பாக நடந்தது, விழு வுக்கு 
பம்பாய்‌ தகர மேயர்‌ இரு எண்‌, எரி, பூப்ப 
தனனை வகித்தார்‌. பசது நாட்டியமாடியா 
சிறுமியை அவர்‌ பெரிதும்‌ பாதாட்டிணாசி, 


[ச 





குணமாகும்‌ 
நீசில்‌ சர்க்களா காண்பது நீரிழிவு : 


ப்ட்‌ சோயின்‌ முக்யெ 
வரப்‌ பரியும்‌ தாகமும்‌ அதிகமா வர்‌ 


தாலும்‌, உடல்‌ 4 செகொண்று அரகாது 


அயுக்கடி கீர்‌ இறங்கின லும்‌ உங்களு 
காய்‌ சிறது என்பதில்‌ உங்களுக்கு சரி (இக்‌ 
கொடிய உடல்‌ உருக்க கோய்‌, தான்‌ பற்‌ 
ர்ச்சு உள்ள வரையில்‌ விடுவ 
ட்பசிதா அவர்க 
மரண வாயி ல்‌ ப ச்்‌பசெசன்‌ ம்‌. 
நீரி அல்‌ ண்‌ /ஸ்‌- 
ன்கள்‌ போடப்படுகின்றன ; ்‌ அவ 
'மிஞுல்‌ வியாதி கொ குணமாவநில்லை, 
வெதியயு , சக்ஷன்கள்‌ க தண்டில்‌ 
யைக்‌ குணக்‌! ட்‌ ப அச்சக 
உள்ள வலையிக்தான்‌. டன்ர் கதி ை 
களைத்‌ தடுக்க வாழ்கான்‌ தும்‌ ஊர்கள்‌ 
போட்டுக்‌ கொள்ள வேண்டியது தான்‌. இச்‌ 
அதிக சிலவு ஏற்படுவது அ உட 
தூக்கு கஷ்டம்‌ உண்டாகிறது. கோய்‌ குணப்‌ 
படுத்தாது போனால்‌ நீங்கள்‌, புண்களினலும்‌, 
கண்‌ கோய்‌, பல்‌ கோய்‌, வயித்றுக்‌ கோளாறு 
டவண்ன்த பலவித பவேதளைகளால்‌ சிரமப்பட 
கருகிற.து, நீரிழிவு வியாதியை, வீனஸ்‌ சார்ம்‌ 
மாத்திரைகளை ண்க்னிங்ட் 2 சிக்கனமாகவும்‌, 
சுலபமாகவும்‌, ரா பத்திரமாக 
சிகிச்சை பெறுங்கள்‌ ட்டு த்ரீ டு 


பண்டைக்கால யுனானி, வைத்திய முறை 


களைக்‌ கொண்டு, அரிய குலிகைகளின்‌ 


சார்ம்‌ மா 


அவ துடன்‌, எத்தனையோ பேர்‌ 


செர்க்கையுடன்‌ தயார்‌ செய்யப்பரும்‌ வீனஸ்‌ . 
த்திரைகள்‌, ண்டு ன்‌ ம அனுட்‌ சப்ப! 






மரணப்‌ பிடியிலிருந்து தப்பி யிருக்க கள்‌. 
ம்‌ மருந்தை உபயோகிக்கத்‌ டு 
ரொாண்டு மூன்று காட்களக்கெல்லாம்‌, கீரில்‌ 
சர்ச்சரை குறை) அத்துடன்‌ அதிக சீர்‌ 
இ சபதம்‌, தக இருப்இி எற்படு 
அயபாகித்தாமல பிகொய்‌ து இருப்தி ஏ 
இறது. வீட்டிவிரு்தபடி வீனஸ்‌ சார்ம்‌ எில்ச்சை 


யைய்‌ துவங்குங்கள்‌, விர்சஷ பத்தியம்‌ எதுவம்‌ | 


இல்லை, நீங்களே அதன்‌ குணத்தை அறி 


வீர்கள்‌, இதுபற்றிய விரிவான இலவச ஆங்‌ 
கலப்‌ பிரசாரத்தை வரவழைத்துப்‌ பாருங்கள்‌, 


ப மாத்தினாகள்‌ கொண்ட 
புட்டி. ஒன்றின்‌ விலை 0-12ஃ0 
(பாக்கிங்‌ தயாத்‌ செளவு இனாம்‌] 


ளினஸ்‌ ரிளர்ச்‌ லாபரேட்டரி ௩7௦) 
கபால்‌ பெட்டி பேந. மீம்‌, சகுல்கநத்தா 





ர்பி 


| மேன்‌, சரியான 


பார்‌ சிறுவ 





கபன்‌ | பிகாண்டிருக்த அதே சாயிபுரம்‌ சுந்தரமும்‌ 


ல காட்கள்‌ உப | 





ஈமக்கு நிகரான செல்வம்‌ உள்ள ச 
வரன்‌ கண்டன்‌ எந்தம்‌ பா திக்கா சனத்‌ 
சைக்‌ கட்டிக்‌ கப்‌ போ 

வேறு எங்கே வரன்‌ டட ரன 


என்‌, பக்கத்துக்‌ இராமம்‌ சாயிபுரம்‌ 
சுந்காத்தைத்‌ தெரியுமா 1 அவனும்‌ தன்‌ 
குடும்பத்தில்‌ ரே குழர்தை, போனவாரம்‌ 
டிகை! | சந்தையில்‌ கூடப்‌ பார்த்‌ 


கட்டிளங்‌ காளை. இருபது 
வேனி நிலத்துக்கும்‌ தானே அதிபஇியா யிருக்‌ 
கருண்‌, பட ஆபாட்ட்தா! வீரய்யாமல்லி கொண்‌ 
யதில்‌ என்னுடன்‌ பழ தீதுவர்‌. 
ஈல்ல பரிச்சயமும்‌ உண்டு, இப்பொழுது வாய்‌ 
இறந்தால்‌ கூடப்‌ போதும்‌, உடனே சுந்தரம்‌ 
ஈம்‌ மாப்பின்னையாகி விடுவான்‌. சொர்ணத்‌ 
அக்குப்‌ பிறகு யாதொரு குறைவும்‌ இருகி 
காது" என்றார்‌ காடவராயர்‌, 


அதற்குள்‌, ''சாமி, யாயோ உங்களைத்‌ தேடிக்‌ 


| ரசிகாண்டு வர்திருக்காங்க '" என்றான்‌ பண்ணை 


யாள்‌ முருகன்‌, 
(டூன்ளே வரச்சொல்‌" என்றார்‌ காடவராயர்‌. 
உள்ளே நுழைர்து அவர்களைக்‌ கண்டதும்‌ 
காடவராயர்‌ உடனே எழுர்து வண்மத் ட ப்டு 
அசனமனித்தார்‌, அவர்‌ சற்று முன்‌ பேசிக்‌ 


வீரய்யா அவர்வதுன்எக்றா ம்‌ அ அன்டி ட்டம்‌ 
காடவராயருக்கு மட்டற்ற 
மகிழ்ச்சி, என்ன தக வரார் டட பெதெரியவில்க, 

ஈமிசார்ணம்‌, அர்த வெத்திலைத்‌ தட்டைக்‌ 
செொகொண்டு வாம்மா'' என்று உத்கரவிட்டார்‌. 
பெசொர்ணரும்‌ மெதுவாக உள்ளோ யிருந்த 
செவெற்றிலைத்‌ தட்டை அவர்கள்‌ முன்‌ வைத்து 


| விட்டு உள்ளே ஐடி விட்டாள்‌. இப்பொழு.௮ 


தான்‌ சந்தாத்தின்‌ மனத்தில்‌ பல 
கனவுகள்‌ உருவாக ஆரம்பித்தன. 

“எது இவ்வளவு தாரம்‌! பார்த்து வெகு 
கானாயிற்து, அன்று சக்தரத்தைச்‌ சர்தை 
யில்‌ பார்த்து சமயம்‌ அடையானமே ெதரிய 
வில்லை, சீங்கள்‌ உங்கள்‌ உருவத்தில்‌ எவ்வளவு 
மாறுதல்‌ அடைந்து விட்டீர்கள்‌ ॥'' என்றார்‌ 


க ின்பக்‌ 


| காடவரா ப்ரி. 


அது. க உப யாகித்து 
ஆயிர ச்சணக்கானவச்கள்‌, இர்கோயின்‌ | 


பநீங்கள்‌ மட்டும்‌ என்ன! அன்றுபோலவா 
யிருக்கிறீர்கள்‌! சொர்ணம்‌ கூட மனம 
சென்று வளர்ந்து விட்டாளே." என்றார்‌ 
மல்லி கொண்டார்‌. 

இதில்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌! பருவப்‌ பயிர்‌. 
செழித்து வளரத்தாபே செய்யும்‌"! என்று 
சிரித்துக்‌ கொண்டே தொடர்க்து கேட்டார்‌, 

॥ நீங்கள்‌ வர்க காகியம்‌ என்னபஙவோா!”" 

"புற்திடங்கொண்டேசவராக்‌ தரிசித்‌ துப்‌ 
போ வர்தோம்‌, புத்தூர்‌ முன்னைவிட பப்‌ 
பொருது செழிப்பாகத்தா விருக்கிறு து. 
சம்‌ தங்களைச்‌ சந்தையில்‌ பார்‌ த்ததாக ஞாபகப்‌ 
படுத்திய பின்‌ உங்களைச்‌ சர்நிகச்காமல்‌ போக 
என்‌ மனம்‌ நஇடர்குரனில்லை,. என்ன நுருச்‌ 
தாலும்‌ பழைய ிரேகம்‌ என்றால்‌ ஒரு தணி 
யான பாசக்தான்‌. காங்கள்‌ போய்வருகி தும்‌!" 
என்று இருவரும்‌ புறப்பட்டு விட்டார்கள்‌, 

உண்மையில்‌ மல்லிகொண்டார்‌ சொர்ணத்‌ 
தைப்‌ பார்க்கத்தான்‌ சுந்தாரத்தையும்‌ கூட 


ணட கள்‌ வர்திருர்தார்‌, கரும்பு ண்கள்‌ 
சசக்குமா ! சுந்தரம்‌ சர்காத்தைக்‌ கையி ] 
க்தீ தயாராகி விட்டான்‌, அதனால்தா கமலன்‌ | 
சொண்டார்‌ காடவராயருக்கு உட 
ஒன்று எழுதிஞார்‌, 

ச்ர்தாத்துக்‌! சொர்ணத்துக்கும்‌ கல்யா | |. 
ணம்‌ செய்து டாக்‌ என்று ன ர" நீ 
மல்லி கொண்டார்‌ வெளியிட்டிருந்தாரி, காடவ | 
சாயருக்குப்‌ பழம்‌ கழுவிப்‌ பாலில்‌ ததோ 


“நாள்றுடுதம்‌/ 2; 


லாகிவிட்டது. உடனே தம்‌ சம்மத 11 சாரமிஸ்‌ டால்கம்‌ 
தெரிவித்து வ படக தை மாத க்ந்லேயே க , பவுடரை உபயோகித்து, 
கல்யாணமும்‌ முடித்த “விடலாம்‌ அதன்‌ சிறந்த றுமணாத்‌ 


என்‌ து ச.திப்பிட்டுப்‌ பதில்‌ எழுதி விட்டார்‌! ர தை அனுபவியுங்கள்‌. 


ப இதையறிந்த சொர்ணத்தின்‌ தலை சுக்கு ல்‌ தத்தி பின்‌ சார்மிஸ்‌ 
ருக வெடித்துவிடும்‌ அபட்கககள்‌. எப்படி டால்கம்‌ பவடரை மேலெங்‌ 
யும்‌ உலககாகதனைம்‌ தவிர வேறு எவரயும்‌ ர ச. 


கட்டுக்‌ கொள்ள முடியாது என்ற த நவ! யம்‌ டை ஹஹ 
ன்‌ தாய்வீரம்மானிடம்‌ சொல்லி விட்டான்‌. 0) குளுமையும்‌ தரு. மட்டத்‌ 

ம்தான்‌ எவ்வனவோ சமாதானம்‌.  சொக்னி 1! (2 அரிப்பு வராமல்‌ அதன்‌ பட்‌ 

யும்‌ விழலுக்கு இறைத்த நீராகி வீட்ட... 3) அந்து ன்‌ அச்‌. 
இக்தச்‌ சமயத்நிலேதான்‌ ஜில்லா போர்டு 2 

தேர்‌தல்‌ அம்சமா டட எர்து கர போட்டான்‌ ட! ன ண்‌ 

காடவர்‌ குறிக்கு அபே | 

சக கின்றார்‌, படத எதிர்த்த அற்பர்கள்‌ அத்யாவசியப்‌ 

க அணல்‌ எதிர்பாராத பொருள்‌. இன்‌ 

வ்தத்தி உலகாதன்‌ அவளை எறிர்தீதுப்‌ 6 ச பம்‌, அழ்‌ 


பபோட்டி யிட்டான்‌ ! த்‌ இரகசியம்‌ 
காடவராயருக்குப்‌ பல கரி பெருந்தண்‌ ட்‌ 

காரர்களும்‌, வீரய்யா மல்லிகொண்டாரும்‌ ட 

சுந்தரமும்‌ ஆதரித்து ஒத்‌ துழைச்தார்கள்‌. 


"என்ன மாமா, உலகரகாதனுக்கு அவ்வளவு 
கர்வம்‌ ர நம்மை எதிர்க்கும்‌ அளகுக்கு வரது 
விட்டான்‌ அர்த அண்டிப்‌ பயல்‌!" என்று 
கூய்ணுன்‌ சுந்தரம்‌, 

அவன்‌ கிடக்கிறான்‌ வாண்டுப்‌ பயல்‌, எதோ 
இரண்டு கோணல்‌ எழுத்துப்‌ படி திதுவிட்டான்‌ 
என்று துள்ளறான்‌. அதுமட்டுமல்ல, நான்‌ 
செொொரர்ண்தினதகை அஙணுக்குக்‌ ககொடுக்க மறுத்‌ 
குதுதான்‌ அதி நுத்கிக காரணம்‌, சுந்தரம்‌, 
பவேரொன்றுமல்ல!' என்று ஆத்திரத்தோழி 
சென்னார்‌ காடவராயர்‌, 

அப்படியா, மாமா! அவனை காண்‌ பார்த்‌ 
துச்‌ செகொள்ளாகிபறன்‌. நீங்கள்‌ பயப்பட 
வேண்டாம்‌, வற்றி கமக்குத்தான்‌ நிசிசுய 
மாகு!" என்றுன்‌ சுந்தரம்‌, 

(தம்‌ சய செகளரவ்த்தைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ . 
சகாள்ள எவ்வளவோ பணத்தைச்‌ செலவயித்கு 
பின்‌ போட்டியில்‌ பெற்றி ன ட்டாயன்‌ ந்திருக்‌ 

ரிக என்று மிகுந்து பேரு மிதத்துடன்‌ 

ஈக்தார்‌ காடவராயர்‌. நீ ரி ட 

உணர்சரிப்‌ பெருக்கெடுத்த கிராமத்து டால்கம்‌ ப பவுடர்‌ 
மக்கள்‌ இருநுகமாக உலகசச தனையே ப்‌ 
போட்டனித்தனர்‌. வனத்‌! ன ரர ல ல. இம்‌... (200 9/0 ்‌ 
வெற்தியும்‌ பெற்ருன்‌ | றந்த இன்ப மனடிள்ளது! 

காடவராயரின்‌ மூகம்‌ வெட்கத்தால்‌ சிவற்‌து ப ப 
விட்டது. யிரம்‌ பின்னலைகள்‌ ஓரே யடியாகு சா 





அவ்ரத்‌ தாக்கவே, | காவ்ெெட்‌ எசாயிஸ்‌ வாசனை த இ வியங்களிவ்‌ 
சக்க உபியொககிரிமும்‌. மம்னெதும்‌... உண ண ணாக 
அயோக்கியன்‌, எப்படியோ பன்னல) சூது | எல்லாவித அகருமங்களுக்கும்‌ எற்ற இரு பிரபல 


செய்து தெயித்து விட்டான்‌, நநுல்லாவிட்டால்‌ வாகன இரம்கள்‌ 
்இிர்தக்‌ காடவராயரை விட்டு பஇர்த அண்டிப்‌ சா ்‌ 








ப ்‌ ட க்‌்‌ ப்‌ ்‌ 
ணா ன ன ணன வன அட ணப பபடம்‌ 





ப்சண்கனை 
இன்‌ 
நுதனியார்‌ குமாரத்தி சென்னி கமான வேணிக்‌ 
கும்‌ களத்தூச்‌ மீசாகதார்‌ இரு, இருநாவுக்‌ 


அரசாங்க மின்சார இலாகா 
வியர்‌ இரு 22, ம, அஅமிச்தனிங்க 


கரச முதனியார்‌ குமாரன்‌ செல்வண்‌ 
தசசிம்மசா இனுக்கும்‌ 31 சீஃகிமில்‌ சென்னை 
பரன்‌ ஸிமரீணாயாகத்‌ இருமணம்‌ தடதீ 
பதறியது, அதையொட்டிக்‌ கணத்தாரில்‌ 
ஐயசராரிரம்‌ வஸழைகளுக்கு அன்னமிட்டு 
ஆஸைடைகள்‌ வழுங்கப்பட்டண, 


வாழ்க கமலபவேணி-- தரசிம்மதாறுன்‌, 


பயலுக்கா போட்‌ செய்திருப்பார்கள்‌.!' எல்டறு 
(பருப்‌ ள்‌ 
்ல்ிகொண்டார்‌,  உலகராதன்‌ அர்தத்‌ 

0தர்தலில்‌ வெற்றி பெற்று விட்டதால்‌ காடவ 
ராயர்‌ மனம்‌ மாறிச்‌ சொர்ணத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
தாலும்‌ கொடுத்து விடலாம்‌ என்று பயர்து 
உடனே கல்யாணத்தை வைக்கும்படி காடவ 
ராயருக்கு அவசரமாக எழுஇி விட்டார்‌. 

காடவராயரும்‌, தம்மை அவமடுத்த அந்த 
உலககாதனை ஐன்ம விரோதியாகக்‌ கருதிய 
தால்‌, மல்லிகொண்டாரின்‌ விருப்பப்படியே 
சகல ஏற்பாடுகளம்‌ அடம்பாமாகச்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தார்‌. ஊரெல்லாம்‌ சொர்ணத்‌ 
துக்கும்‌ கந்தரத்துக்கும்‌ சல்யாணம்‌ என்ற 
பெபச்சாகவே யிருந்தது. மேற்படி கல்யாணம்‌ 
புத்தாரிலேயே நடக்க இருந்ததால்‌ ஒரு வார 
மாகப்‌ புத்தார்‌ அமர்க்களப்‌ பட்டது, விடிர்‌ 
நால்‌ கப அன்கி ட 

அன்னு இரவு மர்‌ பத்து இருக்கும்‌. காடவ 
ரீசயர்‌ அச்‌ ோலியில்‌ இரவ தாங்கவில்லை, 

அப்பொழுது வீரம்மாள்‌ பதறிக்‌ கொண்டே, 
பசொர்ணத்தைக்‌ காப்ணாம்‌!'' என்று அலமி 
விட்டான்‌. 

என்ன, சொர்ணத்தைசக்‌ காணவில்லையா!" 
என்று விழுந்தடித்துக்‌ கொண்டு காடவராயர்‌ 
அரிக்கேன்‌ விளக்கை ஏற்றிக்‌ கொண்டு 
இரண்டு ஆட்களையும்‌ கூட அழைத்துக்‌ 
மகாண்டு கனம்பி விட்டார்‌. எங்கெங்கோ 
பீதடினர்கள்‌, அகப்படவில்லை. 

காடவரசயர்‌ அடைந்சத மனவருத்தத்ளதுச்‌ 
சொல்லி நூடியாது. ஏற்கெனவே இல்லா 
போர்டு தேர்தலில்‌ அந்த வாண்டுப்‌ பயல்‌ உலக 
காதனீடம்‌ தோயம்க ப்பம்‌ கியி ரன்ர அபே 
மாணனாதம்‌ துக்கருதா ற்‌ தாங்கா சவணி ய தும்ம 
ட்டை ட கப்யடத்த செகொண்ம ருந்தார்‌, 
உலககாதனை நினைத்த போது அவருக்கு உடம்‌ 
பெல்லாம்‌ பற்றி மேயரிந்தது. சேற்றுப்‌ பயல்‌ 
கம்மை அவமானப்‌ படுத்தி விட்டானே! 


ப்பி 


அதுவம்‌ ஈம்முடைய சொந்த ஊரிலேயே, பரம்‌ 
பரையாகக்‌ கெளரவத்துடன்‌ வாழ்ந்து களரி 
லேயே தலைகுனியும்படியாகச்‌ செய்து விட்‌ 
டானே / இவனுடைய கொட்டம்‌ அடங்கும்‌ 
படியாக எதாவது செய்தால்தான்‌ என்‌ மனம்‌ 
அனுதல்‌ அடையும்‌, ஏற்கனவே என்னிடம்‌ 
மரியாதையாக இருந்து இந்த சளர்க்காரர்‌ 
கள்‌ எல்லோரும்‌, தேர்தவில்‌ கான்‌ தோற்ற 
பிறகு கொஞ்சம்கூட மறிக்க மாட்டேனென்‌ 
இருர்களே !' என்று நித்து மன உளைச்சனி 
னல்‌ துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அது 
பாதாத கு அவர்‌ அருமை மாகன்‌ 
சொர்ணம்‌ காணாமற்போன செய்தி அவரை 
எப்படி வாட்டியது என்று சொல்ல நூடியாது, 

காலை மணி ஐுர்தாகிவிட்டது. காடவராயர்‌ 
முகம்‌ சுருங்க குகையில்‌ உட்கார்க்இிருந்தார்‌. 
கல்யாண வீட்டிலுள்ளவர்கள்‌ களையிழந்து 
வாட்டமுல்றிருக்சனர்‌. மாப்பிள்ளை சர்தரமும்‌ 
காணவில்லை! 

அட்பொமுது பண்ணையான்‌ ஒருவன்‌, !'சாமி 
சபரி, ந்ல்டடா சு ஐயா நிலத்துப்‌ பயினர 
அப்படியே கொளுத்த ஆளுங்க இப்பர்தம்‌ 
ஏந்திக்கிட்டு வர்தாங்க,. அவங்களைப்‌ பிடிச்ரி 
மாத்தோட கட்டிப்‌ போட்டிருக்காங்க, ஈம்ம 
சொர்ணத்தம்மா வடவாத்திலே விழப்‌ 
போயிட்டாங்க, சாங்ககான்‌ அவங்களைப்‌ பிடிர்‌ 
சிக்‌ கொண்டாந்திருக்கோம்‌ '' என்று கூறி 
கிறுத்தனான்‌. 

காடவராயருக்கும்‌ வீரம்மாணக்கும்‌ போன 
உயிர்‌ இரும்பி வந்து ட்டது, "சொச்னாத்‌ 
கதைப்‌ பத்திரமாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொண் 
டார்கள்‌ என்று செய்றுி இருப்து யளித்த று, 
அட பாவிப்‌ பயல்களா, என்‌ கிலமும்‌ அவன்‌ 
நிலத்‌ துக்கட்டத்தானே யிருக்கு, என்‌ நிலத்‌ 
துப்‌ பயிரும்‌ அப்படியே கருகிப்‌ போயிட்மே' 
என்று பதறினார்‌, அந்தத்‌ இருட்டுப்‌ பயல்‌ 
களைப்‌ பார்க்க களளிலுன்னவரிகள்‌ எல்லோ 
ர௬ுமே அர்த மரத்தடிக்கு வந்து விட்டார்கள்‌, 
காடவராயரும்‌ அவசரமாக வந்தார்‌. கலக 
காதனும்‌ வந்தான்‌. 

பாருங்க, சாமி, இர்ச அபயோக்கியப்‌ பயல்‌ 
தான்‌" என்று தலைமயிரைப்‌ பிடித்துத்‌ தொங்கி 
யிருந்த தலையை நிமிர்த்தினணுன்‌ வேலாண்டு. 

பக்காத்திருடன்‌ போல்‌ காட்சியளித்து அங்கு 
அயோக்கியன்‌ வேறு யாருமல்ல , காடவராய 
ரின்‌ மாப்பிள்ளையாவதற்கிருந்து சுந்தாம்தான்‌ .! 

உ அயோக்கே ராஸ்கல்‌, பணம்‌ இருந்து 
என்ன பயன்‌ !/ குணம்‌ இல்லையே / பயிரையே 
சொொளத்ததி துணிர்தவன்‌ காகா கொலை-ூடச்‌ 
மீசய்யத்‌ தயங்க மாட்டாயே, தா... என்று 
காறி உமிழ்ந்தார்‌ காடவராயர்‌. 

உலககாசணீடம்‌ காடவராயர்‌ தம்‌ 
ீகாபத்தை பசெயெல்லாம்‌ மறந்து மன்னிப்புக்‌ 
மேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. எப்படியும்‌ சொர்‌ 
ணத்தை அவன்தான்‌. காப்பாற்று வேண்டும்‌ 
என்றும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 

அதே கானில்‌ நிச்சயமாக்கப்பட்ட முகூர்த்‌ 
குத்துல்‌ சொர்ணத்துக்கும்‌ உலககாதனுக்கும்‌ 
இருமணம்‌ சிறப்பாக நடக்‌ மிய து, 

இம்‌ டும்‌ என்று முழங்கிக்‌ கொண்டிருந்த 
காதன்வர கான வெள்ளம்‌ புத்தம்‌ முழுவதும்‌ 
ரீங்காரம்‌ செய்தது, | 
















| ஆர்டர்‌ சகாடுக்கும்‌ | 

| [போது கு. 8]: முன்‌ 

பணம்‌ மணியாரடர்‌ ம 
அணுப்பவும்‌. 


அபிமாகமாகு விம்‌ 
பசை ப ம வளுய ஆரிளைன்‌ 
ண்ஸள்ரி பி பி கி கிரி ரம்‌ ரா த்தது 
என வாவிஈ்தி இருப்‌ இய ட ந்‌ | 
ன்பு  க்கணாகசாணிகச்களா ள்‌ பொத்‌ 
இங்ப்மா டி சு.ருெயயர எச எட்ட, 
ட ஸ்ஸ்ஸ்‌ 4-திரல்‌ உள்முகம்‌ | 
்‌ கிடிகாரதிதிதிகு இன்றே ஆர்டர்‌ பிசு வல்கள்‌. 


மை ற்‌. அரக பிரிட்டிஷ தயாரிப்பு சிறி மணி ஜ்‌ 
ணா பிபண்டசைடல்‌ க "௪ [-] சிறி, திங்க சி [ நனி பள்ள 




























 கணணன! 
கக. 
அட ம்‌ கி வகை 
வலி இழி ரங்‌ ப்‌ இர பு. ட வண்‌ 
கானை ங்கற நிறு மிகா ப ந்‌ | பாசை ஏன்னு சிவப்பு. ச ன்‌ ண்‌ அ னா 
சானு பாஸ்‌ பூசியுயாட்ட ஜர்‌ ஈம்‌ பிராண்டது ்‌ | 


ர ர்‌ , ணி 

பாஈங்ங்‌. தபாவ்‌ அ இரண 3 வ ஷ்‌ உத்‌. டா ர்‌] 
டி 
1 


செலவு இலவசம்‌ 2 


2- நர ஒ50ு5 மாம, 


நரி விபரம (8513. 19403] ்ட்டட்ட்‌ 





அணல்‌ நண அதக எ னன ணை எட 
அவடை வணக! அடக்‌ உ டான ௮ 


'பீராங்கைடிஸினுல்‌ என்‌ சுவாசப்பைகள்‌ இ 
நெருப்பைப்போல்‌ நித்தன்‌ 3. 


பப்ஸ்‌ 


அபை பபைப்போக்கி, எரிச்சலையும்‌ 
உடனே தணிந்தது. 


பெப்ண்‌ மெதொண்டை மழம்றும்‌ மாசியுவனி திவாரண மாற தினாகளணின்‌ சயாக 
டர்ட்டி குணப்படுத்தும்‌ ரசங்கள்‌ அடஙலியுன்ன ண, செயய்ணை ௬ுைவக்குவ்‌ 
“ப்பா, இரந்த சசங்கன்‌ ஆனியாக மாறி, உங்கள்‌ சகுவாசற்துடண்‌ 
சதொண்டை, அகவாசக்‌ ரகுழால்‌ நூனமாக குவாசப்பைல்குரி செல்லும்‌, ஆகளே 
போகொளண்சறின்‌ ஆரம்புண்தான நீற்று செண்று பவை ொய்கின்‌ நண, அதன்‌ மாணா 
ர்‌ செயயரை ஸககணட முள தைநமாயாம்‌, சனக பிரகிழ்நி பற்றும்‌ கிமாங்குகிறுது. 
பெெப்ஸ்‌ இருமலை தஇிதும்தி தொண்டை ரணதற்த சமணமால்கி, கயத்ணது உடை ச்அட 
அணடப்வபை தீக்குவதுடண்‌ இணன்புணயன்ளாா மாற்தூம்‌ பிராங்‌ 
கடின சிகிச்சையின்‌ இன்றியமையாத நாயுநுன்றளா து, 


பேப்ஸ்‌ தோணா்டை, மார்பு வளி நிவாரண ஸமாந்நிமை கள்‌ படற 
எல்லா மருந்து வியாபாரிகணிடமும்‌ கிடைக்கும்‌ 


அடணால்‌ 













ரிசரி ரிக தா 





மதாராசணியுகு கோல்‌ எங்துண்டுகள்‌ ! தாதா மீ கம்பியை, பாரிக்‌ டவுண்‌ 





பிரச. ப்‌ 


ட பபப றணைைக ககக! பககக கை கவை எ 










த ட்‌ ன்‌ ்‌ பட அ டட ப்‌ [அ ம ன்‌. ்‌ 
ஞ்ு்கு கிபமா யர துள எபிதா எம்‌ 9 பி்‌ எப்றைஎம்‌, பம்பாய்‌ ம 
டர்‌ ரி ரலி உளி ர 
பட ்‌ (8 7 பபா டத 2) ம்‌ ்‌ ்‌ 3 ்‌ | * ௫ 
ப்‌ 01 அஅண்டங்க இட பம்‌ அரத்‌ ஆ பட்க எதகளு *8 தது ல்‌ 1. 
ண தொரை ்‌ 57 ட்டு நபம்‌ இ ரிது டி? சப்‌ ர்‌ ர 9 நி ர்பத ழு 2 
உ. ட்‌ ன்‌ இ 8 நவ்‌ டல்‌ ஸி 


27 மகட்‌ அதத 
பணி ட்டன ன்‌ ன்‌ னப 





ர ன்‌ ்‌ ட ர்‌ 


ட னு! குஹ்ணட 2 வ்‌ ஹவா டவ ட கயன்‌ பள்‌ டட அண்‌ 
டடம ம்‌ ன்‌ ர்‌ 


ர்‌ வடடாபப்பல ம ஈர பப்பி க்ப்‌ ர்ய்ர, பல்ஸ்‌ “ர ச நெளிகு வொர்ண்‌ ஸ்ப பல்வ ஸ்ட வம்‌ வள்‌ மங்ப்பபனை நண வை வவ அவிய வைட்ட தியமகவள்ள்‌்‌ 





10. அவன்‌ சுதை 


அர்த்தப்‌ பையன்‌ பதில்‌ எதுவும்‌ 
கூறுவின்ளை. தேம்பித்‌ தம்பி அர தாண்‌: 
கண்களிலிருந்து நீர்‌ தாரை தாரையாக 
கயதித்தது. அவனுடைய கண்ணீர்‌ 
மதுர நாயகத்தின்‌ காள்களில்‌ விழுந்து 
தனைத்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 

அவனுடைய பரிதாப திக்யைக்‌ 
கண்டுமாதுர நதாயகருபம்‌ கலங்கிப்‌ போய்‌ 
விட்டார்‌. முூதலாணி மோகனாரங்கம்‌, 
சப்‌. இன்ன ெெக்டர்‌, 7424 இவர்கள்‌ எனல்‌ 
ஸோருக்கும்‌ ஒன்றும்‌ புரியவே இன்கில, 
சிறிது கேரம்‌ அப்படியே அனளையாமால்‌ 
திகைத்துப்‌ போய்‌ இருந்தார்கள்‌. 

பிறகுகான்‌ அத்தப்‌ பையன்‌ பேச 
ஆசம்‌ பித்தன்‌. மது தாயகத்தின்‌ 
கைக்‌ கட்டிப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டே, 
*தூயோ. நான்‌ ஒரு குற்றமும்‌ செய்ய 
வில்லையே! என்சீனாத்‌ திருடன்‌ என்கிருர்‌ 
களே?" என்று கண்ணீர்விட்டுக்‌ குதறிய 

உடனே மூதலாணி மோகனரங்கம்‌, 
**டய்‌, நீ திருடன்‌ இல்லாமலிருக்க 
லாம்‌, ஆணால்‌, குடிகாரமும்‌ பேனாவும்‌ 
உணக்கு எப்படிக்‌ கிடைத்தன 7 அத்த 
சமணிப்‌ பயல்தானோ கூண்ணிடம்‌ தந்து 
விற்கச்‌ சொன்னான்‌ 7!" என்று கேட்டு 
விட்டு, சப்‌-இன்ஸ்பெக்டரைப்‌ பார்த்து, 
“சார்‌, அத்த ரமணிப்‌ பயன்‌ நீங்கள்‌ 
சொன்ன மாதிர்‌ பெரிய ஆனேோதான்‌, 
சர்‌. எண்‌ கடிகாரத்தையும்‌, மதுர 
தாயகத்தின்‌ பேனுவையும்‌ விற்ப தற்குக்‌ 
கூட்டான! தருவளனைப்‌ பிடித்து அனுப்பி 
யிருக்கிறுன்‌ '" என்றார்‌, 


கஉடமே சப்‌-இன்ண்பெக்டர்‌, 11 அப்‌ 
படியானறாள்‌ இவன்‌ ரமணி இல்லையா! 
அவன்‌ கூட்டாகரிதாணு!'" என்று சத்தே 
சகுத்துடன்‌ கேட்டார்‌. 

ஈரி நூயையோச ! சயாணியார்‌ அனண்‌ 
யார்‌? சத்தியமாதச்‌ சொன்னுகிேேன்‌, 
அவரனை எனக்குக்‌ தெரியவே தெரி 
யாதே.” என்று தேம்பிக்‌ கொண்மீட 
கூறினான்‌. அத்துப்‌. பையண்‌, அவண்‌ 
கண்கள்‌ பொலயொோொல வென்று கண்‌ 
ணீணாச்‌ சொரிந்தன. 

இவ்வளவு சோரம்‌ மெளனமாயிருந்கு 
மதுர தாயகம்‌ கீமிழு குணிந்து அவன்‌ 
கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ தாக்கி நிறுத்கிளார்‌. 
"ஆனந்தா, அழாதே! மீ இருச்சியி 
விருந்து எப்படி, வந்தாய்‌? பேனாவும்‌ 
கடிகாரறும்‌ உனக்கு எப்படிக்‌ இடைத்‌ 
தன 7 ஒன்றும்‌ புரியவே இல்லையே!" 
என்று கேட்டார்‌. 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ இத்ரீநரமாகு 
இன்றும்‌ புரியாமல்‌ விழித்துக்‌ ககொரண் 


டிருத்த சப்‌-இன்ஸ்பெக்டர்‌, ** எண்ண 
மிஸ்டர்‌. மதுர தாயகம்‌, அகூங்களுக்கு 


இரத்தப்‌ பையசின நுூன்பே தெரியுமா 7" 
என்று ஆச்சரியத்துடன்‌. பீகட்டார்‌. 
*மெெரியாமல்‌ சன்ன? இவண்‌ எண்‌ 
சொந்த அக்காளறாடைய பின்னையே 
தான்‌?” என்றுர்‌ முது நாயகம்‌, 

** அடடே, உங்கள்‌ அக்காள்‌ மகளா 7 
ஃழத்மரய்‌, இருட்டுப்‌ போன பேபனாவும்‌, 
கடிகாரமும்‌ இவனிடம்‌ எப்படி வத்து 
சேர்த்தன 7" என்று வியப்புடன்‌ கேட்‌ 
டார்‌ பீமோாகணரங்கூம்‌. 


ட்ப 


1 அதுதானே தெரியவின்னை!'' எண்று 
கூறிவிட்டு அத்தப்‌ பையனைப்‌ பார்தது, 
1 எண்டா, ஆனந்தா! பேணாவையும்‌ 
குடிகாரத்தையும்‌ உனக்கு யார்‌ கொடுத்‌ 

த்து? உண்மையை ஒளிக்காமல்‌ சொல்‌" 
என்றார்‌ மதுர தாயகம்‌, 

“சொல்லுகிறேன்‌, மாரமாா? சகேேளுங்‌ 
கள்‌. ஒரு வருஷத்துக்கு மூன்பு நீங்கள்‌ 
இருச்சிக்கு-- எங்கள்‌ விட்டுக்கு வந்த 
போது, தங்க கூடி பபோட்ட "எவர்‌ - 
ஷார்ப்‌! பேறு ஒன்றைக்‌ கொண்டு வத்‌ 
தீர்களே, ரூரப கம்‌ இருக்கிறதா? 
அதைப்‌ பார்த்ததும்‌, எனக்கும்‌ இழத 
போல்‌ ஒரு பேணா வேண்டும்‌' என்று 
கான்‌ உங்களைக்‌ கேட்டேன்‌. அதற்கு 
நீங்கள்‌, *இது நம்‌ நாட்டில்‌ கிடைக்‌ 
காது. கிடைத்தாலும்‌, யானா விக்ன, 
குதிரை விலையாக இருக்கும்‌. இது 
சிங்கப்பூரின்‌ ருந்தல்ளவா வந்தஇருக 
கிறது? என்‌ பெரியப்பா பின்கீள சேகர்‌ 
வாங்க எனக்கு அன்பளிப்பாக அனுப்பி 
யிருக்கிறார்‌" என்று சொன்னிர்கள்‌. 
இதுவும்‌ உங்களுக்கு நன்றுக இணனைனில்‌ 
இருக்கும்‌. தீங்கள்‌ திருச்சியை விட்டுப்‌ 
போனது முதன்‌, ர 5 அத்தமா இர்‌ 
தரு பேணா வேண்டுமென்று தஇணமும்‌ 
அம்மாவை நரிசரிக்க ஆரம்பித்தேன்‌. 
சகானா தொத்தரவு சபாறுக்க முடியாமான்‌, 
அம்மா உடபேே சேகர்‌ மாமாவுக்கு ஐரு 
கடிதம்‌ போட்டான்‌. கடிதம்‌ போட்ட 
ஒரு மாதத்தில்‌, அங்கிருந்து கப்பலில்‌ 
வந்த ஒருவர்‌ ரூனம்‌ பசேகர்‌ மாமா 
பேறை அனுப்பி வைத்தார்‌. அது 
தீங்கள்‌. வைத்திருந்தது போனவே 
இருந்தது. உங்கள்‌ பேணாவின்‌ மேன்‌ 
எழுதி யிருந்தது போலவே அந்தப்‌ 
பேனுவிதும்‌ *டசகர்‌ அன்பளிப்பு ' 
என்று எழுதியிருந்தது." 

ஆனந்தன்‌ இதைக்‌ கூறிக்‌ கொண் 
டிருக்கும்போதே, முதலாளி மோகன 
சங்கம்‌ குறுக்கிட்டு, 11 அப்படியானால்‌ 
அர்தக்‌ கடிகாரம்‌ எப்படி வத்தது?'” 
என்று கேட்டார்‌. 

உடனே ஆணந்தன்‌,, ** அதையும்‌ 
சொள்னி விடுகிறேன்‌. நான்‌ எட்டாம்‌ 
வருப்புப்‌ பரிட்சை எரி விருத்தன்‌. 
பரீட்சையில்‌ சதேறிணல்‌, ஐரு கைக்‌ 
கடிகாரம்‌ வாங்கத்‌ தருவதாக எண்‌ 
அப்பா. சொல்லீ யிருந்தார்‌, கைக 
கடிகாரத்தை எப்படியும்‌ வாங்க னிட 
பவேண்டுமெனாறு ஆசைப்‌ பட்டேன்‌. 
அத்த ஆசையில்‌ ஒரு குற்றம்‌. செய்து 
விட்டேன்‌. அன்று பரிட்சை முடிவை 
அறிணித்தார்கள்‌.  அந்கு நூடி.வுப்படி 
நான்‌ தேறவில்லை; தோல்வியே அடைத 
மதன்‌! ஆனாலும்‌, விரு சென்றதும்‌, 
அப்பானிடம்‌ உண்மையைக்‌ கூறவில்லை. 


ப்ச்‌ 


சிரீத்துக்‌ கொண்டே, *அப்பா! நான்‌ 
*பாரண்‌ ' ஆகிவிட்டேன்‌ " என்று புளு 
மீனன்‌., அப்பா அதை நம்பி வீட்டார்‌. 
உடனே என்னைக்‌ கடைக்கு அனைத்துப்‌ 
பபாய்‌ எனக்குப்‌ பிடித்த ஐரு கைக்‌ 
கடிகாரத்தை வாங்கித்‌ தந்தார்‌. வீடு வத்‌ 
ததும்‌, என்னைப்‌ பார்த்து, ஆனந்தா! 
நீ மேேர்சிளி பெற்றதை ஆனந்தமாகக்‌ 
கொண்டாட ர ப த்ணப்க்‌ 
காக இன்று இரவு ஒரு ர. நதர 
என்னட) சசய்யச்‌ சொல்லியிருக்கேன்‌. 
நீ இப்போதே போய்‌ உனக்கு மிகவும்‌ 
வேண்டிய 'நண்பர்க£ிடம்‌ சொல்லி 
வைத்து ஸிடு. இரவு அவர்களுடன்‌ 
குதாகளமாசுச்‌ சாப்பிடலாம்‌" என்றுச்‌. 
அணைக்‌ கேட்டதும்‌, எனக்குப்‌ *பகீர்‌ 
என்றது. * கண்பச்களை _ அணழுத்து 
வற்தால்‌, எண்‌ (குட்டு வெளிப்பட்டு 
வருமே!" என்று பயந்தேன்‌. அழைத்து 
வசாவிட்டாலும்‌, அப்பா விடமாட்டார்‌. 
என்ன செய்வது? தர்ம சங்கடமான 
நிக்யில்‌ நாண்‌ சேர்த்து வைத்திருந்த 
ஐந்து ரூபாயை எடுத்துக்‌ கொண்டு 
அன்று இரவே ரயில்‌ ஏறி இங்கு வந்து 
சேர்த்து விட்டேன்‌......”” 
ஆனந்தன்‌ முழுவதையும்‌ கூறி 
றை தல்‌, அதற்குள்‌, மு. தலாஸி 
பீமாகனரங்கம்‌, *1*அப்படியாறனாுள்‌, நீ 
வவத்கஇருந்தது என்‌ கடிகாரம்‌ இல்‌ 
கயை!" என்று மிகுந்து எமாற்றத்‌ 
கோடு கேட்டார்‌. 

உடனே சப்‌-இன்ஸ்பெக்டர்‌ மேது 
அறளைக்குள்ளிருந்த கடிகார த்த 
எடுத்து மோஜைமேல்‌ வைத்தார்‌. அதை 
எடுத்துப்‌ பார்த்து விட்டு, ** ஊராம்‌, 
இது இல்ளை. இது ராமன்‌ வாட்ச்‌, 
என்ணறுடையதுபேஹோமர்‌ வாட்ச்‌! இதை 
விட வில அதிகம்‌, அது அந்தி ரமணி 
யிடம்தான்‌ இருக்கும்‌ '' என்று சொன்‌ 
னார்‌ மோகனசங்கம்‌. 

சரி, ஆனந்தா, இங்கே வந்ததும்‌, 
நீ சன்ன செய்தாய்7 எண்‌ எண்‌ னிட்‌ 
நக்கு வரவில்லை? விலாசம்‌ தெரியாதா?" 
என்று கேட்டார்‌ மதுர நாயகம்‌. 

॥। விட்டு விலாசம்‌ தெரியாத போனாள்‌ 
என்னார்‌ சடசகு சய பெயர்தான்‌ 
தெரியுமே! அவ்சாரித்துக்‌ கொண்டு 
வந்துவிட மாட்டேனு, மாமா? ஆனு 
னும்‌, ரயிலை விட்டு இறங்கியதும்‌, உங்க 
எரீடம்‌ வச யோசரினயாகபவே இருந்தது. 
நாண்‌ என்‌ வந்தேன்‌ எண்று தங்கள்‌ 
மீகட்பிரிகள்‌. நடத்தைச்‌ சொன்றால்‌, 
நான்‌ செய்தது உங்களுக்குப்‌ பிடிக்காது. 
கோபித்துக்‌ கொள்னிர்கள்‌, எப௫ேதேனும்‌ 
இரு பொய்யைச்‌ சொல்லி வமாயற்றுி 
னாலும்‌, இன் றிரண்டு நாணின்‌ உண்ணமா 
தெரித்து போகும்‌. என்சினக்‌ காப 





£றும்‌ நினைவிலிருக்கக்‌ கூடிய 
அரும்‌ தருணத்தைப்‌ படம்‌ பிடியுங்கள்‌ 


ய ட 








ரீங்கள்‌ எப்பொழுதுமே கிகைவில்‌ வைத்துக்‌ 
ந. _ கொள்க வேண்டியறிகழ்சிிகள்‌ பல உள, இன்றும்‌, 
சபல அறறல அதத நாளையும்‌ என்‌ துமே மறக்க நூடியாத 
பந்தள அனில்‌ பல்க்‌ வாறு செள்ளத்‌ செனிவான போட்‌ 
டொக்கை வீட்டிலும்‌, வெளி 
யிலும்‌ எடுக்க நேளாபான்‌ 33 
பிலிமை உபயோகியுங்கள்‌, 


்‌ ம்‌ மரா கானை கண்ணிய 
- கேவாபான்‌ 33 
இம்மா விபரத்திற்கும்‌ கேளார்ட்‌ எம்ன்‌- 
போகர்‌ கால்குமேட்டகுக்கம்‌ எழுதுங்கள்‌ 


48/2 4901022௮0௦ கீரா72ம. 


அல்லட்‌ போட்டோகீராபிக்ன்‌ விமிடெட்‌ 
மெயிலிங்‌ டிபார்ட்மெண்ட்‌], உள்தூரி பில்டிங்ல்‌, ஜாப்கெட்ஜி டாடா ரோட்‌, பம்பாய்‌-] 


பிரதி வெள்ணி இரவு 4 மணிக்கு ரேடியோ சிரனோணில்‌ [37,ச0 மீட்டரின்‌ ] 
எ.பமி.எனல்‌ எதாபனத்தாரால்‌ வெணியிடப்படும்‌ பபேட்டோ பெண்ட்‌"! 
(14070 ஈஃாஃ87] எண்று திகழ்ரியைக்‌ பேகட்டு ஐரு பரிசு பெறுங்கள்‌ 





, அறு வர்கள்‌ சித்திரப்சீபாட்ழ 


ரூபாய்‌ ஐந்து பரிசு பெற்றவச்கள்‌ ; 


கிருஷ்ணபுரம்‌, கடையால்லூச்‌ 7. ப, இருகெல்வேயி ஜரீல்லா, 
பி. டூ. என்‌, சுப்பிரமணி, வயது 774, நஇட்டித்‌ 


வயது 70, கல்வயல்‌, சாவகச்சேரி, இலங்க. 
தோட்டம்‌, பெரம்பூர்‌, சென்னை. 

மொன்று அப்பா உங்களுக்குத்‌ தத்தி 
கொடுத்து விட்டான்‌, என்‌ ஏமாற்று 
வேலை மிெதரிந்து போகுமே! அப்போது 
திங்கள்‌ கோபித்துக்‌ கொள்வதுடன்‌, 
மறு சயினிலே என்கிரா கருக்குத்‌ திருப்பி 
அனுப்பி வாநுனீர்கள்‌, குஷியாக 
காரச்‌ ௯ னன்‌ பார்க்க முடியாது 
என்றுதான்‌ விட்டுக்கு வரவின்கீல,. யின்‌ 
கட்டணம்‌ போக மீதமிருந்த சின்னறை 
யும்‌ இரண்டு நானில்‌ கரைத்துனிட்டது. 
நூன்றுவது நான்‌ - அதுதான்‌. இண்‌ 
றுக்குக்‌ காகலயிளே  *பணாத்துக்கு 
என்னா செய்வது?" எண்று பயோசித்‌ 
சேன்‌, கடனே, என்‌ கையிலிருந்த 
கடிகாரமும்‌, பையினளிருந்து பேனாவும்‌ 
அிளைவுக்கு வந்தன. கடிகாரத்தை விற்க 
என்‌ மானம்‌ இடம்‌ கொறுக்க ஸின்சல. 
அது அப்பாகாசு கொடுத்து வாய்மர்த்‌ 
தத்தது. அதனாலே அதை ஸிற்று 
விட்டால்‌, அப்பாவுக்கு விஷயம்‌ தெரி 
யும்‌ போது அதியமாக .ஆத்கிரப்பறு 
வரர்‌, ஆனாள்‌, பேணா இலவசமாக வற்‌ 
த்து தானே? அதனுளேகான்‌. அதைக்‌ 
அகாண்டு போய்‌ ஒரு மார்வாரி கடை 
பிர ற்குப்‌ போனேன்‌. அந்தரி ௪ம்‌ 
யம்‌ பார்த்து ஐரு போனிஸ்காசர்‌ வந்து 


ப்ப 








4. வி, எஸ்‌. லலிதா, /இரண்டாம்‌ வகுப்பு] 

















என்னைத்‌ இருடன்‌. என்று நினைத்துப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டார்‌. நான்‌ எவ்‌ 
வளாவோ சொல்ளீப்‌ பார்த்தன்‌, அவர்‌ 
கேட்க வில்ல. தல்ல வேக ; பாரமா, 
தீங்களாவது இப்போது வந்தீர்கள்‌. 
இள்ளாத போனாள்‌, ஜெயிலிலே கிடந்து 
செத்தே போயிருப்பேன்‌ "* என்று கண்‌ 
சுங்கக்‌ கூறினான்‌ ஆன ந்தண்‌. 
"ஆனாந்தா, அழாதே?! கண்ணத்‌ 
துடை. உன்‌ அப்பா எவ்வளவு ுள்ளவம்‌! 
அவசையே தீ ஏமாற்றப்‌ பார்த்தாய்‌. 
அரறுறுள்கான்‌ இந்தக்‌ துன்படுமால்ளாராம்‌. 


இணிபமோன்‌ இஙப்படிச்‌ செய்யாம]! 
என்று எச்சரித்தார்‌ மதுர நாயகம்‌, 
'“மமாமா, சத்தியமாய்ச்‌ செொரன்னுி 


போறன்‌. இணி, இப்படிச்‌ செய்யவே மாட்‌ 
டன்‌, செய்ய நிக்கவும்‌ மாட்டேன்‌! 
சான்று உணர்ச்சியுடன்‌ கூறினான்‌ 

(ரி ய்பகு யாது நாயம்‌ சப்‌. இன்ஸ்‌ 
பபக்டரைப்‌ பார்தது, "ரர்‌, இவண்‌ 
கூறியெள்ளாம்‌. உண்மைதான்‌. இவ 


னத்‌ தயவு செய்து விட்டு விதிங்கள்‌. 


சால்ளாம்‌ அர்த நமாணரீயால்‌ வங்க 
பிதால்கதான்‌ !'' என்று அளனுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. (தொடரும்‌) 





உங்கள்‌ கூந்தலில்‌ அமைந்திருக்கும்‌ ௬ருள்கள்‌ 
எழிலோங்கச்‌ செய்யுங்கள்‌ 


யாவரும்‌, கருண்டு வளைவுகளோ டிருக்கும்‌ 
கூந்தல்‌ கண்டு பிபோறிதுகிண்‌ றுனார்‌. காதாவ்‌ 
தொரு கெட்டியான எண்ணெயை கஉபயவயேச 
கத்து சிக்குப்‌ பிடிக்கும்‌ விதத்தில்‌ கூந்தமில 
யடிய வைக்கக்‌ கூடாது. கூத்துனுக்காண 
டாம்்கா வாசனைழ்‌ தவ்காய்‌ எண்ணெயை 
ச பயே சகித்து உங்கள்‌ கூந்நுளிண்‌ இயற்ணக 
யனா வசனைவுக்சின இிரைக்கள்‌ செய்யுங்கள்‌. 
சயரித்த பாணியில்‌ பரிசுத்தப்படுத்‌ திய இத்த 
ேனசாண எண்டெணொய்‌, மான்னிகை, போனா, 
வைண்டர்‌ ஆகிய நூண்று நேர்த்தியான 
வாசனை களில்‌ கிடைக்கிறது. 


ர்‌ வருஷங்களாக இர்தியொவின்‌ எிசவும்‌ 
விரும்பப்பட்ட கூகிகுல்‌ வையம்‌, 
னார்ரந்திந்கொதழுக்ந கந்தனுக்கு டாம்கோ 
வின்‌ தேங்காய்‌ எண்ணெய்‌ ஞாம்பூை உப 
பயோகிந்து ஸ்நானம்‌ செய்யுங்கள்‌. இநருல்‌ 
உங்கள்‌ உந்தல்‌ மிகுதுமாயும்‌ இயற்கை 
பான சகுள்களுடனும்‌ இரக்க உதலும்‌, 





டாயம்்கா 





கூந்தலுக்காக வாசனைத்‌ தேங்காய 
எண்ணையும்‌ ஷாம்பூவும்‌ 


இ டாடா ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 


- அண்ணைககககைைகைகாளா கள சச ககாசான எனககக கை கைக கை கைகா ககக சாக! பாடகனை நனக காக கக ககா காயை 


பார்க்கா 


நீலநிற 
வாருபிள்‌ ராயல்‌ ப்ளு 


க்வின்க்‌ 





மசியை சுத்தமாக கழுளி அழித்து விடலாம்‌! 


திரியா ரா தபடி கம்‌ உடையிலோ 
விரனகளிபவோ பாரககரிண சிவுகிறு 
காபின்‌ சரயவ்‌ ப்ளூ) சுவிண்க மரி 
காட்டி விட்டாள்‌ சாதாரண பொய்‌ 
பூர்‌ னறாய்‌ கயபயோகுித்து மி 
விழுந்து இடமே பெதரியாமல்‌ கழுவி 
சுத்தமாக்க விடலாம்‌. 


கூள்சகள்‌ பாதுகாப்பை முன்னிட்டு, 





விலை ரூ. 1/- 


சிலி வாஷபின்‌ களிண்சூசு கூழு 
பவோொகியுங்கள்‌. ளாதஇயது அழியாமன்‌ 
விர தி றிருக்க. பவேண்டுமாணாவ, சிதம்‌ 
மெகடாாது பசெொர்யாளெணட்‌ அகளிணச்‌ி 
ப்ட்‌ ௫! சாப உபயோகிக்க. வா காணின்‌ 
கவிண்சக மா்்களிதும்‌- -வசஷயின ஆனு 
லும்‌ சளி, பெர்மென்ட்‌ ஆளறாதும்‌ சகி 
ப்பனனைவ அதி தமாகி பாதுசாககுக்‌ 
ஊான்வ்‌ உ அடன்கியுள்ள து. 


பார்க்கர்‌ 
க்ள்ன்க்‌ 


ணாசன்வ் ம அடன்ன்ன 
யா இது ஒன 


பார்க்கர்‌ ழி கம்பெனி (இட்தியாரு விட்‌., 


ங்சிய, மரி, முகுாராாஸ்ர்‌ 


ளக  னன்பாக ன பாரி & கம்பேனி லீம்டெட, 


செடெச தறன, 


மாதின்‌ ரி 








ப, ஓட்‌ அவுஸ்‌ குடும்பம்‌ 


ர டியில்‌ நகாகசரத்களம்‌ எக்கச்சக்க 
மாக அடைபட்டுக்‌ கிடந்தவாறு நீமி்ழ 
என்ன ஈடக்கிறசெதென்று பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
பூருந்த சமயம்‌, உஸ்தாத்‌ மீரானும்‌, விவி 
ஓட்‌ அவுஸும்‌, அவளுடைய த்தையும்‌, 
அவர்களோடு கூட ஒரு சிறுவனும்‌ இரு 
பசித்து தின்ற காட்டியைக்‌ கண்டு இணகக்‌ 
தான்‌ அல்லவா? இப்சபபொறருது அர்த 
இட்‌ அவுஸ்களும்‌ அச்‌ சிறுவனும்‌ உணதா 
தும்‌ செரயில்கேவே ஸ்டேஷனுக்கு எப்படி 
வந்து சோர்தாரிகள்‌ 7 


இர்தச்‌ சிக்கலுக்குக்‌ காரணமாக 
அணமர்கு சம்பவம்‌ மெய்யாகவே இரு 
பெருஞ்‌ கக்கலாகத்தான்‌. இருந்தது. எல்‌ 


லாம்‌ அந்த விங்கிட ஐம்‌” செய்கு பேவ / 

இருச்ி செடனியபோன்‌ எக்ஸ்மீேசக்சில்‌ 
பவை பார்த்து வந்த விவி ஓட்‌ அவுஸாக்கு 
இரண்டு சகோதரர்கள்‌. இருவன்‌ பெயர்‌ 
ஜான்‌. மற்றவன்‌ பெயரி செஹென்றி, ஜான்‌ 
விவிக்கு அண்ணன்‌, மசெஹென்றி விலியின்‌ 
தம்பி. சிறு பையன்‌. 

யிஸ்..ரீ றம்‌ அவுஸின்‌ குடும்ப வாழ்க்கை 
தரு காக 1ம்பரப்‌ பூ மா இரி, சவளிப்‌ பாரி 
வைக்கு அழகாக "இருக்கும்‌. ஆனால்‌ அதில்‌ 
வாசணை இல்லை, பாவம்‌, மானைவியிண்‌ ஒத 
தானச அறுிகமாகத்‌ தேவைப்‌ படுற ஐம்ப 
தாவது வயதில்‌ தட்‌ ** அத்‌ 
அவுனன! கிரிக்கதியாய்‌ 
விட்டுவிட்டு அவன்‌, இரத 
கட லகிணனின்று பிரிக்தாள்‌. 

அதன்பின்‌ ஒட்‌ அவு 
ஸின்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
ோசோகம்‌ அதிகரிக்க ஆரம்‌ 
பித்தது, !"அமுகிறவர்‌ 
கண்‌ பாக்கியவான்கன்‌ 
ளாண்று ஏ சுகாதர்‌ 





சசான்ன வார்த்தைப்படி, பார்த்தால்‌, 
இட்‌ அவுஸ்‌ மிக மிக பாக்கியவான்‌ 
தாண்‌, எசனன்றுல்‌ வாழ்கையில்‌ மகா வி 
யின்‌ மாரணன்இற்றாப்‌ பிறகு அவர்‌ கண்ணிர்‌ 
வடித்த சந்தர்ப்பங்கள்‌ எத்தனை எக்‌ 
தணனபயோ 7 அனால்‌ ஆண்டவனறுடைய 
இருக்குமாரரின்‌ அருன்‌ வாக்கிலே உள்ள 
“அழுகை” அர்த வகையான அராழனுக்‌ 
அல்ல3வ/ உள்ளம்‌ உருகி உருகிக்‌ கரை 
கிற புணிகு வக்கம்‌ அல்லவா வசுகாதர்‌ 
குறிப்பிட்டது! அறர்தப்‌ புனிசமான பரி 
சுத்த ஏக்கத்திற்கு இடமில்லாமல்‌ மட்‌ 
அவுணின்‌ வக்கம்‌ நூரரவனதயும்‌ தாாசீனோ 
வாங்கிக்கொண்டான்‌, அவருடைய புத்திர 
பாக்யம்‌ ஜான்‌. அவனுடைய நடத்தைகளை 
நினைத்து நினை க்துக்கான்‌ கண்ணிர்‌ வழிக்‌ 
தார்‌ தந்தை ஓட்‌ அவுஸ்‌, 

ஜான்‌ அப்படி என்ன அக்கிரமம்‌ செய்‌ 
தான்ரீ ஈடததைப்‌ பிசகு அவனிடம்‌ நிருங்‌ 
ததர செகிட்டவரிகளோமடு சகவாசம்‌ 
பண்ணிக்‌ கொண்டு, அயோக்கியனாக நடந்‌ 
தானா அவன்‌? பால்கு, பின்‌ ஏன்‌ தட்‌ 
அவ்ஸ்‌ அவனுக்காகக்‌ கவலைப்பட்டாரரி 

ஜானுக்குச்‌ சிறு வயதிலிருந்து ேணக 
சாஸ்திரத்றில்‌ ஐரு பைத்தியம்‌, பள்ளிக்‌ 
கூடதி துப்‌ பாட புறதைகங்களைப்‌ படிக்க 
ப மாட்டான்‌. *விடுராவின்‌ 

சக சாஸ்தஇரம்‌"' 
"உலகப்‌ செபரியார்களின்‌ 
ன்க்கள்‌"", "*மோரகைகாிண்‌ 
நுட்ப விளக்கங்கள்‌, 
1॥ உள்சாங்‌ கையில உண்‌ 
றுடைய விதி!" என்றெறல்‌ 
லாம்‌ பலபல தலைப்பிேே 


நா ற்றுகி கணக்கான 
ஆங்கிலப்‌ புஸ்தகங்கள்‌ 


ப்பி 





ப ட ர ய 1 எதி 


மழவன்‌ 


அம்‌ 


ஜானின்‌ அலமாரியி லை இருந்தன. 
நான்‌ ஓட அவண்‌ தம்முடைய சீ.ற்‌.றத்தில்‌ 
அற்தம்‌ புஸ்‌தகங்களை செயல்லாம்‌ எடுதிது 


காட்டை கட்டினர்‌. அப்படியே வண்டி 
வாடகை கொடுத்து அக்து மூட்டையை 
எற்றிப்‌ போய்ப்‌ பழைய புஸ்த்கக்கார 
னிடம்‌ நிலவசமாகக்‌ மசெகொறுத்து விட்டு 
வரது விட்டார்‌! அனாலும்‌ அதன்‌ பிறகா 
வது பு ன்ட்ண்‌ பத்தியம்‌ கீன்றுகார 
பில்லை / யாரோ இருவர்‌ ராயு சோதிடம்‌ 
பார்க்கிறார்‌ என்று கேள்விப்பட்டு, அவ்‌ 
ரிடம்‌ போய்த்‌ இனரும்‌ கோட்டு கோட 
டாக எதிர்காலப்‌ பலன்களை எழுஇி வர 
ஆரம்பித்து விட்டான்‌ ஜான்‌! அவ 


விபி 


அறத்து : 
ண்ட 
ப 


தநுடைய சொந்த எதிர்காலத்தில்‌ 
ஆரம்பித்த காடி சோதிடம்‌, 
பட்‌ப்படியாக விக்டர்‌ அஙவரிகன்‌ 
வீட்டில்‌ வளருகிற மடி" காய்க்‌ 
குட்டியின்‌ எதிர்காலம்‌ வரை 
ீசோாட்ம்‌ ர சட்டாக்க எளிய ஆரம்‌ 
பித்கது ! உண்மையில்‌, அவர்கள்‌ விட்டுப்‌ 
பூனைக்‌ குட்டிக்குக்கூட இரு நோட்டு 
தனியாக எழுதி வைத்திருந்தான்‌ ஜாண்‌! 
அத்துப்‌ பூனைக்குட்டி கித்தும்‌ எத்தனை எலி 
காத்‌ தாக்கும்‌ என்றுகூட அதில்‌ ஒரு 
கணக்கு எழுதி வைத்திருந்தான்‌ அவன்‌ / 
ணத மியவ்லாம்‌ சுண்ப்‌, ஓட்‌ அவுஸ்‌ ஈக த 
அஆவேசமே வந்து விட்டது! ஆனுல்‌ 
இர்தத்‌ தடவை அவர்‌ அர்சகு சகோட்ற்களைப்‌ 
பனழய புத்தகக்‌ கடைக்கு எழுத்துப்‌ 
பெகுவில்கி ப. மணன்‌ பசெதுரியே பேோபோயி 
ரந்த ரேம்‌ பார்த்து வ அவற்றில்‌ தன்னறு 
எடுத்துப்‌ பபுதீதுப்‌ பார்‌ க்கலாம்‌. என்று 
புசட்டினார்‌. அர்த்‌ குறிப்புப்‌ புண 





1 பாபம்‌ 


்‌ உ்ட்ட ்‌ 





பன ட ஆறு 
வி தகம்‌ ஜானின்‌ 
| வாழ்ச்கை ஏடு! 

ஒட்‌ அவுஸாகி 
குசி சாதாரணத்‌ 
தமிழ்‌ எழுத்துக்‌ 


களை வசனம்‌ கூட்‌ 


டூப்‌ படிப்பதே 
ிரமம்‌. இருச்சி 


யில்‌ ரீண்ட காள்‌ 
இருந்ததன்‌ பய 
ப ந்த வூ ர்‌. ந ர 
கொஞ்சம்‌ தட 
விப்‌ பாரிதி்து 
வாடிப்பார்‌ / அவ்‌ 
வாவு தான்‌, 
அனால்‌ இப்‌ 
பொழுது கோட்‌ 
டிவிருந்த பலன்‌ 
கேளே ஓடோ 
செய்யுளாக இருக்‌ 
கனி அனையவும்‌ 
ஓட்அவுஸ்‌ மூயறி 


ணையக்‌ கைவிட 
வில்லை. பு்தலா 


வதுபாடலை எழுதி 
துதி தைரியமாக 
எழுத்துக்‌ கூட்‌ 
டிப்‌ படித்தார்‌. 
தீ எதோ ்ப்சுவா 

-  மித்திரரும்‌ விஷ்‌ 
டரும்‌ அந்தக்‌ கை 
ோகைக்கு*உடமஸ்தணு''ன மனிசனைப்பம்‌ 
வித்‌ தர்க்கம்‌ பேசுவதாக எழுதியிருந்தது. 
அன்த மெயெல்லாம்‌ புரட்டிக்‌ கொண்டு 
மேலே விஷயத்துக்கு வந்தார்‌. 


* இவன்‌ நாமம்‌ 
முழத்தில்‌ 
இவன்‌ தந்‌ைத 
என்பான்‌ 


பாத்‌ ்‌ 


மரலிடு 


என்று எழுதி இருந்தது. இதைப்‌ பார்த்த 
தும்‌ அவருக்கு இன்றுமே புரிய வில்லை, 
தலை சுற்றியது. சுத்றிய தலைக்குள்ளீள 
போய்க்‌ கோபநும்‌ *குபிர்‌' என்று எறி 
யது, "ஜான்‌ வரட்டும்‌! இன்று இரண்‌ 
பூல்‌ ஒன்று பார்த்து விழுகிறேன்‌ ! முழு 





மாம்‌. பாதியாம்‌, மர வீடாம்‌. 
என்ன அக்கிரமம்‌ /!" என்றூ 
முடிவு கட்டினார்‌. 

அன்று மாலை ஜாண்‌ வர 
த.தும்‌ ஓட்‌ அவுஸுக்கு ஆவே 
சம்‌ வந்தது. ஆவேசத்தில்‌ 
பெரிய பெரிய இங்கிலீஷ்‌ 
வார்த்தைகளைப்‌ போட்டு 
மகனை த்திட்டினார்‌. எப்பொழு 
துமே அவருக்குக்‌ கோபம்‌ 
அதிகமானால்‌, வார்த்தைகளும்‌ நீளம்‌ ரீள 
மாகவரும்‌. முழம்‌ ருறழமாக வரும்‌! ஆனால்‌ 
ஜான்‌ இவற்றைப்‌ பொருட்படுத்துவ 
இல்லை. பொருட்படுத்த முயன்றாலும்‌ 
அவற்றின்‌ பொருள்‌ அவனுக்குப்‌ புரிவ 
இல்லை! பபரிய செளகரியம்‌ அது / 
அப்பாவைப்‌ பேச விட்று விட்டு, அவன்‌ 
பேசாமல்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டே இருப்‌ 
பான்‌! இடை இடையே "கூஸ்‌", *பூல்‌' 
என்று எனிய சொற்கள்‌ -- எல்லாருக்கும்‌ 
புரிகிற வார்த்தைகள்‌-வரும்‌. அப்பொழுது 
மட்டும்‌ கிமிர்ந்து உட்கார்ந்து கொள்‌ 
வான்‌. ஆனால்‌ இன்றைக்கோ அப்பாவின்‌ 
கோபத்தில்‌ ஆங்கிலச்‌ : சொற்களோடு 
பெரிய பெரிய லத்தின்‌ சொற்களும்‌ விர 
ஆரம்பித்தன, நுறைத்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
சொன்னான்‌ * 

” அப்பா / இந்த கோட்டுப்‌ புத்தகத்தில்‌ 
உங்கரடைய பெயர்‌ கூட வா இருக்கிறது 
தெரியுமா / எல்லாம்‌ என்‌ கை ரேகை 
யைப்‌ பார்த்து, ஒரு பழைய ஐம்ப சுவடி. 
யிலிருந்து எடுத்து எழுதிய பாட்டு!' 
என்று சபபெருமையோடு பிசொன்னான்‌. | 
லச சவடியாரி'” என்று ச.றுகிற 
ஆங்கலத்திமே கேட்டார்‌ ஓட்‌ அவுஸ்‌, 

“ஆமாம்‌! என்னுடைய பெயர்‌ "மு ழ்தீ 
நில்‌ பாதி! என்று வந்திருக்கறது. இரு 
முழுத்தில்‌ பாதி ஒரு ஜாண்‌ அல்லவா / 
என்னுடைய பெயர்‌ ஜான்தானே ॥ கு 
னால்‌ தான்‌ முழத்தில்‌ பாதி என்று அந்த 
எட்டிபே சொல்லி யிருக்கிறது. உங்களு 
டைய பெயர்‌ ஐட்‌ அவுஸ்‌ அல்லது ௪௨ 
அவுஸ்‌, அனது மர வீடு என்று சொல்லி 
யிருக்கிறது, அப்பா!" என்று பையன்‌ 
விளக்கம்‌ கொடுத்தான்‌. 

ச்சுப்பணாருக்குக்‌ ப்காபம்‌ வந்தாலும்‌ 
இரு பக்கம்‌ ஆச்சரியமும்‌ சேரர்‌ து வ தது! 

என்னடா, மீரகையயைப்‌ பார குதுப்‌ 
பெயரைக்‌ கூடச்‌ சொல்கிறுனார்‌'' என்று 
கேட்டார்‌. 

ஈளன்‌ பெயரை மட்டுமா? மம்மியின்‌ 


(அம்மாவின்றி பெயர்‌ கூடச்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறான்‌ அப்பா. "வயலெட்‌ என்பதை, 


** நீறம்‌ ஒரு பெயராம்‌ 
இவன்‌ நாயொரு அரிந்நீலி 


| இந்‌ 
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என்டேோற சொல்லி யிருக்கிறது. நம்‌ 
மூடைய விலியை என்ன சொல்லி யிருக்‌ 
கிறது தெரியுமா 7 
“இவன்‌ நங்கையும்‌ 
தீரனே அல்லி எனும்‌ 
நாரமறைப்‌ பூம்‌ பெயர்‌ 
கொண்டாள்‌ மாதோ]! 
என்று விலி என்பதை விளக்கிச்‌ சொல்வி 
யிருக்கிறது" 
மகன்‌ இப்படிச்‌ சொன்னதும்‌ ஐட்‌ 
அவுஸுாக்கு இண்றுமமே ஓடவில்லை, 
"தம்பி, இத்தனை தமிழ்‌ ரீ எங்கே படித்‌ 
தாய்ரீ" என்று வியப்போரு கேட்டார்‌. 
“எல்லாம்‌ காடி சோதிடரிடக்தான்‌ !"” 
என்றான்‌. பையன்‌. தகப்பனுர்‌ இறங்க 
விட்டார்‌. இதைக்‌ கண்டதும்‌ மகனுக்கு 
உற்சாகம்‌ வர்றது விட்டது. 
"என்னுடைய எதிர்காலம்‌ இந்த எட்‌ 
டூல்‌ ரொம்பவும்‌ உயர்வாகச்‌ சொல்வி 


கட 1 ர்‌ 
ய ட 


பி 


8 ரதி [உ ப 


ண ர... 
ப வதிவிட 


ப ரசல்‌ 


வ ட /॥ நீங்கன்‌ ஏன்‌ கவலைப்‌ 
படுகிறீர்கள்‌?!" என்று தகப்பனாருக்குப்‌ 
புத்திமதி சொல்ல ஆரம்பித்தான்‌ ர / 

இதன்‌ பிறுத ஓட்‌ அவுஸ்‌ தம்முடைய 
மகன்‌ விஷயத்தில்‌ அதிகமாகக்‌ தலையிறு 
வசு கிறுத்தியதோடு, அடிக்கடி அழூ 
வையும்‌ கோபப்படுவதையும்‌ குறைத்‌ துக்‌ 
ச்காண்டார்‌. அணல்‌ பையனுடைய எதிர்‌ 
காலம்‌ என்னவோ, இறக்க காலத்தைப்‌ 
போலவே தான்‌ இருந்து வந்தது, ** உயர்‌ 
வை க்‌ காணோம்‌ / 

“நாடி சோதிடத்தில்‌ பெயரி சரியாக 
இருக்கிறது, கழிந்தகாலம்‌ சரியாக இருக்‌ 
கிறது, ஆணால்‌ எதிர்காலம்‌ வரும்போது 
தான்‌ இருமாதிரி உதைக்கிறது!" என்று 
தரு புதிய சமாதானம்‌ சொல்ல ஆரம்‌ 
பித்தான்‌ ஜான்‌, அவனுடைய மனத்‌ 


பில 






ட்ரூ ஆண்க ்‌ 31 


[ர்‌ ்‌ வ்‌ 
ப ரின்‌ அதத்‌ 
83: 


இதும்‌ உண்மையிலேயே இப்பொழுது 
குழப்பம்‌ எம்பட ஆரம்பித்தது. 
உத்தியோகம்‌ இல்லாமல்‌ சும்மா இருக்க 
இருக்க, ஜானின்‌ உள்ளம்‌ எதிர்காலப்‌ 
பலன்களை ஆராய்வதிலேயே சென்றது. 
இ.தன்‌ பயனாக ஒரு பெபெரிய மெஸ்மெரிஸ 
கிபுணருடைய எமேகமும்‌, அவர்‌ கலம்‌ 
பசகேரரானுடைய தொடர்பும்‌ ஏற்பட்டன 
ஜானுக்கு, சிறு பையன்களை செமென்சிமெரி 
எத்தினால்‌ மயங்க விழச்‌ செய்து, 
அவர்கள்‌ கூலம்‌ ஈமது எதிர்காலத்தைப்‌ 
பற்றிய கேள்விகராக்கு விடை தெரிந்து 
முகாள்ளலாம்‌ என்று நூயற்டிக்க ஆரம்‌ 
பித்தான்‌ ஜான்‌. பழக்கம்‌ அதிகமாக அதிக 
மாகத்‌ தனது தம்பி ஹென்றி என்ற ஈறு 
வனையே இந்த மெஸ்டுமரிஸப்‌ பையனாகத்‌ 
தயாரிக்க முனைந்தான்‌ ஜான்‌, *அப்பா 
வுக்குதி செரியக்‌ கூடாது!" என்றுமட்டும்‌ 
ஆங்கில நுணறையிவே ஒரு 'ப்ராமிஸ்‌' வாங்‌ 
கிக்‌ கொண்டான்‌, தம்பியிடம்‌ / 
லிவி ஓட்‌ அவுளின்‌ அண்ணன்‌ ஜானும்‌, 
தம்பி | ஜஹென்ரிச்‌ சிறுவனும்‌ பகேரானு 
டைய வீட்டிலேயே வாசம்‌ செய்ய ஆரம்‌ 
பித்தார்கள்‌. 
ப்படி இரண்டு மாதம்‌ கழிந்தது. 
இதற்குள்‌ ஓட்‌ அவுஸ்‌ கல்கத்தாவுக்கு இரு 
கடை சென்று வர்து, தம்முடைய எட்டிய 


ர டறவினரான ஆங்கிலோ இந்திய 


துரை 

ுவர்குலம்‌ கல்கத்தா செயில்வே கிலையத்‌ 
இல்‌ மகனுக்கு பயர்மன்‌' வேலை சம்பாதித்‌ 
துக்‌ கொண்டு வந்தார்‌, ஜானும்‌ வேறு 
வழியில்லாமல்‌, பகசகேராணிடம்‌ பிரியா 
விடை பெற்றுப்‌ பிரிந்தான்‌. ஆனல்‌ தன்‌ 
னுடைய ஸ்தானத்தில்‌ தனது தம்பி 
செஹென்ரியை கியமிதீது விட்டுத்தான்‌ 
கல்கத்தா புறப்பட்டான்‌ ஜான்‌ 7 

இந்த கிலைமையிலேசான்‌ ப௫சகேோன்‌ 
தன்னுடைய மெஸ்மர்‌ ஆராய்ச்சியை 
அந்தச்‌ சிறுவன்‌ பெஹென்ரியை வைத்துக்‌ 
கொண்டே இப்பொருது தொடர்ந்து 
கடத்திக்‌ கொண்டிருக்சான்‌. 

மெஹென்ரிக்குத்‌ தமிழம்‌ அதிகமாக வராது. 
ஆங்கிலோ இக்தியர்கள்‌ பேசுகிற வழக்க 
மான விட்டுச்‌ சொற்களைத்‌ தவிர, வேறு 
அதிகமான தமிழ்‌ வார்த்தைகள்‌ அவனுக்‌ 
குதி செதரியாது, கருது, ஹிர்துள்தாணி 
செல்லாம்‌ அவனுக்குக்‌ தொல்தாரம்‌. 
இந்த கிலையில்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ உள்ள 
வல்லினங்களை கசடதபற" என்று ஓரு 
தரம்‌ உரக்க உர்சரித்து விட்டாயே 
கழுகமுங்கி மயக்கம்‌ போட்டு விழுந்து 
விடுவான்‌ ஹென்ரி. இப்பொழுது “ஐங்‌ 
கடஐம்‌''மூம்‌ சேசோரரந்து விட்டால்‌ சொல்‌ 


லவா வேண்டும்‌ / சரிதேகமேயில்லை; ஐே 


இம்ஸமொரிஸ மயர்தான்‌ 
செமெஸ்ெரிளம்‌ இப்படிக்‌ கோலாகல 
மாக நடந்து கொண்டிருந்த சமயர்தான்‌ 





உங்கள்‌ சரக்குகளுக்கு 


மிகத்‌ தெளிவானது 
ட்ோயான்ன்‌ டீ்ரான்‌ ட்ரான்ஸ்பொன்ட்‌ ளெல்யூலோல்‌ பிலிம்‌ உரை 





ஸ்பொன்ட்‌ ஸெல்யு யின யழியாக வாடிக்களக் காரர்கள்‌ சரக்குகளை 
லொஸ்பிலவிம்‌ மூலம்‌ ரீ. பார்க்கக்கூடுமானல்‌ அவர்கள்‌ அதை வாங்கு 


கண்ணாடியை அட வது திண்ணம்‌. ட்ரேயான்ஸ்‌ ட்ரான்ல்‌பொன்ட்‌ 
ன்‌ அதக அக்‌ ச்‌ ளெல்யூலோஸ்‌ பிலிம்‌ சரக்குகளை தொழிற்சாலை 
து. | யிவிருக்து கடைக்குக்‌ செல்லும்‌ வலர பூந்தம்‌ 
புதியதாக வைத்திருக்கிறது... வாடிக் ௬௧௧.௧ 

மிக பலமானது | ஈர்கள்‌ தாங்கள்‌ செல்விடும்‌ பணத் திற்குத்தக்கு 
ஒரு அங்குல அகல பலனை அடைவதை எடுத்துக்‌ காட்டுகிறது? 
மன்ன 61 துண்டு ,!' சட்டைகள்‌, துணிமணிகள்‌, சோப்‌, பொம்மை, 





ராதிதல்‌ உலர்ந்த பழவகைகள்‌ ப மியவலைநள்‌ ட்ரேயா 
எடையை தாங்கக்‌ ன்ஸ்‌ ட்ரானஸ்பொன்ட்‌ பெ லோள்‌ பிலிமில்‌ 
கூடும்‌ - கிழியாமல்‌ * யாக்‌ செய்யப்பட்டால்‌ கண்ணைக்கவரும்‌ கவர்ச்‌ 
அறுகாமலஸ்‌ சியை அடைன்ன்துனவிந்கன்கயும்‌ வது வளி 


கிவிடுகி நதல்வ்வா? 
மிக மலிவான து க்‌ அனை 
கிரிப்‌ அளவுன்ன.. 
ஒரு தானின்‌ விலை மீ | 
அணுவுக்கும்‌ ரி 
ுனைவு 








படட ஒல்‌! 





தி திருவாங்கூர்‌ ரேயான்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ 
பாக்டரி; ோரேோயான்புரம்‌, இருவாங்கூர்‌-ெொச்கிண்‌, 

சோல்ஸ்‌ ஆபிஸ்‌! யுனைடெட்‌ இக்தியா சப்‌ பில்டிங்ன்‌, மதருஸ்‌.], 

மானேறிங்‌ ஏஜென்ட்கள்‌. எம்சிடி & ஸன்ஸ்‌ இருவாங்கூர்‌] விட்ட 


ந்ர்ந் டம்‌ 


மதராஸ்‌ ஸ்டாகிஸ்டுகள்‌ 2 
ரேயான்‌ டிரேடொஸ்‌ லிமிடெட்‌, 27, பவழக்காரத்‌ தெரு, சென்னை -1 
(இக்‌ ஆபிஸ்கள்‌: மதுரை, சேலம்‌, கோயமுத்தூர்‌ / 
பெபங்க கஸர்‌ ஸ்டா க்கிஸ்டு கள்‌ : 
மெஸர்ஸ்‌ எச்‌. சுப்பண்ணா & சன்ஸ்‌, டாட்பெட்‌, பெங்களுர்‌ - 2 











ரய 
11 


| அணள்‌! அன்றி அன்றி! வன்‌" பண்‌?" வணி 


தி கட்டாவ்‌ 
மகான்ஜி ஸ்பின்னிங்‌ & 10. ட ட அத 


யில்ஸ்‌ டபைகுலா, பம்பாய்‌. 


அறவைவகம்‌ வெக்டிமி பில்வ, பாலாடு எஸ்டேட்‌, பம்யாய்‌ 1 கிளை 218, கேதாறி சபாஷ்‌ சக்திஎ கேஸ்‌ சோடு, அதர்‌. 
நரக யக | சர க 





நாகரத்தினம்‌ டம்‌ ல்லை வீட்டுக்‌ 
குள்ளே நுழைர்த து! 

உஸ்தாத்‌ மீரான்‌ பமேேோரன்‌ வீட்ழ்க்கு 
வரவேண்டிய காரணக்கான்‌ ஆமினா. 
மஜீதிகாதல்‌! ஆனால்‌ இர்த ஒட்‌ அவுஸ்‌ 
களும்‌ அங்கே வருவாசேேன்‌ 7 


தச மகன்‌ ஜான்‌ கல்கத்தா வுக்குப்‌ 
போன இலிருந்து பள்ளிக்கூட லீவு காட்‌ 
களில்‌ ஹென்ரி (பாலக்களைக்குப்‌ போகி 
ேன்‌' என்று வீட்டிலிருந்து கெளம்பி 
ஹல்‌, சாயர்திரம்‌ இருட்டிய பிறகுதான்‌ 
வீடு திரும்புவான்‌. இப்படிப்‌ பல நாட்கள்‌ 
நடக்கவே தகப்பனருக்கு இது கொஞ்சங்‌ 
கூடப்‌ பிடிக்க வில்லை. 

*பாலக்கரையில்‌ யார்‌ வீட்டுக்கு?" 
என்று கேட்க ஆரம்பித்தார்‌ தகப்பனார்‌, 
ஒவ்சிவாரு வீவு சாளிலும்‌ ஒவ்வொரு வித 
மாக விலாசம்‌ கொடுத்தான்‌ ஹென்ரி. 
அதட்டிக்‌ கேட்டால்‌ கண்‌ இழமைகம்ாக்‌ 
கூட சூர்யாமல்‌ அப்படியே கல்லுளி 
மங்களுக கின்றான்‌ / ஓட்‌ அவுமாக்கு இது 
கவலை இர்குது, 

ஒருசான்‌ தன்‌ மகனைப்‌ பார்த்து அவர்‌ 
சொன்னார்‌: * உண்‌ அண்ணன்‌ கல்கத்தா 
வில்‌ உதவிக்கு ஆனில்லாமல்‌ தனியாக 
இருக்கிறான்‌. ரீ அங்கே போகிருயா ர" 

க க்ார்காள் கலு ்‌" என்று ஐரே இழுப்பாக 

இழுத்தான்‌ தெஹென்ரி. 

“ஏண்டா, அப்படி யென்ன என்னையும்‌, 
உன்‌ அக்காளையும்‌ பாரிக்காமல்‌ நீ இருக்க 
தூடயாதா ்‌" என்று கேட்டார்‌. 


“அதுக்கு இல்லை, ்‌ ஆணாலும்‌ மாட்‌ 
டேன்‌!'' என்று சொன்ன பையன்‌ அதற்கு 


யாருக்கும்‌ இரு விஷயம்‌ சரியாகத்‌ தெரிய 
வில்லை, அசாவது பல காட்களில்‌ ஒரு சிறு 
பையனை வீட்டுக்குள்ளே அனைத்துப்‌ 
போய்‌ அறைக்குள்ளே ஏதோ செய்கிறுன்‌ 


பகேரான்‌; அப்பொழுது சகாதுவத்து 
வாசனை வருகிறது. ட சமயங்களில்‌ 
எதோ, *1ஜங்கட ஜிங்கட" என்று 
ஒரு உச்சாடணம்‌ பீகட்கிறது, மன்‌ 


றப்படி விவரம்‌ சரியாகத்‌ தெரியவில்லை- 
என்று அண்டை அயல்‌ வட்டாரங்களில்‌ 


- சொன்னார்கள்‌. ஒட்‌ அவுஸாக்குப்‌ புத்தி 


செபெரிதும்‌ குழம்பிய து.. 

இரு நாள்‌ மகன்‌ ஹென்றியையும்‌, லிவி 
யையும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்மு ** பாலக்‌ 
கடையில்‌ இரு ஈண்பரைப்‌ பார்த்து விட்டு 
வரலாம்‌!'' என்று இரு சிறு சாமர்த்தியப்‌ 
பொய்யைச்‌ பன்னல அகாண்டு கனம்பி 
ஞர்‌ ஓட்‌ அல ்‌ 1 மட்டும்‌ 






மல்‌ இன்றுமே பேசவில்லை. கேட்டாலும்‌ ஜி 


மெளனமாக இருந்தான்‌ / 
சகாட்ட வில்லை / 

ஜான்‌. விஷயத்தில்‌ மான்பெல்லாம்‌ 
அழுதார்‌ தந்தை! இப்பொருது ஹென்றி 
விஷயத்தில்‌ அவர்‌ அழுவதில்லை, யோசிக்க 

ரம்பித்தார்‌. தன்னிடநும்‌ விவியிடமூம்‌ 

ல்லாத அளவுக்கு அந்தப்‌ பாலக்களர 
யிலே இங்‌ தச்‌ சிறுவனுக்கு என்ன அத்தம்கா 
பாசம்‌ என்று யோசனை செய்ய ஆரம்பித்‌ 
தாரி, இதன்‌ பயனாக ஒரு நாள்‌ மகன்‌ 
வீட்டி விருட்து கிளம்பியதும்‌ அவனைப்‌ 
பின்‌ தொடர்ந்தார்‌. பாலக்கரையில்‌ எந்த 
வீட்டுக்குள்ளே போகிருன்‌ என்று கண்டு 
பிடித்துவிட்டு மெனனமாகத்‌ திரும்பினார்‌. 
இரும்பி வந்து அக்கம்‌ பக்கத்தில்‌ அந்த 
விட்டுக்கு உடையவன்‌ யாரி என்று விசா 
ர்க்க ஆரம்பித்தார்‌. 

ஒட்‌ அவுஸ்‌ இவிரமாகத்‌ துப்பு விசா 
ரித்ததின்‌ பயனாக, பகேரானைப்‌ பற்‌ 
அிய விவரங்கள்‌ செதரிய வர்தன்‌, அவன்‌ 
உஸ்தாத்‌ மீராணின்‌ பிரதம ஷ்‌ 
யன்‌ என்றும்‌, இிலம்ப விளையாட்டில்‌ 
இரன்‌ என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌, ஆணால்‌ 


இஇணமையைக்‌ 





குச்சமாக விஷயத்தைச்‌ சொல்லியிருக்கார்‌. 
பமீேகரானைபயே சேரிலே பார்த்து விடுவது 
என்று தீரிமானம்‌ / 

பாலக்கரை செருங்க செெருங்கப்‌ பைய 
ணவுடைய நடை வேகமாக ஆரம்பித்தது. 
அக்பர்‌ சதுக்கத்துிலே இரும்பிய போது, 
தகப்பனார்‌ சதன்போேடு வருகிறார்‌. என்பதைக்‌ 


கூட மறர்து விட்டு, விறு விறு" என்று 
கடக்க ஆரம்பித்தான்‌ ஹென்ரி, இதை 
ஐட்‌ அவுஸ்‌ சன்று கவனித்தார்‌. வினியும்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ போனாள்‌. 

பேரன்‌ வீடு வந்ததும்‌ பையன்‌ சற்‌ 
னும்‌ கூச்சமின்‌ பி உள்ளே நுழைந்தான்‌. 
நுட்‌ அவுஸாம்‌ மகளும்‌ உடன்‌ சென்‌ 
றுர்கள்‌. ஆனால்‌ அங்கே உஸ்தாத்‌ மீரான்‌ 
சின்‌ .று கொண்டிருந்தார்‌! 

இட்‌ அவுஸாக்கு உஸ்தாத்‌ மீரானை 
கன்ருகத்‌ தெரியும்‌. காஜா மலையில்‌ முன்பு 
இருட்டுப்‌ பயம்‌ அதிகமாக இருந்த காலதி 
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இல்‌, இரவு கேரங்களில்‌ '(ரோந்து' சுற்று 
வதற்காக உஸ்தாதின்‌ ஒத்தாசையைப்‌ 
பெற்றதுண்டு ஓட்‌ அவுஸ்‌, அதிலிருந்து 
உஸ்தாத்‌ இப்பொழுதும்‌ என்றைக்காவது 
அந்தப்‌ பக்கம்‌ வந்தால்‌ கன்டோன்‌ 
செமன்டில்‌ கோர்ட்டுக்குப்‌ பக்கத்திலே 
இருந்த ஓட்‌ அவுணிண்‌ வீட்டுக்கு வரத்‌ 
தவறுவதில்லை. இப்பொழுது உள்தானதக்‌ 
சண்டதும்‌ இருவரும்‌ மிக்கு மரியானத 
யோடு சலாம்‌ செய்தார்கள்‌. 
* உஸ்தாத்‌! எத்தனை அருமையான 
சந்திப்பு இது!" என்றார்‌ ஓட்‌ அவுஸ்‌. 
"எல்லாம்‌ அல்லா ஹுஈத்தாலாவில்‌ 
செயல்‌, எந்தச்‌ சர்திப்பையும்‌ ர 
அரி த்தத்தோடு தான்‌ கூட்டுவிக்‌ வடா எ 
என்றார்‌ உஸ்தாத்‌, 
1“ உளஸ்காக்‌! நீங்கள்‌ ச 
அபில்‌ ஒரு வார்த்தை, ரான்‌ 
சேரில்‌ சில ப்பி தத்‌ த. 
போக வர்தேன்‌. ஆனல்‌ 
இருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌ உ) 
முதலில்‌ அதைச்‌ தெரியப்படுத்தி 
டும்‌ என்று கர்த்தரின்‌ கட்டளையே 
என்றார்‌ இட்‌ அவுஸ்‌. 
*சரி; அப்படியானால்‌ வாருங்க ்‌ 
சொகொண்டூட கம்முடைய 
போவோம்‌! கான்‌ இங்கே வர்‌ து? 
கேரம்‌ ஆக விட்டது!" என்றார்‌ உள்னிது 
சரி!" என்று சொல்லித்‌ ப 
ளார்கள்‌ ஒட்‌ அவுஸும்‌ விவியும்ஜ 
“உங்கள்‌ பையன்‌ வந்தானே 


சல 






கஸ்ர்‌ 
க்‌. 


காோேம்‌ அதற்குள்ளே!" என்று சிலப்‌ 2 ச்ச 


டார்‌ உஸ்தாத்‌. 

* பசேகேரானுடைய அறைக்குள்ளே ஐய 
யிருக்கிறாுன்‌. பரவாயில்லை. நாம்‌ போக 
லாம்‌, பயல்‌ பிறகு வருவான்‌ தானுகவே!'" 
என்றார்‌ இட்‌ அவ்ஸ்‌, 

“என்ன இவ்வளவு அலட்ியமாகச்‌ 
சொல்கிறீர்கள்‌, பையனைப்‌ பற்றி!" 
என்று கேட்டார்‌ உஸ்தாத்‌. 

* அலட்டியமில்க.. உஸ்தாத்‌, அது 
அவனுடைய வழக்கமாகப்‌ போய்‌ விட்‌ 
டது. அதைச்‌ சொல்லத்தான்‌ வர்தேன்‌ 
இங்கே!” என்று கவலையோடு சொன்னார்‌ 
இட்‌ அவுஸ்‌. 

ஈற்வரும்‌ கடக்க ஆரம்பித்தார்கள்‌. 
இப்படி அவர்கள்‌ ஈடர்‌ துசென்று, விஷயங்‌ 
சை அலச ஆரம்பித்தகன்‌ பயனாகத்தான்‌ 
உஸ்தாதும்‌ ஓட்‌ அவுஸமாகளும்‌ அன்று 
காலையில்‌ இருச்சி ஐங்ஷனுக்கு வர கேரம்‌ 
தீது. ரயில்‌ புறப்படும்‌ பேரத்துக்கு 
முன்பே அவர்கள்‌ கந்தப்பன்‌, ' டாகடர்‌ 
சுோஷ்‌, அப்புவிங்கம்‌- நாவையும்‌ எ.இர்‌ 
பாத்துப்‌ பிளாட்பாரத்தில்‌ காத்துக்‌ 
செசொண்டிருக்கவும்‌ கேர்தது! 





















ன: 


அனி அழடர்ன ம்‌ 


* உஸ்தாத்‌! காங்கள்‌ வர்றது சேரக்‌ கால 
தாமதம்‌ ஆடிவிட்ட து. இப்பொழு து ரயில்‌ 
பு.ஐப்படும்‌ சமயம்‌, ஐட்‌ அவுஸ்கம்‌ா அறி 
மூகம்‌ செய்வதற்குத்தான்‌ பேரம்‌ இருக்‌ 
இறது. வேறு ஓன்றும்‌ பச கேரமில்லை, 
முக்கிய விஷயத்தை மட்டும்‌ சொல்லி 
விடுங்கள்‌!" என்றார்‌ டாக்டர்‌ சுரேஷ்‌. 


உஸ்தாத்‌ பேரினார்‌? *கர்தப்பா.!! உன்னை 
எனக்கு கேரில அதிகம்‌ பழக்கமில்லை. 
என்றாலும்‌ உன்னைப்‌ பற்றி எனக்குப்‌ 
பூர்ணமாகத்‌ தெரியும்‌. தயவு செய்து நீ 
இரும்பும்போது உங்களுடைய ஈகளரிலே 


._ இருந்து இந்தக்‌ காததெத்டில்‌ எழுதியிருக 
அணு சாமான்களை மட்டும்‌ தயவு செய்து 


பிகாண்டு வா, பாக்கி விஷயம்‌ எல்லாம்‌ 
வந்தி பிறகு பேசிக்‌ கொள்ளுவோம்‌ /'' 
ன்‌ பர்திசால்லி ஐரு காகிதத்‌ துண்டைக்‌ 
சிதார்‌ உஸ்தாத்‌. 
டி தியவுஹஸையும்‌ அவருடைய மகனையும்‌, 
கத்துக்கு கந்தப்பறுக்கும்‌ 
இர்‌ 1 எர்க ராக்‌ ரதன்‌ சுரேஷ்‌, 
சூள்‌ ரயில்‌ சள திவிட்டது. உஸ்தாத்‌ 
ம்‌ செய்தார்‌. மேனாட்டு முறையிலே 
ப" என்றார்கள்‌ இட்‌ அவுஸ்கள்‌. 
ரில்‌ கரிந்து து. 
எலுனிஞு ஸார்‌, இந்த ஓட்‌ அவஸ்களை 
உங்களுக்கு ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌ போபோனிருக்‌ 
ஆ /" எண்று கேட்டான்‌ கந்தப்பன்‌. 


சதி. மட்டுமில்லை, இவர்கள்‌ இங்கே 
என்றும 











இட்ட ஸ்ட பரறுவாரிீகளன்‌ 


க்குத்‌) சிகரியும்‌ போல்‌ இருக்‌ 
பத்‌ ஜுன்‌ அப்புவிங்கம்‌. 
ர்க்‌, டர *ேஷ்‌ சிரித்தார்‌. 11 இவர்‌ 


கா்‌ ட்ப னாளிர ஈன்றாகதக்‌ செெரியா_து. ஆணால்‌ 
இவர்கள்‌ இப்பெபொருூது இங்கு வருவார்கள்‌ 
என்ப, மட்டும்‌ ஈன்றாகத்‌ பெதெரியும்‌ 1 
அதற்கு பெரிய ஆனைமுகத்து விநாயக 
கார்த்திக்கு கூன்சூுறு வாசனமாக இருக்‌ 
றது போல, தம்பி கந்தப்பன்‌ று 
பிள்ளையாக இருந்தாலும்‌ ஒரு மகத்தான 
காரியத்துக்கு ஆதாரமான சுருவியாக 
அமைகிறுன்‌ ்‌' என்றார்‌ டாக்டா்‌ சுரேஷ்‌, 


சற்று கேரம்‌ மொெனனமாகு இருந்து 
விட்டு டாக்டர்‌ பமலும்‌ சொன்னார்‌ : 

“மசால்லப்‌ போனால்‌ பியாபினுவில்‌ 
*இ கோட்‌" என்கிறார்களே அப்படிப்பட்ட 
ஆதார சுருநியயே கந்தப்பன்‌ தான்‌, சர்திறி 
காவின்‌ வாழ்க்கைப்‌ பாடல்‌, ஜீவகானம்‌, 
எப்படி எதிரிகாலத்தில்‌ தலிக்கப்‌ போகி 
து என்பதை எண்ணிப்‌ பார்த்தால்‌ 
எனக்குக்‌ கந்தப்பனை பேவறு விதமாக 
வர்ணிக்கக்‌ தோன்‌ றவில்லை."" 

இப்படி டாக்டர்‌ சொன்னபோது அப்பு 
லிங்கம்‌ திகைப்பும்‌ அவலும்‌ மீமேவிட்டவ 
ணக அவரையே பார்த்தான்‌, (தொடரும்‌) 


கிரம்பர்சம்‌ கீ நி0்ப்கங்கம்‌ பர 1, கேங்கார்ரவர ௧ நங்க | ந]ய்‌ '” நரக, 110, 20, 10. மோயளயய 
நமீயும்த!1கா ]$மரப்‌, நய] ]நதயம்‌, நமீதம்ரர - 10, நபிப்ட்மா : நீழ, நரக. அிமயயுக்கமுறுப்தாரவப்‌ 










மாலயா புக்க 

உபயோகித்து அதன்‌ 
அதிகப்படியான 
புதுப்பிபாலிவை 





வசனத்‌ இற்கு னள்மாலயா 
டர ய்லெ ட்‌ புக்கெ 

பவுடர்‌ இரு சிறந்த இன 
சரி அழ்ம்ஸ்ர்‌ சாதனம்‌ 
டண்‌ பறி றன்‌ னது, 
மிருதுவானது, 
குளிர்சசியான_து. 


டாய்லெட்‌ அண்டு டால்கம்‌ 
பவுடர்ஸ்‌ 


வனத்‌ 


சிவப்புக்‌ சோடிட்ட நரிமாலயர்‌ புசி. 
டாய்கெட்‌ பவுடர்‌ மூன இரு பவுடரி 
பபேடுடன்‌ கூடியது. 


எற. 13130 112 இரான்மிக்‌ கம்பெனி வீட்‌., வண்டனுக்காக இர்நியாலில்‌ செய்தது. 


ல்ககாசரறரபாா 80. 4. 448098 
கசத! ॥ர்சாசவி நர உறா றகறகா 1௩ பர 1௧ 
நாருக்கு நாள்‌ அந்த 
மிநநுவான எழிலோங்கும்‌ 
சீடிமம்‌ .. ட 






கேடில்‌ * சலந்‌ 
ரெக்ஸோனா மறைந்‌ 
திருக்கும்‌ உங்கள்‌ 
ஆத எல்‌ அழகை வெளிப்படுத்‌ 
22. டட டி ஜி தட்டும்‌ 
டல்‌ ப பேரக்கஸோனுவின்‌ ர கடில்‌ 
குஸ்ந்கு நுளரவை உங்கள்‌ சரு 
மாத்தின்‌ செதுவாக த்தேய்த்து, 
பிறகு கழுவுங்கள்‌, உங்கள்‌ 
சருமம்‌ நாளுக்கு நான்‌ அதக 
ம்முயாறு பயாவும்‌, மிருதுவா 
வணதவும்‌ காண்பிர்கள்‌, அதி 
ணன்‌ புதுப்‌ சிெயாலிவுடண்‌ 
வினங்குளிர்கள்‌, 
ததத ரத்த பெயரிய சைஎரிலும்‌ 
ப ப்‌ ப்‌ ன்‌ ப அக்கி ட்ட. | கடைக்‌ 


ட்‌ ௧. 
இட நண மட்டமா 
கடா கண்‌ 





க ்‌ ்‌ ்‌ ள்‌: ்‌்‌ | ே |] ர வி மை ர 6) 
“எப்‌ ழ்‌ மேடிள்‌ கலந்த போப இழ ஒன்றே 


௩ சருமதி இற்கு ஊட்டமனித்துயிருதுவாக கம்‌. 
எண்மணெய்காரின்‌ பிரத்இபியகக்‌ கலனவவின்‌ 
பிரஜீன்டர பொவ்யபபட்ட பெயர்‌, 


8௩0. 1840 நீரக 


்‌ ப ்‌] ணம 
பண்ன ணங்க ப தி அகிக 


ர ரய நி 
அளி வடட ட து 


சோச்சோன ப்ொப்காட்டர்‌ விபிடெடிக்காக இர இியாவில்‌ தயாரிதிதிது, 


